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पहला परिच्छेद 


चीनमें भारतका प्रथम राजदूत 


खतनन्‍्त्रताकी घोषणाके कुछ मास पूर्व ही श्रीमती सरोजिनी नायडने 
ुझसे कह रखा था कि देशी रिबासतोंके भारतसद्धमें विल्यनका कार्य 
समास होते ही प्रधान मन्‍्त्रीने मुझे राजपूत बनाकर बाहर भेजनेका 
अनिश्चय किया है । प्रान्तों और देशी रियासतोंके बिखरे हुए डुकड़ोंको 
“जोड़कर एक संयुक्त. भारतके निर्माणका मुख्य भार भरी कृष्णमाचारी और 
मुझपर पड़ा था । भारतके तत्काढीन गवर्नर जनरछ और भारतीय नरेशों 
के सम्बन्धमें ब्रिटिश नरेशके प्रतिनिधि लार्ड माउण्टबैटनके सक्रिय सह- 
योगसे राष्ट्रीय नेताओंके साथ वार्ता करके हम छोग इन राज्यॉपरसे 
'ब्रिटेनकी प्रभुसत्ताकी समाध्तिके फल्खरूप देशमें उत्पन्न होनेवाले शन्यकों 
भर सकनेमें समर्थ हो सके और देशपरसे ब्रिटिश आधिपत्यकी समाप्तिके 
“लिए नियत तिथि १५ अगस्त १९४७कै पूर्व ही इन राज्योंके शान्तिपूर्ण 
पविल्यनंका कार्य सम्पन्न हों गया। 

१५ अगस्तके कुछ दिलों पूर्व मुझे.संयुक्त राष्ट्संघकी साधारण सभामें, 
“जिसकी बैठक सितम्बरके मध्यमें न्यूयार्क्म॑ होनेवाली थी, शामिल होनेके 
डिये भारतीय प्रतिनिधि मप्डलके साथ जानेका निमन्त्रण मिल चुका 
था | चूँकि यह पहला अन्‍्तरराष्ट्रीय सम्मेलन था जिसमें भारतका प्रति- 
'निधित्व होनेवाल्य था, मुझे इससे बड़ी “प्रसक्ञता हुईं कि प्रधान मन्‍्त्रीने 
“उस प्रतिनिधि मण्डलूमें शामिल्त होनेके लिए मुझे चुना है जिसका नेतृत्व 
औमती विजयालक्ष्मी पण्डित करनेवाल्ली थीं। इसके ढिए.बीकानेर महा 
नराजने भी अपनी सहमति प्रसन्नतापूर्वक प्रदान कर दी, किन अन्तिम 
क्षणमें अप्रत्याशित कठिनाइयाँ उलन्न हो गयीं। देशके विभाजनके फल- 
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खरूप ऐसी उथ-पुथक मच गयी जिसकी कल्पना पहले किसीको ना 
थी | अभागे पज्जावमें आग रम्र चुकी थी। भारत सब्बके सीमावर्ती- 
क्षेत्रोंके मुसलमान और पश्चिमी पाकिस्तानके सिख एकाएक अपना घर- 
बार छोड़कर भागनेके लिये वाध्य किये गये। दोनों ओर अमानवीय 
झंसता, सामूहिक हत्याओं और भीषण वर्बर्ताका जैसा नज्ञा नाच 
हुआ उसकी अब केवल दुःखद र्कृतियाँ ही शेष रद्द गयी हैं, किन्दु उस 
समय इन दर्दनाक घटनाओंने सारी दुनियाकों हिल्य दिया था। जिस 
बीकानेर राज्यका मैं प्रधान मन्‍्त्री था वह इन तमाम उपद्रवोंके बिलकुल 
केन्द्रमें ही पड़ता था । इसके उत्तर और पूर्वकी ओर पूर्वी प्नाब पड़ता 
था जहाँ हिन्दू और सिख मिलकर मुसल्मानोंके खिल्यफ खड्गहर्त ये 
और हत्या, छूट तथा अग्निकाष्डमें ल्सि ये। पश्चिमकी ओर पाकिस्तान: 
में बह्यवलपुर पड़ता है जहाँ एक ही दिनमें पाँच- हजार हिन्दुओंको तल- 
वारके घाट उतार दिया गया। पाकिस्तानके कोने-कोनेसे हिन्दू और 
सिख शरणाथथियोंकी बाढ़ राजमें चली आ रही थी। बीकानेरकी मुसल्मि 
जनतामें आतंक फैला हुआ था | मैं यह अच्छी तरह जानता था कि 
यदि मैंने समय रहते बौकानेरकी सीमाओंपर लगी हुई इस आगकों' 
शर्त नहीं बुझ्ाया और इसे फैलनेसे नहीं रोका तो फिर इसे आगे नहीं 
रोका जा सकेगा और यह आग बम्बई तक फैल जायगी जिसके भयंकर 
परिणामोंकी कल्पना कोई भी नहीं कर सकेता | बीकानेरसे मुसल्मानोंको 
पाकिस्तान खदेड़ देनेकी माँग बढ़ती जा रही थी। राजके सिंचाईकी 
सुविधासे सम्पन्न क्षेत्र गंगा नगरमें सिखोंका एक शक्तिशाली समुदाय 
रहता था | पत्चाबमें उनके भाइयोंपर जो कुछ बीती थी उससे वे मुसल- 
मानोंके खूनके प्यासे हो रहे ये | पड़ोसके पाकिस्तानस्थित बहावरूपुरु 
राजके हजारों शरणार्थी उस क्षेत्रमेँ मी आ चुके ये । इसने जलती आगमे 
घीका काम किया ओर मेरी मुसीब्तें बढ़ गयीं | 

मैंने किसी भी कीमतपर बीकानेस्में उपद्रवकों बढ़नेसे रोकनेका पका 
निश्चय कर लिया । मेरे इस निश्चयके पीछे केवड' मानवीय विचार और- 
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भावनाएँ ही काम नहीं कर रही थीं, मैं अच्छी तरह जानता था कि 
राजपूतोंके हृदयमें सोयी हुई मुसल्मि विरोधी-भावनाके जग जानेका क्या 
परिणाम होगा और यदि मैंने इस मामलेमें जगा भी कमजोरी दिखलायी 
तो राजपूताना पञ्ञाबके भीषण रक्तकाष्डके इतिहासकों सम्भवतः उससे 
भी कहीं अतिरज्षित रूपमें दोहरा देगा | महाराजा सादूरूसिंहने मेरे इस 
विचारका पूर्ण समर्थन किया और पज्ञाबमें उपद्रव झुरू होनेका पहला 
समाचार मिलते ही मैंने महाराजाकी अनुमतिसे राजकी सर्वोत्तम सैनिक 
डुकड़ियोंको पक्माव और बहावल्पुरकी सीमापर स्थित गंगा नहर क्षेत्रमें मेज 
दिया । मैंने व्यक्तिगत रूपसे भी उस क्षेत्रका दौरा किया और लोगोंको 
यह स्पष्ट बता दिया कि सरकार अपनी मुस्लिम प्रजापर होनेवाले किसी 
आक्रमणको बर्दाइत न करेगी। सेनाकों उपद्रवियोंकों गोली मारनेका 
“आदेश दे दिया गया है। सरकारी अधिकारियोंकों सामूहिक जुर्माने 
छूगाने और जमीनोंको जब्त करनेका अधिकार मी प्रात हो चुका है। 
एक सप्ताहके अन्दर ही स्थिति इतनी शान्त हो गयी कि मैंने सोचो कि 
अब मैं निश्चिन्त होकर प्रतिनिधि मण्डल्में शामिल्ठ हो सकता हूँ और 
न्यूयार्क जा सकता हूँ । 
किन्तु सितम्बरके पहले ससाहमें ही एक नयी और उससे भी भया- 
नक स्थिति उत्पन्न हो गयी, यद्यपि राजमें हे “हो धारण शान्ति थी और 
किसी अकारकी कोई अप्रिय धटना नहीं हुई थी। मुझे यह समाचार 
मिल्णा कि सीमापर विभिन्न स्थानोंपर शिविरोंमें हजारोंकी संख्यामें मुस्लिम 
शरणा्थी बीकानेरसे होकर पाकिस्तान जानेके इरादेसे एकत्र हो रहे हैं। 
'इनकी कुल संख्या ८० हजार थी और ये तीन शिविरोंमें बैंटे हुए ये । 
इनके किसी भी समय बीकानेरके प्रदेशमें घुस आनेका खतरा उसन्न 
हो गया था। भारत सरकारने इन शिविरोंके लिए जितने सैनिक रक्षक 
भेजे थे वे बिलकुल अपर्यात थे, क्योंकि भारतीय सेनाका अधिकांश अमी 
पाकिस्तानमें ही था और जो सेना भारतमें सुछभ हो सकती थी उसकी 
आवश्यकता दूसरे महत्त्वपूर्ण कार्योके लिए थी। मुझे पता चल गया था. 
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कि शरणार्थी-शिविरोपर आक्रमण करनेके लिए तैयार गुण्डोंके दलके दल 
निकटस्थ क्षेत्रमें जमा हो गये हैं । मैं यह स्पष्ट रूससे समझ रहा था कि 
उनमें व्यापक. संघर्ष छिड़ गया तो शरणार्थी विभिन्न स्थानों और 
दिश्ाओंसे बल्यत्‌ राजमें दुस आयेंगे और गड़बड़ी पैदा कर देंगे। मैंने इस 
बातकी बहुतेरी कोशिश की कि भारत सरकार इन आक्रमणोन्मुख समूहों- 
को हटानेके लिए रेलगाड़ियोंकी व्यवस्था करे। मैं तो स्वेच्छाप्रयोगके 
लिए सरकारको रेलके डब्बे देनेके लिए भी तैयार था, यदि वह रेल- 
गाड़ियोंके लिए सैनिक रक्षकोंकी व्यवस्था कर सकती। पज्माबसे उद्‌- 
वासित ल्यखों हिन्दू और सिख शरणार्थियोंकी समस्यासे भारत-सरकार इतनी 
परेशान थी कि वह सुझे इस मामलेमें कोई सहायता करने की स्थितिमें 
ही न थी। इन सारी परिस्थितियोंको देखते और यह समझते हुए 
कि सीमापर विभिन्न स्थानोंमें परिस्थिति किस प्रकार क्षण-क्षणपर खतरनाक 
होती जा रही है, मैंने अपनी ही जिम्मेदारीपर एक बहुत ही साहसिक 
निर्णय कर डाछा । मैंने यह तय किया कि कुछ शरणार्थियोंको बीकानेर 
राज रेल्वेकी स्पेशल गाड़ियोंसे और कुछकों पैदल ही राजसे होकर 
शुजरनेकी व्यवस्था कर उन्हें राजसे बाहर कर दिया जाय । किन्तु इस 
निर्णयको कार्यान्वित करनेकी समस्या बड़ी ठेढ़ी थी, क्योंकि रांजका 
जनमत बहुत ही उत्तेजित था और गंगा नगर क्षेत्रमें, जहाँसे यें शरणाय्थी 
गुजरते, ऐसे कई हजौर पाकिस्तानी शरणायों एकत्र हो गये ये जो 
प्तिशोधके किए बौखला उठे थे। जब मैंने महाराजके सामने यह 
सारी स्थिति स्पष्ट की तो उन्होंने मेरे विचारका उत्साहपूर्वक स्वागत 
किया और छोगोंको यह बंता दिया कि मुसल्मानोंको पाकिस्तान 
छे जानेवाली मुसाफिर गाड़ियोंपर यदि राजकी जनता या शरणार्थियों- 
मेंसे किसीने भी किसी प्रकारका इमल्य या हस्तक्षेप किया तो उसके 
खिलाफ कड़ीसे कड़ी काररवाईकी जायगी और महाराजको यह जरा भी 
बर्दाश्त न होगा । मुसक्षिम -शरणार्थियोंका पहला जत्था सुरक्षित ढंगसे 
पाकिस्तान गुजर गंया और रास्तेमें कोई भी अप्रिय घटना नहीं-हुईं । 
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इससे मेरा साहस बढ़ा और मैंने दूसरे जत्थेको इस बार पैदल ही रबाना 
होनेका आदेश दिया | इस जत्थेके साथ कैबल पुर्सि-रक्षक ये। कुछ 
इजार लोगोंको, जिनमें स्तियाँ और बच्चे भी शामिर्त हों, दो सौ सील 
रेगिस्तानसे ले जानेके लिए व्यापक प्रबन्ध करना पड़ा। उनके लिए. 
भोजन और जलकी व्यवस्था करनी पड़ी, हमेशा स्थानीय जनताको उनसे 
दूर रुखना पड़ा और हर समय इस बातकी सावधानी रखनी पड़ती थी 
कि कहीं क्रुद्ध हिन्दू शरणार्थियोंका हमला न हो जाय । जब शरणार्थियोंका 
यह ढम्बा-्चौड़ा जत्था भी सारी सुसीबतोंको झेल्ता हुआ पाकिस्तान 
पहुँच गया तो मैंने संतोषकी साँस छी | महाराजकों भी इससे बड़ी प्रसन्नता 
हुई । उन्हें इस बातका बड़ा गव॑ हुआ कि केवल उन्हींका राज एक ऐसा 
राज निकला जिसमें न केवल कोई मुसल्मि विरोधी घटना नहीं हुई, 
बल्कि जहाँ स्थिति इतनी सामान्य और शान्तिपूर्ण बनी रही कि हजारों 
सुसल्म शरणार्थियोंको केवल पुल्सिके संरक्षणमें राजसे बाहर किया जा 
सका और उन्हें पाकिस्तान पहुँचाया जा सका | उन्होंने यह अनुभव 
किया कि अब स्थिति पूर्णतः सामान्य है और मैं संयुक्तरा्ट्ंघीकी साधारण 
सभाके कार्योंमें शामिर होनेके लिए निश्चिन्ततापूर्वक न्यूयार्क जा 
सकता हूँ। 
विगत कुछ सस्ताहोंका कार्यमार दिल और दिमागकों बुरी तरहसे 
थका डालनेवाल्य था, किन्तु राजका दौरा करके मुझे इस बातसे बड़ा 
संतोष हुआ कि अब किसी गम्भीर घटनाकी सम्भावना नहीं रद्द गयी 
है। इसलिए मैं १७ सितम्बरकों बीकानेरसे न्यूयार्क रबाना हो गया। 
रास्तेमें सुझे लन्दनमें श्री कृष्ण मेनन तथा अन्य मित्रोंसे विचार बिमर्श 
करनेके लिए दो दिनोंके लिए वहाँ रुकना पड़ा | जब मैं न्यूयाक॑ पहुँचा 
ठो साधारण सभाकी बैठक एक रुत्ताह पहलेसे ही आरम्भ हो चुकी थी 
और प्रतिनिधि मण्डल्में मेरे स्थानकी पूर्ति अस्थायी रूपसे ओ विधानचन्द्र 
राय; जो बादमें बंगालके मुख्यमन्त्री बने और जो संयोगले उस समय 
न्यूथार्में ही ये, कर रहे ये। न्‍ 
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प्रतिनिधि मंडलूकी नेत्री श्रीमती विजयारक्ष्मी पण्डित थीं और राजा 
महाराजसिंह ( जो बादमें बम्बईके राज्यपारू नियुक्त हुए ), पटना उच्च 
न्यायाल्यके मुख्य न्यायाधीश श्रीफजले अछी, भारतके महाधिवक्ता शी 
सीतलवाड, भी बी० शिवराव तथा मैं उसमें सदस्य रूपसे शामिल था। 
हम छोगोंके अतिरिक्त प्रतिनिधि मण्डल्में विशिष्ट परामर्शदाता और हम 
छोगोंकी अनुपस्थितिमें हम छोगोंके स्थानकी पूर्ति करनेवाले व्यक्ति भी 
शामिल ये | श्रीमती पण्डित आरम्भसे ही सुझमें अपना विश्वास प्रकट 
करने रूगीं | जिस दिन मैं न्यूयार्क पहुँचा उसो दिन उन्होंने साधारण 
सभामें यूक्रेनके प्रतिनिधिमष्डल्के नेता श्री मैनुएलस्कीसे, जो एक तपेतपाये 
चोल्शेविक नेता ये, वार्ता करनेके लिए मुझे अपने साथ चलनेकों कहा | 
हमलोग लेक सक्सेससे कुछ मील दूर एक बहुत बड़े शाही महरू जैसे 
अवन तक मोटरसे गये । बहाँ हमलोगोंके लिए दावतका विस्तृत आयो- 
जन किया गया था | दावतके बाद हमल्योग बातचीत करनेके लिए बैठे । 
श्रीमती पष्डितने भ्री मैनुएल्‍स्कीसे जिज्ञासा प्रकटकी कि इस वर्ष भारतीय 
प्रतिनिधिमष्डलके प्रति सोवियत यूनियनके इृष्टिकोणमें हार्दिकताकी कमी 
होनेका क्या कारण है | औ मैनुएल्स्की बहुत स्पष्टवादी ये। उन्होंने जो 
उत्तर दिया उसका मुख्य आशय यह था कि "कोरिया और यूनानमें 
आपका क्या स्वार्थ है ! प्रतिरक्षाकी इष्टिसे हमारे लिए इन क्षेत्रौका बड़ा 
महत्व है । इन मामल्ेंमें भारत हमारे हितके विरुद्ध क्यों दिलचस्पी लेता 
है !! इससे यह स्पष्ट हो गया कि भारतके दृष्टिकोणके प्रति रूसियोंमें एक 
अभिश्चयकी भावना घंरकर गयी थी और वे अपने महत्तके प्रब्नेंके प्रति 
हमारे दृष्टिकोणको सामान्यतः सन्देहकी दृष्टिसे देखने छगे ये । 

साधारण सभाकी १९४७ की बैठक बहुत मानोमें एक बड़ी विभाजक 
रेखा थी। मार्शल योजनाका कार्यान्‍वय आरम्म होनेके बाद यह पहली 
बैठक थी और चेकोस्लोवाकियामें होनेवाले उन परिवर्तनोंके पूर्व, जिन्होंने 
सोवियत प्रतिरक्षाकी व्यवस्थाके अन्तर्गत उस देशको एक जनवादी छोक- 
सान्त्रिक राष्ट्रका रूप दे दिया था, होनेवाली-यह अन्तिम बैठक थी। 
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शूर्व और पश्चिमकी प्रतिद्वन्द्रिता घीरेशधीरे स्पष्ट हो रही थी और सोवियत 
शुटू संसारकों यह दिखानेका गम्भीर प्रयत्न कर रहा था कि अमेरिका 
और पश्चिमी मित्रराष्ट्र उन युद्धकाल्लीन समझौतोंसे निश्चित रूपले दूर होते 
जा रहे हैं जो उसकी रायमें संयुक्तरा्ट्संघके आधार हैं। कोरिया और 
यूनानके प्रश्नोंने उन्हें यह हमछा करनेके लिए शख््र प्रदान कर दिये। 
कोरियाके सम्बन्धमें सोवियत रूसकी स्थिति बिलकुल स्पष्ट और सरल थी | 
सका दृष्टिकोण यह था कि साधारण सभाकों अपने घोषणापत्रके अनुसार 
जुद्ध सम्बन्धी समझौतेसे सम्बन्ध रखनेवाले प्रब्नोपर विचार करनेका अधि- 
कार नहीं है; कोरियाका प्रइन एक ऐसा प्रश्न है जिसका निबटारा पूर्वकी 
चार मद्शक्तियों, अमेरिका, श्रिटेन, सोवियत यूनियन और चौनके बीच 
विचार-विमर्शसे ही हो सकता है और साधारण सभा अपने विचारणीय 
विषयोंकी सूचीमें कोरियाके प्रश्नकों व्यकर दूसरेके अधिकारोंका बल्पूर्वक 
अनुचित ढंगसे उपयोग कर रही है। यूनानके सम्बन्धमें श्री मैनुएलल्कीका 
इष्टिकोण यह था कि यह उस देशकी आन्तरिक राजनीतिमें आंग्ल- 
अमेरिकी हस्तक्षेपका प्रश्न है और रूस इससे अधिक कुछ नहीं चाहता 
'कि यूनानकी समस्याका समाधान स्वय॑ यूनानियोंकों ही करने दिया 
जाय । भरी मैनुएलल्कीने सोवियत इष्टिकोणका समर्थन करनेकी नहीं बल्कि 
उसके प्रति कैवछ तटस्थताकी माँग की । 
तीसरी समिति ( आर्थिक और सामाजिक ) की कार्यवाहियोंमें मेरी 
बड़ी दिलचस्पी थी किन्दु उससे भी अधिक दिरूचस्पी मुझे उस उच्च- 
स्तरीय राजनीतिक नाटकमें हुई जो क्रमशः हमलोगेंके सामने खुकता जा 
“रहा था । जैसे-जैसे दिन बीतते गये वाद-प्रतिवाद अधिकसे अधिक उम्र 
होते गये | कभी-कमी इनकी उम्रता इतनी बढ़ जाती थी कि इन बहसों- 
का स्तर गन्दे गाली-गलौजतक उतर आता था-। यह स्पष्ट होने लगा कि 
इम एक ऐसे हूम्बे अन्तरराष्ट्रीय तनातनीके युगमें प्रवेश कर रहे हैं जिसमें 
संसार दो प्रतिदन्द्री शिविरोंमें बैंटता जा रहा है। रूसके सारे कार्योंकी 
रणा, ऐसा प्रतीत होता था, इस बातसे मिल रही थी कि उसे विश्वास 
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हो गया था कि संयुक्त रा्ट्संघ यदि आवश्यक हुआ तो “निरोधक' युद्धसें 
भी साम्यवादका प्रसार सीमित करनेके लिए इतसंकल्प है और कोरिया 
तथा यूनानकी समस्‍्याएँ. साम्यवादी राजकों परितः सीमित रखनेके बढ़े 
उपक्रमकी दिद्यामें उठाये गये आरम्भिक कदमोंके परिणाम हैं। चेकोस्लो- 
बाकियाकी धटनाओंसे, जिन्हें पश्चिमी राष्ट्र यूरोपीय सुरक्षाके रहिए एक बड़ा 
खतरा मानते ये, अमेरिका अपनी अनिश्चयकी स्थितिसे बाहर आनेके लिए. 
बाध्य हो रहा था । मैं चेकोस्लोवाकियाके परराष्ट्र मन्त्री औ जान मसारिकः 
को युद्धके पहलेसे ही जानता था जब बे लन्दनमें अपने देशका प्रतिनिधित्व 
कर रहे ये | वे साधारण सभामें चेक प्रतिनिधि मण्डलका नेतृत्व कर रहे 
ये । उनके साथ समत्याऑंपर विचार-विमर्श करनेका मुझे एक मौकाः 
मिल गया | वे रूसी गुटके साथ अपने देशके रहनेके निश्चयका बड़े जोर- 
दार दंगसे समर्थन कर रहे ये। इसके लिए उनका तर्क यह था कि. 
अमेरिकी समर्थन और सहायतासे जर्मनीमें सैनिकवादके पुनरुजीवित होः 
जानेकी सम्भावना है। जर्मनीका यही खतरा उनका पीछा करता हुआ: 
नजर आ रहा था। इससे मुझे और अधिक आश्चर्य हुआ क्योंकि: 
१९३५ और ?३६ में, जब मेरा उनसे परिचय शुरू हुआ, उनके मित्र 
और सहयोगी मुख्यतः जर्मन व्यापारी हो ये। किन्तु यह स्थिति उसः 
समयकी है जब हिटलरने चेकोस्छोवाकियाके विरुद आक्रमण नहीं किया 
था और हाचाके फुहरेरसे मिलनेके बाद विपत्तियोंसे भरे हुए जो आठ 
वर्ष बीते उनमें श्री मसारिक प्रत्येक इष्टिले स्वयं भी पश्चिमी ये। 

संयुक्त राष्ट्संघके सामने एक: दूसरा प्रश्न भी था जिसमें मेरी गहरी 
दिव्व्चस्पी थी। यह प्रश्न था फिल्ल्तीनके विभाजन और एक स्व॒तन्ऋ 
यहूदी राजकी स्थापना सम्बन्धी यहूदी दाबेका | कर्नछ जोसिया वेज- 
डडने १९२६ में ही यहूदियोंके महान नेता प्रेसिडेप्ट वाइम वीलमैनसे 
मेरा परिचय करा दिया था। १९४३ में मैं उनसे पुनः न्यूयार्कर्मेः 
मिला था। इस बार मुझे श्री जानफास्टर, उनके पास छे गये ये: 
और हमलछोगोंकी एंक घंटेतक वार्ता हुई थी। श्री एहिल्‌ एब्सटीना 
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(अब एव्यट ) तथा मोशे शैरेट जैसे कतिपय अन्य यहूदी नेताओं- 
से मेरा वर्षोका मैन्रीपूर्ण सम्बन्ध था। फिर भी फिल्ल्तीनमें स्वतन्त्र 
यहूदी राजके निर्माणके प्रध्नपर मेरी पूरी सहानुभूति जिओनिस्टों 
( यहूदियों ) के साथ नहीं थी | अरबोंके प्रति भारतका दृष्टिकोण सदासे 
मैज्नीपूर्ण रहा है । यहूदियोंके इस दावेसे, कि फिल्स्तीनमें उनके लिए एक 
राष्ट्रीय आवास होना चाहिये, सहानुभूति रखते हुए भी मेरे विचारसे 
साम्प्रदायिक और धार्मिक ऐकान्तिकतापर आधृत उनकी एक स्वतस्त् 
राज बनानेकी माँगसे एक तो इस्ल्ममी धर्मोन्मादके पुनर्जीवित हो जाने- 
का खतरा था, दूसरे, यह माँग फिल्स्तीनके अरबॉकी इश्सि भी अनुचित 
और अन्यायपूर्ण थी । अतएव भारतीय प्रतिनिधिमष्डलके हम सदस्यगण 
एक ऐसा क्षेत्रीय स्ठ बनानेके पक्षमें ये जिसमें यहूदी और अरब एक साथ 
पड़ोसियोंकी तरह रह रुके । डाक्टर वीजमैन न्यूयार्कर्मे सवाय प्लाजा 
होटछमें रहते थे | श्रीमती पप्डितकी सहमतिसे मैं उनसे भारतीय दृष्टि 
कोणको स्पष्ट करनेके लिए कई बार मिलता | इसमें सन्देह नहीं कि वे मेरी 
बातें बड़े जैर्यपूर्वक सुनते ये किन्तु, जब कोई ऐसा प्रघन आ जाता था 
जिसे वे एकान्त न्यायका प्रश्न मानते थे तो फिर सभी महान्‌ पुरुषोंकी 
तरह वे भी उसपर टससे-मस नहीं होते थे | मैं अबतक जितने आदमियोंसे 
मिल चुका हूँ उनमें वीज्मैनकी गणना निस्सन्देह सर्वाधिक महत्वके 
व्यक्तियों होगी । उनकी उपस्थितिमें मुझे सम्भ्रम, समादर और विनयकी 
वैसी ही भावना हुई है जैसी महात्मा गांधीकी उपस्थितिमें होतीथी। 
दोनोंमें वही उच्चतम आध्यात्मिक गुणथा जो उनके पास आनेवाले 
लछोगॉपर स्वतः अपना प्रभाव डाल देता था। उनसे अरबोंके अधिकार 
और प्रस्तुत समस्याके भारतीय समाधानकी बुद्धिमत्तापर कोई बिचार 
अथवा बहस करना वस्तुतः विलकुछ व्यर्थ था किन्तु ऐसा करनेमें मैं 
संकोच नहीं करता था क्‍योंकि मैं यह अनुभव करता था कि उनसे बार्ता 
करना स्वयं एक गौरवकी बात है और यदि किसी भी बहानेसे इसका 
भऔौका मिलता है तो चूकना नहीं चाहिये । फिर, इसे मामलेमें स्वयं बहाना 


१० चीन--कछ और आज: 


भी कुछ ऐसी चीजका था जिससे शान्तिका मार्ग हूँढ़ निकाल्‍नेका प्रयत्न 
किया जा सकता था । 

वह दृश्य साधारण सभाके उस सत्रके सबसे प्रभावकारी और अनु- 
प्रेरक इश्योंमेंसे था जब डाक्टर बीजमैनने राजनीतिक आयोगके समक्ष 
साक्ष्य देनेके लिए स्वयं पदार्पण किया | सारा कमरा ठसाठस भरा हुआ 
था । सांस लेनेकी भी जगह न रह गयी थी क्योंकि लेक सक्सेसमें सभी 
व्येग यह सोचते ये कि यह ऐतिहासिक अवसर है। बाइबिल्में वर्णित 
किसी देवपुरुषके समान दिखाई पड़नेवाली वयोबृद्ध जिओनिष्ट नेताकी वह 
गरिमामयी मूर्ति, अपने दोनों ओरके नवयुवकोंका सहारा लिये हुए, घीरे- 
धीरे आगे बढ़ती हुईं समामण्डल्में उपस्थित हो गयी । स्पष्ट प्रतीत हो रहा था 
कि यह कष्ट उठा पाना उस बृद्ध पुरुषकी शक्तिकी सीमाके परे है । एक- 
मात्र अपनी लौह-संकल्प-शक्तिके सहारे ही बे विश्वके राष्ट्रोके प्रतिनिधियों- 
की उस सभामें अपने देशकी जनताका पक्ष उपस्थित करने और उसकी 
बकाल्‍त करनेके लिए आ सके हैं। उनके आते ही सभामें निःस्तब्घता 
छा गयी और जब अध्यक्षने उन्हें भाषण करनेके लिए कहा तो सभी छोग 
उनकी बातें सुननेके लिए. उत्कर्ण हो उठे | उनके लिए पढ़ सकना भी 
कठिन था क्योंकि उनकी आँखें बिल्कुल कमजोर हो गयी थीं। उनके 
बोढनेका ढंग भी कोई खास प्रभावकारी न था । वे अंग्रेजी रुक-रक कर 
बोल रहे थे और उनका उच्चारण स्वर भो विरक्षण ही था। किन्तु फिर 
मी वहाँ एकत्र सभी व्यक्तियोंने उनकी उपस्थितिके चुम्बकीय प्रभावका 
अनुभव किया और सभीको यह महसूस हुआ कि यह जो बृद्ध पुरुष उनके 
सामने भाषण कर रहा है इसने किसी एक ऐसी बस्तुके प्रति अपनेको 
समर्पित कर दिया है जिसके सामने उसके रिए दुनियाकी सारी दौढत 
कुछ नहीं है। व्यक्तिगत दृष्टिसे भी यह अवसर उच्चकोटिके नाटकीय 
तत्तवोंसे समन्वित हो गया था । जिस क्षणके छिए डाक्टर वीज़मैन जीवन- 
मर अनवरत परिश्रम करते रहे वहीं अमूल्य क्षण आ पहुँचा था| संसार- 
में ऐसे भाग्यवान्‌ बिरले ही मिलेंगे जिनके जीवनमें ही उनके आदर्श 


चीनमें भारतका प्रथम राजदूत श्श्‌ 
चरितार्थ हो सके हों। श्री चाइम बीजमैनके लिए यह विजयोल्लासका 
क्षण था फिर भी उनकी मनोदझ्या हषोल्छासकी नहीं बल्कि विनम्नता और 
विनयकी थी । दूसरे दिन मैं उन्हें व्यक्तिमत रूपले बधाई देनेके लिए. 
सबवाय प्लाजा गया | उनके अभिनन्दनमें मैंने जो चन्द शब्द कहे उससे 
मुझे ऐसा लगा कि प्रगाढ़ अनुभूतिसे उनका छृदय विचलित हो उठा है। 
महत्त्वका एक और भी विषय था जिसमें मुझे मामूली हिस्सा बटाना 
पड़ा है। साधारण सभाकी बैठक अभी होही रही थी कि अमेरिकी पत्नौमें 
इस आशयके समाचार छपने झुरू हो गये कि कश्मीरपर कबायलियोंका 
आक्रमण हो रहा है, पाकिस्तानकी सक्रिय सहायतासे सशस्त्र आक्रा- 
मर्कोंकी एक बड़ी सेना राजमें छुस गयी है और महाराजकी सरकारका 
शीघ्र ही पतन होनेवाल् है । दूसरे ही दिन यह समाचार मिला कि आक्रा- 
मक कबश्मीरकी घाटीमें घुस गये हैं और राजधानी श्रीनगरके निकट बढ़ते 
जा रहे हैं। भारतीय प्रतिनिधिमण्डल इन समाचारोंसे अत्यन्त उद्विग्न हो 
उठा था | किन्ठु उसी दिन शामको श्रीमती पण्डितकों प्रधानमन्त्री औ 
नेहरूका एक व्यक्तिगत तार प्रास हुआ जिसमें बताया गया था कि राजके 
सबसे बड़े राजनीतिक दलूके समर्थनसे महाराजने भारतसंघर्मे .कश्मीरका 
विलय कर दिया है । सेनाएँ विमानोंसे श्रीनगर भेज दी गयी हैं. और वे 
शत्बुका सामना कर रही हैं। 
कस्मीरमें हस्तक्षेप और कबायल्योंके आतंकसे उसकी रक्षा करनेकी 
भारतके निश्चयकी कहानी सभीको माद्म है। किन्दु भारत सरकारके इस 
निश्चयसे उन अनेक सरकारोंको बड़ा आइ्चर्य हुआ जो किसी भी कारणसे 
यह मान बैठी थीं कि कश्मीर पाकिस्तानमें चल्म जायगा | जब नयी दिल्ली 
से आनेवाले संवादों्मे यह संकेत मिलने छगा कि भारत सम्भवतः सुरक्षा 
परिषद्‌के सामने परकिस्तानपर आक्रमण करनेका अमियोग छगानेवाव्य 
है तो इससे संयुक्तराष्ट्रतद्बीय क्षेत्रोंमे एक दबी हुई सनसनी दौड़ गयी। 
पश्षके इस पहलके सम्बन्ध यद्यपि प्रतिनिधिमण्डलको कोई सूचना नहीं 
मिली थी फिर भी प्रधान मन्‍्त्रीने अपने एक व्यक्तिगत सन्देशमें श्रीमती 


श्र चीन--कछ और आज 
पण्डितसे कहा था कि वे अमेरिकी परराष्ट्र मन्त्री जेनरल मार्शल्‍से सम्पर्क 
स्थापित करके उन्हें भारतके दृष्टिकोणसे परिचित करा दें। उन्हें मादम 
था कि मैं एक समय कश्मीरकी सरकारी सेवा रद चुका हूँ और तबसे 
भारतीय नरेश मण्डल सम्बन्धी अपने कार्यमें कश्मीरके घटनाचक्रके 
सम्बन्धमें बराबर पूरी जानकारी रखता रहा हूँ । अतएब उन्होंने मुझे न 
कैबल वार्ताके समय उपस्थित रहनेकों कहा बल्कि भारतके दृष्टिकोणको 
उपस्थित करनेका भार भी मुझपर छोड़ दिया | 

जार्ज माशंल एक सम्मेल्नमें शामिल होनेके लिए ब्रिटेन जानेवाले 
थे । अतः उन्होंने न्यूयार्कमें श्रीमती पण्डितले मिलकर उक्त विषयपर 
विचार-विमर्श करनेका भार श्री छाय हष्डरसनपर, जो बादमें भारतमें 
अमेरिकी राजदूत बनाये गये, छोड़ दिया | इस बीच मैंने समूचे प्रश्नपर 
एक रुछ्ृतिपत्र तैयार कर लिया था। अतः भी इण्डरसनने जब ओऔमती 
पष्डितसे उनके होटलमें मुलाकातकी तो श्रीमती पष्डितने मुझे उनके 
सामने न कैवल कश्मीरमें कबायछी आक्रमणके विरुद्ध की गयी सैनिक 
काररवाईके सम्बन्धमें बल्कि भारत संघर्मे महाराजके विल्यसे उत्पन्न 
होनेवालली संवैधानिक स्थितिके. सम्बन्धर्मं मी भारत सरकारकी स्थिति 
स्पष्ट करनेको कहा । मैंने हष्डरसनकों अपना तैयार किया हुआ स्मृतिपत्र 
भी दे दिया | जहाँ तक मैं समझता हूँ कश्मीरके प्रश्षपर अमेरिका और 
आरतके प्रतिनिधियोंके बीच होनेवाढ्य यह प्रथम विचार-विमर्श था । 

मुझे यह सोचकर सन्तोष हुआ कि कश्मीरमें जो हुआ है उसकी 
प्रतिक्रिया अन्य देशी रियासतोंमें भी होगी.।- बीकानेरसे मुझे इस 
आशयकी सूचना मिली कि वहाँकी रोकप्रिय पार्टियाँ 'महाराजपर दबाव 
डाछ रही हैं कि वे अपनी निरंकुश शक्ति भारतसंघको समर्पित कर दें । 
इस सूचनासे मेरा तत्काल भारत लौट आना. आवश्यकां हो गया । तीसरी 
समितिका कार्य भी समाप्त हो चुका था। अतः प्रधान मन्‍्त्रीकी अनु- 
मतिसे मैं प्रतिनिधि मष्डलके अन्य सदस्योसे पहले ही भारत लौट आया। 
मैं एक दिनके छिए हन्ंदनमें रुक गया | वहाँ मुझे एक बंडुत ही महत्त्व 


चीनमें भारतका प्रथम राजदूत श्३े 
पूर्ण सूचना मिल गयी | सवाय होटलमें, जहाँ मैं ठहरा हुआ यथा, मेरी 
मुलाकात बरारके राजकुमारके पार्श्चर कर्नल वाघरेसे हो गयी । उनसे 
मादम हुआ कि हैदराबाद सरकार चोरी*चोरी भारी परिमाणमें शस््रा- 
स्लॉकी खरीद कर रही है। उन्होंने शस््रास्रेंके कुछ सौदोंका ब्योरेबार 
विवरण भी दिया | इनका एकमात्र उद्देश्य भारतके विरुद्ध गम्भीर सैनिक 
काररवाई करना ही हो सकता था | यह स्मरण रखनेकी बात है कि 
इसी समय भारतीय सेना कश्मीरमें बुरी तरह व्यस्त थी और विभाजनके 
फलस्वरूप अनेक सैनिक इकाइयोंका पूरी तरहसे पुनः संघटन भी नहीं 
हो पाया था । सैनिक इृष्टिसे भारत एक कमजोर स्थितिमें था । जैसा कि 
बादकी घटनाओंसे स्पष्ट हो गया, भारतकी इसी दुर्बताकों निजामके 
सल्वाइकारोंने बहुत बढ़ा-चढ़ाकर समझ लिया था | 
दिल्ली पहुँचकर पहला काम मैंने यह किया कि संविधान सभामें, 
जिसका मैं सदस्य था, जाकर ग्रहमन्त्री सरदार वक्लमभाई पटेलको कर्नल- 
बाघरे द्वारा प्रात सूचनासे अवगत कराया । उन्होंने ब्रिटेनमें हैदराबाद 
सरकार द्वारा शक्ास्त्रोंकी खरीद और ऐसे शखस्नास्रेको जिनका सौदा 
हो चुका था, हैदराबाद पहुँचनेसे रोकनेकी तत्काल काररवाई की। 
बीकानेरमें कुछ समय तक ठहरनेके बाद मैं संसदकी वैदेशिक-विषय 
समितिंकी बैठकममें शामिल होनेके लिए दिल्डी लौट आया । बैठकके बाद 
नेहरूजीने मुझसे बिल्कुल योंही मोटरमें साथ चलनेको कहा। मुझे आगे 
जो कुछ आनेवाला था उसका जरा भी ख्याछ न था। मोटरमें चुपचाप 
चलते अभी दस मिनट बीते होंगे कि नेहरूजी मुझसे एकाएक पूछ बैठे-- 
क्या आप एक राजदूतका पद सम्भाल्नेके लिए बाहर जानेको मुक्त हैं १? 
मैंने जबाब दिया कि बीकानेरमें मेरा कार्य करीब-करीब समास हो रहा है 
और ज्योंही मुझे वहाँके कामसे छुट्टी मिली मुझे वे जहाँ भी चाहें सेवाके 
लिए. भेज सकते हैं । उन्होंने पूछा--अन्दाजन कबतक आपको छुड्टी 
मिल जायगी ?' मैंने कह--“यही पहली अप्रैल्तक' । 'इससे पहले क्‍यों 
नहीं ! क्योंकि महाराज तो राजमें छोक-प्रिय सरकार बनाने जा रहे हैं!" 
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मैंने उन्हें बताया कि राजके अनेक छोटे-मोटे कार्मोको दुरुत्त करनेके 
अलावा मैं संविधान सभा की, जिसका मैं नामजद सदस्य हूँ, विभिन्न 
समितियोंमें अपना कार्य जारी रखनेके लिए उत्सुक हूँ मैं समझता हूँ 
कि पहली अग्रैठ तक इन समितियोंका कार्य भी समास्त हो जायगा। 
मैं संविधानके मौलिक सिद्धान्तों तथा मौलिक अधिकारोंके सम्बन्ध गठित 
समितियों, अव्पसंरक्षकों तथा पिछड़ी जातियोंके सम्बन्धमं बनी कमेटियाँ 
एबं अन्य छोटी-मोटी संस्थाओंका सदस्य हूँ | इनके प्रतिबेदन तैयार हो 
जुके हैं किन अभी संविधान सभा द्वारा पारित नहीं हुए हैं। जब मैंने 
अपने राष्ट्रके संविधानके निर्माणणी आखिरी मंजिल्से सम्बद्ध रहनेकी 
अपनी इच्छा प्रकट की तो नेहरूजी हँस पड़े | बोले--इसमें जितना आप 
सोचते हैं उससे कहीं अधिक समय छंगेगा। चूँकि समितियोने अपनी 
रिपोर्टे भेज दी हैं और मामछा अब संविधान सभाके हाथमें आ गया 
है मेरी समझमें अब आपको इस सम्बन्धमं अधिक चिन्ता करनेकी 
जरूरत नहीं है। मैं तो चाहता था कि आप और जद्दी ही खाली हो 
जाते । खैर हम अप्रैल तक इन्तजार कर सकते हैं !” यहीं हमारी वार्ता 
समाप्त हो गयी । यह नेहरूजीकी विशेषताका ही परिचायक है कि उन्होंने 
यह भी नहीं बताया कि आखिर मेरी नियुक्ति कहाँ होनेवाली है। दूसरे 
दिन भ्री गिरिजाशंकर वाजपेयीने, जो उस समय परराष्ट्र विभागके महा- 
सचिव ये, बताया कि प्रधानमन्त्री मुझे चीनमें नियुक्त करना चाहते हैं। 
अनेक लोगोंने यह दावा किया है कि प्रधान मन्त्रीको मेरे नामका 
सुझाव देनेका श्रेय उन्हें मिलना चाहिये। शायद उन्होंने ऐसा किया 
भी था । मुझे मादम है कि मेरी नियुक्तिके सम्बन्धमें नेहरूजीने श्रीमती 
सरोजिनी नायड्ड तथा श्रीमती पण्डितसे विचार-विमर्श किया था। मैंने 
१९२४ से १९२७ तक नेहरूजीके साथ काम किया था और वे .मुझे उस 
समय अच्छी तरह जानते थे। भारतीय संविधानके अन्तर्गत देशी रियासतों- 
के छानेके कार्यके सिल्सिलेमें हमें पुनः एक साथ काम करनेका अवसर 
मिल्य था। यद्यपि मैंने इसका पता छगानेका कभी प्रयक् नहीं किया किन्त 
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यह सम्भव है कि मेरे प्रति श्रीमती सरोजिनी नायडूका, जो सुझे हमेशा 
अपने परिवारका एक सदस्य समझती थीं, जो अनन्य स्नेह था उसका 
भी नेहरूजीके विचारोंको मेरे पक्षमें मोड़नेमें बड़ा हाथ रह्य हो। जो मी 
शो, ज्योंह्वी मेरी नियुक्ति तव हो गयी मैंने लखनऊ जाकर, जहाँ वे मारत- 
के सबसे बड़े प्रान्तके राज्यपालके रूपमें निवासकर रही थीं, उनको 
व्यक्तिगत रूपसे इसकी जानकारी देना अपना कर्तव्य समझा | 
मैंने अन्तिम बार इस प्रभावशालिनी महित्वकै दर्शन किये जिसका 
स्थान देशके हूम्बे इतिहासमें पैदा होनेवाली महान्‌ महिल्यओमें अन्यतम है। 
उद्चकोटिकी कवयित्री, अनुपम वाम्मितासे सुसम्पन्न वक्ता, भारतीय राफ्ट्रीय 
कांग्रेसकी, उसकी महत्तम शक्ति और प्रभावके दिनोंमें, अध्यक्षता करने 
बाली राष्ट्रीय नेत्री तथा वाग्विदग्घता, आकर्षण और ल्मलित्यके वरदानसे 
विभूषित महिव्य--और इन सबसे ऊपर एक अन्यतम सुदृद, अत्यन्त 
मानवीय और करुणामयी नारीके रूपमें श्रीमती नायडूने चालीस वर्षोंसे 
भी अधिक समयतक देशके बुद्धिजीवी वर्गके जीवनको प्रभावित किया है। 
उन्होंने प्राचीन और नवीनके बीच सेतुका काम किया है। वे गोखलेकी 
मित्र हैं और बहुत पहलेसे ही महात्मा गाँधीकी अनुयायिनी रही हैं। जहाँ 
कहीं भी वे रहती थीं उनका स्थान आवारा शायरों, बदनाम कल्मकारों, 
नये फैशनकी महिलाओं और राष्ट्रीय नेताओंका सम्मिलन स्थछ बन जाता 
था । उनके यहाँ हरेकका स्वागत था | हरेकके लिए वे भारतमाता ही थीं। 
जिस समय वे संविधान सभामें शामिल होनेके लिए दिल्लीमें थीं उन्हें 
संसद भवनतक छे जाना और वहाँसे वापस छे आना मेरा कर्तव्य था। 
जिस दिन बे संयुक्तप्रान्त ( उत्तरप्रदेश ) के राज्यपालका पद सम्भालनेके 
लिए दिल्लीसे बिदा हुई थीं दिल्ली रेलवे स्टेशनपर जनताने अपनी इद्गत 
भावनाओं और प्रेमका जैसा प्रदर्शन किया था वह देखते ही बनता था । 
छखनऊमें तो एक रानीकी तरह उनका दरबार लगा करता था। 
सरकारी भवनके मुसल्म म़॒ल्मजिम तो, जिन्हें उनके आनेके पूर्व बर्खा- 
स्तगीका डर बना हुआ था, उनकी पूजा करते थे। छखनऊ सदियों 
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तक सुसल्म संस्कृतिका केन्द्र रह है। लखनऊकी सम्प्रान्त मुसल्िम महि- 
व्याएँ उन्हें अपना संरक्षक और मित्र मानती थीं। श्रीमती नायड्में एक 
कमजोरी थी--बे बढ़िया किस्मका खाना हदसे ज्यादा पसंद करती थीं । 
जहाँ कहीं भी, कुछ समयके लिये भी, उनका डेरा पड़ जाता था वहाँके 
डनके मित्रों और प्रशंसकोमें तरह-तरहके बढ़िया, स्वादिष्ट और दुर्लभ 
प्रकारके असाधारण व्यंजनोंसे उनकी टेबुलकों लाद देनेकी होड़-सी लग 
जाती थी | रूखनऊमें--जो सारे देशमें अपने स॒त्वादु व्यंजनोंके लिए 
प्रसिद्ध है--सरकारी भवन शीघ्र ही ऊँचे नवाबी परिवारोंके परम्परागत 
पांकविज्ञानकी कुशल्ताओंकी प्रदर्शनी बन गया। मैं लखनऊमें श्रीमती 
नायडूके साथ तीन दिनोंतक रहा | इस बीच भोजनके समय कभी भी 
ऐसा नहीं हुआ जब इम लोगोंके सामने खास तौरसे तैयार किये गये 
और ऊँचे घरोंकी मुसल्मि महिल्वाओं द्वारा प्रेमकी निशानीके रूपमें भेजे 
गये तीन-चार ग्रकारके व्यंजन न परसे गये हों । 

छुखनऊसे ब्िदा होते समय मैं दिलके दिलमें अनुभव कर रहा था 
कि इस महान्‌ इद्ध महिलाके मेरे लिए ये अन्तिम दर्शन हैं। श्रीमती नायडू 
गते अठारह महीनोंसे बीमार थीं फिर भी वे बहादुरीसे अपना काम 
करती जा रही थीं--उनकी आत्मा शरीरकी बढ़ती हुई दुर्बहताके सामने 
छुकनेको तैयार न थी । जब मैं उन्हें नमत्कार कर विदा छेने लगा 
उन्होंने मती सनयात सेनके नाम एक सन्देश दिया और बोलैं-- 
'ें नहीं समझती कि मैं तुमसे कैये'की कहानियाँ सुननेके लिए जिन्दा 
रूँगी।' 

बीकानेर महाराजने मुझे १४ मार्चको राजके मुख्यमन्त्रिपसे अब- 
काश ग्रहण करनेकी अनुमति दे दी | मैं राजघानीसे विदा हुआ । विदाई 
कै समय राजकी जनताका स्नेह उमढ़ आया था। कुछ लोग तो 
मेरे साथ दिल्ली तक आये और मुझे चीन विदा करनेके लिए कलकत्ता 
तक गये । 

4. चीनका पुराना और काब्यमें प्रचलित नाम 
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बीकानेरमें पद-त्याग करनेकी तिथिसे मैं परराष्ट्र विभागसे सम्बद्ध 

हो गया और राजदूत नियुक्त हुआ | कुछ दिनों बाद नानकिंगसे मेरी 

'नियुक्तिको आधिकारिक स्वीकृति प्राप्त हो गयी । १३ अप्रैल, १९४८ की 

श्ामको मैं कल्कत्तासे चीन रवाना हुआ और १४ की तीसरे पहर शंघाई 

पहुँच गया । मैंने अब ऐसा जीवन झुरूकर दिया था जो मेरे लिए 
सर्वथा नया और अपरिचित था। 


दूसरा परिच्छेद 
नानकिंग--च्यांगकाई-शेकके शासनमें 


चीनमैं जिस ख्थानपर मैं पहले पहल उतरा वह शंघाई नगर था । 
इस नगरकी रचना अत्यन्त अवास्तबिक और काल्पनिक ढंगसे हुई थी। 
लूगभग सौ वर्षोतक यह हुदूर पूर्वमे यूरोपीय व्यापारका प्रसुख केद्र और 
गैराज्ञ प्रमुताके दंभका प्रतीक रह्या है। बहुत हृद तक नगरकी पुरानी 
शोमा-समुज्ज्वल्ता विदा हो चुकी थी, क्योंकि जापानी युद्धके बाद 
च्ीनियोंकों ठौटाये जानेपर नगरके वैदेशिक अधिकार क्षेत्र, वाणिज्य 
दूतावासोंके शानदार दखारों, वैदेशिक पुलिस तथा यूरोपियनों द्वारा 
नियन्त्रित सुविख्यात म्युनिस्सल काउन्सिलकी सारी आडम्बरपूर्ण साज- 
सजा छप्त हो गयी थी। हांघाई अब सुदूर पूर्वमें छठे नम्बरकी महान्‌ शक्ति 
नहीं बल्कि आधुनिक चीनकी व्यापारिक राजधानी मात्र रह गया था। 
बाँधपरके यातायातका नियन्त्रण अब दाढ़ौवाले सिख नहीं कर रहे थे। 
निगमके मेयर और नगरके गवर्नर सुविख्यात श्री के० सी० वू थे जिनकी 
महान्‌ योग्यता और चारित्रिक इृढ़ताका छोह्या सभी मानते ये। अपनीः 
प्राकाराकार भव्यता और बाँधपर बनी विशाल अद्याल्काओंके बावजूद 
नगर कुछ-कुछ दूटा-कूटा और ध्वस्त-सा दिखाई पड़ रहा था ।उत्तरू 
और मध्य चीनसे झंधाईमें आनेवाले शरणार्थियोंका तांठा लगा हुआ था । 
नगरकी मुख्य सड़कॉपर हजारोंकी तादादमें ये गरीबछोग जिस प्रकार 
मारेमारे फिर रहे ये चीन पहुँचनेपर मुझे खटकनेवाली सबसे पहली 
चीज यही थी। 

मैं नगरमें केवल एक दिन ठहदरा, क्योंकि मैं राजधानी पहुँचकर- 
अपना कार्यभार अविलम्ब सम्माल लेनेके रिए चिन्तित था ! 


नानकिंग---च्यांगकाई-शेकके शासनमें १९ 
राजनीतिक और कूटनीतिक कारणोंसे च्यांगकाई-शेकने नानकिंगको 
अपनी राजधानी बना छी थी। नानकिंग एक पुराना और आकर्षक 
नगर है । जैसे कि चीन और भारतके अधिकांश नगर हैं उसी प्रकार 
नानकिंग भी प्राचीन और नवीनका अदूभुत सम्मिश्रण उपस्थित करता है। 
कुछ सड़कें तो काफी चौड़ी और सुनियोजित एवं सुन्दर ढंगसे बनी हुईं 
हैं, जब कि दूसरी इतनी सँकरी, गन्दी और जनाकीण हैं कि मारतमें 
डनकी कल्पना भी नहीं की जा सकती। मुख्य सड़कोंकी वगलूमें दी 
छोटे-छोटे भूमिखण्डोंपर खेतीका दृश्य देखा जा सकता है और अगर 
हिन्दुस्तानमें सड़कॉपर मुक्त विचरते हुए गाय-मैंस आदि यातायातको 
विश्वद्धल्ित करते हुए नजर आते हैं तो नानकिंगमें भी सड़कोंपर मुर्गियाँ 
और मुर्गियोंके बच्चे सहसा भीड़ छंगाते देखे जा सकते हैं। नानकिंग 
दीवाल्येंसे घिरा हुआ नगर है। इसकी विशालकाय दीवा्ले सचमुच 
ऊबड़-खाबड़ पत्थरोंके बड़े-बड़े ढोकोंसे बनी हुई हैं। मुझे बताया गया है 
कि पीकिंगकी मशहूर दीवालोंसे ये दीवालें कुछ ही कम चौड़ी हैं | नगरके 
एक द्वारके बाहर कमल सरोवर (लोटस लेक) है । गर्मियोंमें इस स्थानका 
सौन्दयं बड़ा ही चित्ताकर्षक और मनोरम हो जाता है। इस सरोवरमें 
मीलोतक कमलोंकी मनोहारी छठा और बीच-बीचमें रमणीक उद्यानोंसे 
खुसजित द्वीपों, चायकी दूकानों आदिका सौन्दर्य देखते ही बनता है । 
नानकिंगका परिपादर्व मी बड़ा ही सुन्दर है। कुछ ही दूर बाहर जाकर 
बैगनी रंगकी पर्बत श्रेणियॉंका विस्तार मिलता है जिसमें जगह-जगह 
“मेंगचैत्ब', प्राचीन मूर्तियोंकी शरद्डुढाएँ. तथा अद्भुत कुवहकूजनक 
वेधशात्य मिलती है। यहाँपर कोमिंतांग द्वारा अपने संस्थापक 
आीसुनयातसेनके सम्मानमें निर्मित विशाल मकबरा भी है। यह इमारत भी 
अनाकर्षक नहीं है | इसका निर्माण चीनकी नवोत्थित परम्परागत ख्वापत्य 
शिल्पशैलीमें हुआ है। कोमिंतांग दल उस समय इसी शिव्पशैल्लीका 
समर्थन कर रहा थां। 
हमारा दूताबास पीकिंग छमें अवस्थित था । यद्यपि इसकी इमारत 
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छोटी और एक दूतावासके लिए अठुपयुक्त थी, तथापि स्थान और 
पास-पड़ोसकी दृष्टिसे अच्छी थी क्योंकि इसीके आस-पास कूटनीतिशेंके 
अनेक आवास ये। हमारी इमारतके ठीक सामने मिली दूत-मण्डलका 
आवास था | पुर्तगाली मंत्री डा० फानसेका भी करीबमें ही रहते ये, 
किन्तु अधिक सुविधाजनक सभी मकानोंपर अमेरिकी नौबलाध्यक्षों 
और जनरल्मेंने, जिनके बारेमें छोगोंकी ऐसी धारणा था कि वे कोमिंतांग 
सरकारको परामर्श दे रहे ये, कब्जा कर रखा था। हमारी इमारतके 
साथ एक छोटा-सा बगीचा भी था जिसमें कुछ अच्छे पेड़ छगे हुए ये । 
मुझे इसके बारेमें कोई खास शिकायत नहीं थी | बमीं, अफगान और 
आस्ट्रेल्यिन दूतावास भी सुविधाजनक दूरीपर स्थित ये | इस तरह कुछ 
मिलकर कार्यकी इृष्टिसे हमारी अवस्थिति ठीक थी। 

च्वोनी सरकार तथा विभिन्‍न कूटनीतिक दल्हों सभीने बड़ी सहृदयता 
और सौजन्यसे मेरा स्वागत किया | ब्रिटिश दूताबास तथा अन्य राह्र- 
अण्डलीय शिष्टमण्ड मैत्री भावना प्रदर्शित करनेमें विशेष रूपसे उत्सुक 
थे, क्योंकि कूटनीतिक संसारमें भारत व्यवहारतः एक नवागन्तुक था। 
जिटेनके राजदूत सर राल्फ स्टीवेंसनने झुरूसे ही मुझसे यह स्पष्ट रूपसे कह 
दिया था कि मैं कोई भी कठिनाई उपस्थित होनेपर उनसे मैज्रीपूर्ण परा- 
मर्श प्रात्त कर सकता हूँ। कनाडाके राजदूत श्री टी० सी० डेवीजका 
व्यवहार तो और मी हार्दिक था । वे बिलकुल मैत्रीपूर्ण तथा अनौपचारिक 
डंगसे बर्ताव करते और कूटनीतिक प्रथाओंकी उतनी परवाह नहीं करते 
ओे। उन्होंने पहले दिनसे ही मुझे उदारतापूर्वक अपनी जिस मैत्रीकी 
आवना प्रदानकी वह हमारे लिए हमेशा बड़ी शक्तिका खोत बनी रही । 

जहाँतक चीनका प्रश्न है, मेरे भाग्यसे, मेरे चीन पहुँचनेके समय 
संयोगवश डाक्टर छो चिया-छन, जिन्हें मैं भारतमें ही अच्छी तरह जान 
गया था, नानकिंगमें मौजूद थे | परराष्ट्र विभागमें श्री जाज॑येहके रूपमें 
मुझे एक अच्छा मित्र मिल गया । श्री येह उस समय परराष्ट्र विमागकै* 
उपमन्त्री ये । इस प्रकार मेरा कूटनीतिक बेड़ा अच्छे मौसममें बड़ी सदू- 
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भावनाओंके साथ शान्त समुद्रपर उतरा। 
कुछ राजदूत और अन्‍्त्री मुझसे ठीक कुछ ही समय पूर्व पहुँचे थे और 
अपने परिचयपन्नोंके समर्पण की प्रतीक्षा कर रहे ये । अतः जनरल्स्सिमो 
चांगकाई-शेकने इस आयोजनमें अब और विलूम्ब न करनेका निश्चय 
किया । मेरे चीन पहुँचनेके दो दिन बाद ही वैदेशिक मन्‍्त्री डाक्टर वाड 
शिह-चियेहने मुझे अपने भाषणकी अग्रिम सूचना भेज देनेको कह्दा | इससे 
मैं परेशानीमें पड़ गया, क्योंकि मेरे प्रमाण-पत्र जिनपर ब्रिटिश नरेशके 
हस्ताक्षर होनेवाले थे, अभी तक मेरे पास नहीं पहुँचे थे । मैंने यह बात 
श्री जार्ज येहसे विश्रन्‍्ध ढंगसे बता दी। उन्होंने इसे कोई खास महत्व नहीं 
दिया और कहा कि इम समय मैं एक सरकारी ढंगके छिफाफेमें सादाः 
कागज ही रखकर उसे समर्पित कर सकता हूँ और बादमें वैदेशिक कार्या- 
ल्यमें अपने परिचयपत्र जमा कर सकता हूँ । 
मैं जिस समय नानकिंग पहुँचा कोमिंतांगका इतिहास एक नया 
मोड़ लेनेकी स्थितिमें था । राष्ट्रीय समा की बैठक हो चुकी थी । उसके 
बाद राजधानीमें अभूतपूर्व उत्तेजना व्याप्त थी । अमेरिकी दद्यावमें आकर 
जेनरल च्यांग,काई-शेकने 'सैनिक अमिभावकत्ब'के कालको समास करना 
अनिच्छापूर्वक स्वीकार कर लिया था जिसे चीनी गणतन्त्रके संस्थापक 
श्री सुनयात सेनने छोकतान्त्रिक संविधानके आरम्भ करनेके पूर्व तैयारीके 
लिए. आवश्यक काल्‍के रूपमें घोषित किया था | अतः जेनरल मार्शलके 
कुछ उकसानेपर श्री च्यांगकाई-शेकने राष्ट्रव्यापी आमचुनावका आदेझ दे 
दिया था । यद्यपि चीनके अनेक विशाल क्षेत्रोंमें कोई चुनाव नहीं हुआ 
और अन्य दल्लेंके साथ चुनावके पूर्व हुए समझौतोंका पान भी नहीं 
किया गया, तथापि एक राष्ट्रीय सभाका निर्माण हो गया जो समस्त चीन- 
के प्रतिनिधित्व करनेका दावा करती थी। इस समभामें ऐसा. छगता था 
जैसे चीनमें सम्मिल्ति तिब्बतका भी प्रतिनिधित्व हो रहा हो, क्योंकि 
इसमें तिब्बती प्रतिनिधि भी अपनी वेशभूषामें शामिल हुए थे। इस 
सभाका एकमात्र कार्य एक राष्ट्रपति और एक उपन्राष्ट्रपतिका निर्वाचन, 
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कर देना था | विधान-निर्माणका कार्य एक अन्य संस्था विधान निर्माठ 
युवान ( समिति या परिषद )के जिम्मे था और सामान्य नियन्त्रण एवं 
अधीक्षणका अधिकार नियन्ता युवानको ग्रात था | 

राष्ट्रपतिके चुनावके प्रश्षको लेकर जनतामें बड़ा क्षोम फैल हुआ 
था । एक प्रबक जनमत इस पक्षमें था कि अब जेनरल च्यांगकाई-शेकके 
अवकाश ग्रहण करनेका समय आ गया है। ऐसा छूगता है कि स्वयं 
च्यांगकाई-शेकने भी एक समय ऐसा ही सोचा था कि अब जापान 
विरोधी युद्धमें विजयका सेहरा हासिल करने और अपनी कीत्तिके उच्चतम 
शिखरपर पहुँच जानेके बाद उनके लिए अवकाझ ग्रहण कर लेना ही 
अच्छा होगा । उन्होंने तो य्ाँतक घोषणा कर दी थी कि वे स्वयं उम्मेद- 
बारके रूपमें भी खड़ा नहीं होना चाहते | इसके साथ ही उन्होंने यह भी 
कह्द रखा था कि डाक्टर हू शिह् ही आदर्श राष्ट्रपति हो सकते हैं। किन्तु 
ऐसा प्रतीत होता है कि कोमिंतांग दलके प्रधान और भी च्यांगकाई-शेककी 
कुचक्ी प्रतिमा श्री चेन ली फूने उन्हें समझा-बुझाकर राष्ट्रपतिके चुनावके 
लिए खड़ा कर दिया । सम्मवतः श्री च्यांगकाई-शेककी भी इच्छा इसके 
विरुद्ध नहीं थी। उनके एक बार उम्मीदवार खड़ा हों जानेपर फिर 
किसी दूसरे व्यक्तिके चुने जानेका कोई अश्न ही नहीं था, इसलिए विरोध 
उपराष्ट्रपति पदपर ही केन्द्रित हुआ | इसके लिए आधिकारिक उंम्मेदवार 
औ सुन फो ये। ये एक ढुहूमुछ यकीन राजनीतिश्ञ ये । इन्हें गणतन्त्रक 
संस्थापक श्री सुन यात्सेनके पुत्र होनेका गौरव प्राप्त था। उपराष्ट्पति 
पदके लिए और भी दूसरे कई उम्मीदवार ये, किन्द उनमें कवांग्ली दछ 
( कांस्सी प्रान्तके राजनीतिशेंका एक गुट ) के प्रधान और श्री च्यांगके 





जीवन-पर्यन्त विरोधी जेनरक री जुंग-जेनपर ही विरोध पक्षकी सारी 


आशाएँ केन्द्रित थीं। जेनरल छीने अपने सहकर्मी और मित्र, युद्धकालके 
महान्‌ नेता श्री पाइ चुंड_हसीके सहयोग और समर्थनसे जापानी युद्धके 
पहले वर्षोतक च्यांगकी सत्ताको ढलकारा था और ह्ंग्सीमें एक खतन्त्र 
सरकारकी स्थापना की यी | जापानियोंके विरुद्ध राष्ट्रीय एकता कायम 
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करनेके समय उन्होंने पुनः च्यांगके प्रति निष्ठा दिखायी थी, किन्त एक 
सेनापतिके रूपमें उनकी जो अपनी मद्दान्‌ योग्बताएँ थीं, कोमिंतांग 
सेनापतियोंमें सर्वाधिक तेजस्वी और विचक्षण सेनापति श्री पाइ चुंड हु सीके 
साथ उनकी जो मित्रता थी और दक्षिणके एक महत्त्वपूर्ण प्रान्तपर उन 
दोनोंका जो संयुक्त अधिकार था उसके कारण वे श्री च्यांगके अधीनस्थ 
नहीं बल्कि प्रतिदन्द्दी बन बैठे ये। ऐसा कहा जाता था, कमसे कम 
अमेरिकी दूतावासका तो यद्दी विचार था कि जेनरल ली बड़े ही उदार 
विचारोंके व्यक्ति हैं | व्यक्तिगत रूपसे उन्हें बहुत ईमानदार समझा जाता 
था | यह एक ऐसी विशेषता थी जो कोमिंतांगके सैनिक नेताओंमें अप- 
बाद ही समझी जायगी। श्री च्यांगने निर्वाचन-सद्भर्थले हट जानेके लिए. 
उनपर बड़ा दबाव डाल्य, किन्तु अमेरिकनोंके, जिन्हें श्री सुन फोपर 
'विद्वास नहीं था, प्रोत्साहनसे वे मैदानमें डटे रहे और अन्‍्तर्मे बहुत बढ़े 
'बहुमतसे निर्वाचित हुए । जेनरल च्यांगकाई-शेककी यह पहली राजनीतिक 
शपराजय थी और आगामी १२ महीनोंमें होनेवाढी घटनाओंपर इसका 
बहुत जबर्दस्त प्रभाव पड़ा | 

श्री सुन फोको विधान निर्मात्‌ युवानकी अध्यक्षतासे ही सन्तोष 
“करना पड़ा जिसपर कैवछ विधान-निर्माणका ही” भार था और जो इस 
प्रकार एक प्रभावहीन संसद थी। शाही सेन्सर बोर्डके उत्तराधिकारी 
नियन्ता युवानने कोमिंतांगके पहलेके क्रान्तिकारी और १९१२ के आन्दो- 
-छनके एक नेता श्री यू यूजेनको अपना अध्यक्ष चुना। परीक्षण युवान 
( भारतीय जनसेवा आयोगकी तरहकी संस्था ) के अध्यक्ष श्री ताइ ची- 
ताओ बने | श्री ताओ पक्के बौद्ध और कम्युनिस्ट पार्टीके संस्थापक 
सदस्थोंमें थे । बादमें उन्होंने बौद्ध-धर्मका परित्याग कर दिया | ये एक 
-समयमें ईंसाई विरोधी संघके नेता भी रद चुके थे | कुछ मिलाकर यह 
कहा जा सकता है कि संसदीय संस्थाओंका यह अभिन्न प्रयोस उस रूपमें 
'कार्यान्वित न हो सका जैसा कि ओरी च्यांगने आ्ो की थी अथवा जैसी 
जनकी पार्टॉके सर्वप्रमुख - नेता: चेन बन्धुओंने उन्हें विश्वास दिलाया 
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था| इस आमचुनावकी सर्वत्र इसी रूपमें व्याख्या की गयी कि यह 
'सी० सी० गुट में, जिसके कि श्री चेन ली फू प्रधान थे, अविश्वासकीः 
अभिव्यक्ति है। श्री च्यांगने समयके रुखको पहचानते हुए भ्री चेन छी- 
फूको अमेरिका और यूरोपकी शिक्षण यात्रापर जनेकी अनुमति दे दी | 
यह उनकी बर्खास्तगीका एक अच्छा सौजन्यपूर्ण तरीका था। कुछ 
महीनों बाद भरी चेन छी फू डाक्टर बुचमैनके नैतिक पुन/सुजा सम्मेलन- 
+ के चीनी प्रतिनिधि मण्डल्के नेताके रूपमें अमेरिका पहुँचे । 

राष्ट्रपतिके रूपमें श्री च्यांगकाई-शेकके पदारोहणका समारोह चीनका 
वह पहला सार्वजनिक समारोह था जिसमें मैं शामिल हुआ था। यह 
समारोह बड़े ही प्रभावकारी सज-घज और तड़क-भड़कके साथ सम्पन्न हुआ. 
था और इसमें चीनी गणतन्त्रके राष्ट्रपतिका पद अहण करनेके बाद स्वयं 
जनरलूरस्सिमो च्यांगेकाई-शेकने जो भाषण किया उसमें उन्होंने पूरी 
गम्भीरताके साथ तीन महीनेके अन्दर कम्युनिस्ट सेनाओंका उन्मूलन 
कर देनेका वादा किया था। इससे सभी छोग बड़े खुश हुए और 
अमेरिकनों तथा, उनसे कुछ कम, अंग्रेजोंने मी यह अनुभव किया कि अब 
चीन छोकतान्त्रिक विकासके पथपर अच्छी तरह आरूढ़ हो गया। लोगोंमें 
परत्पर बधाइयोंका” खूब आदान-अ्रदान हुआ । कोई भी व्यक्ति 
जनवादी मुक्ति सेना अथवा दुर्गम क्षेत्रोंमें श्री माओ ल्से-तुंगं द्वारा 
स्थापित शासनके बारेमें जरा भी चिन्तित नहीं दिखाई देता था। 

नयी सरकारके लिए सर्वत्र कल्याण ही कल्याण नहीं है, इसका 
पहल संकेत नये उपनराष्ट्रपतिके संदिग्ध और विलक्षण व्यवहास्में मिला । 
उन्होंने बड़े आडम्बरपूर्ण दंगसे शासनसे हाथ धो लिया और राजघानीमें 
कुछ सप्ताह ठहरकर बे चुपकेसे राजघानीके बाहर चले गये और अपने 
मित्र जेनरल फू त्सो-यीके, जो पीकिंगमें केन्द्रीय सरकारके प्रतिनिधि और 
उत्तरी चीनकी प्रंतिरक्षाके लिए उत्तरदायी ये, संरक्षणमें पीकिंगमें 

4. चेन छी फू और चेन ताओ फू नामक दो शक्तिशाछली भाइयोका 

शुद जिसका कोमिंतांग संघटनपर नियन्त्रण था। 
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रहने लगे। 
उस समय इन बातोौंसे मैं बहुत ज्यादा परेशान नहीं हुआ था। 
जिस चीजसे मुझे गम्भीर चिन्ता हुईं वह मुद्रा विनिमयकी नयी 
स्थिति और उसके फलल्वरूप मेरी आर्थिक स्थितिपर पड़नेवाल्मा प्रमाव 
था। राष्ट्रीय चीनी डालर फा पाईका मूल्य इस शीघतासे गिर रहा 
था कि धनका मूल्य भी बड़ी तेजीसे गिरने लगा। विनिमयकी 
सकारी दरका वास्तविक दरोंसे कोई रुम्बन्ध नहीं रह गया और 
मामूली बाजार करनेके लिए सन्दूक भर नोटोंकी जरूरत पड़ने री | 
अधिकांश दूताबासोंकी इससे तकलीफ नहीं थी, क्योंकि उन्हें बराबर 
अच्छी तरहसे अमेरिकी डालर, जो देशकी गैरसरकारी प्रचलित 
मुद्रा हो गया था, सुलम था। किन्द॒ भारत सरकार इस मामलेमें 
बहुत सख्त थी और उसने खुद अपने यहाँ डालडरकी कमी देखते हुए 
रुपयेके अतिरिक्त हम छोगोंको कोई दूसरी मुद्रा भेजनेसे इनकार कर 
दिया था और इस रुपयेकी यह स्थिति थी कि सरकारी दरसे साठ प्रतिसे 
भी अधिक घाटा उठाकरके ही इसका विनिमय किया जा सकता था । 
बस्तुतः इस तेजीका परिणाम कल्पनातीत स्थितिमें पहुँच चुका था। 
सारी दुनियामें चीन ही बह एक मात्र स्थान था जहाँ किसी भी प्रकारका 
नियन्त्रण नहीं था । वहाँ हर चीज सुलम थी और यदि भुगतान अमे- 
रिकी डाढ्रोंमें किया जाय तो अत्यन्त उचित कीमतोंपर चीजें खरीदी जा 
सकती थीं । चीनी मुद्रामें या सरकारी दरोंसे कीमतें अत्यधिक चढ़ गयी 
थीं | सभो सार्वजनिक स्थानॉमें खुलेआम अमेरिकी मुद्रा बेची और खरीदी 
जा सकती थी | यहाँ तक पता चला था कि चीनी सरकारके कुछ उद्बतम 
अधिकारी भी इस खरीद-बिक्रीमं शामिक थे। एक बहुत बढ़ा चीनी 
>अधिकारी तक, जिसने मेरे सैनिक संल्म्नाधिकारीकों अपना मकान 
किरायेपर दिया था, हर महीने किराया अमेरिकी डाल्रोंमें अदा करनेपर 
जोर देता था | जब हमने उसे यह बताया कि इम छोगोंके पास डालर 
नहीं है तब कहीं जाकर उसने अन्तर्में किराया रुपयोंमें लेना 
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स्वीकार किया | 

जनताका कष्ट सीमा पारकर चुका था, क्योंकि मुद्राकी दरें घण्टे- 
श्रष्टेपर बदलती रहती थीं। नौकरोंकों जोवन-निर्वाहके व्ययके संकेतांकोपर 
आधृत एक बड़ी ही जटिल प्रणालीके अनुसार वेतन दिया जाता था और 
इन संकेतोंका निर्धारण ब्रिटिश दूतावास करता था | बेतन मिलते ही 

, कर्मचारी वाजारोंको दौड़ पड़ते थे और एक पखवारेके लिए चावल आदि 

खाद्यान्न तथा जीवनोपयोगी अन्य आवश्यक वस्ठुएँ खरीद छाते ये। 

इस महँगीके कारण होनेवाल्ली असुविधाओंको छोड़कर नानकिंगका 
जीवन बड़ा ही सुखद एवं सुहावना था । मेरे नानकिंग पहुँचनेपर आरम्भ 
के दो महीनोंमें देशके प्रमुख व्यक्ति रा्ट्रीय समाके उद्देश्यले नानकिंगमें 
ही एकत्र हो गये थे, इसल्ए मुझे उनमेंसे कुछ व्यक्तियोंसे मिलने और 
विमिन्न विषयोपर सामान्यतः विचार करनेका अवसर मिल गया । मैं 
चीनके प्रसिद्ध विद्वाव्‌ और पीकिंग राष्ट्रीय विश्वविद्याल्यके तत्कालीन 
अध्यक्ष डाक्टर हू शिव, तथा अन्‍्तरराष्ट्रीय विधानके सुप्रसिद्ध विशेषज्ञ 
डाक्टर एस० आर० चाओ एवं अन्य व्यक्तियोंसे, जिनसे मैं इसके 
पूर्व स्वयं न्यूयार्क अथवा ढन्दनमें मिल झुका था, अच्छी तरह परिचित 
हो गया । इनके अतिरिक्त उस समय नानकिंगमें विशिष्ट योग्यता और 
सांस्कृतिक गुणोंसे सम्पन्न अधिकारी भी एकत्र हो गये थे जिनमें परराष्ट्र 
अन्त्री वाढशिद्‌-चिह् तत्कालीन यातायात मन्‍्नत्री, विज्ञानवेत्ता और प्रभाव 
आली व्यक्तिवाले विद्वान्‌ श्री यू ता-वी, उपवैदेशिक मन्त्री जा्ज येह तथा 
सु-प्सिद्ध गिं-लिं महिल्य कालेजके, जिसके छात्रावासमें स्वयं मेरी पुत्री 
प्रविष्ट हुईं थी, आचार्य डाक्टर वू आदि विशेष रूपसे उल्लेखनीय हैं | 

मुझे जेनरर च्यांगकाई-शेक और उनकी पत्नी मैडम च्याडः (सूडछः 
मी-लिछ ) से भी मिलनेका अवसर मिला । वे इसमारे प्रति खास तौरसे मेहर- 
बान ये और उन्होंने हमें एकाधिक बार अपने साथ बिल्कुल पारिबारिक 
दंगसे भोजन करनेका निमन्‍्त्रण दिया था। जेनरक च्याडका व्यक्तित्व 
मुझे बड़ा ही सशक्त मादम पड़ा। वे एक ऐसे देशमक्त नेता थे जो 
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हमेशा चीनकी महानताका ध्यान रखते ये और जिन्होंने अपने प्रभाव- 
शाली नेतृत्वसे इमेशा उस महानताकी ईमानदारीसे रक्षा की थी। उनके 
व्यवहारोंसे सरलता टपकती थी और उनका जीवन बड़ा ही संयमित था। 
किसीने भी उनपर कभी भी व्यक्तिगत रूपसे भ्रष्ाचारका आरोप नहीं 
हूगाया | जनताकी आलोचना मुख्यतः उन्हें घेरे रहनेवाके लोगोंके, 
जिनमें उनके परिवारके कुछ निकट-सम्बन्धी भी थे, विरुद्ध थी | 

च्याड. काई-शेक एक ऐसे महापुरुष थे जो अपने अनुकूछ युगसे 
एक शताब्दी बाद पैदा हुए थे | उनमें वे सभी गुण मौजूद थे जिनसे वे 
प्राचीन काल्‍ूमें एक नये राजबंशकी अनिवार्यतः स्थापना कर जाते और 
चीनकी प्राचीन परम्पराओंको जीवनकी नयी भीयाद दे जाते। च्याझमें 
न तो अधिकारियोंकी प्रमत्तता और ठाठ-बाट था और न वे विद्वत्ताका 
झूठा दावा करते थे । वे मुख्यतः एक किसान ये और जीवन भर किसान 
ही बने रहे | कुछ हृदतक इसीमें उनकी शक्ति भी निद्धित थी। नामके 
लिए बे मेथडिल्ट ईसाई ये | मुझे बताया गया है कि वे प्रत्येक रविवार- 
को अपने निजी गिरजाघरमें एकत्र कुछ चुने हुए छोंगोंको धर्मोपदेश 
भी किया करते थे, किन्द॒ यही मेथडिस्ट घर्मोपदेश नये कन्फ्यूदियन 
बादका जबर्दस्त समर्थक भी बन गया। उनमें चीनकी परम्पराओंके 
प्रति जींवन्त निश थी । वस्त॒तः वे अनेक विरोधी तत्वोंके समवाय ये। वे 
इंसाई होते हुए भी कन्फ्यूशियनवादमें और लोकतान्त्रिक राष्ट्रपति होते भी 
सैनिक तानाशाहीमें विश्वास करते ये और अत्यन्त ईमानदार व्यक्ति होते 
हुए भी अपनेको घेरे रहनेवाले लोगोंमें व्यापक भ्रश्नचारको भी तरह 
दे जाते ये। 

मैडम च्याडका व्यक्तित्व बिलकुल दूसरे ढंगका था । व्ववष्य और 
व्ारित्यसे समन्डित उनका निराला व्यक्तित्व, उनकी शिक्षा सम्पन्नता 
और विभिन्न विषयोंका उनका व्यापक क्वन उनसे मिलनेवार्येपर ऐसा 
प्रभाव डालता था जिससे उनकी अजल सजीवता और संकल्प झक्तिकी 
डढ़ताका सहज ही भान होने छगता था। अपनी उच्चताकै प्रति चेतन 
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व्यक्तित्वके सारे अनुभाव और उपकरण उन्हें निसगंतः प्रात्त ये | अनेक 
वर्षोतक चीनकी मुख्यतम महिल्य होनेका गौरव प्रास करनेके कारण उनमें 
एक रानीका व्यक्तित्व खमावतः विकसित हो गया था। जेनरढ 
अ्यांगकाई-शेक और उनकी पत्नी दोनों ही भारतके राष्ट्रीय आन्दोलनके 
पबलू समर्थक रहे हैं । भारतकी स्वतन्त्रता से उन्हें हार्दिक प्रसंन्रता हुई 
थी। हमारे प्रति मैडम च्याडके व्यवह्वारमें स्वाभाविक हार्दिकता रहती 
थी, किन्द॒ जहाँतक कृटनीतिक मष्डलका सम्बन्ध था, वे हमसे हमेशा 
डस पर्वतारोहीकी भाँति दूर ही रहा करती थीं जो जमीनसे दूर आकाशर्में 
पहाड़ोंकी ऊँचाईपर विचरण कर रहा हो। पहली बार उन्होंने मेरा और 
भेरी पत्नीका स्वागत राष्ट्रपति भवनमें आयोजित एक ऐसी गैररस्मी दावत- 
में किया था जिसमें वर्मी राजयूत और उनकी फली, यूनानी राजदूत तथा 
फिल्लीपाइनके दूत और उनकी पत्नी भी आमन्त्रित थीं। इस अवसरपर 
यूनानी राजबूतने, जो चीनी मिट्टी और कॉसेकी कारीगरीका विशेषज्ञ 
होनेका दावा करते थे, जेनररूत्सिमोके साथ सुदूर पूर्वकी कलपर एक 
डम्बी वार्ता छेड़ दी और उन्हें एयेन्समें अपनी चीनी वस्तुओंके विशाल 
संग्रहका वर्णन सुनाया । श्री च्याडकों इस विषय कोई दिलचस्पी न थी। 
वे रह-रहकर 'आचो !” कह पड़ते ये | वार्ताके प्रति उनकी यही एकमात्र 
प्रतिक्रिया थी। मैं जानता था, चेकियाड बोलीमें जो भरी च्याडकी 
अपनी बोली थी, 'आचो' का अर्थ अच्छा' होता है। फिलीपाइनके 
मंत्री, उनकी पत्नी और दोनों पुत्रियोंने मैडम च्याड'से उस पोशाककी 
बारीकियाँ बतत्थायी जिन्हें वे फिलीपाइनकी राष्ट्रीय पोशाक कहते ये और 
उन्हें उदारतापूर्वक वह पोशाक भेंट करनेका वादा भी किया। मेरी 
समझमें फिलीपाइनकी तथाकथित 'राष्ट्रीय पोशाक! १९ वीं शताब्दीकी 
स्पेनिश पोशाकका औपनिवेशिक और उष्ण कटिबन्धके उपयुक्त एक 
परिवर्तित रूप मात्र है इससे अधिक और कुछ नहीं। इस पोशाकके 
राष्ट्रीय रूपपर जो इतना अधिक जोर दिया जा रहा था उससे मैडम 
च्याड-को भी काफी मनोविनोद हो रहा था । उन्होंने मुस्कराते हुए कहा 
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कि प्रत्येक देशकी पोशाक उस देशकी जनता और जल्वायुके अनुकूल 
होती है। इसके बाद वे मेरी पत्नीकी ओर मुड़ गयीं और बोलीं कि 
भारत जानेके समय श्रीमती पण्डित तथा अन्य लोगोंने मुझे अनेक साड़ियाँ 
अंट की थीं, किन्त उन्हें पहननेका आजतक मौका ही न मिला । 
औच्याड. से वार्ता करना बड़ा कठिन था, क्योंकि किसी भी विषयपर वे 
कुछ विशेष बोल ही नहीं सकते थे। उन्होंने मुझसे पंडित नेहरूके 
सम्बन्ध कुछ पूछा और कश्मीर रियासतके सम्बन्धमं मी कुछ प्रश्न 
किय्रे | इसका उद्देश्य केवछ यह संकेत करना था कि बे भारतके सम्बन्धमें 
गहरी दिव्व्चस्पी रखते हैं। 

अझे यह समझते देर न लगी कि भारतके प्रति कोमिंतांगका दृष्टि 
कोण यद्यपि वास्तविक मैत्रीका था फिर भी इसके पीछे कुछ पृष्ठपोषणकी 
भावना थी। यह दृष्टिकोण उस बड़े भाईके इृष्टिकोणके समानथा 
जो उम्रमें काफी बड़ा है दुनियामें काफी अरसेसे जम चुका है और 
डुनियामें अपना रास्ता बनानेके लिए सच्र्ष करनेवाले अपने एक छोटे 
भाईको सब्जह देनेके लिए तैयार है। कोमिंतांग भारतकी स्वतन्त्रताका 
खागत तो करता था, किन्तु उसके ख्याल्से युद्धके बाद पूर्वमें चीन ही 
एक महान्‌ सर्वमान्य शक्ति था और भारतकों उसे इसी रूपमें स्वीकार 
करते हुएं विश्वमें अपनी स्थितिको पहचान छेना चाहिये | चीनका वैदे- 
हदिक कार्यालय वाई चिआओपू सरकारका सबसे अधिक संघटित 
विभाग था और उक्त सिद्धान्तका सबसे हृढ़तासे पालन इसी विभागमें 
होता था । मुझे यह कुछ अजीब-सा लगता था कि कोमिंतांग चीन जो 
प्रायः अपनी सभी चीजोंके लिए, यहाँतक कि 'महान्‌ शक्ति की प्रतिष्ठा 
ब्राप्त करनेके लिए भी, अमेरिकापर निर्भर था, भारतके प्रति इस प्रकार- 
का दृष्टिकोण रुखे । किन्तु मुझे शीक्र ही यह अनुभव हो गया कि अमे- 
रिकाके प्रति भी चीनका दृष्टिकोण कुछ इसी प्रकारके प्रष् पोषण और 
अनुप्रह करनेका है। चीनको अमेरिकासे जो कुछ भी आर्थिक और 
अन्य प्रकारकी सहायताएँ, मिलती थीं उसपर बह अपना स्वाभाविक 
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दावा मानता था और उन्हें उस पुराने बड़े रईंसकी तरह स्वीकार करता 
था जो संकटके समयमें नये-नये अमीर बने हुए पड़ोसीसे सहायता छे 
छेना स्वीकार कर लेता है। कोमिंतांगके लिए, जिसे प्रथ्वीपर ईश्वर- 
युत्र'का उत्तराधिकार प्राप्त था, अमेरिका उस बढ़े वर्बरसे ज्यादा और कुछ 
नहीं था जिसके डालरों और सरोसामानकी तो उसे तात्कालिकि आवश्य- 
कता थी, किन्तु जिसकी संस्कृतिके प्रति उसके दिल्‍ूमें कोई खास आदर 
की भावना नहीं हो सकती थी | खय॑ श्री च्याढड भी, किसी भी अर्थमें, 
अमेरिकी पक्षके नहीं थे और उनके चारों ओर रहनेवाले चेनपू-छी और 
चेनली-फू जैसे छोग भी आक्रामक कन्फ्यूशियसवादी ये जो चीनियोंकी 
जातीय और नैतिक श्रेण्तामें विश्वास करते ये। मैडम च्याडकी शिक्षा- 
दीक्षा अमेरिकी कालेजमें हुई थी और इंसाई परिवारकी प्र्भूमिमें ही 
उनके व्यक्तित्वका विकास हुआ था, इसलिए वे चीन और अमेरिकाकी 
बीचकी दुनियामें रहती थीं। अपनी बाहरी रूपरेखा और आचार-व्यवहार- 
में तो वे पूरी तरइसे यूरोपियन हो गयी थीं, किन्तु मुझे रन्‍्देह है कि 
उनके दृदयमें भी जातीय अमिमानकी भावना विद्यमान थी जिससे वे 
अमेरिकी दृश्कोणके प्रति असस्तुष्ट रहती थीं। 

नानकिंग स्थित अमेरिकी बस्तीका व्यवहार सामान्यतः ऐसा नहीं 
था जिससे चीनियोंके दिलमें मैत्रीकी भावना जागरित होती। उधार- 
पढ़ेकी एक उल्टी प्रणालीसे नानकिंगके सर्वोत्तम स्थानोंपर अमेरिकनोंने 
अधिकार कर लिया था । जापान विरोधी युद्धके पूर्वके राष्ट्रपति श्री वाद 
'स्िब:वीका निवास स्थान अपने विश्ञाल उदानोंके साथ अमेरिकन क्ल्यके 
रूपमें परिवर्तित कर दिया गया था। सर्वोत्तम इमारतें अमेरिकी सेना- 
पतियों और विशेषज्ञेंके लिए सुरक्षित हों गयी थीं। विदेशोंसे प्रशीतन 
यन्त्र, सेंडियों सेट तथा अन्य उपयोगी वस्तुएँ पुनः बिना चुँगी दिये ही 
चीनके वाजारोंमें बढ़े पैमानेपर आने छगीं और चीनी त्ियोंके प्रति 
अछल्लील व्यवहारकी अफवाहें उड़ने ऊगीं। इसी प्रकारकी एक घटना 
पीकिंग विश्वविद्याल्यकी एक छात्राके साथ हुई जिससे एक राष्ट्रीय संकट- 
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सा उपस्थित हो गया । उसपर एक खानगी अमेरिकी सैनिकने हमला 
कर दिया था| सबसे बड़ी बात तो यह हुई कि सरकारी क्षेत्रों और गैर- 
सरकारी राजनीतिक समूहोंमें यद् सन्देह बढ़ने ढूगा कि मैक आर्थरके 
नेतृत्वमें अमेरिका पुनः जापानका शल्जीकरण एवं सैनिकीकरणकर रहा 
है। कुछ मिल्यकर कोमिंतांग और अमेरिकर्नोंका पारस्परिक सम्बन्ध 
उतना मैत्रीपूर्ण नहीं था जितना छोग सोचते हैं | चीनी यह 
समझते थे कि अमेरिकनोंके बिना उनका काम नहीं चछ सकता और 
अमेरिका भी यह समझता था कि उसकी एशियाई नीतिकी रुफल्ता 
चीनके साथ इढ़ सम्बन्धपर ही निर्मर है। इसीलिए इन दोनोंका साथ 
च्ता रहा, किन्तु इन दोनोंकी एकताकों हार्दिक एकता नहीं कहा 
जा सकता | 

नानकिंगमें कुछ समय वितानेके वाद मैं सरकारी कार्मोसे शंघाई 
गया । शंघाई अभी भी चीनका वित्तीय और व्यावसायिक केन्द्र था जहाँ 
भारतने अपना वाणिज्य दूतावास खोल रखा था। इसके अतिरिक्त उस 
समय झंबाईमें भारतीय भी काफी संख्यामें रहते ये | इनमें अधिकांशतः 
सिख लोग थे जिन्हें ब्रिटिश अधिकारके दिनोंमें शंबाई नगरपालिकामें 
पुल्सिका काम मित्य था | बादमें ये छोग वहीं बस गये और औद्योगिक 
प्रतिष्ठानौमें पहरेदारोंका काम करने छूगे | वहाँ छिट्फुट भारतीय व्यापारी 
भी रहते ये | इनमें पारसियोंके कुछ पुराने औद्योगिक प्रतिष्ठान थे, कुछ 
नये गुजराती सौदागर और अन्य' छोग ये। भारतीयोंसे मिलने और 
सरकारी अधिकारियोंसे सम्पर्क स्थापित करनेके अब्यवा मैं मैडम सुनयातः 
सेनसे भी, जिनके लिए पष्डित नेहरूने मुझे एक पत्र दिया था, मिल्नेको 
उत्सुक था। मैडम सुनः च्यांग सरकारके पक्षमें नहीं थीं। बस्तुतः वे 
आंघाईमें सरकारकी कड़ी निगरानीमें रह रही थीं और सामान्यतः लोगोंका 
यह विश्वास था कि उन्हें नगरके बाहर जानेकी अनुमति नहीं थी। किन्त॒ 
स्वयं शंघाईमें रानियोंकी तरह उनका बाकायदे दरबार रूगता था। 
नगरमें आनेवाले विदेशके प्रमुख: व्यक्तियोंसें वे प्रायः मित्य करती थीं 
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और अनेक साव॑जनिक तथा दातव्य संस्थाओंका प्रबन्ध करती थीं। उस 
समय भी उनके प्रति यह व्यापक रन्देह किया जाता था कि उनका 
औरी माओ स्से-तुंगसे गुप्त सम्पर्क है और उनकी सहानुभूति कम्युनिस्टोंके 
साथ है जो भी हो वे इस तथ्यकों बिझुकुछ नहीं छिपाती थीं कि कोमिं- 
तांगके साथ उनकी कोई सहानुभूति नहीं है। 

उन्होंने मेरा और मेरे परिवारका अत्यधिक हार्दिकतासे स्वागत किया 
और भारतके उन प्रमुख व्यक्तियोंके सम्बन्धमें हमसे बड़ी बातचीत की 
जिनसे वे विभिन्न अवसरोंपर मिल चुकी थीं। वे शरणार्थियोंमें जो काम 
कर रही थीं और शरणायीं शिविरोंमें बच्चोंके लिए जिस प्रकार पाठशा- 
वाओँ और अन्य संस्थाओंका सश्चालन कर रही थीं उस सम्बन्ध मी 
उन्होंने मुझे बहुत कुछ बताया । इस काममें उनकी सहायता करनेवालों- 
मसे डाक्टर अन्ना वाड_ नामक एक जर्मन महित्य भी थीं जिनकी कम्यु- 
निस्ट सेनाके श्री वाड्‌ पिड-नानसे शादी हुई थी। मैडम सुनयोतसेनके 
साथ हमने उनके द्वारा सा्चाल्ित स्कूलों, चिकित्सा-कैन्रों, बच्चोंके 
खेलघरों ( थियेटरों ) तथा अन्य प्रकारकी सांस्कृतिक संस्थाओंका निरी- 
क्षण किया | मुझे यह बिलकुल स्पष्ट हो गया कि उनका यह सारा 
कार्य केवछ अन्तरिमकाढीन है और वे उस दिनकी चै्यपूर्वक प्रतीक्षा कर 
रही हैं जब कि परिस्थितियाँ बिलकुल बदल जायँगी और उन्हें पुनः 
राष्ट्रीय कार्योर्मे प्रमुख भाग लेनेका पूरा अवसर मिलेगा | 

सूंड, चिन-लिब ( मैडम सुन ) का व्यक्तित्व अपनी बहन सूंड. 
मी-लिंड, (मैडम च्याड.) से बिल्कुल भिन्न प्रकारका था | मैडम सुनमें 
जो शालीनता, सन्दुलन और गरिमा थी उसका उनकी अधिक संजीदा 
बहनमें अभाव था| वे अपनी चाल-ढाऊ और बाहरी रूपरेखासे नहीं 
बल्कि प्रकृत्या एक महान्‌ महिल्त थीं | वे बढ़े शान्त और कोमल ख्वरोंमें 
बोलती थीं और उनके चारों ओर प्रशान्त स्निग्पताका वातावरण बना 
रहता था । बस्तुतः उनका व्यक्तित्व बड़ा ही धौर, गम्भीर और शालीन 
था । उनमें श्रीमती सरोजिनी नायड्रकीसी संजीदगी और विचक्षणता 
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नहीं थी और न तो उनसे मिलनेवार्लोको उस प्रकारकी घरेल्‌ आत्मीयता 
का ही अनुभव होता था जैसा कि श्रीमती नायड्डसे पहली बार मिलनेपर 
ही होता था । उनके दर्शकोंपर उस प्रकारकी असाधारण शक्ति और 
सजीवताका भी प्रभाव नहीं पड़ता था जो मैडम च्यांगके लिए बिलकुल 
स्वाभाविक थी । किन्तु जिस किसीकों भी मैडम सुनसे मिलनेका अवसर 
मिल्ठा है वह उनकी उस खाभाविक शालीनता और आकर्षणसे इनकार 
नहीं कर सकता जो उनकी विलक्षण ईमानदारी और राजनीतिक 
सिद्धान्तोंके प्रति उनकी अडिग निष्ठासे मिलकर उन्हें हमारे युगकी सर्व- 
औओष्ठ महित्यऑमें गौरवपूर्ण पद प्रदान कर देता है। 

झंधाई उस रूमय सन्ध्याकालीन आमाका आनन्द छे रहीथी। 
अब यह प्रशान्तकी अभिमानिनी महारानी नहीं रह गयी थी जो चीनमें 
अपना ख्ार्थ रखनेबाले राष्ट्रोकी नीतिका निर्देश करती हो | युद्धके बाद 
इसकी उस बड़ी नगरपालिकाके स्थानपर चीनी प्रशासन कायम हो गया 
जिसका चुनाव बे विदेशी करदाता कर देते थे जिन्होंने वैदेशिक अधि- 
कारोंके संरक्षणमें चीनके व्यापारसे अपार घन कमाया था और इस महान 
जगरीका निर्माण किया था । अब शंधाईके मेयर सीधे सादे श्री कै. सी. 
यू थे जिनके कार्योंमें उनके योग्य सेक्रेटरी श्री पर्ड चेन सहायता देते ये । 
"फिर भी बैदेशिक प्रभुताके कुछ बाहरी प्रतीक नगरमें शेष रह गये ये। 
नगरके मध्यमें घुड़ुदौड़का विशाल मैदान बना हुआ था जिसके बिना 
अंग्रेजोंका विदेशो्मे रह पाना ही बढ़ा कठिन है। ख्य॑ बाँधपर शंघाई 
क्लब बना हुआ था जिसके सम्बन्ध यह ख्याति थी कि यहाँ दुनियाका 
सबसे बढ़ा बार (आपानक) है जहाँपर लंचके समय सभी बंढ़े-बढ़े 
आंग्रेज व्यापारियोंका ठांता लग जाता था । चीनके इस सर्वप्रमुख व्याव- 
ायिक कैन्द्रमें बने हुए रूम्बेनचौड़े मैदानों और आरामदेह शानदार 
कमरोंसे सुसजित अंग्रेजी, फ्रांसीसी और इटालियन क्लब विभिन्न यूरोपीय 
जातियोंकी महत्ता घोषित करते ये । झंघाईमें उस समय भी ६० हजारसे 
भी. अधिक यूरोपियन रहते ये और यूरोपके बाहर नित्सन्देह यह सबसे 

डे 
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बड़ा यूरोपीय नगर था। यूरोपवाल्लेके लिए सचमुच यह एक ऐसी 
समृद्धिका युग था जिसका दूसरा उदाहरण नहीं मिलता | 

किन्तु नगरपरसे यूरोपियनोंका अधिकार समास हो चुका था और 
यह पता न चल्ता था कि अधिकार बस्तुतः अब किसमें केन्द्रित है। 
नगरमें श्री के. सी. वूकी मेंयर सरकार अवश्य स्थापित थी किन्ठु छोग 
यह जानते थे कि उनके पीछे और ऊपर त्‌ येन-शेन नामक उस शैतानका 
अमाव व्यास है जो नगरका एक कुख्यात डाकू था और अपने आप 
राजा बन बैठा था । यह व्यक्ति युद्धके बाद न जाने किस अज्ञात प्रक्रिया- 
से नगरका सबसे बड़ा लोकहितैषी और सर्वाधिक समाइत नागरिक बन 
बैठा । तका जीवन शंघाई और सच पूछिये तो आधुनिक चीनकी एक 
रोमाण्टिक कहानी बन गया है। तू फ्रेंच अधिकृत क्षेत्रकी गन्दी बस्तियों- 
में पैदा हुआ । बादमें उसने समय-समयपर नारंगी बेचनेवालों, रेलवे 
स्टेशनों और बाजारोंमें तरह-तरहके व्यापार करनेवाले आदिके विभिन्‍न 
व्यावसायिक पेशे अख्तियार किये और धीरे-धीरे शंघाईके नागरिक 
जीबनके पीछे छिपे संसारमें वह अधिकाधिक महत्त्वपूर्ण भूमिकाएँ अदा 
करता गया । किसी समय वह हरी कमीजवालोंके शक्तिशाली गुप्त दल्में 
मी, जिसने चीनपर बहुत प्रभाव डाल्य है, शामिक हो गया और इसी 
समय दल्में शामिल होनेवाले एक नये-जूनियर सदस्य च्यांगकाई शेकके 
सम्पर्कम आया । कह्दा जाता है कि १९१५ से १९२३ के बीचमें च्यांग- 
काई शेककी हालत बड़ी खराब थी और वे मदिराल्योंका ठेका लेकर 
जीविका निर्वाह कर रहे ये | इस सम्बन्धमें सत्य चाहे जो भी हो, इसमें 
सन्‍्देहं नहीं कि तू येन-शेन जबतक जीवित रहा उसका च्यांगपर व्यापक 
प्रभाव बना रहा । 

जब च्यांगकी सेनाएँ शंघाईकी सीमापर पहुँच गयी थीं और नगरमें 
उथल्पुथल हो जानेकी पूरी सम्भावना थी, फ्रांसीसियोंने दूसे ही सहायता 
माँगी थी। उसीके ग्रयत्नसे फ्रेंचअधिक्ृत क्षेत्रमं शान्ति कायम रह 
सकी थी किन्त॒ अन्तरराष्ट्रीय अधिक्वत क्षेत्रमें कम्युनिस्टों द्वारा संघटित बड़ा 


नानकिंग--च्यांगकाई-शेकके शासनमें श्५्‌ 
विद्रोह फूट पढ़ा । इस विद्रोहका नेतृत्व कम्युनिस्ट उपसेनापति श्री चाओ 
एन-लाई कर रहे थे। यह च्यांगकी नीतिके विरुद्ध था क्योंकि च्यांगने 
अपने कम्युनिस्ट साथियोंसे इर प्रकारका सम्बन्ध-विच्छेद कर लेनेका 
निश्चय कर लिया था । इस संकटके समय सहायताके लिए च्यांग गुप्त 
दलके अपने बड़े भाई” तूकी ओर ही मुड़े और तू के प्रभावसे ही 
कांतिको दबाया जा सका तू ने इसके लिए कम्युनिस्टोंके विरुद्ध गुसदल्ों 
और गिल्डोंकी समूची संघटित शक्ति लगा दी थी। 
नानकिंगमें कोमिंतांग सरकारकी स्थापनाके बाद शंघाईमें तूकी 
सत्ता बहुत कुछ प्रत्यक्ष रूपमें चरितार्थ हो रद्दी थी किन्तु उसने अपने 
फ्रांसीसी संरक्षकॉंकी न छोड़ देनेकी बुद्धिमानी बरावर बरती और 
कऋ्रांसीसी छोग भी संकटके समय प्रास उसकी सहायताके कारण उसे 
बराबर बड़ी इजत करते थे | १९२६ से १९३६ तक तू येन-शेन नगरका 
सबसे प्रभावशाली चीनी था। वह एक ग्रकारकी अदृश्यशक्ति--फू मांचू 
--था जो छिपे रूपमें परदेकी ओट से सारे काम करता था और उसका 
आंघाईके नागरिक जीवनके पीछे छिपे संसारकी सारी कारगुजारियोंमें, 
जिनके लिए उस समय शंघाई बदनाम हो गया था, हाथ रहता 
था । शंघाईपर जापानियोंका कब्जा होनेके समय तू फ्रेंच अधिक्त क्षेत्र 
ही रहने छगा था और वहाँसे उसने नगरकी जनताके साथ राष्ट्रवादियोंका 
सम्पर्क बराबर बनाये रखकर उनकी बड़ी सहायता की थी | स्वयं श्री 
जार्ज येहने मुझसे कहा था कि एक बार जब वे जापानी अधिक्षत क्षेत्रमें 
फँस गये थे तो तूने ही उनकी मुक्तिकी व्यवस्था की थी। 
युद्धके बाद जब शंघाई चीनकों वापस मिल गया तो तू येन-शेनको, 
नगरके एक बड़े व्यक्तिके रूपमें, उच्च समाजमें भी सम्मान मिलने छगा | 
अखबारोंमें उसका उल्लेख सामान्यतः एक बड़े लोकहितैपीके रूपमें 
होता था। देखनेमें वह पुराने ढंगका विशिष्ट, गम्भीर और उदार व्यक्तित्व 
वाल चीनी अफसर माद्म पड़ता था। ब्यवह्ारमें वह बहुत ही 
सौजन्यपूर्ण था और संसारकी सभी गतिविधि और विषयोपर मै्रीपूर्ण 
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तटस्थतासे विचार करता था। 

नगरका कारबार और व्यापार काफी समृद्ध अवस्थामें दिखाई 
पड़ता था। दिनमें नगरकी सड़कॉंपर आने जानेवाले रिक्शों और 
'पेडीकैबों का ताँता छगा रहता था तथा रातमें नगर विविध प्रकारकी 
रोशनियोंसे जगमगाता रहता था। टैक्सी डांसर और सड़कोंपर घूमकर 
सामान बेचनेवाले असंख्य अड्डों और हृबोंमें मानों स्वर्गका आनन्द 
डड़ते हुए नजर आते थे, फिर भी किसी साधारणसे पर्यवेक्षषको भी यह 
स्पष्ट रूपसे प्रतीत हो सकता था कि नगरपर झृत्युकी छाया पढ़नी झुरू 
हो गयी है। सबके मिखमंगोंसे भर गयी थीं। शरणार्थी चूहोंकी भाँति 
मर रहे थे, कोई भी उनका ख्याल करनेवाला न था। चोरबाजारी खुले- 
आम बढ़ती जा रही थी और हर प्रकारकी नागरिक भावना कूचकर 
जुकी थी। मेयर भी के० सी० वूने इन परिस्थितियोंमें कुछ व्यवस्था 
लानेके लिए बहुत प्रयत्त किया, किन्तु उन्हें अपनी विवश्ञता स्वयं 
स्वीकार करनी पड़ी । यह एक भयानक स्थिति थी | जब मैं यहाँसे 
नानकिंग वापस गया तो वहाँके अपेक्षाकत सर और साधारण जीवनमें 
मुझे बड़ी राहत मिली । 


तीसरा परिच्छेद 


नानकिंग सरकारका पतन 


अन्‍्तमें जुलाईमें सरकारने मुद्रा खुधारकी योजना कार्याम्वित करनेका 
निश्चय किया । युवान नामक एक नयी ख्र्ण मुद्रा जारी की गयी और 
पुरानी फा पी मुद्राका प्रचलन समास कर दिया गया। घोषित किया 
गया कि नयी मुद्राके पीछे संचित स्वर्ण निधिकी पूरी शक्ति है और इस 
बातकी पूरी कोशिश की जायगी कि इस मुद्राका मूल्य न गिरने पाये। 
इस योजनाके कार्यान्‍्वयमें अपना इृढ निश्चय दिखानेके उद्देश्यसे सरकारने 
जैनरल च्यांगकाई शेकके पुत्र श्री च्यांड_ चिडढ._ कुओको, जो अपनी 
इृढ़ता और निर्भीकताके लिए सुप्रसिद्ध थे, शंघाईमें योजनाके सम्बक्‌ 
संचालनके लिए विश्येष अधिकारीके रूपमें नियुक्त किया । युवक च्याड-_ 
को नगरके किसी भी व्यक्तिके प्रति उसकी सामाजिक श्रेणी, स्थिति 
अथवा _मर्यादाका कोई भी ख्याल किये बिना कड़ीसे कड़ी संक्षित कानूनी 
कारखाई करने और नगरके आर्थिक जीवनको सुधारनेके लिए असीम 
अधिकार दे दिये गये । च्याड__चिछ_ कुओने अपने कर्तव्यका पालन 
सैनिक दृढ़ता और तत्यरतासे किया जिससे चोरबाजारियों, स॒द्राके स्ढे- 
बाजों और अवैध व्यापास्में शामिल छोगोंके दिलोमें आतंक समा गया। 
चार सत्ताहतक शांघाईमें आतंकम्रस्तताके कारण पर्यात सुधार नजर आया 
किन्तु टाइगर च्याड-को शीघ्र ही तूके अन्त्दित साम्राज्यकी अदृश्य शक्ति-' 
का सामना करना पड़ा | च्याढछ.. चिड... कुओ द्वारा गिरफ्तार किये गये 
तथा विशेष न्यायाल्यके सम्मुख उपस्थित किये गये आदमियोंमें एक 
ऐसा आदमी आया जो तूका माना-जाना एज़ेण्ट था। टाइगर च्याढ. 
ने उसे गिरफ्तार करके जान-बूझकर तू की सत्ताकों चुनौती दी थी। 
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चीनका हर आदमी यह समझ रहा था कि अब इन दोनोंका युद्ध छिड़ 
गया है और मुद्राका भविष्य इसीके परिणामपर निर्भर है । सचमुच 
बड़ी तनातनीकी स्थिति उसन्न हो गयी थी | तूने कुछ समयतक चैय्य- 
पूर्वक इस बातका इन्तजार किया कि युवक च्याड-के होश अपने आप 
ठिकाने आ जायैँगे, किन्तु जब ठाइगरके नरम पड़नेका कोई लक्षण नजर 
न आया तो चुपकेसे वह नानकिंग चछा गया। शक्तिशाली जेनरलि- 
ह्समोने उससे धीरेश्ले समझौता कर लिया और तूका एजेण्ट नाममात्रकी 
सजा देकर रिहा कर दिया गया। 

करीब-करोब उसी समय टाइगर च्याड.को एक वैसे ही शक्तिशाली 
दूसरे शत्रुका सामना करना पड़ा था | उसके एजेण्टोंने याड.त्सी विकास 
निगमके गोदामोंमेंसे भारी परिमाणमें निषिद्ध वस्तुएँ बरामद की थीं। 
इस निगमका नियन्त्रण एच० एच० कुंग जैसा व्यक्ति कर रहा था 
जिसकी पत्नी मैडम च्यांगकाई-शेककी बड़ी बहिन थी | एच० एच० कुंग- 
का लड़का और मैडम च्यांगका बहिनौता डेविड कुंग व्यापारका सर्वेर्वा 
था | टाइगरने न केवल उसकी व्यापारिक प्रतिष्ठापर छापा मारा और 
उसके मालहूगोदामोपर कब्जा कर लिया, बल्कि स्वयं डेविड कुंगको 
गिरफ्तार कर लेनेकी धमकी दी | उस युवकने तुरत अपनी मौसीकों फोन 
कर दिया। जिंस समय उसका फोन आया मैं और मेरी पत्नी दोनों 
संयोगवश जेनरल्स्सिमोके साथ खाना खानेके लिए उनके घरपर ही 
पहुँचे हुए ये। मैडम च्यांग फोन सुननेके लिए तुरन्त ही टेबुल्से उठ 
गयीं । फोन सुनकर लौटनेपर वे क्रोषसे बिलकुल व्यर हो रही थीं। 
उन्होंने रूखे और खिझलाये हुए स्वस्में क्या कि वे कल तड़के हवी शंघाई 
रवाना हो रही हैं। उस समय मुझे म्रादम न था कि मामला क्‍या है, 
किन्दु घर वापस आते ही मैंने शंधाई स्थित अपने वाणिज्यवूतकों इस 
आशयका संवाद भेज दिया कि वे मैडमके एकाएक शंघाई जानेका क्या 
उद्देश्य है, इसका पता लगानेका प्रयक् करें। किन्तु मुझे इस सम्बन्धमें 
कुछ भी परेशान होनेकी जरूरत नहीं थी, क्योंकि दूसरे दिन शामतक 
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सारे चीनको माल्म हो गया कि मैडम च्याड-ने अपने सौतेले लड़केके 
'खिल्मफ निश्चित रूपसे हस्तक्षेप किया है और उसे साफ-साफ बता दिया 
है कि कुंगके स्वार्थॉप' आघात करके वह अपने अधिकारकी उचित 
सीमाओंका उल्ल्बन कर रहा है | कुछ दिनों बाद डेविड कुंग ऐसी परि- 
'स्थितियोंमें अमेरिका चछा गया जिससे देशमें उसके खिलाफ बड़ा अप- 
बाद फैल गया। 

इस प्रकार म॒द्राकी ख्रताके छिए होनेवाली लड़ाई समात्त हो गयी । 
च्याड. चिड.-कुओने निराश होकर पदत्याग कर दिया | तब यह 
स्पष्ट हो गया कि फा पी के स्थानपर आनेवाल्म स्वर्ण युवान भी डसीके 
रास्तेपर जायगा | इसका अवसान कुछ दिनों बाद हुआ जब मैं संयोगवश 
'पीकिंगमें मौजूद था। 

मैंने जेनरलिस्सिमोके साथ हुई जिस दावतका ऊपर उल्लेख किया है 
डस अदसरपर श्री च्यांगकाई शेकने मुझसे पूछा था कि मैं अबतंक पीकिंग 
“गया हूँ या नहीं। मैंने उन्हें उत्तर दिया था कि मैं कुछ दिनोंमें ही पीकिंग 
जानेकी आशा करता हूँ । उन्होंने पीकिंग यात्राके लिए मुझे अपने एक 
निजी विमानका उपयोग करनेको कहा जिसे मैंने कृतशतापूर्वक स्वीकार 
कर लिया । दो सप्ताह बाद मैं विमानसे पीकिंग गया | उस समय पीकिंग 
उत्तरी चीनकी राजधानी थी। उस समय मुझे इस बातका जरा भी 
ख्याल न था कि शहयुद्धमें एक ऐसे संकटकी स्थिति इतनी जल्दीआ 
जानेवाली है जिससे छ महीनेके अन्दर ही च्यांगको राजधानीसे भाग 
खड़ा होना पड़ेगा | जब हम लोग सबेरे नानकिंगसे रवाना हुए तो सारी 
स्थिति बिलकुल सामान्य थी | तीसरे पहर ही पीकिंग पहुँचनेपर वाता- 
-बरणमें बड़ा तनाव आ गया था । पीकिंगमें अभी-अभी समाचार मिला 
आ कि भ्रान्तोंकी बड़ी राजधानियोंमेंसे एक त्तिनानका पतन हो गया है 
और कम्युनिस्टोंने उसपर कब्जा कर लिया है| चीनका कम्युनिस्यों द्वारा 
अधिकृत होनेवाल्मा यह पहला नगर था । इस समाचारसे जैसे सारे नगरको 
हछकचा मार गया । जिस होटहमें हम ठहरे हुए ये वहाँ सभी छोगोंकी 
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जबानपर कैवल एक ही प्रश्न था कि क्या अब कम्युनिस्ट लोग पीकिंगपर 
आक्रमण करेंगे | नगरमें आतंक छाया हुआ था। क्योंकि कम्युनिस्ट 
सेनाएँ ५० मील्से भी कम दूरीपर स्थित थीं | किन्तु लोगोंकी यह सामान्य 
धारणा थी कि कम्युनिस्टोंके पास बड़े नगरोंपर कब्जा करने और उनपर 
अपना अधिकार बनाये रखनेकी ताकत नहीं है। वस्तुतः उन्होंने कमी 
इसकी कोई प्रवृत्ति भी नहीं दिखायी थी। इसीलिए त्सिनानपर उनका 
कब्जा होनेकी खबरसे छोगोंको बड़ा धक्का लगा | 

पीकिंग बड़ा ही सुन्दर नगर है | इसका वातावरण एक बड़ी शाही 
राजधानीका-सा है। इस 'प्रतिषिद्ध नगरकी पीली अंग्रेजी खपरैलोंसे बनी, 
दूर-दूरतकके क्षेत्रोमे फैली और राजधानीपर अपने व्यापक विस्तारमें 
सोनेकी तरह चमकती छतें, उद्यानों, उपबनों और कऋ्रिम पहाड़ियोंसे 
समन्वित बड़ी-बड़ी झीलें, असंख्य प्राज्ञणों, जल्ाशयों और प्रमोद 
बनोंवाले,' और नीची छतोंवाले मकान, नगरकी विद्याल्काय दीबारें, 
उनमें बने प्रभावशाली आकारप्रकारके ऊँचे-ऊँचे दरवाजे और पटहघोषके 
लिए बनी मीनारें उन यात्रियोंको भी प्रभावित किये बिना नहीं रह 
सकरतीं जो लन्दन, पेरिस और न्यूयार्कके दृश्योंको देख चुके हैं। किन्दु 
जब हमने इसे पहली बार देखा तो इसकी दशा दयनीय थी। दो दशकोंसे 
भी अधिक समयसे जानबूझकर इसकी उपेक्षा होती रही है। मुझे 
बताया गया था कि इसके '्रतिषिद्ध नगर' की सार-सैमारके लिए 
जो अनुदान मिलता है वह मेहतरोंके वेतनके लिए भी पूरा नहीं 
पड़ता । नगरकी सुन्दर झीलें सेवार और गन्दगीसे भर गयी थीं, 
कोई उनकी देखभाछ करनेवाल्य न था | कम्युनिस्ट अधिकृत 
क्षेत्रोंसे आनेवाले शरणार्थियोंने नगरकी विश्वविश्रुत ऐतिहासिक इमारतों: 
और स्मारक-भवनोंपर जबरदस्ती कब्जा कर .लिया था और वे उसमें 

$. पुराना ज्ञाही महल। 

२. चीनके विशेष भ्रकारके उद्यान जिनमें कृत्रिम पहाड़ियाँ बनी 

होती हैं । 
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भेड़ बकरियोंकी तरह भरे हुए ये, स्वास्थ्य और सफाईका कोई 
साधारण ग्रबन्ध भी न था । दुनियाकी सर्वाधिक सुन्दर इमारतोंमें 
गिने जानेवाले 'स्वर्गके मन्दिर'में एक हजारसे भी अधिक छात्र 
भरे हुए ये और जैसे भी चाहते थे, रह रहे थे । पचाससे भी 
अधिक छात्र देवपुत्र' के नेपध्यकक्षमं सो रहे थे | इन पवित्र 
स्थानोंकी गन्दगी वर्णनातीत थी । यहाँतक कि कन्फ्यूशियसका 
मन्दिर और “शास्त्रोंका सभामण्डप' भी नहीं बचा पाया था । वस्तुतः यह 
एक बड़ा ही दर्दनाक दृश्य था। जब मैं नगरके मेयरसे मिलने गया तो 
मैंने नगरपालिकाके अधिकारियोंसे इस दुरबस्थाकी चर्चा की। जबाबमें 
उन्होंने कहा कि ये नौजवान छोग, जिन्हें सैनिकोंके रूपमें हमारे आगे- 
आगे चलना चाहिये, अपनेकों हमारा मालिक समझते हैं। मेरा इनपर 
कोई अधिकार नहीं चलता | यदि इनकी इच्छा हो तो ये और किसी भी 
इमारतपर कब्जा कर सकते हैं, इससे इन्हें कोई रोक नहीं सकता ! यद्यपि 
इसमें सन्देह नहीं कि नागरिक अधिकारियोंकी यही स्थिति थी, किन्तु 
पीकिंगके सैनिक शासकोंके साथ व्यवहार करना इतना आसान न था | 
इस क्षेत्रकी सवोच्च कमानका अधिकार सुप्रसिद्ध जेनरल फू-त्तोयी को दिया 
गया था। इन्हें उस समय अमेरिकी छोग उत्तरी चीनमें कोमिंताजञ 
सेनाओंकी एकमात्र आशा समझते ये। कुछ समयसे अमेरिका जेनरलि- 
स्सिमोपर इस बातका दबाव डाछ रहा था कि बे उसे फू-त्सोयोके पास 
सीधे शज््रास््र भेजनेकी अनुमति दे दें, क्योंकि जेनरल यीकी एक अरसेसे 
यह शिकायत थी कि च्यांग उनके लिए शस्न्रास्नोंकी पूर्तिमं बराबर 
कमी रखते हैं | च्यांग अपने आदमीको बहुत अच्छी तरह पहचानते ये | 
इसका प्रमाण आगेकी घटनाओंसे मि गया | जब अमेरिका जेनरक 
9. बह मन्दिर जिसमें चीनी सन्नाट देवताओंको प्रसन्न करने के 
छिए डनके नामपर बलि चढ़ाया करते थे । 
२. चीनके सम्राटों की उपाधि । 
३. प्राचीन अन्‍्यों भौर शास्त्रों सम्मानमैँ बना हुआ भवन । 
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यीको सीधे शखस्तराज्र देने लगा तो उनके पास शख्नाखोंका एक अच्छा- 
खासा भण्डार बन गया । निस्लन्देह वे एक कुशल सैनिक ये। सुझे 
उनसे मिलनेका अवसर नहीं मिला, क्योंकि जब मैं वहाँ था तो वे मोरचे- 
पर थे, किन्दु उनके सहायक अधिकारीने भूतपूर्व जापानी दूताबासमें एक 
औपचारिक दावतका आयोजन करके मेरा स्वागत किया था | हम लोगों- 
का स्वागत उस ऐतिहासिक कक्षमें हुआ था जिसमें कुख्यात २१ माँगें 
च्ीनियोपर छाद दी गयी थीं । दावतमें दिये गये व्यंजन भी अत्यन्त स्वा- 
दिल थे । वहाँ हमने पीकिंगको घेरनेवाली कम्युनिस्ट सेनाओंको एक ही 
दौरमें खत्म कर देनेके बारेमें सुना | दूसरे ही दिन मुझे कुछ ऐसी सूचना 
मिली जिससे इस बातका पता चल गया कि ऊँट किस करवट बैठने जा 
रहा है । मेरे एक सहकर्मीने, जो एक पश्चिमी राष्ट्रका विशिष्ट प्रतिनिधि 
था, मुझे बातचीतके सिलसिलेमें बताया कि उसने पीकिंगममें कम्युनिस्टोंके 
साथ एक ऐसा सौदा किया है जिसके अनुसार उसके देशके कुछ छोग 
ज्थखों पौष्डके शस््ास्र उन्हें देने जा रहे हैं। मैं यह सुनकर आश्चर्य- 
चकित रह गया और उससे पूछा कि फृल्सो-यीकी नाकके नीचे वह 
ऐसा कर कैसे सका ! वह इसपर केबछ आँखें मारकर रह गया और 
बोला--कुछ भी किया जा सकता है। अगले तीन महीनोंमें फूल्सो-यी 
माओ्े-हुगके हाथमें चले गये । इससे यह स्पष्ट हो जाता है कि उक्त 
व्यवस्था पूरी तरहसे सम्पन्न हो गयी थी। 

सुप्रसिद्ध पीता विश्वविद्याल्यने मुझे भाषण करनेके लिए आमश्रित 
किया था और पीकिंगकी दूसरी शिक्षण-संखाओंकी भी मेरे प्रति बड़ी 
उदार आठिध्यभावना थी। इससे मैं नगरके प्रधान बुद्धिजीवियोंके सम्पकी- 
में आ गया। यद्यपि डाक्टर हू-शिह दूसरे विश्वविद्यालयमें भाषण देने 
गये ये तथापि उन्होंने अपने मित्रोंकों जैसा छिखा मेजा या, उन्होंने 
मेरा बड़ी हार्दिकता और सहृदयतासे ख्ागत किया | जिन परिस्थेतियोंमें 
प्राष्यापकगण रह रहे ये वह तो भयावह थी । उन्हें अत्यल्प वेतन मिलता 
था और इस अल्प बेतनके पूरकके रूपमें कुछ चावलका अनुदान मिला 
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करता था । सच पूछिये तो अधिकांश प्राध्यापकोंक्रों खाने और साफ- 
झुथरे, एवं सम्य ढंगसे वस्त्र पहननेके लिए भी पर्यात पैसे नहीं मिलते थे, 
फिर भी वे चीनकी शैक्षिक परम्पराओंको कायम रखनेके छिए बीरता- 
पूर्वक संघर्ष कर रहे थे। ऐसी स्थितिमें कोई आश्चर्य नहीं कि अधिकांश 
प्राध्यापक असन्दुष्ट रहे हों । मुझे तो इस बातका रन्देह है कि अध्या- 
पर्कोकी एक अच्छी-खासी संख्याकी सहानुभूति माओ-स्से-ठुगके साथ थो । 
कम्युनिस्ट शिविरके अनेक युवक नेता अर्थात्‌ पोयी-पो छात्र थे, जो 
समय-समयपर कम्युनिस्ट शिविरमें जा मिलते थे। मुझे विश्वविद्याल्यके 
अध्यापकोंने बताया कि उच्च श्रेणीके छात्रोंके जत्ये नगरसे बाइर कुछ 
मौर दूर स्थित कम्युनिस्ट क्षेत्रों नियमित रूपसे जाते रहते हैं। दूसरी 
आश्चर्यकी बात यह भी थी कि विदेशी अध्यापकोंकी सहानुभूति भी 
मुख्यतः कम्युनिस्टोंके साथ ही थी | 
मैं पीकिंगमें बारह दिन रहा । मेरे ठहरनेके आखिरी दो दिलनोंमें एक 
बहुत ही महत्त्वपूर्ण घटना हुई | लोग इसे 'खरीदारीका नशा' कहते थे । 
यह एक प्रकारकी नैतिक महामारी थी जिसके प्रभावके कारण नगरके 
आयः सभी छोग जो कुछ भी पैसा उनके पास था उसे लेकर दूकानोंपर जो 
कुछ भी मिल सकता था उसे खरीदनेके लिए दौड़ पढ़े | मेरा परिचित 
एक चीनी दूकान-दूकान घड़ियाँ खरीदता फिरा और दूसरेको फाउण्टेन 
कलूमें ही खरीदनेकी घुन समा गयी थी। बात यह हुई किजनताके 
पास जो कागजी सिक्के थे उनसे वह जल्दीसे जल्दी छुटकारा पानेके 
लिए. उतावली हो रही थी और कुछ ऐसी चीज हाथमें कर लेना 
चाहती थी जो ठोस हो । यह स्पष्ट था कि जिस स्वर्ण युवान पर लोगोंकी 
इतनी आशाएँ टिकी हुई थीं वह अपने भूतपूर्व सिक्‍्केके रास्तेपर जा 
रहा था| एकाएक उत्पन्न होनेवाछी इस दुस्स्थितिका कारण स्पष्ट. नहीं 
था । ऐसा प्रतीत होता है कि जनता किसी प्रकार मंचूरियामें होनेवाली 
विनाशकारी घटनाकों, जिसे अबतक सेंसर छिपानेमें सफल हुआ था, 
भँप गयी थी। 
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जिस समय हम लोग पीकिंगमें ये, जेनरल च्याड. काई-शेक स्वयं वहाँ 
पहुँचे थे और अधिकारियोंसे जल्दी-जल्दी परामर्श करके विमानसे मुकदन 
चले गये | वहाँ उन्होंने उस क्षेत्रके सेनापतियोंका सम्मेलन बुलाकर देहाती 
इल्कॉंपर जेनर. लिन्‌ पियावके अधीनस्थ शक्तिशाली कम्युनिस्ट 
सेनाओंको समाप्त करनेकी एक योजना तैयार की | मंचूरियामें वास्तविक 
बुद्ध झुरू होनेके पूर्व हम लोग १० वीं अक्तूबरकों, जिसे. कोमिंतांग 
राष्ट्रीय दिवसके रूपमें मनाते ये, राजधानीमें उपस्थित रहनेके लिए वापस 
आ गये | इस वर्ष राष्ट्रीय दिवसपर कोई समारोह नहीं हुआ। इस 
आशयके समाचार आने छगे थे कि सैनिक नेतृत्व, प्रशिक्षण, शख्तार्न 
तथा अन्य रुरोसामानकी दृष्टिसे च्याड.की सर्वोत्तम मंचूरियन सेनाएँ 
जेनरक लिन्‌ पियाव द्वारा घेर ढी गयी हैं और बड़ी संख्यामें आत्म- 
समर्पण कर रही हैं | मंचूरियाका अमियान बड़ी तेजीसे सम्पूर्ण विनाशकी 
ओर अग्रसर हो रह्य था और यह स्पष्ट हो रह्य था कि उत्तरी चीन भी 
कम्युनिस्टोंके मुकाबले बहुत समयतक टिका न रह सकेगा। इसीलिए १० 
अक्तूबर निराशा और विधादके बातावरणमें मनाया गया। 

औ च्याड, काई-शेकपर प्रशासनपरसे अपना नियन्त्रण ढीला करनेके 
लिए दबाव बढ़ने रूगा | यह दबाव सेना, राजनीतिशञ, स्वतन्त्र विचारक 
और यहाँतक कि उच्च अधिकारियोंकी तरफसे भी पढ़ने लगा । एक बड़ी 
विरक्षण और अप्रत्याशित घटना यह हुई कि विधान-निर्मात युवान 
(संसद)का स्वरूप ही बदलने लूगा। कोमिंतांग द्वारा निर्मित संविधानके 
अन्तर्गत सरकार विधान निर्मात्‌ युवानके प्रति उत्तरदायी नहीं थी, किन्तु 
सहसा यह सभा जनताका असुन्तोष प्रभावकारी दंगसे व्यक्त करने डगी 
और इस तरह इसने भरी च्याड के प्रशासनका चढना मुश्किल कर दिया । 
इसने हर चीज और हर व्यक्तिकी आलोचना करनेकी नीति अस्तियार 
कर ली और मन्तिमण्डलको नियुक्त करनेके जेनरलिस्सिमोके अधिकारको 
भी अप्रत्यक्ष ढंगसे चुनौती देने लगी । प्रधान मन्‍्त्री भी वोड-वेन होवाने 
पदलत्याग कर दिया' था, किन्द॒ विधान निर्मातृ-युवान प्रधान मन्त्रिपदपर 
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श्री च्याड.के सुझावपर किसी अन्य व्यक्तिकी नियुक्तिमें बराबर बाधा 
डारूतौ रही । यह बराबर ऊँची आवाजसे गणहयुद्धकों समासकर शान्ति 
स्थापित करनेकी माँग करती रह्दी | नियंतृ-युवान भी, जिसे संविधानके 
सम्यक पालन कराने और प्रशासकीय गड़बड़ियों और गोल्मालकी सीधी 
जाँच करनेका अधिकार था, धीरे-घीरे श्री च्याड, और उनके नजदीकी 
छोगोंको बदनाम करनेवाले मामलोपर प्रत्यक्षटः विचार करने लगी। 
याड-त्सी विकास निगमके विरुद्ध श्री च्याड,-चिड. कुओ द्वारा की गयी 
काररवाईके बाद डेविड कुंगके अमेरिका चले जानेपर महीनों बाद 
भी नियंतृबुवानने उनके मामलेकी जाँच करनेपर जोर दिया जिसका 
स्पष्ट उद्देश्य मैडम च्याड.. काई-शेकपर आरोप करना और उन्हें बदनाम 
करना था | १० वीं अक्दूबर ( १९४८ ) के बादके कुछ हफ्तोंमें ही यह 
स्पष्ट होने लगा कि जेनरलिस्सिमो और उनकी सरकारके प्रति विरोध और 
देशमें शान्ति स्थापित करनेका जनप्रिय आन्दोलन व्यापक रूपमें बढ़ता 
जा रहा है। 
इस बढ़ते हुए विरोषके प्रति च्यांड.की प्रतिक्रिया भी निराले 
ढंगकी ही थी। उन्होंने अपने एक दूसरे भाषणमें आगामी तीन महीनोंमें 
कम्युनिस्टोंको जड़मूल्से समाप्त कर देनेकी प्रतिशा की | जब इसी प्रकार- 
का वादा उन्होंने मईमें किया था तो यद् बहुत असम्भव नहीं माल्म पढ़ा 
था और न तो साधारण जनताने ही इसे कोई रुम्बी-चौड़ी बात समझा 
था । मईमें कम्युनिस्ट क्षेत्र अनिश्चित थे। यद्यपि सभी छोग यह जानते 
ये कि माओस्से-ठंगके पास काफी सदक्त सेना मौजूद है फिर मी कम्बु- 
निस्ट सेनाने तबतक किसी निर्णयकारी युद्धमें भाग नहीं लिया था। 
उस समय कम्युनिस्ट किसी भी एक प्रान्तपर अपने एकान्त और अवि- 
भाजित अधिकारका दावा नहीं कर सकते थे । बे विशाल क्षेत्रोमें इघर- 
उधर छिटफुट हमला करते और अधिकार करते नजर आते ये, किन्तु 
चीनका प्रत्येक बड़ा नगर और उसके अधिकांश श्रान्त केन्द्रीय सरकारके 
नियन्त्रणमें थे जिसके पास॑ चालीस छाखसे भी अधिक पूर्ण सुसज्जित 
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सेना मौजूद थी | इस सेनाकी कुछ इकाइयोंको अमेरिकनोंने प्रशिक्षित 
किया था और उसे बर्मामें छड़ाईका भी अच्छा अनुभव प्राप्त हो चुका 
था किन्तु नवम्बरमें श्रीच्यांगकी उक्त घोषणा व्यर्थकी ढींग माढम 
पड़ने छूगी, क्योंकि न केवछ उनकी म॑चूरियन सेना ही, जिसमें करीब 
१० छाख सैनिक ये, पराजित होकर आत्मसमर्पण कर चुकी थी और 
उत्तर्पूवीय प्रान्त उनके हाथ से निकक चुके ये बल्कि पीकिंग और 
तिनसिनपर भी हमले होने छूगे थे और उनकी प्रभावकारी प्रतिरक्षाकी 
भी सम्भावना बहुत क्षीण थी। इसके अतिरिक्त व्यु-पे-चेड., जो एकाक्ष 
अजगरके रूपमें प्रसिद्ध ये और प्रबल आक्रमणकारी चेन्‌ यी जैसे महान्‌ 
सैनापति सुचाउमें, जो नानकिंगका दरवाजा समझा जाता है, दिखाई 
पड़ने छगे ये | सुचाउमें भीषण युद्ध छिड़ गया था | स्थिति यह थी कि 
यदि इस युद्धमें च्याड.की सेना हार जाती है और सुचाउका पतन हो 
हो जाता है तो इससे नानकिंगके और वस्तुतः कोमिंताज्ञ सरकारके 
आाग्यका भी आखिरी फैसला हो जायगा। च्याडढ-ने इस युद्धमें अपनी 
सारी सेना झोंक दी। ऐसा कहा जाता है कि सैनिक काररबाईका 
बहुत बड़ा भार उन्होंने अपने ऊपर उठा लिया था। ग्रहयुद्धके दौरानमें 
होनेवाली एकमात्र बड़ी और गम्भीर लड़ाई यही थी | करीब एक महीने- 
तक सेनाओंके घेरे जाने और मौतके घाट उतारे जानेका क्रम चल्ता 
रहा । अन्त युद्धका परिणाम भी निर्णायक हुआ | च्याड-की सेनाएँ 
बुरी तरह परास्त हुईं और विजयी कम्युनिस्टोंके हाथ लगी। 

चीनकी आन्तरिक स्थिति भी विस्फोटक हो रही थी। सुचाउ 
अभियान थुरू करनेके पूर्वले ही भरी च्याड.ने दमनकी नीति जारी कर * 
दी थी । विश्वविद्याल्योमें, जो च्याड. विरोधी आन्दोलनके गढ़ बन रहे ये, 
छात्रवेशधारी क्रोमिंतांग युवकदलके फारिस्ट गुण्डोंको डण्डोंके बल्से 
असुन्दुष्ट छोगोंकी जबान बन्द कर देनेका आदेश प्राप्त था, सुरक्षाकी 
कारूवाई कड़ी कर दी गयी थी। किन्तु इन काररवाइयोंका असर बहुत 
कम हुआ | विधाननिर्मात्युवान विरोधपक्षकी प्रंक्‍क्ता बन चुकी थी 
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और अमेरिकी छोग इसे चीनमें छोकतन्त्रकी झुरुआत मानकर इसपर 
खुश हो रहे थे। इस सभाके खिलाफ कोई काररबाई करनेमें च्याड-के 
हाथ बंधे हुए थे। वस्तुतः स्वयं अमेरिकी दूतावास उपराष्ट्रपति श्री 
ली त्सुड.जेनका सावधानीसे समर्थन करनेकी नीतिकी ओर धीरे-घीरे 
बढ़ने लगा था और गैररस्मी तौरसे उसे यह समझा रहा था कि रक्षाका 
एकमात्र रास्ता यही है कि च्याड: अपदस्थ हो जाये । 

इसी समय अमेरिकाविरोधी एक उम्र आन्दोलन भी छिड़ गया था। 
जापानके आर्थिक पुनस्संघयन और श्री मैकआर्थरके खुलेआम यह 
कहनेसे कि चीनकी मुख्य भूमिपर बढ़ती हुई कम्युनिस्ट शक्तिको रोकनेका 
एकमात्र उपाय यह है कि जापानको शक्तिशाली बनाया जाय, चीनी 
जनताको अपने देशमें अमेरिकाके विरोधमें व्यापक आन्दोलन छेड़नेका 
अच्छा आधार मिल गया । अब यह स्पष्ट हो गया है कि इस आन्दोलन- 
को निश्चय ही कम्युनिस्टोंसे ही प्रेरणा मिली थी, किन्तु प्रेरणा चाढ़े कहीसे 
भी मिली हो, इसे व्यवहारतः जनताके सभी व्गोंने स्वीकार कर लिया 
था, स्वयं सरकारकों भी इस भावनाके समर्थनमें वक्तव्य देने पड़े ये। 
शंघाईस्थित अमेरिकी महावाणिज्यदूतके, जिन्होंने इस आन्दोलनको 
अक्ृतश्ताका कार्य बतलाया था, दृष्टिकोणसे तथा शंधाईके अमेरिका- 
अधिकृत 'इवनिंग न्यूज़ के अग्रलेखोंसे भी, जिसमें इस आन्दोलनके कारण 
सामान्यतः चीनियोंकी भर्सना की जाती थी, स्थितिमें कोई सुधार नहीं 
हुआ | अमेरिकी दूतावास एक ओर अमेरिकाविरोधी आन्दोलन और 
दूसरी ओर च्याड-के कट्टर समर्थक होनेका सन्देह किये जानेके कारण 
दिशश्रान्त-सा हों गया, उसकी नीतिमें स्थितता न रह गयी और उसने 
सावधानीसे स्वतन्त्र विचारबालेंका समर्थन करना शुरू कर दिया | 

सुचाउ और पेड-पूके पतनसे च्याड-की स्थिति डॉवाडोल हो गयी। 
मुसल्मि सेनापति पाइ चुड-सीकी अधीनस्थ सेना ही एकमात्र ऐसी सेना 
इंह-शयी थी जो अभी हारी न थी और जिसमें कुछ शक्ति थी। जेनरढ 
बाइ उपराष्ट्रपतिके अन्तरंग मित्र और सहयोगी ये | उनका सुख्य 
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कार्यालय हान्‌ चाऊमें था। उन्होंने सुचाउके झुद्धमो अपनी सेनाको 
भेजनेसे साफ इनकार कर दिया | सुचाउ-युद्धके विनाशकारी परिणामके 
बाद जब च्याड-ले नानकिंगमें अपने सेनापतियों और गवर्नरोंका सम्मेलन 
डु्यया तो उसमें बहुत कम छोगॉने आनेका कष्ट उठाया। इसे चीनी 
अखबारोंमें (विनम्र अवज्ञाकी महामारी'की संज्ञा दी गयी थी। इससे च्याडः_ 
को यह विश्वास हो गया कि अस्थायी रूपसे ही सही अब उनके अवकाश 
अहण करनेका समय आ गया है। 

जिस समय परिस्थितियाँ इस रूपमें बदल रही थीं, एक दिन शामको 
मैडम च्याड-काई-शेकने मेरी पत्नीकों क्रिसेन्थेमम फूलोंका एक बहुत ही 
सुन्दर गुच्छा उपहारके रुपमें भेजा । हमें इससे कुछ आश्चर्य हुआ और 
इसने फ्रेडच राजदूतकी पत्नी मैडम मेरियरकों यह जाननेके लिए फोन 
किया कि क्या उन्हें भी इसी प्रकारका कोई उपहार मिल्ठ है | माद्म 
हुआ कि उन्हें भी ऐसा उपहार भेजा गयाथा। मैंने यह भी सुना कि 
एक दूसरे राजदूतकी पत्नीकों भी इसी प्रकारका उपहार भेजा गया था। 
दूसरे दिन प्रातःकाल अखबारोंमें यह समाचार आया कि मैडम च्याडः_ 
अमेरिका रवाना हो गयीं । तब हमें उनके उक्त सौजन्यपूर्ण कार्यका अर्थ 
समझमें आया | 

शान्तिकी माँग बराबर तेज होती जा रही थी। जेनरल्त्सिमोके 
अत्वन्त विश्वासपात्र अधिकारी तथा सामरिक दृष्टिसे महत्वपूर्ण उत्तर- 
पश्चिमी प्रान्तोमें, जिसमें सिंक्याज्ञ भी शामिल था, उनका ग्रतिनिधित्व 
करनेवाले जेनरक चाडः चिह..चुन्‌ सहसा शान्तिदलके नेताके रूपमें नानकिंग 
पहुँचे । वे मुझसे मिलनेके लिए आये । मेरे यह पूछनेपर कि वे कब- 
तक नानकिंगमें रहनेका विचार करते हैं उन्होंने जबाब दिया कि 
जबतक सब कुछ ठीकठाक न हो जाय । मुझे यह समझमें आ गया कि 
भऔ चाड. चिहूचुन्‌ अबतक कम्युनिस्ट अधिकारियोंके, जिनमेंसे वे बहुतोंको 
अच्छी तरह जानते ये, अच्छी तरह सम्पर्कम आ चखुके हैं। वस्त॒ुतः वे 
जेनरर मार्शलकी मध्यस्थतामें कम्युनिस्टोंसे हुई वार्तामें श्री च्यूछ काई- 
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शेकके एक प्रतिनिधि भी रद चुके थे | शान्तिके अन्य समर्थकॉंकी भाँति 
उन्होंने कोई भाषण नहीं किया, किन्दु यह स्पष्ट था कि वे शान्तिके प्रइन- 
पर जेनरडिस्सिमोपर दबाव डाढनेका पक्का इरादा रखते हैं। 

अन्तमें जेनरलिस्सिमोकों झकना पड़ा | मुझे माद्म हुआ कि सहसा 
उन्होंने जो यह निश्चय कर ल्था उसका एक कारण यह भी था कि 
उनकी पत्नी जिस उद्देश्यसे अमेरिका गयी थीं उसमें उन्हें सफलता न 
मिल सकी । अमेरिकी परराष्ट्र विभागने उन्हें कोई तात्कालिक सहायता 
देनेसे साफ-साफ इनकार कर दिया। घरमें स्वयं अपने सेनापतियोंसे 
और बाहर जिन्हें वे अपना मित्र समझते थे उनसे धोखा खाकर च्याडने 
अनिच्छापूर्वक कार्यकारी राष्ट्रपतिके रूपमें श्री ली-सुंग-जेनको सत्ता समर्पित 
करना स्वीकार कर लिया । इसके बाद वे अपनी माँके मकबरेकी यात्राके 
“बहाने अपने प्रान्त चेकियांग चले गये । 

ऊपर जिन घटनाओं का संक्षेपमें उल्लेख किया गया है उनपर विचार 
करते हुए मुझे इस वातमें जरा भी सम्देद नहीं है कि इस समय जेनरलि- 
स्सिमोने अपने नेतृत्वका जो समर्पण किया उसमें कोमिंतांगका सहसा 
पतन करानेवाल्ली घटनाओंका बड़ा हाथ है। च्याड. ही एकमात्र 
चह व्यक्ति ये जिनके आधारपर कोमिंतांगके पक्षका समर्थन संघटित 
किया जां सकता था । सेनामें और राष्ट्रवादी क्षेत्रोंकी जनतामें कैवल वे ही 
एक ऐसे व्यक्ति ये जिन्हें पर्या अधिकार और प्रतिष्ठा प्रात थी। 
कमी न 'झकनेका दृढ़ संकल्प भी उन्हींमे था। किन्तु वास्तविकता 
व्यह थी कि मध्यमवर्गीय जनता और बुद्धिजीवियोंमें पराजयकी भावना 
“घर कर गयी थी और उन्हें यह विश्वास हो गया था कि भाई-भाईकी 
“लड़ाई वार्ताके जरिये सम्मानपूर्ण ढंगसे समाप्त की जा सकती है । संसदर्मे 
ऐसे छोगोंका एक शक्तिशाल्ली समूह था जो च्याड-को वार्ताके रास्तेमें 
सबसे बड़ा रोड़ा समझता था और इसीलिए उसका सारा विरोध च्याढ.. 
"पुर ही कैन्द्रित था । कम्युनिस्ट रेडियो भी बराबर इस बात्तपर जोर दे रहा 
जा कि यदि देझमें विदेशी अर्थात्‌ अमेरिकी प्रभाव कार्य न करता होता 


के 
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तो चीनमें एकता और शान्ति न-जाने कबकी स्थापित हो गयी होती | 
इस प्रकार नवम्बरके मध्यसे श्री च्याड_ यह समझने लग गये थे कि उन्हें 
भविष्यमें अवकाश ग्रहण करना ही पड़ेगा। इसीलिए, उन्होंने सतत 
प्रतिरोधके लिए फारमोसामें निधि, साजसज्जा तथा अन्य प्रकारकी सभी 
बख्तुओंका संचय और संघटन शुरू कर दिया था। श्री मैकआर्थर, जो 
डस समय भिकाडो' की भूमिका अदा कर रहे ये, फारमोसांको कम्युनिस्ट 
नियन्जणसे बाहर रखनेके लिए कतसंकल्प थे, अतः एक दिन बिना कोई 
शोरगुल मचाये बड़ी शान्तिसे जेनरल्िस्सिमों इस आदायकी घोषणा करते 
हुए कि वे राष्ट्रपति पदपर, जब कभी भी वे उचित समझेंगे, पुनः 
आरूढ़ होनेका अपना अधिकार सुरक्षित रखते हैं, अपने पदसे हट गये । 
यह उनका पद॒त्याग नहीं बल्कि अस्थायी अबकाशग्रहण था। 
कार्यकारी राष्ट्रपति श्री ली र्छुंग-जेन बड़े ही मिल्नसार व्यक्ति ये । 
उनकी पत्नी बड़ी महत््वाकांक्षिणी और मैडम च्यांगकाई-शेकके प्रति 
ईर्ष्याड थीं । उन्होंने शासन सँमाल्ते ही अनेक उदार घोषणाएँ कीं | एक 
अध्यादेशसे आतंककारी खुफिया पुल्सि समाप्त कर दी गयी। 
दूसरी आशासे उन राजनीतिक विरोधियोंकों मुक्त कर दिया गया जो 
वषोसे जेलेमें सड़ रहे थे । तीसरी आज्ञासे कोमिंतांग युवक संघटनोंका, 
जिन्होंने विश्वविद्याल्योंको आतंकित कर रखा था, दमन किया गया 
किन्तु इन उदार आज्ञाओंका व्यवह्ारतः कोई खास प्रभाव न पड़ा + 
खुफिया पुल्सि केवल ओरी च्यांगके प्रति ही उत्तरदायी थी और उन्हींके 
आदेशानुसार कार्य॑ करती थी। कार्यकारी राष्ट्रपतिकी स्पष्ट आशके 
बाबजूद मंचूरियन युडधके नेता भी चांग तयोलिनका लड़का 'युवक 
मार्शल! चांग सुएह-लिआड_ , जो सिआन घटनामें हाथ होनेके कारणः 
किसी अज्ञात स्थानमें बन्द कर रखा गया था, जेल्में हो रह गया। 
सेनापति जेनरल लीकी बरावर उपेक्षा करते और च्यांड-के एजेण्टोंसे ही 
आदेश प्राप्त करते ये। वस्तुतः नानकिंगमें बड़ी गड़बड़ी फैली हुई थी # 
3, जापानके सन्नादूकी उपांधि। 
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इस कठिन स्थितिमें श्री लीकों संसदपर ही अधिकाधिक निर्भर करना 
पड़ता था । भ्री च्याज्ञके चले जानेसे संसद शान्ति समर्थक सदस्योकी 
शक्ति बहुत बढ़ गयी थी । दिन प्रतिदिन कम्युनिस्टोंसे प्रत्यक्ष कार्ता 
करनेकी माँग बढ़ती गयी और उसी अनुपातमें प्रतिरोधकी इच्छा भी घटती 
गयी । अन्तमें जब कम्युनिस्ट सेनाएँ यांस्सीके किनारे नानकिंगके ठीक 
सामने पुकाओ पहुँच गयीं तो भी ली त्सुज्-जेनने समझौतेकी वार्ताके 
लिए श्री माओ स्से-ठुंगके पांस एक तार भेजा । कम्युनिस्ट नेताओंने, जो 
नानकिंगके शीघ्रतासे होनेवाले राजनीतिक विघटनसे पूरी तरह अवगत 
थे, इस प्रस्तावका स्वागत किया और वार्ताके रिए अपनी अष्ट-सून्नीय 
योजना उपस्थित कर दी । 
नानकिंगकी स्थिति अराजकताकी सीमा तक पहुँच रही थी। एक 
दिन ग्रातःकाछ नानकिंग ग्रश्यासनसे सम्बद्ध अमेरिकी सैनिक परामर्श 
दातृमण्डल तथा उच्च स्थल एवं नौसैनिक अधिकारी बिना कोई खास 
चेतावनी दिये ही चले गये । इसे जनताने इस बातका निश्चित संकेत 
समझा कि युद्धमें पराजय हो चुकी है | मुझे सहसा एक कठिन समस्याका 
सामना करना पड़ा । अमेरिकनोंने डेढ़ सौसे अधिक भारतीयोंको सैनिक 
पुब्सिके रूपमें भरती किया और काममें लगाया था। ये मारतीय पूरी 
तरह प्रशिक्षित और अनुशासित ये । अमेरिकी मालिकोंके चले जानेपर 
ये न कैबल बेरोजगार हो गये वल्कि इनके भारत छौटनेकी भी सम्भावना 
जाती रही । अमेरिकरनोने इन्हें चीनमें भरतों किया था। अतः इनके 
प्रत्यर्पणकी कोई व्यवस्था नहीं .की गयी थी। स्वमावतः इस कठिनाईसें 
इन्हें मेरी सहायता माँगनी पड़ी | साधारण स्थिति बड़ी तेजीसे बिगड़ती 
जा रही थी | ऐसी परिस्थितिमें यह मेरी समझमें नहीं आया कि इन 
डेढ़सौ भूतपूर्व भारतीय सैनिकॉका, जो ऐसा प्रतीत होता था कि, 
अमेरिकी शस््रास्रोंसे लै्ा हैं, क्या किया जाय | उसी समय मुझे एक 
उपाय सुझा । नानकिंग स्थित दूतावास इस बात से चिन्तित और सतक 
हों रहे थे कि नगरमें पुल्सिकी व्यवस्था क्रमशः अपर्यात्त होती जा रही 
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है । दूतावासॉमें सुनियोजित चोरियोंकी अनेक घटनाओंके समाचार भी 
मिल चुके थे। कम्युनिस्टों द्वारा नगरके घेर लिए जानेकी स्थितिमें क्या 
किया जाय इस सम्बन्धमँ ब्रिटिश अधिकारी भी, जो पहलेसे ही आनेवाली 
परिस्थितियोंको समझ डेनेमें अभ्यस्त होते हैं, सोच-विचार कर रहे ये । 
राष्ट्रमण्डलीय कूटनीतिशों और कर्मचारियोंको नगरसे हटानेकी व्यापक 
योजना तैयार हो चुकी थी | खाद्यसाम्ग्रीका भी प्रचुर भाष्डार एकत्र कर 
डेनेकी व्यवस्था हो चुकी थी । योजनाका सबसे मुख्य अंग यह था कि 
नानकिंगमें एक ब्रिटिश विध्वंसक ढंगर डाल देगा जिसमें हम सभी छोग 
बैठकर शाही नौसेनाके तोपोंके संरक्षणमें यांग्सी नदीसे रवाना हो जायैँगे। 
प्रत्येक सप्ताह एक नया विष्लंसक यांग्सीसे नानकिंग पहुँचता था और 
नदीके दोनोंत्टोपर स्थित प्रतिद्न्द्री चीनी सेनाएँ यह देख सकती थीं कि 
राष्ट्रमष्डलीय देशोंके लोगोंकी रक्षाके लिए उनपर कमसेकम प्रतीकात्मक 
रूपमें ही सही नौसेनाकी कुछ व्यवस्था हुई है। समीलोग यह सोचकर 
निश्चिन्त ये कि कम्युनिस्ट विध्वंसकपर गोली या तोप चलाकर ब्रिटेनको 
अपना शत्रु बनानेका साहस न करेंगे और खासकर तब जब कि पासमें 
ही प्रशान्त्मे ब्रिटिश नौबेड़ा मौजद है और पहलेकी तरह किसी भी 
समय आसानीसे यांस्सीमें आकर गश्त छगा सकता है। ये सारे 
अनुमान कितने गढत थे इसे बादकी घटनाओंने शीघ्र ही प्रमाणित कर 
दिया किन्दु फरवरी महीनेमें हमलोग अपनेकों बड़ा ही सुरक्षित समझ 
रहे थे । ब्रिटिश और आस्ट्रेल्यिन विध्वंसक बारौबारीसे घड़ीकी सुईकी 
तरह आते रहते ये और इम उनके अधिकारियों तथा आदमियोंको दाबत 
देने और उनका स्वागत करनेमें बड़े आनन्दका अनुभव करते ये | 

इस योजनामें एक कमजोरी थी। नगरमें कानून और शान्ति 
व्यवस्थाके एरी तरह भंग हो जाने और नगरपर छिपे हुए खतरनाक 
गुष्डादलका कब्जा हो जानेपर जनताकी सुरक्षाका कोई प्रबन्ध नहीं किया 
गया था । अतीतमें नगरमें रहनेवाले विदेशियोंकी जैसी सामूहिक हत्या 
हो चुकी थी, उनकी जायदादें जिस तरहसे नष्ट कर दी गयी थीं और 
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डनके गिरजाघरोंको जिस प्रकारसे भ्रष्ट किया गया था उसकी स्मृति 
नगरके प्रत्येक यूरोपियनको उद्विग्न बनाये हुई थी। उन्हें इसका पूरा 
भय था कि नानकिंगके घिर जानेपर डनका जीवन सुरक्षित न रहेगा । 
जब यह समस्या विचारार्थ सामने आयी तो मेरे मस्तिष्कमें एकाएक यह 
विचार आया कि विधटित अमेरिकी सैनिक पुल्सिको एक निजीसेनाके 
रूपमें संघटित करके उसपर राष्ट्रमण्डलीय देशोंके दूतावासोपर पहरा देने 
और उनकी रक्षा करनेका भार सौंपा जा सकता है। मैंने यह सुझाव 
दिया कि यदि राष्ट्रमण्डलीय देशोंके कूटनीतिकमण्डल अनुपातसे इस 
व्यवस्थामें होनेबाल्य व्यय वहन करनेको तैयार हों तो मैं यह व्यवस्था 
करनेको प्रस्तुत हूँ | राष्ट्रमप्डलीय कूटनीतिकमण्डल्लेने मेरा सुझाव बड़ी 
प्रसन्नतासे स्वीकार कर लिया । फल्तः मैंने एक दो दिनोंमें ही अपनी एक 
निजी सेना खड़ी कर डी और उसका निरीक्षण करने लगा | यह सेना 
दूतावासों और कूटनीतिकमण्डल्मेंके उच्च अधिकारियोंके निवासस्थानोंपर 
पहरा देने री। २३ अप्रैलको कम्युनिस्टोंके नगरमें प्रवेश करनेके 
पूर्वतक यह प्रहरी सेना सार्वजनिक ढंगसे काय॑ करती रही | उनके 
आचरण, व्यवहार तथा अनुशासनकी सभी छोग प्रशंसा करते थे। नगर 
पर कम्युनिस्टोंके कब्जा हो जानेके बाद भी इस सेनाकों तत्काल ही 
बिघटित नहीं कर दिया गया । इसे दूतावासोंके अह्यातोमें ही रहने और 
पृष्ठभूमिमें ही बने रहकर काम करने का आदेश दिया गया | किसी भी 
रूपमें सही ये प्रहरी सैनिक बने रहे | इनसे राष्ट्रमण्डलीय समुदायमें बराबर 
निजी सुरक्षाका भरोसा बना रहा । इसकी सभीने सराहना की । 

परस्पर विरोधी परामर्शोंसे बाध्य होनेके कारण जेनरलू ल्लीने पहले 
तो कुछ टालमदूछ किया किन्त॒ अन्‍्तरमे श्री माओ स्से-बुज्ञ द्वारा प्रेषित 
अष्टसूज्रीय योजनाके आधारपर शान्तिकी शर्तोंपर विचार-विमर्श करनेके 
लिए, एक प्रतिनिधिमण्डछ पीकिंग भेजनेका निश्चय कर लिया। भूतपूर्व 
राजदूत भी डब्ल्यू० डब्ल्यू० येनके नेतृत्वमें गये हुए एक गैर6रकारी प्रति- 
निषिमण्डलने यह रिपोर्ट दी थी कि कम्युनिस्ट तथाकथित युद्धापराधियों 
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( जिनमें जेनरल च्यांग और मैडम च्यांग मुख्य थीं ) के आत्मसमर्णणकी 
अपनी माँगपर जिद न पकड़ेंगे इसके अछावे बे अपनी अन्य शर्तोंको 
भी दीला करनेके ढिए तैयार हैं। अतएब मार्चके तीसरे सत्ताहमें जेनरल 
चाड चिह-चुन, शाओ छे-त्सी तथा अन्य प्रमुख व्यक्तियोंके नेतृत्वमें 
एक सरकारी प्रतिनिधिमष्डल पीकिंग रवाना हुआ । पीकिंगमें इन छोगों- 
का बड़ी हार्दिकतासे स्वागत हुआ। माओ स्सेुंग, चाओ एन लाई 
आदिने इनके स्वागतमें दावतें दीं | 

१९४९ के प्रथम तीन मद्दीनोंमें जब कि नानकिंग सरकार की प्रति- 
रक्षा व्यवस्था व्यवहारतः ढइ चुकी थी, किस प्रकारके कृत्रिम बातावरणमें 
यह सरकार चल रही थी इसका एक उदाहरण निम्नलिखित घटना में 
मिलता है। श्री वाड- शिह-चीहके स्थानपर परराष्ट्रमन्न्रीका पद यहाँ के 
वैयक्तिक आकर्षण रखनेवाले और एक क्रान्तिकारी सेनापतिकी कीर्ति 
अजित करनेवाले जेनरल व ते-चेनने, जो वू ते के नाम से ही अधिक प्रसिद्ध 
थे, अहण कर छिया था । उन्होंने नानकिंग स्थित सभी एशियाई-राष्ट्री-- 
बम, झ्वाम, फिल्पाइन तथा भारतके राजदूतोंका एक सम्मेलन बुलाया 
और उसमें रत्मी तौरपर सर्वत्र साम्यवादके विरुद्ध युद्ध करनेके लिए. 
मित्ररा्टरीका एक संघटन वनानेका अस्ताव किया । मैं तो इस प्रस्तावसे 
दंग रह गया क्योंकि व्यवह्यरतः उनके सुझावका यद अर्थ होता था 
कि हम छोग कोमिस्तांगके पक्षकों अपना पक्ष समझें और ग्रहयुद्धमें श्री 
यांगकी सहायता करनेके लिए उनके साथ एक संयुक्त मोर्चा बनायें। 
ब्मों राजदूत और मैंने इसका सख्त विरोध किया। इसलिए, प्रस्ताव 
जन्म छेते ही मर गया किन्तु इस प्रकार संयुक्त मोर्चा बनानेका विचार 
श्री च्यांगकाई शेककों बहुत प्रिय था इसीलिए उन्होंने आगे चलकर 
श्री सिंगमन री तथा श्री क्रिरिनोंके संयुक्त तत्वावधानमें इसे पुनरुज्ञीदित 
करनेका प्रयत्न किया | 

श्री ली स्युज्ञ-जेनकी पहली कठिनाई अपने मन्त्रिमष्डलके साथ संबंध 
में थी । नये मन्त्रिमष्डलके प्रधान ख्रगीय सुनयातसेनके पुत्र श्री सुन फो 
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थे जिनके सम्बन्धमें छोगोंका कुछ ऐसा ख्याऊ बन गया था किवे 
अगतिश्ील हैं । उन्होंने और उनके मित्रोंने राजधानीकों कैण्टन, जिसे 
परम्परासे कोमिन्तांग भावना और विचारोंका केन्द्र माना जाता है, के 
जानेका निश्चय किया किन्तु राष्ट्रपतिने समझा कि सामान्य जनता इस 
'निश्वयका यह अर्थ लगायेगी कि ग्रह्युद्धकों जारो रखनेका प्रयक्ष किया 
जा रह है। इसलिए सरकार तो अपने सभी प्रशासकरीय कार्यालयोंके 
साथ कैष्टन चली गयी किन्तु राष्ट्रपति और विधान निर्माठ्युवान नान- 
किंगमें ही बनी रही | परराह विभागने दूतावासोंको इस परिवर्तनकी 
सूचना दे दी और उन्हें अपने साथ कैण्टन चलनेके लिए आमन्त्रित 
किया । उन्होंने हमें एक भोजनाल्‍्यमें आवास देनेकी व्यवस्था करने 
तथा अन्य सुविधाएँ प्रदान करनेका वचन दिया | इसपर सबसे वयो- 
इद्ध और अनुभवी कूटनौतिशञ फ्रेंच राजदूत भी एम. मेरियरने दूतावासोंके 
सद॒स्पोंकी एक बैठक बुलायी। वैठकमें हम सब छोगोंने मिलकर यह तय 
किया कि हमें सरकारके साथ कैण्टन नहीं जाना चाहिये क्योंकि इसका 
कोई निश्चय नहीं कि सरकार वहाँ कुछ समयके लिए भी कायम रह 
सकेगी | दूसरे यद कि जब राष्ट्रपति कैण्टन नहीं जा रहे हैं तो हम बैधा- 
निक इश्टिसे उस नगरकों नहीं छोड़ सकते जो सिद्धाम्ततः राजकी राज- 
चानी बनो हुई है । अतः अपवाद रूपमें रूसी राजदूतको छोड़कर हम 
समी लोगोंने अपना प्रतिनिधित्व करनेके लिए. दूतावासके केवक नीचेके 
अधिकारियोंको ही कैण्यन भेज दिया । 

रूसी राजदूतने कोर्मितांगके साथ स्वयं कैप्टन जाना ही क्यों पसंद 
“किया यह अभी भी एक रहस्य बना हुआ है। यद्द जरूर था कि रूस 
इस आखोरी स्थितिमें भी सिंकियांग सम्बन्धी उदयन समझौतेकों नया 
करनलेके लिए कोमिस्तांगसे दार्ता कर रहा था | यह भी पता चला था कि 
रूसते कोरमिंतांग सरकारसे चीनमें खानें खोदनेके सम्बन्ध रियायतें आस 
'करनेके लिए. समझौता करना चाह्य था। इन सारी बातों-तथा अत्य 
कारणोंसे यह पतां चलता है कि रूसको राष्ट्रवादियोपर कम्युनिस्टेंकी 
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शीघ्र विजंय की आशा नहीं थी और वह कोमिंतांगकों ही चीनकी वैध- 
सरकार मानते हुए अपने वैध-प्रतिनिधिको कैण्टनमें ही रखकर कार्म 
चलानेको तैयार था। 

जिस समय कैप्टनके सम्बन्धमें यह विचार-विमर्श चक रहा था 
डाक्टर हू शिष्ट मुझे मिलने आये और उन्होंने भविष्यके सम्बन्धमें 
मुझसे देरतक वार्ता की ।वे एक बड़े मानसिक दन्द्र और तनावकी 
खितिमें ये | परिस्थितियोंसे बाध्य होकर उन्हें जो निश्चय करना पड़ा 
था उससे वे बड़े दुःखी थे। उन्हें इस बातका असीम कष्ट था कि बेः 
जिन मह्ान्‌ उदारविचारोंके लिए गत पैंतीस वर्षोसे अथक परिश्रम करते 
आरहे ये आज वे ही विचार उनकी आँखोंके सामने ध्वस्त हो रहे हैं । 
डस समय उन्होंने मुझसे एक ऐसी बात कही जो सुझे बहुत जैंची थी। 
उन्होंने कहा--“यह सव हम उदार और स्वतन्त्र विचार रखनेवालेंकी 
ही गल्तीका परिणाम है । जब हमने १९३६ में यह देखा कि परिस्थितियाँ' 
किस प्रकार बदल रही हैं, कोमिंतांग किस प्रकारसे क्रान्तिके छोकतान्त्रिक 
विचारको तिल्यंजलि देकर ठानाशाही और प्रतिक्रियाके सस्तेपर जारहा 
है तो हम छोगोंकों इसका डटकर विरोध करना चाहिये था और एतदर्थ 
एक विरोधपक्षके रूपमें अपनेको प्रमावकारी ढंगसे संघटित करना चाहिये 
था | किन्तु यह न करके हमने अपेक्षाकृत सरल मार्गकों ही'चुना | मेरी 
तरह कुछ छोग उस समय देशको ही छोड़कर वाइर चढे गये । श्री वाड-_ 
'शिह-चीहकी तरहके कुछ छोग सरकारमें इस आशासे शामिल हो गये 
कि वे उसे अन्दरसे सुधारनेमें सफल हो जायेंगे । दूसरे मौन बने रहे और 
अध्ययन, छेखन तथा अन्य शास्त्रीय कार्योंते ही सन्‍्तोष लाम करते रहे । 
यदि हम संघटित होकर खड़े हो जाते और अपनी बात छोगोंको 
सुना सकते, तो मुझे इसका पूरा विश्वास है, कि हम उदारताबादी 
कन्तिकी रक्षा कर छे जाते।' उन्होंने इसी घारा और आवेगमें 
सुझसे और भी बहुत-सी बातें कीं । इन बातोंका मुझपर अम्भीर प्रभाव 
पड़ा क्योंकि मुझे न केवल डाक्टर हू शिहके विश्वकोश जैसे व्यापकः 
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ज्ञान और पाण्डिल्कके प्रति ही बल्कि उनके उदार आदर्शवाद और 
डनकी बौद्धिक इढ़ताके प्रति भी श्रद्धा थी । मुझे इस बातका बड़ा दुःख 
हुआ कि अपने देशके बौद्धिक पुनर्जैंगरणके लिए अपना सारा जीवन 
समर्पित कर देनेके बाद इस महान्‌ व्यक्तिको ,जीबनकी सन्ध्यामें 
अपनेको ऐसी बीरान हाल्तमें पाना पड़ा--और विदेशमें शरणा्थी 
बनना पड़ा। उन्होंने मुझसे जो कुछ कहा उससे यह यह स्पष्ट 
हो गया कि अधांगकाई झेकके भाग्यपथका अनुसरण करनेका उनका 
कोई इरादा नहीं है। किसी अमेरिकी विश्व-विद्याल्यमें, जहाँ चीनी 
अन्थोंका अच्छा संग्रह हो, प्राध्यापककी ब्ृत्ति स्वीकार कर लेना 
ही अब उनके लिए एकमात्र रास्ता रह गया है। यद सचमुच एक बहुत 
ही निराशाजनक विचार था और इससे मैं कई दिनोंतक दुःखी बना 
रहा क्योंकि भरी हू शिह जैसे व्यक्तिके लिए, जिसमें इतनी बौद्धिक 
स्वतन्त्रता हो, अपनेको बदली हुई परिस्थितियोंके अनुकूल बना छेना 
बिलकुल असम्भव है। 

जब कोमिंतांग प्रतिनिधिमण्डल पीकिंग रवाना हो गया तो मैंने अनु- 
मान लगाया कि उसके वापस आनेतक कमसेकम तीन सत्ताहका समय 
* कूग जायगा । इस बीच मैं दिल्ली जाकर परामर्श करके वापस आ सकता 
हूँ। कम्युनिस्ट सेनाएँ. यांस्सीके दूसरे किनारेपर डटी हुई थीं। ऐसी 
स्थितिमें और खासकर जब मुझे अपने वीबी-बच्चोंको यहीं छोड़ जाना 
था, दिल्‍ली जाना एक बड़ा खतरा मोर लेना था। यदि मेरे वापस आनेके 
पूर्व ही वार्ता भंग हो गयी और कम्युनिस्टॉने आक्रमण करनेका ही निश्चय 
किया तो मेरे पास महदीनोंतक उनके पास पहुँचनेका कोई साधन ही 
नहीं रह जायगा । लेकिन मैंने अनुमान किया कि वार्ताको मंग होनेमें भी 
कमसेकम तीन सताह ढंग जायैँगे, यदि मैं २० अप्रैडलक वापस आ 
सकूँ तो नानकिंगपर कम्युनिस्टोंके कब्जा होनेके समय उपस्थित रह 
सकूँगा । इसलिए मैं भारत रवाना हो गया और नानकिंगपर कम्युनिस्टोंके 
कब्जा हो जाने तथा शेष दुनियासे हमारा सम्बन्ध-विच्छेद हो जानेकी 


५८ चीन--कछ और आज 
स्थितिमें मुझे क्या करना चाहिये, इस सम्बन्धमें आवश्यक निर्देश प्रात 
कर मैं २१ अग्रैलको नानकिंग वापस आ गया। २३ अग्रैलको 
कम्युनिस्ट नानकिंगमें घुस गये । 

जिस दिन मैं दिल्ली जा रहा था जेनरल ली र्छुंग-जेनने मुझे भोजके 
िए आमन्त्रित किया। उन्होंने मुझसे दो घण्टेतक वार्ता की। मुझे 
उनके व्यक्तित्व तथा जिस आधारपर वे शान्तिकी सम्भावनाका विचार 
कर रहे थे उसका मूल्यांकन करनेका बहुत अच्छा अवसर मिल गया। 
मैं इसके पूर्व कई अवसरोंपर जेनरछ छीसे मिल चुका था, किन उनके 
कार्यकारी उपराष्ट्रपति होनेके बाद उनसे होनेवात्य यह हमारा प्रथम 
विचार-विमर्श था | मुझे जेनरक लीके इरादे बहुत अच्छे मादूम हुए, 
किन्दु इसके साथ ही मैंने यह भी अनुभव किया कि वे व्यावहारिक दृष्सि 
बिल्कुछ बूल्य हैं । वे इस बातकी आश्या कर रहे थे कि कोमितांग 
चीनके स्वतन्त्र और उदार विचार रखनेवाले लोग उनके पीछे आ जायेगे 
और अमेरिका उन्हें सक्रिय सह्यायता प्रदान करेगा | उनके अनुयावियोमें 
क्वांग्ती गुटके कुछ ऐसे सेनापति और कुछ ऐसे प्राध्यापक और पत्रकार 
थे बिन्हें विश्वास था कि वक्तव्यों और घोषणाओंसे विश्व विजय की जा 
सकती है | उनकी पत्नी चीनकी एक अनुपम सुन्दरी थीं और , उनकी 
एकमात्र महत्वाकांक्षा मैडम च्यांगको हर प्रकारसे पराभूत कर देना था । 
शान्ति सम्बन्धी जेनरछ लौकी धारणाएँ बड़ी भोली-भाली थीं। उनका 
वास्तविकतासे कोई सम्बन्ध न था। उन्होंने मुझे बताया कि कम्युनिस्ट 
दो-तिहाई चीनपर, जो अभी उनकी सत्ताकों मान्यता प्रदान करता है, 
विजय प्रात करनेकी आशा नहीं कर सकते और अन्ततः उन्हें अपनी 
आत्तोमें रद्दोबदल करनी होगी और उनके साथ समझौता स्वीकार करना 
होगा । यह रुच है कि अभी भी यांस्सीके दक्षिणका विश्वाल क्षेत्र, शेचु- 
आन ओर यु्ञान जैसे बड़े प्रान्त, चीनकी मुख्य भूमिपर स्थित सिकांग, 
कांग्यू और चिंघाई जैसे बाहरी क्षेत्र तथा सिंकिंग और तिव्यतके विस्तृत 
प्रदेश कम्युनिस्ट प्रभावके बाहर ये। श्री माओ स्से-तुंग द्वारा अधिकृत 











| 


नानकिंग सरकारका पतन ५९ 
क्षेत्र जापानियों द्वारा अधिक्त क्षेत्रसे भी बहुत छोटा था| श्री लीका यह 
ख्याल था कि यदि कम्युनिस्ट दक्षिणमें भी बढ़ गये तो वे चुंकिंग जाकर 
वहाँसे कम्युनिस्टॉंको उसी प्रकार ललकार सकते हैं जैसे च्यांगने जापा- 
नियोंको ललकारा था। उन्होंने कह्या कि आज तो स्थिति कहीं अच्छी 
है, क्योंकि इमने अमेरिकी सहययतासे सिकियाड्त्तककी रारी सीमा रेखापर 
हवाई अड्डे बना छिये हैं, इसलिए अब उनके हमें पराजित कर सकनेकी 
कोई सम्भावना नहीं रद्द गयी है। इसल्ए हमने शान्तिकी जो शर्चे 
रखी हैं उन्हें उनको झख मारकर मानना पड़ेगा | उनके विचार करनेका 
यही मुख्य रूप था। 

सिद्धान्ततः उनके विचार ठीक थे, किन्तु उन्होंने कम्युनिस्टोंकी 
जापानियोंसे जो तुलना की थी वह नितान्त भ्रामक थी। दक्षिणी चीनमें 
भी जिसे वे अपना गढ़ समझते थे, मुझे यह सूचना मिली थी कि जनमत 
कोमिंतांगके विरुद्ध हो चल्य है। पुराने अनुमवसे यह माद्म हो चला 
था कि कोमिंतांग सैनिक लड़ाईसे थक गये हैं और विभिन्न प्रान्तोंके 
बुद्धनेताओंका संकल्प हूट चुका है। सामरिक दृष्टिसे महत्वपूर्ण युज्ञान 
आ्रम्तमें हुए एक सैनिक उलट-फेरने वहाँके कोमिंतांग युद्धनेताको 
अपदस्थ कर दिया था और उसका भतीजा, जो स्वयं अधिकारी बन 
बैठा था, माओ ल्से-तुंगसे वार्ता कर रहा था। मैंने श्री लीके सामने 
अपने ये सन्देह नहीं रखे और उनसे कैवलू यह पूछा कि उनके विचारसे 
वार्ताके रास्तेमें पड़नेवाले रोड़े कौन-से हैं ! उन्होंने स्पष्ट रूपमें उत्तर दिया 
कि बे ऐसी कोई भी शर्त स्वीकार नहीं कर सकते जिससे अमेरिका्के 
साथ सम्बन्ध दुर्बल हो । उस समय मुझे मादम हों गया कि ये वार्ताके 
जरिये समझौता करनेकी आशा करके मूखोंके स्वर्ग रह रहे हैं । 

डसी दिन रातमें मैं भारत रवाना हो गयां। तीन हफ्ते भारतमें रहने- 
के बाद जब मैं २० अप्रैडको शंघाई लौटा तो यह बिलकुल स्पष्ट हो गया 
कि मैं घटना चक्रका अनुमान करनेमें थोड़ा-सा ही चूका था | झंघाई- 
में जोरोंकी अफवाह थी कि कम्युनिस्ट एक या दो दिनोंके अन्दर ही 


दर० चीन--कल और आज 
यांस्तसी पार कर छेंगे। ऐसी स्थितिमें यदि मैं शामकी द्वी गाड़ीसे रवाना 
नहीं हो जाता तो नानकिंग और शंधाईका सम्बन्ध विच्छेद हो सकता 
था। असलमें उसी दिन रातमें मैं जिस गाड़ीसे नानकिंग गया वह 
नानकिंगकी यात्रा करनेवाल्ली अन्तिम कोमिंतांग ट्रेन थी | अन्तिम कोमि- 
तांग अधिकारी नानकिंग छोड़ चुके थे | स्वयं जेनरल छी भी, ज्योंही 
उन्हें वार्ताके मंग होने और अपने प्रमुख प्रतिनिधियोंके पीकिंगमें ही 
टिक जानेके निश्चयका समाचार मिला, नगर छोड़नेकी तैयारी कर रहे 
थे । नगरमें पहुँचनेके दूसरे ही दिन (२२ अप्रैक ) मैं परिस्थितिकी 
जानकारी प्राप्त करनेके लिए. अमेरिकी राजदूत डाक्टर लीटन स्टुअर्टसे 
मिला । डाक्टर लीटन एक असाधारण कूटनीतिश ये । वे एक ऐसे मिश- 
नरी शिक्षाशास्त्री ये जिन्होंने चीनियोंके इंसाई शिक्षणके कार्यमें अपने 
जीवनके चालीस वर्ष लगा दिये थे | चौनियोंके चरिज्र्मे उनकी असीम 
निष्ठा थी। वे चीनको अपना दूसरा घर समझते ये। उनके जीवनमें 
महान्‌ नैतिक ऋजुता और असाधारण सरह्ता थी। इस दृष्टिसे वे एक 
छोटे महात्मा ये | उन्हें संसारकी अधमतापर बराबर आश्चर्य हुआ करता 
था | उनकी एक कमजोरी यह थी कि चीनी-चरित्रके सम्बन्ध में, जिसे 
उन्होंने कई मानेमें बड़ा ही आदर्शरूप दे रखा था, उनकी जो घारणा 
थी उसपर बे बहुत ज्यादा निर्मर करने हुगते थे। उदाहरणके तौरपर 
ये मुझसे प्रायः कहा करते कि गुरु और शिष्यका सम्बन्ध चीनी 
नीतिशास्त्रका एक आधारभूत तत्व है। वे अनेक युवक कम्युनिस्ट 
नेताओंके गुरु रह जुके हैं, अतः इस स्थितिसे कम्युनिस्टोंकी नीतिको 
पश्चिमके पक्षमें बनानेमें सहायता मिलेगी । अपने इस भोले दृष्टिकोणके 
कारण उन्हें अनेक मामलेंमें बुरी तरहसे निराश होना पड़ा । 

डाक्टर लीटन स्टुअर्टने मुझे विश्वास दिलाया था कि कम्युनिस्टोंके 
थांख्सी पार करनेका कोई तात्कालिक खतरा नहीं है। यदि उन्होंने 
ऐसा करनेका प्रयत्न किया तो उनके दस लाख आदमी काम आ आयेंगे 
और उन्हें दक्षिणी किनारेपर पैर जमानेके पहले बड़ी कीमत चुकानी 
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पड़ेगी । उन्होंने कद्दा कि अमेरिकन विश्येषज्ञोंका भी यही सुविचारित 
मत है | उनकी इस आत्मसन्तोष और आखूदगीकी भावनासे मुझे कुछ 
आश्चर्य हुआ, किन्द उन्हें इस बातका पूरा विश्वास था कि प्रतिरक्षाकी 
व्यवस्था पूर्ण है और कम्युनिस्टोंके पास, जो आखिरकार छापेमार मात्र 
हैं, कमसे कम पाँच लाख सैनिकॉको यांग्सी नदी, जितका पाठ कमसे 
कलर तीन चौथाई मील चौड़ा है, पार करा देनेकी रुम्बी-चौड़ी योजना 
कार्यान्वित करनेकी प्राविधिक दक्षता नहीं हो सकती । 

इस मुल्यकातके बाद मैं ब्रिटिश राजदूत रुर राल्फ स्टीवेंसनसे मिलने 
गया । वे अपेक्षाकृत अधिक सतर्क ये, किन्तु उनके भी अपने विश्वेषज्ञोंकी 
राय यही थी कि कम्युनिस्टोंके लिए यांग्सी पार करना कोई आसान 
काम न होगा । उन्होंने कहा कि यद्द तो कोई नहीं बतत्य सकता कि 
कम्युनिस्ट यांस्सी पार करनेके लिए कौन-सी तरकीब कर रहे हैं, हो 
सकता है कि उन्होंने कोई तरकीब सोची हो । किन साधारणतः यदि 
प्रतिरोध और संघर्ष किया जाय तो यांग्सी पार करना कठिन होगा। 
परिस्थितिके इस अत्यन्त सतर्क मूल्यांकनसे मुझे सस्तुष्ट होना ही पड़ा। 
स्टीवेंसनके पाससे घर छौटनेपर ही मुझे एक दूसरी सूचना मिली 
जो अशान्तिकारक थी। मेरे एक चीनी मित्रने बताया कि नगरमें 
अमन कानून कायम रखनेके लिए गिन्‌ लिंड. कालेजके सुप्रसिद्ध अध्यक्ष 
डाक्टर वू के नेतृत्वमें नानकिंगमें नागरिकोंकी एक समिति बनायी गयी है 
और कम्युनिस्ट अधिकारियोंसे सम्पर्क स्थापित करनेके लिए एक प्रतिनिधि 
अण्डल यांग्सी पार करके पुकाऊ आया है। इस बातकी गरम अफवाह है 
कि यांस्सीके उस पार स्थित एक कस्बेकी सेनाका सेनापति शबुओंसे 
मिल गया है। उस क्षेत्रमें कम्युनिस्ट सेना यांग्त्सी पार कर रही है और 
स्थानीय कोमिंतांग अधिकारी रातोरात चुपकेसे नगरके बाहर हो जानेका 
विचार कर रहे हैं। 

२२ अप्रैलको नानकिंगमें एक विचित्र दृश्य उपस्थित हुआ | नगरके 
सरकारी अधिकारी भाग खड़े हुए और नगर अनियन्त्रित जन समूहके 
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अधिकारमें आ गया | इस जनसमृहने वाक़ायदे कोमिंतांग नेताओं और 
अधिकारियोंका एक-एक घर दट लिया, किन्त॒ और किसी प्रकारका 
उपद्रव नहीं हुआ | मैं स्वयं अपनी चॉंसरीमें बैठा हुआ देख रहा था 
कि मेयरका सरकारी आवास स्थानीय जनता द्वारा ढट़ा जा रह है। यह 
छूट बड़े ही सभ्य और व्यवस्थित ढंगसे हो रही थी। ढटले जो कुछ 
एकत्र होता था उसमेंसे मनचाही चीजें ले जानेमें नवजवान लोग बइद्ों 
की सहायता कर रहे थे | यह अनियन्त्रित भीड़ किसी भी चीजकों बरबाद 
नहीं करती यथीं। कैवल दरवाजे, खिड़कियोंके चौखटे जैसी चीजों 
को ही वह तोड़ती चल्ती थी जो तोड़ने ही छायक थीं और कुछ छोग 
इन चीजोंको लेकर इस प्रकार इतमीनानसे चले जाते थे जैसे वे किसी 
बैंकमें जमा अपनी रकम ही लेकर जा रहे हों । प्रधान सैनिक कार्याबय, 
झुबक संघटन कार्यात्य तथा इसी ढंगकी अन्य इमारतें ही बुरी तरहसे 
क्षतिग्रस्त हुईं । किन्तु कुछ मिलाकर भीड़ने व्यवस्थित और शान्तिपूर्ण 
दंगे दी व्यवद्दार किया | तीसरे पहरतक जनव्यवस्था समितिने नगरपर 
नियन्त्रण प्राप्त कर लिया और जनताके प्रति विभिन्न प्रकारके आदेश 
और घोषणाएँ जारी कर दीं। 

दूसरे दिन प्रातःकाल सभीकों भाद्म हों गया कि कम्युनिस्टोंका 
अग्रिम दल नानकिंगमें प्रविष्ट हो चुका है और उनकी मुख्य सेना बिना 
किसी प्रतिरोधके नदी पार कर रही है। मैं नानकिंगमें प्रवेश करती हुई 
सेना को देखनेके लिए. सड़कपर चला गया | कम्युनिस्ट सेनाके नगर- 
प्रैवैशका इश्य सचमुच विलक्षण था। सड़कॉंपर दर्शकोंकी भीड़ एकत्र 
थी । मैं जहाँतक समझता हूँ छोगोंमें इसके प्रति कोई विशेष उत्साह नहीं 
था, किन्तु सेनाके विरुद्ध कोई शब्रुतापूर्ण व्यवहार भी नहीं किया गया | 
इस मोटरसे सत्र निर्बाधरूपसे घूमते और प्रसिद्ध चुडश्ञान स्ट्रीटपर मार्च 
करती हुई जनमुक्ति सेनाके हम्बेनचौड़े विशाल जुद्सका निरीक्षण करते 
रहे | “हम छोगों, वर्मियों ( और निस्सन्देह रूसियों) को छोड़कर 
अन्य देशेंके कूटनीतिश बाहर नहीं निकले । वे अपने घरोंमें ही बने रहे । 
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उन्हें सन्देह था कि उनकी उपस्थितिसे शायद कोई अप्रिय घटना न हो 
जाय । शाम होते-होते कम्युनिस्ट सेनाके यांग्सी पार करनेका कार्य पूरा 
हो गया और कोमिंतांगकी राजधानीपर कम्युनिस्टोंका पूरी तरह कब्जा हो. 
गया । एकाक्ष अजगरके नामसे प्रसिद्ध जेनररू स्थू पो-चेड नगरके मेयर 
घोषित कर दिये गये। कूटनीतिक बस्तीके सदस्यगण औत्सुक्य और 
अनिश्रयकी स्थितिमें थे । हम लोगोंने घटनाचक्रकी ही प्रतीक्षा करनेका 
निश्चिय किया और कम्युनिस्टों द्वारा ही पहले सम्पर्क स्थापित किये जाने 
की आशामें अपने दूतावासॉमें ही बने रहे । किन्द ऐसी कोई बात नहीं 
हुईं । उन्होंने हमारी उपेक्षा कर दी । 





चौथा परिच्छेद 
जब हम नानकिंगमें घिर गयेः थे 


आगामी तीन-चार दिनोंतक शान्ति रही। इस बीच कुछ ऐसी 
घटनाएँ अवश्य हो गयीं जिनसे हमें परेशानी हुई | जनमुक्ति सेनाके कुछ 
सैनिक बहके-बहके अमेरिकी दूतावासमें धुस गये और राजदूतके शयना- 
गारतक पहुँच गये । वे बुखारमें पढ़े थे । उनसे थोड़ी देर वार्ता करनेके 
बाद वे दूतावारुसे चले गये | इसी प्रकार कुछ सैनिकॉने ब्रिटिश दूता- 
बासके डद्यानमें भी घुसनेका प्रयत्ष किया, किन्तु उन्हें ऐसा करनेसे विरत 
कर दिया गया। फ्रेंच दूतावासका संयोग कुछ खराब निकला । तीन 
दिनोंतकके किए उसका हम छोगोंसे सम्बन्धविच्छेद हो गया था, किन्तु 
स्थितिके अनिश्रयके अतिरिक्त कोई ऐसी बात नहीं हुई जिसके खिलाफ 
इम छोगौकों कोई बड़ी शिकायत करनेका मौका मिलता | बाजारसे जो 
चीज गायब हो गयी थीं वे काफी परिमाणमें मिलने छगी । युवान शिह.. 
काईके चाँदीका डाल्‍ूर स्वीकृत मुद्रा बन गया । सभी छोग इन्तजार कर 
रहे ये कि आगे क्‍या होनेवाल्य है| 

कूटनीतिज्ञ मण्डलॉमें मुख्यतः दो प्रकारको विचारघाराएँ चर रही 
थीं। आस्ट्रेलियाके राजदूत श्री कीय आफिसरका यह दृढ़ मत था कि 
कम्युनिस्ट कूटनीतिशेंके साथ अच्छा व्यवहार करके विदेशोंकी सद्भावना 
अर्जित करनेके लिए उत्सुक होंगे । अन्य कुछ लोग भी श्री कीथके इसी 
मतका समर्थन कर रहे थे । इसके विपरीत डच राजदूत श्री बैरनवान 
आर्सेनने व्वछ क्रान्तिके समय मास्कोमें रहनेवाले अपने एक सहकर्मीके 
अनुभवोंके आधारपर एक स्मृतिपत्र तैयार करके प्रचारित किया जिसमें 
यह कहा गया था कि कम्युनिस्ट हमारे साथ कड़ाईका व्यवहार करेंगे, 
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इसलिए इस मामलेमें अन्तरराष्ट्रीय कानून और प्रथापर निर्भर रहनेका 
कोई उपयोग नहीं है। कम्युनिस्ट हम छोगोंके सम्बन्धमें क्या करना 
चाहते थे, यह जाननेमें हमें देर न छगी । नगरपर अधिकार 
होनेके एक या दो दिन बाद ही हमें नम्नतापूर्वक किन्द इढ़तासे यह 
सूचित किया गया कि हमें किसी प्रकारके कूटनीतिक विशेषाधिकार 
नहीं दिये जावैंगे और हमारे प्रति केवछ विशिष्ट विदेशियोंके समान 
व्यवह्वार किया जायगा | इस सूचनामें इम छोगोंका उल्लेख भूतपूर्व 
राजदूतोंके रूपमें हुआ था । हम छोगोंके साथ व्यवहार करनेके लिए कोई 
वैदेशिक कार्याढय नहीं खोला गया। केबल एक विदेशी कर्मचारी 
समितिका संघटन कर दिया गया । हमारे सचिबॉकों इस समितिके समक्ष 
डुमाषियोंके साथ उपस्थित होना पड़ता था, क्योंकि सारा कारवार चीनी 
आषामें ही चलाया जाता था । किसी दूसरी भाषामें दी गयी कोई सूचना 
या पत्रादि स्वीकार नहीं किये जाते ये। सारे वार्तात्वपके समय शीघ्र 
लिपिक उपस्थित रहा करते थे जो बोले गये प्रत्येक शब्दको अंकित कर 
छेते ये । हमें संकेताक्षरों अथवा संबादप्रेषकॉका उपयोग करनेकी अनुमति 
नहीं थी | बस्ठ॒तः प्राविधिक दृष्टिसे देखा जाय तो अब हमलोगोंकी स्थिति 
कूटनीतिज्ञोकी नहीं रह गयी थी । 

इहमलोगॉपर ऐसे अनेक अकारके प्रतिबन्ध रूगा दिये गये थे जिन्हें 
शायद उन परिस्थितियोंमें उचित नहीं कह्दा जा सकता | हमें नगरकी 
चह्ारदीवारीके बाहर जानेकी भी अनुमति न थी, यहाँतक कि हम सैर- 
सपाटेके लिए भी कमर सरोवर अथवा सुनीर पर्वतमाल्ाओंकी ओर नहीं 
जा सकते ये | इसके लिए कारण यह बताया जाता था कि अभी नगरके 
बाहरी क्षेत्रोंसे कोमिंतांग छ॒टेरॉका सफाया नहीं हुआ है। ऐसी हाल्तमें 
जनसुक्ति सेना नगरके बाहर विदेशियोंकी जीवन-रक्षाकी जिम्मेदारी नहीं 
े सकती । दूतावासोंके उपयोगमें आनेवाली मोटर गाड़ियोंकी संख्या 
कड़ाईसे सीमित कर दी गयी थी | अमेरिकी दूतावासके पास पहले ११० - 
कारें थीं, इनकी संख्या ५ कर दी गयी । ब्रिटेन और फ्रांसके दूतावास भी 

कप 


| 
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इतनी ही गाड़ियाँ रख सकते ये | रूस, इटली, हाढैष्ड और बेलजियमके 
दूतावासोंकों ३ तथा भारत, ईरानको दो गाड़ियों रखनेकी अनुमति थी। 
दूसरे दूतावास केव७ एक गाड़ी ही रख सकते ये । इसमें सम्देह नहीं कि 
मोटरोंकी संख्याकी कदौतीकी आवश्यकता पेट्रोडकी कमीके कारण ही 
हुई थी । 

इन असुविधाओंके अतिरिक्त हमारे जीवनमें और किसी प्रकारका 
हस्तक्षेप नहीं होता था | आरम्भक कुछ दिनोंकी छोटी-मे।टी घटनाओंके 
बाद दूतावासों और कूटनीतिक मण्डल्ोके अधिकार क्षेत्रका कमी भी 
उल्लंघन नहीं किया गया | कोई भी सैनिक या पुलिस कभी भी किसी भी 
बहानेसे किसी भी दूतावासके अह्यतेमें नहीं घुसा | सड़कोंपर अथवा 
अन्यत्र किसी कानूनके उल्लंघन किये जानेके अतिरिक्त अन्य किसी भी 
कारणसे दूतावासके कर्मचारियों तथा अधिकारियोंको किसी भी तरहसे 
कमी परेशान नहीं किया गया । यहाँतक कि विदेशी कर्मचारी समिति मी 
अपनी कठोर औपचारिकता और हमें कूटनीतिशेंके रूपमें स्वीकार न 
करनेके अपने निश्चयके बावजूद व्यवह्ारतः वे सारी सुविधाएँ देती थीं 
जिनकी हमें आवश्यकता होती थी। दो एक बार तो ऐसा हुआ कि मुद्रा- 
विनिमय सम्बन्धी नियमोंके व्यगू न रहनेकी स्थितिमें उसने हमारे शिष्ट 
अण्डल्के व्ययके लिए. अपेक्षित धन भी प्रदान कर दिया | हमारी गति- 
विधिपर ग्रतिवन्ध गा दिया गया था और हमारे कूटनीतिक क्रिया- 
कब्मप भी असम्भव हो गये ये | किन्दु इसके अतिरिक्त और किसी प्रकार- 
का हस्तक्षेप नहीं किया जाता था और हम अपने ढंगसे रह सकते ये | 
प्रथम दो सताहोंके बाद नानकिंगमें जीवननिर्वाहकी स्थिति भी खुधर 
गयी | चीजोंके दाम स्थिर हो गये और मुद्राकी स्थिति भी ढ़ हो गयी। 
अतः अब जीवनकी अख्ुविधाएँ समांत हो गयीं। 

नयी परिस्थितियोंमें हमारे लिए एक ऐसी परेशानी भी पैदा हो 


» गयी थी जो हमें प्रात सारी सुविधाओंपर पानी फेर देती थी। चीनी 


जौकर और कर्मचारी, जो साथारणतः बढ़े नग्न और दध्य होते है, 


जब हम नानकिंगमें घिर गये थे द््७ 
सहसा ऐसी माँगें करने ढुगे जिनका पूरा कर सकना असम्भव था। 
उन्हें यह साद्म हो गया था कि अब हमें कूटनीतिशोंको प्रांस होनेवाली 
विश्येष सुविधाएँ प्रा नहीं हैं। अतः कई बार तो ऐसा हुआ कि वे इस 
नयी स्थितिसे उत्पन्न कमजोरीके कारण अपने माल्कोंसे नाजायज फायदा 
डठानेकी कोशिश करने लगे । किसी कसूर॒पर उन्हें निकालना असम्भव 
हो गया क्योंकि इसके लिए क्षतिपूर्तिके रूपमें भारी रकम देनी पड़ती थी। 
चित मजदूरी न मिलनेके बहानेसे वे मालिकोंका सामान और निजी 
उपयोगमें आनेवाली चीजें रख लेते थे । दो एक बार तो ऐसा हुआ कि 
उन्होंने माल्कोंको मारने-पीटनेतककी धमकी दी। एक अमेरिकी अफ- 
सरको, जिसपर एक नौकरकों पीटनेका अभियोग छगाया गया था, 
अदाढूतमें पेश किया गया | उसे भारी जुर्माना देना पड़ा | इसी तरह 
एक मोटर दुर्घटनामें एक चीनीको चोट लग जानेपर एक दूसरे अधि- 
कारीको भी भारी जुर्माना देना पड़ा था। वस्तुतः नौकर मालिकोंपर 
बिलकुल हाबी हो गये थे। नगरमें रहनेवाछे विदेशी लोग, जिनमें 
दूताबासोंके अधिकारी भी थे, इस स्थितिसे बेहद घबरा गये थे। यद्यपि 
अपनी चांसरीके चीनी कर्मचारियोंसे ( जिन्हें विदेशी कर्मचारी समितिकी 
ओरसे किसी प्रकारका बढ़ावा नहीं मिलता था ) हमें कुछ परेशानी 
अवश्य होती थी किन्त॒ सौभाग्यवश मैं अपने घरमें हर प्रकारकी दिकतोंसे 
बचा रहा | मेरा एक नम्बरका सेवक ( मुख्य सेवक-बेयरा ) जिसका 
नाम शिह था, एक पुराने फैशनका चीनी और भत्ता आदमी था। उसने 
जीवनभर कूटनीतिशेंके यहाँ ही नौकरी की थी। वह कट्टर बौद्ध और 
सुशिक्षित था | उसकी चाल-ढाल भी बहुत सुन्दर थी । जब उसने देखा 
कि परिस्थितियाँ कौनसा रूप छे रही हैं तो वह मेरे पास.आया और 
बताया कि कम्युनिस्ट दूतावासोंके घरेलू, नौकरोंकी यूनियनें संघटित कर 
रहे हैं और जल्दी या देरसे इससे नये छोगोंको परेशानी होगी। उसने 
सुझे विश्वास दिल्लया कि जह्बाँतक मेरे घरका सम्बन्ध है कोई दिकत पैदा 
न होगी क्योंकि धरका सारा-कामधाम उसे ही संभालना है और उसने 
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आुरूसे ही बहुत समझबूझकर नौकर रखे हैं | बुडढा शिह अपने वचनका 
पक्का निकला । एक दिन मैंने देखा कि दूसरे नम्बरका सेवक, जो टेबुल- 
पर खानेका सामान लाने आदिका काम करता था, अनुपस्थित है। मैंने 
शिहसे पूछा--/वह कह्ं गया है !” उत्तरमें उसने सुसकराकर कहा--वह 
इटा दिया गया है।” इससे मैं बड़ी फ्रेशानीमें पड़ गया क्योंकि इसका 
मतलब यह होता था कि उसे हटानेके बदलेमें मुझे कमसे कम छः महीनेका 
बेतन देना होगा और इसके साथ और भी अनेक सुसीबतोंका सामना 
करना पढ़ेगा । डिह मेरी परेशानीको ताड़ गया और तुरन्त बोला--वह 
अपनी इच्छासे चल्य गया है | जाते बवख्त उसे इस बातका अफसोस था 
कि वह अपने मालिकिकों सलाम न कर सका | इसके लिए उसने माफी 
माँगी है !! इसके बाद मैंने कुछ नहीं कह्दा | बादमें सुझे पता चला कि 
उसने संकट पैदा कर दिया है और अपना मामला यूनियनमें छे जानेवाढा 
है। इसपर शिहने मुझसे कहा कि वह सेनासे भाग आया है, अतः वह 
ऋम्युनिस्टॉंको उसके कोमिंतांग आवारा होनेकी रिपोर्ट दे देगा और उसे 
गिरफ्तार करा देगा | 

कूटनीतिक मण्डढोंने शीघ्र ही अपनेकों परिस्थितियोंके अनुकूल बना 
लिया और उपेक्षाके वातावरणमें ही अपना संघटन करने छंगे | कना- 
डियन राजदूत, न्यायाधीश टाम डेविस, जो कभी कोई चिन्ता नहीं करते 
थे और न किसी बातपर उद्धिम्न होते ये, अथकरूपसे सबका उत्साह 
बढ़ाने; और ढाढ्स बैंधाने लगे । जिन्होंने अभी हाल में ही कूटनीतिशोंका 
कार्य आरम्म किया है ऐसे लोगोंके लिए उन्होंने एक ब्रिज क्लब झुरू कर 
दिया । वे उन्हें नित्य छबमें एकत्र करने और उनकी परेशानियोंकों भुल- 
चानेका प्रयत्न करने लगे । श्री डेविस प्रत्येक दृष्टिसि एक विशिष्ट व्यक्ति 
थे । उनमें मैत्रीका सहज गुण था और वे हमेशा इस प्रकारसे प्रसन्नता- 
पूर्वक व्यवहार करते थे जिससे पता चलता था कि उनका यह हद 
विश्वास है कि संसारमें सर्वत्र सब कुछ ठीक है। उनका यह दृष्टिकोण 
ऐसे छोगोंके लिए जो उदास या निराशावादी होने छगते ये एक बड़ो ही 





जब हम नानकिंगमें घिर गये थे ६९ 
अच्छी झक्तितायक औषधिका-सा काम करता था। पुर्तगाली मंत्री 
डाक्टर फॉनसेका, जो एक तपेतपाये कमंठ कूटनीतिश ये और जिन्होंने 
सर्वत्र सेवाकी भावनाका परिचय दिया था, इस कार्यमें बड़े उत्साह 
और साइसके साथ सह्दायता कर रहे थे | डाक्टर फॉनसेका मानबताबादी 
विद्वान थे और सभी वस्तुऑपर विधिपूर्वक विचार करते थे। उनका 
व्यक्तित्व अपेक्षाकत्त अधिक जटिल था, इसल्ए बे श्री डेविसकी तरह 
निरन्तर आशावादी नहीं रह सकते थे, फिर भी इन दोनोंकी मैत्री 
सुखावह हुई और पीकिंग-द ब्रिज क्लब इनके ऐसे साथियोंके लिए जो 
परिस्थितियोंसे अपेक्षाकत अधिक घबरा जानेवाले थे एक अच्छा 
सहारा बन गया। 

यद्यपि मैं समय-समयपर हूबमें चला जाया करता था, किन्तु मैंने 
ज्वर्दस्ती मिलनेवाडे इस अवकाशका उपयोग दूसरे अधिक व्यमदायक 
कार्योँमें करनेका निश्चय किया | मैंने समझ लिया कि हम अब बुरी तरहसे 
फँस गये हैं और इस घेरेसे वाइर निकलनेका तबतक कोई उपाय नहीं हो 
सकता जवतक मामत्या इस पार या उस पार न हो जाय, इसीलिये मैंने 
अपने समयको तीन भागोंमें बॉटनेका निश्चय कर लिया । मैंने तव किया 
कि प्रातःकालका समय चीनी इतिहास और साहिल्वके अध्ययनमें, तीसरे 
पहरका समय भारतीय क्रान्तिपर एक पुस्तक तैयार करनेमें तथा शामका 
समय मद्दाकवि कालिदासके काव्य 'कुमार संभव'का मल्याहूम कवितामें 
अनुवाद करनेमें छगाया जाय | मेरी यह योजना काफी सफल्तासे कार्या- 
न्वित हुई। नानकिंग विश्वविद्याल्यके एक प्राध्यापककी सहायतासे मैंने 
अंग्रेजीमें सुलभ चीन सम्बन्धी गम्भीर साहित्यका एक अच्छा खासा संग्रह 
कर लिया और उसके अध्ययनमें इस प्रकार दत्तचित्त हो गया कि मानो 
मैं आक्सफोर्डकी किसी आनर्स डिग्रीकी तैयारीमें जुट गया होऊँ। चीनी 
इतिहास और साहित्यके अध्ययनमें मुझे कुछ ऐसे अमेरिकी विद्वानोंके 
परामर्शका लाभ मिल गया जो हमलोगों की ही तरह फँस गये ये। मैंने 
इस कार्यको बहुत पसंद किया, क्योंकि इससे मेरा एक नये विश्वसे परि- 
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चय होने ल्गा। मैंने मा चिन्‌ तथा चीनके तीन राज्योंके सुप्रसिद्ध 
इतिहास, चीनके विभिन्न सामाजिक एवं वैधानिक सिद्धान्तोंकी अनेक 
प्रणालियों तथा ताओदाद संबंधी दार्शनिक रचनाओंकी अभिज्ञता प्रात की। 
आरतीय क्रान्तिपर लिखी गयी पुस्तकने, जो चाणक्यके उपनामसे प्रका- 
शित हो चुकी है, मुझे भारतीय समस्याके विभिन्न पहडओंपर अपने 
बिचारोंकों संघटित करनेका अवसर दिया। भारत संबंधी पुस्तकाल्यमें 
पुख्कोंका बहुत अच्छा संग्रह था। मैंने उसका पूरा छाम उठाया। 
ओऔ तिलक तथा श्री अरविन्दके आधुनिक भाष्योंसे समन्वित भगवद्गीता 
तथा महात्मा गांधी, विवेकानन्द एवं आधुनिक भारतके अन्य निमांताओं- 
की रचनाओंसे मुझे विशेष प्रेरणा प्रास हुई। किन्तु निस्संदेह मुझे सबसे बड़ा 
आनन्द तो उस समय प्रात होता था जब मैं सम्ध्याकालमें 'कुमारसंभव'- 
के 'छोकोंको उच्चखरमें पढ़ता और उन्हें म्थालम कवितामें रूपान्तरित 
करनेका प्रयक्ष करता था | यह प्रयास काव्यात्मक प्रयासकी अपेक्षा बौद्धिक 
अनुशासन ही अधिक था। मल्याल्ममें कुमारसंभवका कमसे कम एक 
उद्चकोटिका अनुवाद प्रस्तुत है, अतः एक दूसरा साधारण-सा अनुवाद 
अल्ठत करनेका कोई खास तुक न था। अनुबादसे एक प्रकारका जो 
अनुशासन प्राप्त होता दै ,उसे मैंने बराबर पसन्द किया है। एक महाकवि- 
की सर्वमान्य अन्यतम कतिके अनुवाद करनेका प्रयक्ष एक ऐसी चीज थी 
जिसे करनेका साहस मैं केवछ उसी स्थितिमें कर सकता था जिसमें मैं उस 
समय चीनमें पड़ गया था। यद्यपि मेरा अनुवाद बड़ा ही सीधा-सादा 
था, तथापि मुझे इस बातकी बड़ी प्रसन्नता है कि तीन वर्ष बाद प्रकाशित 
डोनेपर उसका सर्वत्र स्वागत हुआ। 

दक्षिण-पूर्वी एशियाकी समस्यामें मेरी बराबर रुचि रही है। एक 
अकारसे युद्धकाहमें प्रकाशित होनेवाली मेरी पुरानी रचना 'द फ्यूचर 
आंफ साउथ-ईस्ट एशिया' ( दक्षिण-पूवी एशियाका भविष्य ) ने इस 
क्षेत्रके नीति-निर्धारणमें सहायता - प्रदान की है। बर्मा और झ्यामकी 
सीमाओंतक कम्युनिज्मके विस्तारकी, जिसकी संभावना अच्छी 


जब हम नानकिंगमें घिर गये थे १ 
तरह जानी जा सकती थी, समस्यामें मैं पर्याप्त रुचि लेने लुगा। 
मैंने सोचा कि अब एक ऐसी नीति बना लेनेका समय आ गया है जिससे 
इस क्षेत्रका आर्थिक, सामाजिक और राजनीतिक ढाँचा मजबूत बनाया 
जा सके। इस उद्देब्यसे मैंने एक स्म्ृतिपत्र तैयार किया जिसमें यह विचार 
उपस्थित किया गया था कि आर्थिक क्षेत्रमें तात्कालिक और पर्यात सहा- 
ता मिले बिना दक्षिणी-पूर्वी एशियाका राजनीतिक ढाँचा साम्यवादके 
प्रसारके विरुद्ध एक दुर्वृलू व्यवधानकी अपेक्षा अधिक कारगर न होगा । 
“मैं जानता था कि मेरी सरकार इस मामलेमें कोई प्रभावकारी प्रयक्ष नहीं 
कर सकती, इसलिए मैंने त्रिटिश और आस्ट्रेल्यिन राजदूतोंका सहयोग 
आप्त करके अपने स्म्ृतिपत्रको राष्ट्रमण्डलीय सरकारोंके समक्ष एक संयुक्त 
अस्तावके रूपमें रखनेका निश्चय किया। आस्ट्रेल्यिन राजदूत श्री कीय 
आफिसरने, जिनके पास अपनी सारी रूढ़िवादिताके बावजूद एक कल्पना- 
शील मस्तिष्क था, मेरे इस विचारकों बहुत पसन्द किया | सर राल्फ 
स्टीवेंसनने भी मेरा समर्थन किया। उन्होंने मेरे स्मृतिपत्रकों श्रीडीटन 
स्ड॒अर्टको भी दिखाया । भ्रीस्टुअर्टने इसे स्वतन्त्र रूपसे सिफारिशके साथ 
अपनी सरकारके पास भेजना स्वीकार कर लिया । राष्ट्रमण्डलीय राजदूतों- 
की दूसरी बैठकमें यह स्मृतिपत्र साधारण शाव्दिक परिवर्तनोंके साथ 
स्वीकार कर छिया गया और राष्ट्रमप्डलीय सरकारोंके पास संयुक्त प्रस्तावके 
रूपमें भेज दिया गया। इसकी एक प्रति गैररस्मी तौरपर सिंगापुरके 
कमिद्नर जेनरल श्री माढकम मैकडानल्डके पास भी भेज दी गयी जिससे 
वे सिंगापुरमें त्रिटिश शिष्टमण्डलीय प्रधानोंके होनेवाले महत्वपूर्ण सम्मेलनमें 
इसपर विचार-विमर्श कर सकें । बादमें श्री कीथ आफिसरने मुझसे कहा 
कि मैंने अपने स्म्ृतिपत्रमें जो प्रस्ताव उपस्थित किया था उसीके आधघारपर 
डुए विचार-विमर्शसे आगे चलकर कोढम्बों योजना तैयार हुई। 

जैसे-जैसे समय बीतता गया कूटनीतिक मष्डलमें अधिकाधिक 
अबड़ाइट और उद्विग्नता बढ़ने रूगी | हमलोग न कैवक विशेषाधिकार 
और सुविधाओंसे ही अशोभन ढंगसे वंचित कर दिये गये बल्कि 
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समयके बीतनेका साथ ही स्पष्ट होने लगा कि चीनसे बाहर हो पाना भी 
आसान न होगा | पहले यह रोचा जाता था कि शंघाईपर कब्जा हो 
जानेके बाद बाहरी संसारसे वार्तावहन आदिका सम्बन्ध पुनः खापित हो 
जायगा और हमलोगोंमेंसे जो छोग बाहर जाना चाहेंगे वे जा सकेंगे। 
नानकिंगके पतनके बाद एक महीनेके अन्दर ही शंघाईपर भी कम्युनिस्टों- 
का कब्जा हो गया । वहाँपर भी जब असली लड़ाई छड़नेका प्रश्न आया 
तो कोमिंतांगके सैनिक टॉँय-ॉँय फिस्‌ हो गये। कुछ छोग इसकी मी 
आशा लगाये बैठे थे कि शंघाईका वातावरण, रातमें चल्नेवाले उसके 
कृब और उसका भोग-विल्यसपूर्ण जीवन कम्युनिस्टोंको भी उसी प्रकार 
अष्ट कर देगा जैसे उसने पूर्वके इस बैबीडोनके सम्पर्क्मे पहलेपहछ आने- 
वाले कोमिंतांगके नौजवान राष्ट्रवादियोंको कर दिया था। उन्होंने 
इसके लिए नियत तीन सप्ताहों तक चैपूर्वक प्रतीक्षा की, किन्तु कम्यु- 
निस्टोंके अष्ट हो जाने और उनकी क्रांतिकारी आत्माके कमजोर पड़ जानेके 
स्थानपर नानकिंगरिवत कूड्नीतिक सष्डलेंको यह जानकर बड़ा धक्का 
छगा कि कम्युनिस्टोने अमेरिकी उपवाणिज्यदूतके प्रति बड़ा ही कड़ा 
व्यवहार किया है और उसे सैनिक अधिकारियोंके आदेशेंका उल्लंघन 
करनेके अपराधमें जेलकी हवा खानी पड़ रही है | उसे क्षमाप्रार्थना और 
अपने साम्राज्यवादी कारणुजारियोंका त्याग करनेके रहिए बाध्य किया 
गया है | चीनसे सुविधापूर्वक बाहर चले जानेकी आशा भी गायब हो 
गयी । कोमिंतांगने हामपाओ नदीमें सुरंगें बिछा दा और तटावरोधकी 
घोषणा करते हुए शंघाईमें विदेशी जहाजोंका प्रवेश निषिद्ध कर दिया | 
पूर्वके सबसे बड़े बन्द्रगाहका सारा काखार ठप पड़ गया, किन्तु फिर भी 
कम्युनिस्टोंकी हिम्मत दूट जानेकी जो आशाकी गयी थी वह पूरी न 
हुईं। खाद्याज्न पहलेकी भी ओपेक्षा प्रचुरमात्रामें सुह्म होता रहा। 
जनताके उपयोगके लिए कोयडेका आयात उत्तरकी कोयलेकी खानोंसे 
होता रहा । कुछ मिलाकर ऐसा प्रतीत होता था कि कम्बुनिस्टोंको 
आंघाईमें विदेशी जहाजेंके न आनेसे कोई परेशानी नहीं है । 





जब हम नानकिंगमें घिर गये ये छ्३े 
हमारी तकलीफ इस बातसे बहुत बढ़ गयी कि आये दिन दिनके 
समय कोमिंतांग विमान नियमित रूपसे नानकिंग पर मंडराने छगे। 
उनकी इस काररबाईका उद्देश्य यह बताया जाता था कि वे यांस्सीके 
संतरणमें प्रयुक्त उन वैद्युतिक साधनोंको बमवर्षा करके नष्ट कर देना 
चाहते हैं जिनके द्वारा उत्तरसे कम्युनिस्टोंकी सैनिक गाड़ियाँ नानकिंग 
व्ययी गयी थीं। बिजलीघर और पानीकलको भी वे ब्मोंका निशाना बनाना 
चाहते थे। यद्यपि उनकी बमवर्षाकी काररबाई बहुत मामूठी थी और 
उससे किसी सैनिक महत्वकी सिद्धि न हो सकी फिर भी इससे हमलोगोंकी 
तकल्लीफ बहुत बढ़ गयी ! 
सुझे अपनी सरकारले अन्त तक नानकिंगमें ही बने रहनेका आदेश 
मिला था, किन्तु मैं जानता था कि अधिकांश पश्चिमी कूटनीतिश चीनसे 
बाहर चले जानेको उत्सुक हैं | प्रतिदेन केवल इसी विषयपर चर्चा होती 
थी कि सम्मानपूर्वक ढंगसे अपनी विदाईकी व्यवस्था कैसे की जाय । 
ब्रिटिश राजदूत सर राल्फ स्टीवेंसनकी स्थिति भिन्न थी। वे नानकिंगसे 
तबतक न हटनेके लए झतसंकल्प थे जबतक ब्रिटिश पोत एच० एम० 
एस० एमिथिस्ट, जो हूटी-फूटी हाइ्तमें यांस्सीमें पड़ा हुआ था, अनुमतिसे 
अथवा बिना अनुमतिके ही रवाना न हो जाय । वे हर तरहसे इस सम्बन्ध 
में कोई संमझौता कर डेनेके लिए बारता करनेकी कोशिश कर रहे ये। 
ब्रिदेनमें इस पोतके हृड-फूट जाने और इसकी रक्षार्मे आये अन्य जहाजों- 
के क्षतिग्रस्त हो जानेकी धटना शाह्दी नौसेनाकी प्रतिष्ठा और सम्मानका 
प्रइन बन गयी थी । यह आवश्यक था कि एमिथिस्टको, वह जहाँ पड़ा 
हुआ था वहीं छोड़कर नानकिंगसे न हटा जाय । इसीलिए श्री स्टीवेंसन 
तथा उनके साथ काम करनेवाले छोग नानकिंगसे हटनेकी बात ही 
नहीं करते ये। 
जापान समर्थक राष्ट्रपति श्री वाह चिंछ वीके प्रासादमें स्थित 
अमेरिकी दूतावासका कृब सभी कूटनीतिशषेंके लिए खोल दिया गया था। 
इसीकी शीतल छायामें कूटनीतिक मंडल्मेंके सदस्य प्रतिदिन एकत्र होकर 
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दूतावासके दरवाजेके सामने रखे गये एकमात्र टैंकके संदिग्ध संरक्षणमें 
अपनी संभावित विपत्तियोंपर विचार-विमर्श करते थे। अपने भय और 
घबड़ाहटकों हिपानेके लिए महिल्वाएँ तो प्रायः ब्रिज खेलने लूगती थीं, 
किन्ठु पुरुष समुदाय विभिन्न समुदायोंमें बैठकर आपानक या क्रीड़ासर कै 
निकट हमेशा यही. विचार-विमर्श करते रहते ये कि यहाँ टिके रहनेकी 
अपेक्षा यहाँसे बिदा हो जाना क्या अधिक सम्मानजनक न होगा! 
झंधाईमें कोई जहाज नहीं आ रहा था। ऐसा सुना जाता था कि तीन 
सिनमें अभी भी जहाज आ रहे हैं. किन्द वहाँ पहुँच पाना असंभव था। 
इसके अतिरिक्त कम्युनिस्ट अधिकारियोंने चीनके उस पुराने नियमको 
फिरसे छागू कर दिया था जिसके अनुसार चीनसे जानेके पहले प्रत्येक 
विदेशीकों इस बातकी गारंटी देनी पड़ती थी कि उसके यहाँ किसी 
भी चीनी दूकानदार या व्यापारीका किसी प्रकारका हिसाब बाकी 
नहीं है। इसके छिए उसे दो चीनी व्यापारियोंकों बुल्यना पड़ता 
था जो उसके नाम निकलनेवाले किसी भी हिसाबकी अदायगीकी 
जिम्मेदारी ठेते थे । चुँकि हमें 'भूतपूर्व कूटनीतिशों की श्रेणीमें रख दिया 
गया था, जिन्हें किसी प्रकारका विशेषाधिकार ग्रास्त नहीं था, इसलिए यह 
स्पष्ट कर दिया गया कि यदि हम चीनसे जाना चाहते हैं तो हमें भी 
अक्त प्रकारकी गारंटी देनी होगी । अन्‍्तरराष्ट्रीय विधानके हमारे विशेषज्ञ 
डच राजदूत बैरन वान आर्सेनने अन्तरराष्ट्रीय व्यवहारमें इस प्रकारका 
कोई दूसरा उदाहरण दिखलानेकी माँग की और यह घोषित किया कि 
कम्युनिस्टोंका ऐसी किसी गारंटीके लिए दावा करना बिल्कुल अनिय- 
मित है, किन्तु नियमित हो या अनियमित वे इसपर जोर देते रहे | मैंने 
स्थितिके साफ होनेतक नानकिंगमें ठहरनेका ही निश्चयकर लिया इसलिए 
कम्युनिस्टोंके इस निर्णयका मुझपर कोई ग्रभाव नहीं पड़ा। फिर भी 
मैं इस सम्बन्ध प्रतिनिधिमण्डल्मेंकी ओरसे किये गये किसीमी प्रतिबाद 
में शामिल होनेके लिए तैयार था | इसके बाद एक दूसरी कठिनाई उत्पन्न 
हुईं। कम्युनिस्टोंने अभीतक अपनी कोई सरकार होने का दावा नहीं किया 


जब हम नानकिंगमें घिर गये थे छू 
था | उनके पास न तो कोई वैदेशिक कार्यालय था न कोई मन्त्रिमष्डल 
जिसके पास हम अपना कोई प्रतिबाद करते | अधिकृत क्षेत्र जनमुक्ति 
सेना के अधीन थे और सभी विदेशियों के प्रति, जिनमें कूटनीतिश भी 
शामिल थे, विदेशी कर्मचारी समिति के प्रधान श्री हुवाड. हुवाई व्यवहार 
करते थे । बादमें जब श्री हुवाई शंघाई स्थित वैदेशिक कार्यालयक्र सरकारी 
प्रतिनिधि बन गये तो मेरा उनसे अच्छा परिचय हो गया, किन्तु इस 
समय उनसे कोई मिल न पाता था । मैं उनके साथ अपने सचीव डाक्टर 
बीरेन्द्रकुमारके माध्यमसे ही व्यवद्वार करता था। श्री बीरेन्द्रकुमार चीनी 
भाषा धारा प्रवाह बोर छेते थे, इसलिए उनसे उस समय मुझे बड़ी 
सहायता मिलती थी । 
जून कै अन्ततक कूटनीतिक मण्डलोंका बैर्य बिलकुल टूट गया | उस 
वर्ष नानकिंगमें असक्य गर्मी पड़ रही थी और झंघाई या किसी अन्य ठंढे 
स्थानमें जानेका उपाय न था। इन परिस्थितियोंमें हमलोगोंमेंसे कुछने 
थोड़े समयके लिए शंघाई जानेकी अनुमति प्रात्त करनेके उद्देश्यसे विदेशी 
कर्मचारी समितिसे सम्पर्क स्थापित करनेका निश्चय किया । अनुमतिपत्र 
तो हमें कोई खास परेशानी बिना ही मिल गये, किन्तु हमें चेतावनी दे दी 
गयी कि छुंगी अधिकारी हमारे बण्डल और सामान खोलनेपर जोर देंगे । 
सुझे व्यक्तिगत रूपले यह विश्वास दिल्य दिया गया था कि नानकिंग और 
शंबाई दोनों जगइके पुलिस कर्मचारियोंको यह आदेश दे दिया गया है 
कि वे हमारे सामानको बिना हस्तक्षेपके ही जाने दें। यही हुआ भी । 
हमारे नामोंकों चीनमें दर्ज कर छेनेमें जो देर कगी थी उसे छोड़कर हमें 
और किसी प्रकारकी असुविधा नहीं हुई, किन्द 'साम्राज्यवादी शक्तियों'के 
प्रतिनिधियोंके साथ रक्षता और कड़ाईसे व्यवहार किया गया ।. 
पहली ज़ुलाईको श्री माओ त्ते-ठंगने अपना वह प्रसिद्ध भाषण किया 
जिसमें उन्होंने दृदतापूर्वक घोषणा की थी कि नवचीन अपनेको सोवियत 
यूनियनके साथ बाँध रहा है। उसने रूसके पक्षमें “रहनेका निश्चय किया 
है। जिस समय भाषण रेडियोपर सुना जा रहा था हमलोग उपनिवेश 
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राष्ट्रीय दिवसके उपलक्ष्यमें कनाडियन दूतावासमें भोजन कर रहे ये | 
इस भोजमें केवल राष्टरपडलीय राजदूत और उनकी पल्नियाँ तथा ढाक्टर 
लीटन स्टुअर्ट अतिथि रूपमें शामिल ये। डाक्टर स्टुआर्टपर इस भाषणका 
जो प्रभाव हुआ उसे कोई भी देख सकता था। उस भले आदमीको 
निराशाके विरुद्ध यह आशा थी कि कम्युनिस्ट छोग, जिनमेंसे अनेक येन 
च्विड_विश्वविद्याल्यमें उनके छात्र रह चुके हैं, मध्यम मार्गका ही 
ही अनुसरण करेंगे किन्तु श्रीमाओके भाषणने उनकी इस आशापर पानी 
फेर दिया। उन्होंने मुझे बताया कि वे जल्दसे जल्द चीन छोड़नेका 
निश्चय कर चुके हैं और इस उद्देश्यसे उन्होंने अपने निजी विमानकी 
मरम्मतकी अनुमति भी मांग ली है। कुछ दिनों बाद वे इतमीनानसे चीनसे 
दिदा हो गये । चीनियोंकों इस बातका श्रेय मिलना चाहिये कि उन्होंने 
अपने ढृद्ध आचार्यकों चीनसे सम्मानपूर्वक विदा होनेकी सारी सुविधाएँ 
प्रदान कीं। विदा होते समय उन्हें किसी प्रकार तंग या परेशान नहीं 
किया गया । 

अमेरिकी राजदूतकी विदाईसे कूटनीतिक बस्तीपर गहरी निराशा 
छा गयी। यह स्पष्ट हो गया कि वर्तमान स्थिति चलनेवाली नहीं है। 
ऑंच राजदूतने चीनसे रबाना होनेके लिए हिन्दचीनसे एक जहाज 
ऊँगानेका निश्चय किया किन्तु चीनसे रवाना होनेके लिए आवश्यक प्रबंध 
कर छेना आसान काम न था। अमेरिकी सरकार भी शंघाई स्थित अमे- 
रिकी बस्तीके लोगों तथा अमेरिकी कूटनीतिक कर्मचारियोंकी वापसीके 
लिए एक जहाज मेज रही थी। जहाँतक मुझे खयाकू है इस जहाज़का 
नाम गार्डन कैसिक था। किन्द ब्रिटेनने, जिसपर बाकी हम खब 
लोग चीनसे हटनेके लिए निर्भर कर रहे ये, अभीतक, कोई कदम नहीं 
उठाया । इससे लोगोंकों बड़ी चिन्ता हो रही थी। यह बिल्कुल स्पष्ट 
था कि हांगकांगमें ब्रिटिश जहाजोंकी पर्यात व्यवस्था होनेके कारण ब्रिटेन 
एक क्षणमें बिना किसी हो-हल्लाके हमछोगोंकी निकासीकी. व्यवस्था कर 
सकता था, किन्तु शायद वह एमिथिस्टके मामलेमें कुछ होनेकी प्रतीक्षा 
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कर रहा था । 

एक दिन रातमें वह बात हो ही गयी जिसकी ब्रिटेन प्रतीक्षा कर 
रहा था| ब्रिटिश युद्ध पोत एमिथिस्ट घुआँ उड़ाता और कम्युनिस्ट 
तोपोंका बहादुरीसे सामना करता हुआ खुले समुद्रमें निकल आया। 
शाही नौसेनाकी सर्वोत्तम परम्पराओंके अनुरूप यह एक बड़ी करामात 
ही थी। एमिथिस्टके उद्धारकी पूरी कहानी अभी सामने नहीं आयी है, 
किन्तु सुझे विश्वास है कि पूरी तरहसे प्रकाशित होनेपर यह एक उच्च- 
कोटिकी साहसिकता, दिलेरी और झौर्यकी कहानी होगी । एमिथिस्ट बुरी 
तरह क्षतिग्रस्त हो गया था। उसपर किसीको जानेकी अनुमति न थी। 
ऐसी स्थितिमें उसकी मरम्मत होनेकी संभावना बहुत दूर थी । कम्युनिस्ट 
इस मामलेमें बहुत सावधान ये और वे इसकी वराबर निगरानी कर रहे 
थे। इसके अतिरिक्त यदि सन्नाटी रातमें नदीमें आने-जानेवाले बड़े-बड़े 
चीनी पोतोंके बीचमें अपना रूप बदलकर एमियिस्ट किसी प्रकारसे चल 
भी पड़ा तो भी नानकिंगसे लेकर समुद्रतक यांग्त्सीकी रूम्बाई इतनी 
ज्यादा है कि बिना किसीकी निगाइमें आये एक जहाजका समुद्रमें निकल 
आना बड़ा दुष्कर कार्य है। किन्तु एमिथिस्ट निकल ही आया और 
ब्रिटेनमें इसपर ऐसी खुशी मनायी गयी मानों द्राफछगारकी नयी 
छड़ाईमें विंजय हुई हो । 

ब्रिटिश दूतावासने पुनः स॒क्तिकी साँस ली और सर राल्क स्टीवेंसन 
समय-समयपर हमलोगोंकी वापसीकी समस्यापर विचार-विमर्श करने 
छगे | वे बहुत जल्दी नहीं चले जाना चाहता थे जिससे दूसरोंकों ऐसा न 
माद्म हो कि वे अपना पद छोड़कर भाग खड़े हुए हैं। वे यह भी नहीं 
चाहते थे कि एक.,बार स्थितिके अनिश्चित कारूतककै लिए, अस्थिर 
बन जानेपर नानकिंगमें ही ठहरा रहा जाय। साधारणतः हमछोग 
पीकिंगमें जो कुछ हो रद्द था उसके प्रति जागरूक थे। कम्युनिस्ट 
नेताओंने वहाँके सभी दर्मेका एक सम्मेलन बुलाया। वे एक ऐसे 
सामान्य कार्यक्रपर विचार-विमर्श कर रहे ये जिसके आधारपर चीनकी 
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नयी सरकारकी घोषणा होनेवाढी थी। पता चल था कि कोमिंतांग 
क्रान्तिकारियोंके नेता जेनरक छी ची-शेन, लयोकतान्त्रिक लीगके नेता 
औ चाडू छान तथा रेडिकल नेता भरी हुवाड. वेन्‌ पुईके अतिरिक्त मैडम 
सुनयात सेन तथा कुओ मो-नो कैसे निर्दलीय व्यक्ति, इतिहासकार और 
लेखक संयुक्त मंत्रिमष्डल के रिद्धान्तोंकी स्थिर करने और राजनीतिक 
काररवाईके ढिए कार्यक्रम बनानेमें कम्युनिस्टोंसे सहयोग कर रहे ये । 
मुझे पूरा निश्रव था कि आधिकारिक रूपसे सरकारकी घोषणा हो जानेके 
बाद कूटनीतिक प्रतिनिधि उस सरकारकों बिना मान्यता दिये नहीं रह 
सकते | मैं बराबर इसी दृश्टिकोणपर जोर देता रहा और कहता रहा कि 
एक ऐसी सरकार बन जानेपर हमछोगोंके पास केवल यही अधिकार रह 
जाता है कि हमलोग चीनस चले जाये | इटाल्ियिन राजदूत, श्री एम० 
फिनाल्तियाने, जिनके परिवार॒पर इस परिस्थितिका प्रभाव पड़ने छगा था, 
मेरे इृष्टिकोणका समर्थन किया। दूसरे कूटनीतिज्ञ बेलजियन राजदूत 
श्री ली घेटने भी, जिनके मास्कोके पूर्व अनभव और तदस्थ तथा दार्शनिक 
इृष्टिकोणकी सभी सराहना करते थे, सरकारकी घोषणा होते ही संयुक्त 
रूपसे चीनसे हट जानेका समर्थन किया । भरी छी घेट अच्छे विद्वान्‌ थे। 
उस समय वे अविवाहित ये, इसलिए उनके पास अध्ययनके लिए बहुत 
समय था। विविध विषयोंके अध्ययनके साथ वे, मैं नहीं कह सकता 
कितनी गंभीरतासे, चीनी व्याकरणका भी अध्ययन कर रहे थे | 

जैसा कि हम सभी छोगोंका का अनुमान था, जनवादी चीनी गण- 
तन्त्रकी केन्द्रीय सरकारकी घोषणा १ अक्तूबर, १९४९ को तीन आन-मेन 
स्क्रायर, ( स्वर्गीय शान्तिके द्वार ) से की गयी। श्री माओ ल्से-ठुंग 
नयी सरकारके अध्यक्ष और मैडम सुनयात सेन, श्री चांड_ ल्ान तथा 
जेनरल ली ची-शेन्‌ उपाध्यक्ष घोषित किये गये। चीन संबंधी हमारे शानकी 
यह स्थिति थी कि चीनी साम्यवादके मान्य विशेषज्ञ भी यह नहीं जानते 
थे कि श्री काओ कांग. कम्युनिस्ट हैं या छोकतान्त्रिक नेता | नानंकिंग 
स्थित कूटनीतिशेंमें, जिनमें खुफिया विभागमें एक लंबे अरसेसे व्यापक 
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पैमानेपर काम करनेवाले कर्मचारी भी शामिल थे, किसीने भी श्री काओ 
कांगका नामतक भी न सुना था। जहाँतक श्री लिड शाओ-चीका 
संबंध था हममेंसे केवछ वे लोग जो चीनी साम्यवादकी सैद्धान्तिक रच- 
नाओंको देखते रहनेका प्रयत्न करते थे, यह जानते थे कि बे एक प्रमुख 
व्यक्ति हैं। श्री चाओ एन-लाई प्रधान और पररा्र मंत्री बनाये गये। 
जनवादी गणतन्त्रकी घोषणाके बाद पहला काम उन्होंने यह किया कि 
विदेशी प्रतिनिधियोंको पीकिंग बुलाकर उन्हें कूटनीतिक संबंध स्थापित 
करनेके लिए निमत्त्रण दिया | विभिन्न नामोंसे दिये गये ये निमस्त्रणपत्र 
नानकिंग स्थित विभिन्न प्रतिनिधियोंको दिये जानेके लिए विदेशी कर्म- 
चारी समितिके अध्यक्ष श्री हुवाडः हुवाईके पास मेज दिये गये । दूसरे 
दिन भी हुवाईने उन कूटनीतिक मण्डल्वेंके प्रधानोंकों अपने कार्याल्यमें 
बुल्वाया जिनके वाणिज्यदूत पीकिंगमें नहीं रहते थे । अधिकांश ग्रधानोंने 
वहाँ जाना स्वीकार कर लिया, किंतु मैंने उन्हें यह छिख भेजा कि यदि 
औ चाओ एन-लाईने ऐसा कोई निमन्‍्त्रण-पत्र भेजा है तो उसे मेरे वास- 
स्थानपर भी भेजा जा सकता था। मैं भी हुवाबके कहनेपर व्यक्तिगत 
रूपसे समितिके सामने उपस्थित होनेमें असमर्थ हूँ। वैदेशिक कर्मचारी 
समितिने मेरे उत्तरका अच्छा स्वागत किया और यह सुझाव दिया कि 
मैं निमन्‍्त्रण लेनेके लिए. अपने किसी सचिवकों भी भेज सकता हूँ । मैंने 
अपने तीसरे सचिव डाक्टर कुमारकों भेज दिया और निमन्त्रण पत्र उन्‍हें 
दे दिया गया । मैंने 'नेनरछ चाओ एन-लाई, पीकिंग' के पतेसे अपना एक 
अन्तरिम उत्तर भेज दिया जिसमें मैंने उक्त निमन्त्रणकों दिल्ली भेजनेका 
बादा किया था। मेरा उत्तर उसी दिन पीकिंग प्रेषित करनेके लिए श्री 
हुवाड्क़े पास भेज दिया गया। प्रधान मन्त्री श्री नेहरूका उत्तर दो 
दिनोंमें ही प्रात हो गया। उनका उत्तर बड़ा ही मैन्रीपूर्ण था| उसमें 
इस बातका संकेत किया गया था कि भारत सरकार चीनकी सरकारको 
शीघ्र ही मान्यता देगी और दोनों देशॉमें कूटनीतिक प्रतिनिधियोंका 
आदान-अदान होगा । 
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इस प्रकार चीनसे वापस जानेका प्रइन तात्कालिक वन गया। 
दिल्लीकी यह इच्छा थी कि मैं नानकिंगमें बना रहूँ, किंत मैंने उसे यह 
बताया कि वद्यपि मैं नानकिंगमें रहनेके लिए तैयार हूँ, तथापि जब तक 
नयी सरकारको आधिकारिक मान्यता नहीं प्राप्त हो जाती,नानकिंगमें मेरी 
कोई आधिकारिक स्थिति न होगी और न मैं कोई काम ही कर सकूँगा। 
मान्यता प्रदान करनेमें कुछ समय ढगना आवश्यक होगा, क्योंकि अभी 
भी न केवल कैन्टनपर, बल्कि दक्षिण-पूर्वके विशाल क्षेत्रोंपर भी, जिनमें 
शेचचु-आन्‌ , युन्ान और सिकांग भी शामिल हैं, कोमिंतांगका अधिकार 
बना हुआ है और चीनकी मुख्य भूमिपर दो या तीन महीनेक अन्दर गह- 
युद्ध समाप्त हो जानेकी कोई संभावना नहीं है। मेरे यह बतानेपर 
प्रधान मन्‍्त्री श्रीनेहरूने मुझे अन्य कूटनीतिशेंके साथ वापस आ जानेकी 
अनुमति दे दी। 

बापसीका सारा प्रबन्ध ब्रिटेनके हाथमें था। ब्रिटेनने दो नावोकी 
ब्यवस्थाकी जिनमेंसे एक बटर फौ्ड और स्वायरकी थी और दूसरी 
जार्डिन मैथेसन्स की | ब्रिटेन उन सभी कूटनीतिक कर्मचारियोंके लिए 
व्यवस्था करनेको तैयार था जो उसकी सेवा ढेनेको प्रस्तुत हों । ब्रिटिश 
जहाजोंके अतिरिक्त फ्रांस और अमेरिकाने भी चीनस्थित फ्रांसीसियों और 
अमेरिकियों तथा अपने मित्रोंकों ले जानेके लिए नावोंकी व्यवस्था- 
की थी । अधिकांश यूरोपीय तथा एशियाई प्रतिनिधियोंने ब्रिटिश जहाजोंसे 
ही जाना अधिक पसन्द किया | 

एक बड़ा प्रश्न, जिससे सभी छोग परेशान थे किन्तु जिसके बारेमें 
बहुत कम बोल्य जाता था यह था कि चुंगी अधिकारी हम लोगोंके साथ 
कैसा व्यवहार करते हैं। श्री ए० के० सेनने, जो शंघाईमें महावाणिज्य 
दूतका कार्य कर रहे ये, वहँके परराष्ट्र विभागसे अच्छा मैत्री सम्बन्ध 
स्थापित कर लिया था। उन्होंने मुझ्ते इस बातका आश्वासन दे दिया कि 
जह्ॉँतक हम लोगोंके सरोसामानका सम्बन्ध है कोई कठिनाई न पैदा 
होगी और उसे बिना किसी जाँच पड़तालके ले जानेकी अनुमति मिल 


जब हम नानकिंगमें बिर गये थे <१ 
* जञायगी | उनका विश्वास था कि बर्मी कूटनीतिक दलके प्रति भी यही 
सौजस्य दिखाया जायगा | वस्वुतः हुआ भी यही किन्तु यूरोपीय कूटनी- 
तिज्ञोंके प्रति चुंगी अधिकारियोंने दूसरे ही प्रकारका व्यवहार किया। 
ब्रिटिश और आस्ट्रेलियन राजदूतोंका सामान कैवल अधिकार जतानेके 
लिए रस्मी तौरपर ही खोल गया। दूसरे कूटनीतिशॉमें अनेकके बण्डलों 
की बड़ी सतर्कतासे तछाशी ली गयी। चुंगी अधिकारी इर किसीके 
सामानोंकी जाँच करते समय इस बातपर जोर देते जाते थे कि बे “भूतपूर्व 
कूटनीतिशें' का कोई कूटनीतिक विशेषाधिकार नहीं मानते । 
जो भी हो, हम जिस प्रकार चीनसे बाहर निकले उसे सम्मानजनक 
नहीं कहा जा सकता । अधिकांश कूटनीतिशोंकों इस बातका खेद हुआ 
कि वे नाहक वहाँ टिके रहे । उन्हें पहले ही चला आना चाहिये था। 
डन्‍्हें आशा थी कि कम्युनिस्ट इस बातकी सराहना करेंगे कि कूट- 
-नीतिक प्रतिनिधि-मण्डक चीनकी मुख्य भूमिपर कोमिंतांग सरकारके पीछे- 
पीछे नहीं घूमता फिरा | कम्युनिस्ट अधिकारी उन छोगॉकै नानकिंगम्म 
ही बने रहनेको अपने प्रति एक प्रकारकी व्यावहारिक सहातुभूतिका 
प्रदर्शन समझेंगे, . किन्तु कुछ हफ्तोंमें ही उनका यह भ्रम दूर हो गया। 
नी कम्युनिस्ट पर्चिमसे किसी प्रकार (४पोषणकी अपेक्षा नहीं कर 
रहे थे। अधिकांश कूटनीतिक प्रतिनिधि अधिक खिन्न तथा अनुभवी 
व्यक्तियोंके रूपमें ही ब्रिटिश जहाजोंपर सवार हुए । इस प्रकार साम्राज्य- 
आदी आधिपत्यके अन्तिम अवद्योषोंसे भी चीनकी मुख्यभूमि मुक्त 
हो गयी । 


पाँचवाँ परिच्छेद 


भारतमें अस्थायी ग्रत्यागपन 


इमलोग कुछ दिनोंबाद हांगकांग पहुँचे। हांगकांगके गवर्नर सर 
अलेक्जेण्डर ग्रैन्‍्थम औपनिवेशिक विभागके एक उच्च और पुराने अधिकारी 
थे। इसके पहले मैं उनसे लागोसमें मिल चुका था । वहाँ वे मुख्य सचिव- 
के पदपर काम कर रहे ये। एक प्रशासकके रूपमें उनकी योग्यता और 
राजनीतिक समझबूझ अतुल्नीय थी । हांगकांगके लिए यह बड़े सौभाग्य- 
की बात थी कि उसके प्रशासनकी बागडोर उनके हवाथमें थी। चीनकी 
मुख्यभूमिसे एक बहुत ही पतलीसी जल्प्रणालीसे कटा हुआ यह छोटासा 
द्वीप कोमिंतांग तथा फन्युनिस्ट दोनों प्षके शरणार्थियोंका आअयस्थरू 
बन गया था। इसकी आबादी हमेशासे मुख्यतः चौनियोंकी रही है। 
इसका अर्थिक जीवन चीनकी मुख्य भूमिके साथ व्यापारपर निर्भर 
करता था। कोमिंतांग आधिपत्यक्े दिनोंमें विदेशी बस्तियोंके समास 
हो जानेपर विरोधपक्षके लिए हांगकांग चला आना हमेशा सुर्विधाजनक 
रहा है। जेनर ली ची-शेनके अधीन कोमिंतांगकी क्रान्तिकारी समितिने 
हांगकांगकों ही अपना प्रधान कार्यात्य बनाया था। कम्युनिस्टोंने भी 
बाहरी संसारसे सम्पर्क स्थापित करनेके लिए यहाँ एक कार्यालय रखा 
था जिसका संचालन उस समय तो मू के नामसे प्रसिद्ध श्री चिआओ 
कान-हुआ और उनकी योग्य पत्नी करती थीं। 

जब सुचाऊ युद्धमें कम्युनिस्टोंकी विजयसे यह स्पष्ट हो गया कि अब 
कोमिंतांगकी सत्ता हट चुकी है और दक्षिणपर कब्जा कर लेना जनवादी 
मुक्तिसेनाके लिए केवल समयंका प्रइन है। चीनी घनी और करोड़- 
पती व्यापारी आदि, जिन्होंने यह अनुभव किया कि नवचीनमें उनका 
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जीवन सुखी नहीं हो सकता, शीघ्रतासे हांगकांग पहुँच गये | इस प्रकार 
जिन प्रमुख व्यक्तियोंने हांगकांगमें आश्रय अहण किया उनमें कुख्यात तू 
येह-शेन, यूइछ जे, सुनयातसेनके पुत्र तथा नानकिंग स्थित अन्तिम 
कोमिंतांग प्रधान अन्त्री सुन फो, शेंसीके चुद्धनेता येन सी-शान, जिसने 
अन्त तक कोमिंतांगसे अपनी स्वतन्त्रताकी रक्षाकी थी और दूसरे अनेक 
कम प्रसिद्ध अधिकारी शामिल थे। येनसी-शानके बारेमें यह कहा 
जाता था कि उसने अपने निष्कासनकी सम्भावना बहुत पहले ही जान 
ल्‍ी थी और अपने छिए हांगकांगमें एक आलीशान महरू और 
अपनी पाँच रखेलियोंके लिए पाँच बंगले बनवा लिये ये | वस्तुतः हमारे 
हांगकांग पहुँचनेके पहले कुछ महद्दीनोंमे ही इसकी आबादी दुगुनीसे भी 
ज्यादा बढ़ गयी थी । यह अकल्पनीय रूपमें जनीकीर्ण हो चुका था। 
यद्यपि प्रशासनको कम्युनिस्टोंके इरादोंसे कुछ घबराहट हो रही थी और बे 
अच्छी तरह जानते ये कि द्वीप किसी बड़े हमलेके विरुद्ध अपनी प्रतिरक्षा 
नहीं कर सकता, फिर भी छोगोंका सामान्य जीवन शान्तिपूर्ण दंगसे चछ 
रहा था । वातावरणमें तनावका अनुभव सहज ही हो सकता था और यह 
स्वाभाविक भी था, किन्तु गवर्नर और उसके कर्मचारियोंको इस बातका 
पूरा विश्वास था कि हांगंकांगमें कोई राजनीतिक संकट उपस्थित होनेकी 
सम्भावना नहीं है। हड़ताल्ों और द्वीपकी चीनी जनतामें कोमिंतांग- 
कम्युनिस्ट संघर्षकी प्रतिक्रियाओंके रूपमें गम्भीर आन्तरिक समस्याएँ 
उत्पन्न हो सकती थीं, पर वे इनका सामना करनेके लिए तैयार ये । 

हांगकांगमें कमसे कम तीन हजार भारतीय हैं जो बहुत पुराने 
समयसे यहाँ 'आ बसे हैं । समृद्धि तथा आर्थिक उन्नतिकी दृष्टिसे उन्होंने 
बहुत प्रगति करली है । रतनजी जैसे कुछ परिवार तो इतने पुराने हैं 
जितनी कि स्वयं यह बस्ती । नानकिंगकी सन्धि द्वारा ब्रिटेनने जब रस्मी 
तौरसे हांगकांगपर अधिकार किया, ये परिवार उसके पहलेसे यहाँ आबसे 
थे । भारतकी सभी व्यापारिक जातियों--गुजराती, पारसी और सिन्धियों- 
का यहाँ अच्छा-खासा प्रतिनिधित्व मिल सकता है । यहाँतक कि एक-दो 
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परिवार मल्यवारसे भी आबसे हैं। स॒दृरपूर्वमें सिंधी परिवार सबसे अधिक 
साहसिक लोगोंमें हैं | भारतीय व्यापारी मुख्यतः आयात और निर्यात 
ब्यापारमें छगे हुए हैं। उन्होंने गत सौ वर्षोंसे बस्तीकों समृद्धिशाली 
अनानेमें बड़ा योगदान किया है। रतनजीक परिवारने यहाँ एक क्षय 
चिकित्सालय तथा अन्य दातव्य संस्थाओँका निर्माण अपने दानसे किया 
है । मुझे यह देखकर बड़ी प्रसन्नता हुई कि ये अनुभवी और इढ़ विचार- 
वाले व्यापारी चीनकी मुख्य भूमिपर होनेवाले परिवर्तनोंसे ब्रिल्कुल घब- 
डंते न थे | श्री रतनजीने तो स्टेनलेमें समुद्र तटरपर एक सुन्दर बंगला 
बनवाना शुरू कर दिया था। 

मैं भारत पहुँचनेसे पहले बमांकी स्थिति देख लेनेके लिए उत्सुक 
था। उस समय वर्मामें ग्हयुद्ध अपनी चरम सीमापर था। सभी छोग 
जानते थे कि केन्द्रीय सरकारका कानून रंगूनसे आगे नहीं चलने पाता | 
उस समय ऐसा प्रतीत होता था कि सरकारसे छड़नेवाले करेन तथा अन्य 
अनेक वामपक्षीदल उसपर हावी होते जा रहे हैं। मुझे इस बातकी संभा- 
बना नजर आ रही थी कि चीनी कम्युनिस्ट दो-तीन महीनोंके अन्दर ही 
बर्माकी सीमापर पहुँच जायेंगे। इसलिए मैं यद जान लेनेको उत्सुक था 
कि ऊ नू सरकारकी सत्ता कायम रहनेकी कोई संभावना है या नहीं । 
इंगूनमें इमें बड़ा हार्दिक स्वागत मिला | बर्मास्थित राजदूत श्री रऊफ- 
की कपासे हमें बर्माके प्रमुख व्यक्तियोंसे इस विषयपर विचार-विमर्श 
करनेका अवसर भी सुहूम हो गया। यद्यपि स्वयं रंगूनमें किसी आक- 
स्मिक आक्रमणका सामना करनेके लिए एड्तियाती सैनिक काररवाइयों- 
का पर्याप्त प्रमाण मिल्ठ सकता था और सामान्य जनता 'मी खतरेकी 
संभावनासे अस्त थी, फिर भी सरकारके नेतागण बड़े आश्यावादी प्रतीत 
होते थे। श्री थाकिन नूने हालमें ही शान्तिकी अपनी एक-वर्षीय योजना 
कौर्योन्वित की थी । बे देहातोंमें इसका समर्थन प्रास करनेके लिए बड़ी 
छूगन और उत्साइसे काम कर रहे ये | सर्वलामान्य मत यह था कि 
अम्युनिस्मेंका खतरा नगण्य है, राजकों असल खतरा करेनोंके विद्रोहसे 
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है। करेनोंके दावेसे राजकी प्रतिष्ठा गिर रही थी और यह स्पष्ट था कि 
देशको डुकड़े-डकड़े करनेवाले फूटपरस्तोंकी पराजयकों बर्मी सरकारने जो 
प्राथमिकता दी थी बह उचित ही थी। लोगोंकी साधारण धारणा यह 
थी कि रुरकारकी शक्ति बढ़ती जा रही है । जो सेना संघटित एवं 
प्रशिक्षित की जा रही है, अब उसके प्रभावका अनुभव होने रूगा है और 
कुछ महीनोंमें ही आर्थिक और राजनी तिक दृष्टिसे स्थितिमें पर्यात सुधार 
हो जायगा | 
रंगूनस्थित भारतीय राजदूत श्री रकफ अनेक दृष्टियोंसे एक विशिष्ट 
व्यक्ति ये। बे बर्मामें पैदा हुए ये और रंगूनबारके नेता थे। भारतकी 
स्वतन्त्रताके पूर्व बर्माकी राजनीतिमें उन्होंने अपना कुछ स्थान बना लिया 
था । बर्माके वर्तमान मन्त्रियोंके वे निकट सहयोगी रद चुके थे और उनमेंसे 
अनेकको बे झुरूसे ही जानते थे | उनके भाई श्री रशीदने एक बर्सी महि- 
छासे शादीकी है और अब वे बर्माकी राष्ट्रीयता प्रासकर ढेनेके बाद वर्मी 
सरकारके एक मन्‍्त्री हैं| स्वभावतः श्री रऊफ ऐसी स्थितिमें थे जिससे वे 
यद्द जान सकते कि देशमें क्या हो रह्य है। इस प्रकार वे परिस्थितियोंके 
संबंध संतुलित और रुही निष्कर्ष निकाछ सकते ये। उनका अपना 
विचार यह था कि श्री ऊ नूकी शक्ति बराबर बढ़ती जा रही है। यदि 
कोई अप्रत्याशित घटना न हुई तो वे बराबर देशको आगे बढ़ाते जायँँंगे। 
ब्मामें हमारे कुछ पुराने मित्र भी थे। इनमें शान प्रान्तके एक छोटे 
राजकुमार की पक्की दा मिमि-स्वियांग थीं। ये अनेक विशिष्ट गु्णोसे सम- 
न्वित नवयुवती थीं। शान क्षेत्रकी शिक्षा-व्यवस्था इन्हींके अधिकारमें 
थी | युद्ध काल्‍में मिमि-खियांग भारत आयीं थीं। उस समय वे बीकानेर 
आकर हम छोगोंके साथ ठहरी थीं। उनका व्यक्तित्व और विचार गंभीर 
था। वे सभी प्रश्नोंपर निष्पक्ष एवं स्वतन्त्र निर्णय देनेकी योग्यता रखती 
थीं। बर्मास्थित भारतीय राजदूत और वहाँके नेताओंसे वार्ता करके मैं 
डस देशके सम्बन्धमें जिस निष्कर्षपर पहुँचा था मिम्ि-खियांगसे भी 
उसकी पुष्टि हो गयी । इस प्रकार बर्मामें हमारा कुछ समयके लिए ठहरना 
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बहुत उपयोगी हुआ | हम नवम्बरके आरम्मतक भारत पहुँच गये। 

प्रधानमंत्री मुझे पुनः चीन भेजना चाहते थे। मुझे माद्म था कि 
वैदेशिक कार्यावयके कुछ स्थायी प्रधान अधिकारी इसके विरुद्ध ये। 
उनके विरोधका आधार यह था कि चूँकि मैं कोमिंतांग सरकारके समय 
चीनमें भारतका राजदूत रह चुका हूँ, इसलिए मुझे ही कम्युनिस्ट सरकार 
के समय भी राजदूत बनाकर भेजना कूटनीतिक प्रथाके विरुद्ध होगा । 
यह स्पष्ट था कि पीकिंग सरकार इस प्रकारके विचारकों कोई महत्व नहीं 
देती थी, क्योंकि उसने नानकिंगस्थित हमारे रूसी सहकर्मी जेनरक 
एन० वी० रोशिनका पुनः चीनमें रूसी राजदूतके रूपमें स्वागत किया 
था। किन्तु जबतक भारत सरकारने पीकिंग सरकारको मान्यता देनेकी 
घोषणा और पीकिंगसे कूटनीतिक सम्बन्ध स्थापित करनेका निश्चय नहीं 
कर लिया मुझे भारतमें रहकर पतीक्षा करनी पड़ी । 

नये चीनको मान्यता प्रदान करनेकी आवश्यकताके सम्बन्धमें किसी 
प्रकारका मतमेद नहीं था किन्तु उसे मान्यता कब दी जाय, इस सम्बन्धमं 
नेताओंमें मतभेद अवश्य था । कांग्रेसके अपेक्षाकत अधिक अपरिवर्तनवादी 
नेता, जिनमें उस समयके गवर्नर जेनरल श्री चक्रवर्ती राजगोपालाचारी 
तथा सरदार वल्छभभाई पटेल भी शामिल ये, चाहते थे कि हमछोग इस 
मामसेमें बहुत जल्दबाजी न करें | सिविल सर्विसका एक शक्तिशाली वर्ग, 
जिसमें मुझे सन्देह है कि वैदेशिक कार्याल्यके कुछ उच्चाधिकारी भी शामिल 
थे, उनके इस दृष्टोकोणका समर्थन कर रहा था। मेरा दृष्टिकोण यह था 
कि जब चीनकी मुख्यभूमिपरसे कोमिंतांग सरकारका शासन समास हो 
जाय उसी समय हमें नयी सरकारको मान्यता दे देनी चाहिये । मैंने अपने 
इस विचारकों साफ-साफ व्यक्त भी कर दिया था। च्यांछ:काई-शेककी 
भगोड़ी सरकार उस समय. चुंकिंगमें स्थित थी । बहुतसे लोगोंका विश्वास 
था कि, जैसा कि जापानी युद्धके समय हुआ था, कोमिंतांग सरकार इस 
अगम्य क्षेत्रमें कायम रहनेमें समर्थ हो जायगी | उस समय इस सम्बन्धर्में 
अमेरिकाका सिद्धान्त यह था कि यदि कोमिंतांग युननान, शेचुबान, सीकांग 
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तथा दूसरे बाहरी प्रान्तोंपर, जो सिंकियांग और रूसकी सीमातक फैले हुए 
ओ और जिन क्षेत्रोपर मुसलिम्‌ युद्धनेताओंका नियन्त्रण होनेकी बात कही 
जाती थी, नियन्त्रण कायम रख सका तो अमेरिकाकी सैनिक आवश्य- 
'कताओंकी पूर्ति हो जायगी। जापानविरोधी युद्धके समय इन अ्रान्तोंके 
अन्तरवर्ती क्षेत्रोंमें बड़े-बड़े हवाई अड्डे बनाये गये ये | कुछ अमेरिकी 
सैनिक नेताओंने मुझसे कहा था कि हिन्दवीन और झ्यामके सैनिक 
केन्द्रोंकी सहायतासे इस अन्तरबर्ती व्यवस्थाकी बखूबी रक्षाकी जा सकती 
है और इसे अमेरिकी 'प्रतिरक्षा-व्यवस्था'क महत्त्वपूर्ण क्षेत्रके रूपमें परि- 
र्तित किया जा सकता है। यह योजना उतनी ह्वास्यास्पद नहीं थी जितनी 
आज मादम पढ़ रही है। यदि अमेरिकी नीति सुनिश्चित और इृढ्‌ 
रही होती और जैसा कि जेनरलछ चेनाल्‍्ट तथा कई अन्य लोगोंने चाहा 
था, अमेरिकी परराष्ट्र विभाग अप्रत्यक्ष ढंगसे भी हस्तक्षेप करनेकों तैयार 
रहा होता तो कुछ समयके ढिए कोमिंतांग सरकारकों खड़ा रखा जा 
सकता था और कमसेकम बाहरी प्रान्तोंको शेष चीनसे अल्ग करके एक 
धृथक्‌ राजके रूपमें संघटित किया जा सकता था | भ्रीच्यांड, तथा उनके 
मित्रगण इसी बातकी आशा ड्गाये हुए थे, किन्द॒ इस निर्णायक घड़ीमें 
अमेरिका कोई निश्चित नीति अपना न सका । अमेरिकामें उस समय 
इस बातपर विवाद छिड़ चुका था कि अमेरिकाकी चीन सम्बन्धी नीतिकी 
असफल्ताके लिए कौन उत्तरदायी है | इस विवादका उत्तर देनेके लिए. 
परराष्ट्र विभागने जो प्रसिद्ध इ्वेतपत्र प्रकाशित किया उसमें कोमिंतांगकी 
नीति और कार्योंका ऐसा विश्लेषण प्रस्तुत किया गया जिसका चीन सम्बन्धी 
अमेरिकी नीतिपर बड़ा घातक प्रभाव पड़ा। इस आन्तरिक विवाद 
और कलहके फल स्वरूप राजनीतिक क्षेत्रमें दिग्श्रान्ति व्याप्त हो 
गयी और इस निर्णायक घड़ीमें अमेरिका चीनके प्रति कोई नीति 
“स्थिर न कर सका । यह बात काफी प्रसिद्ध हो चुकी थी कि अमेरिकी 
थरराष्ट्र विभाग नवचीनको मान्यता देनेके प्रइनपर ब्रिटिश सरकारसे 
विचार-विमर्श कर रहा है | यद्यपि उसने इस रुम्बन्धमें कोई निर्णय नहीं 
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किया फिर भी यह सामान्य धारणा थी कि अमेरिका कमसे कम इस 
विचारके प्रतिकूल नहीं है कि दूसरे राष्ट्र चीनकों मान्यता प्रदान करें और 
शायद वह स्वयं इसपर विचार करनेको तैयार है। नवचीनको मान्यता 
देनेका विचार कितना व्यापक हो गया था, इसका एक महत्त्वपूर्ण संकेत 
श्रीफास्टर डलेसकी रचना वार ओर पीस” (युद्ध या शान्ति) में मिल्ता' 
है, जिसमें उन्होंने स्पष्ट रूपसे कहा है कि 'पीकिंग-चीनको मान्यता देना 
आवश्यक हो सकता है |? 

इस समय ( नवम्बर-दिसम्बर १९४९ ) चीनके कुछ गणतन्त्रीय 
नेताओंके, जिनका सम्बन्ध 'चीनी गोष्ठी 'से था, आन्दोलनका कोई खास 
प्रभाव नहीं पड़ा और यह स्पष्ट हो गया कि अमेरिकाकी सक्रिय सहा- 
यताके बिना चुंकिंग स्थित कोमिंतांग सरकार कायम नहीं रद्द सकती। 
अतः जब कोमिंतांग सरकार फास्मोसा द्वीपमें चढी गयी तो नेहंरूजीने 
नवचीनको मान्यता प्रदान करनेका निश्चय किया | उस समय मी फार- 
मोस्ा विधानतः जापानी साम्राज्यका अंग था, क्योंकि उसे मित्रराष्ट्रोको 
हस्तांतरित करनेवाल्दी सन्धिपर अभी हस्ताक्षर नहीं हुए थे | ब्रिटेनने भी 
नेहरूजीके विचारकों स्वीकार किया और यह तय किया गया कि भास्त 
सरकार द्वारा चीनकी नयी सरकारकों दी जानेवाली मान्यताका संदेश 
वर्षान्त तक पीकिंग प्रेषित कर दिया जाय। कुछ कारणोंसे वर्मा इस बातके 
छिए उत्सुक था कि रूसी गुटके बाहर नवचीनको मान्यता प्रदान करने- 
बाह्य प्रथम राष्ट्र होनेका श्रेय उसे ही प्रास हो । इसीलिए बर्माने भारतसे 
कुछ दिन और प्रतीक्षा. करनेका अनुरोध किया | समयपर बर्मने अपनी 
मान्‍्यताकी घोषणा कर दी | उसके कुछ दिन बाद ही हमने भी घोषणा 
कर दी । इसके बाद ब्रिटेन, पाकिस्तान और हिन्देशियाने भी नवचीनकों 
मआन्यता प्रदना कर दी। इस प्रकार जनवरी १९५० के प्रथम सप्ताह तक 
पीकिंग सरकारको एशियाके प्रमुख राष्ट्रॉकी मान्यता प्राप्त हो गयी । 

9. एक राजनीतिक समूह जो अमेरिकाकों चीनके पक्षमें छानेके: 

छिए प्रयक्षशील था। 
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पीकिंगकी प्रतिक्रिया अप्रत्याशित थी | मान्यता प्रदान किये जानेके 
बाद उसने सबसे पहले यह्द सुझाव दिया कि कूटनीतिक प्रतिनिधियोंके 
आदान-प्रदानपर ब्योरेबार विचार करनेके लिए विभिन्न राष्ट्र अपने दू्तोंको 
पीकिंग भेजें । नानकिंगस्थित मेरे प्रथम सचिव श्री ए० के० सेन अमी 
वहीँ मौजूद ये, इसलिए उन्हें ही प्रभारी राजदूतके रूपमें पीकिंग जाकर 
इस विषयपर विचार-विमर्श करनेका आदेश दिया गया | हमलोगोंने तथा 
अन्य रा्ट्रोने, जिनमें ब्रिटेन भी शामिल था, यह सोच रखा था कि चीनकी 
नयी सरकारको मान्यता दिये जानेके बाद कूटनीतिक सम्बन्ध स्वयं ही 
स्थापित हो जायँंगे और पुराने दूतावास बिना किसी विचार-विमर्श या 
तर्क-वितर्कके अपना कार्य स्वतः आरम्भ कर देंगे। चीनियोंका दृष्टिकोण 
ऐसा नहीं था | उनका कहना था कि कूटनीतिक सम्बन्धोंकों विभिन्न 
राष्ट्रीके साथ एथक्‌-एथक्‌ वार्ता द्वारा तव करना होगा। नवचीनकों 
मान्यता प्रदान करनेवाले राष्ट्रीने अपने प्रतिनिधियोंको पीकिंग मेजना 
झीघ्रतामें ही स्वीकार किया। इसपर आज विचार करनेसे यह स्पष्ट हो 
जायगा कि यदि नवचीनने मान्यता प्रदान करनेवाले राष्ट्रोंसे अपने प्रति- 
निधियोंको मेजनेके लिए कहा होता अथवा, ऐसी परिस्थितियोंमें जैसा प्रायः 
किया जाता है, यदि उसने तटस्थ राजधानियोंमें जहाँ दोनों पक्चोंका 
अतिनिधित्व होता है, वार्ता चल्ननेका प्रस्ताव किया होता तो यद अधिक 
ल्यमदायक और सुविधाजनक होतीं | भारत सरकारने श्रीसेनको इसी 
आधारपर प्रभारी राजदूत नामजद कर दिया था कि मान्यता प्रदान 
. करनेसे कूटनीतिक सम्बन्ध पुनः स्थापित हो जाते हैं। पीकिंगने इसे 
स्वीकार करनेसे इनकार कर दिया। इसपर हमने भी तबतक वार्ता करनेसे 
इनकार कर दिया जबतक कि श्रीसेनकों पीकिंग सरकार हमारे अभारी 
राजदूतकी मान्यता न दे दे | भ्रीसेनको यह आदेश दिया गया कि वे चोनी 
सरकारके प्रतिनिधियोंके सामने यह प्रश्न साफ-साफ रख दें कि बे उन्हें 
इमाय प्रभारी राजदूत मानते हैं या नहीं ? यदि उनका उत्तर नहींमें होता 
है तो वे वार्तमें शामिल न हों । इसपर चीनियोंने समझौता कर लिया 
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और वार्ताके उद्देश्यसे औसेनको प्रभारी राजदूत मान लिया | इस आरम्भिक 
आदान-अदानके बाद वार्ता आसान हो गयी, किन्तु औपचारिक घोषणामें 
कुछ समय लगा, क्योंकि श्री माओ-त्से-दुंग और श्रीचाओ एन-हाई दोनों 
चीनी-रूसी सन्धिपर विचार-विमर्श करनेके लिए मास्कों गये हुए थे । 
कूटनीतिक सम्बन्धोंकी स्थापनाकी घोषणा होते ही श्रीसेनने वास्तविक 
प्रभारी राजदूतका पद सम्भाछ लिया । चीनी सरकारने इसके बाद शीघ्र 
ही उक्त पदपर मेरी नियुक्तिके प्रति मी अपनी स्वीकृति मेज दी | 
मैं भारतमें करीब पाँच महीने रहा | इस बीच मुझे अस्थायी रूपसे 
सार्वजनिक सेवा-आयोगका सदस्य बना दिया गया था। आबोगमें 
मैं मुख्यतः परराष्ट्र विभागका प्रतिनिधित्व करता था। आयोग दिल्ली, 
इलाहाबाद, पटना, कलकत्ता, मद्रास, नागपुर और बम्बईमे उम्मीद- 
बारोंसे साक्षात्कार करता था। मैं वर्षोतक अपने देशकी नयी पीढ़ीके 
सम्पर्कसे बाहर रहा । आयोगके कार्यके सिलसिलेमें मैंने प्रायः चार महीने- 
तक आारतव्यापी दौरा किया ! इस दौरेंमें मुझे विश्वविद्याल्यकी शिक्षाके 
स्तर और नयी पीढ़ीकी बौद्धिक क्षमताओंकों समझनेका अनुपम अवसर 
'मिल्ला और बड़ा ही रोचक अनुभव हुआ । जो चीज मुझे सबसे ज्यादा 
खटकी वह यह थी कि देशके नौजवानोंके पास कोई अखिल मारतीय 
विचार नहीं है। इसका मुख्य कारण १९२१ में हुए 'मटिम्यू-चेम्स फोर्ड 
खुधारों के फल्ल्वरूप भारतीय विश्वविद्याल्योंका होनेवाला प्रान्तीयीकरण 
है। दूसरी खटकनेवाल्ी बात यह है कि प्रशासकीय अथवा वैदेशिक 
सेवाओंके लिए. उम्मीदवार होनेवाले अधिकांश युवकोंको यूरोपीय 
इतिहासका तो अच्छा शान है, किन्तु वे एशियाई देशोंकी ऐतिहासिक 
.. एड्भूमिसे अधिकाधिक अनमिज्ञ हैं। इस विषयमें उनकी जो थोड़ी- 
बहुत जानकारी भी है वह ब्रिटिश दृष्टिकोणसे ही है। इसमें न तो छात्रोंका 
ही दोष है न विश्वविद्याल्योंका दी, क्योंकि अमी एशियाई देशोंके आधु- 
निक इतिहासपर एशियाई दृष्टिकोणसे लिखी गयी पुस्तकोंका सर्वया 
अभाव है। यही खटकनेबाली स्थिति स्वयं भारतीय इतिहासुके संबंधरमें 
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भी है, इसीलिए अन्तरिम सरकारकी स्थापनाके कुछ महीनों बाद सुझसे 
आरतीरयोंके लिए एक ऐसा भारतीय इतिहास लिखनेकों कहा गया था जो 
आरतीयौंके उद्देश्स्से लिखा गया हो और जिसमें भारतीय इतिहासकी 
समूची पृष्ठभूमिपर नयी दृष्टिसे विचार करनेका प्रयक्ष किया गया हो। 
नेहरूजीकी 'डिसकवरी आफ इण्डिया” ( भारतकी खोज ) एकमात्र ऐसी 
पुस्तक है जिसमें कुछ हृदतक इस प्रकारका प्रयत्न किया गया है। यह ग्रन्थ 
यद्यपि एक इतिहास अम्थ है फिर भी इसमें साहित्यिकता अधिक है। मैंने 
यह कार्य करनेका प्रयत्न किया और परिणामस्वरूप 'सर्वे आफ इण्डियन 
हिस्द्री! ( भारतीय इतिहासका सर्वेक्षण ) अगस्त, १९४७ में प्रकाशित 
हुई | इसके बाद साव॑ंजनिक सेवा आयोगके अध्यक्ष श्री आर० एन० 
बनजीने मुझे एशियाइयोंके दी दृश्कोणसे आधुनिक एशियाई इतिहासका 
सर्वेक्षण प्रस्ठुत करनेका सुझाव दिया | मैं स्वयं बहुत दिनोंसे एशियाके 
साथ यूरोपीय संबंधोंका इतिहास लिखनेका विचार कर रहा था। 
श्री बनजीक। सुझाव मेरी योजनासे मेल खा गया । आगे चलकर चीनमें 
मुझे काफी समय मिला और चीनके अनुपम राष्ट्रीय पुस्तकालय तथा 
पीकिंग विश्वविद्यालयसे लाभ उठानेकी सुविधा प्राप्त हुईं । मैं इस अवसर 
और सुविधाका उपयोगकर अपना वचन पूरा करनेमें समर्थ हो सका । 
१९५३ में मेरी पुस्तक एशिया ऐण्ड वेस्टर्न डामिनेन्स' ( एशिया और 
परिचमी राष्ट्रोंका प्रभुत्व ) प्रकाशित हो गयी । 
जिस समय मेरी नियुक्तिके संबंध पीकिंगसे स्वीकृति प्रास होनेकी 
पतीक्षा की जा रही थी सहसा भारत-पाक संबंधोंमें एक अभूतपूर्व संकट 
उल्नन्न हो गया। इस बार संकटका कैन्द्र पंजाब और बंगाल नहीं ये । 
कुछ साधारण-सी घटनाओंको लेकर पूर्वी पाकिस्तानकी सरकार और बहु- 
संख्यक मुसल्मि जनताकी प्रदृत्ति सहसा अमैत्रीपूर्ण हो गयी । इसके फल- 
स्वरूप बंगालसे हिन्दुओंकी भारी भगदड़ झुरू हो गयी । पूर्वी पाकिस्तान- 
से भागनेवाले ये हिन्दू अपने साथ बल्ात्‌ “घर्म-परिवर्तन, दंड आदिकी 
दर्दनाक कहानियाँ छे आये ये । इसमें सन्देह नहीं कि इन कहानियोंमें 
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अतिरंजना भी बहुत थी। पश्चिमी बंगालमें भी इसकी भीषण प्रतिक्रिया 
हुई। कुछ ही दिनों बाद पश्चिमी बंगालसे भी मुसलमान आतंकग्रस्त 
होकर पाकिस्तान भागने रूगे । फिर १९४७ का इश्य उपस्थित हो गया । 
यद्यपि इस बारके साम्प्रदायिक उपद्रव्में १९४७ के समान निरीह जनता- 
की सामूहिक हत्या नहीं की गयी फ़िर भी इस बारका संकट इस मानीमें 
पहलेसे अधिक गम्भीर था कि दोनों पक्षके नेता युद्धकी बात करने लगे 
थे। जब संकट अपनी चरमसीमापर पहुँच गया तो मुझसे पूछा गया कि 
क्या मैं इस समय उच्चायुक्तके रूपमें पाकिस्तान जाकर परिस्थितिका 
सामना करनेको तैयार हूँ। मैंने इस प्रश्षकों एक चुनौतीके रूपमें स्वीकार 
किया और बिना किसी हिचकिचाहटके “पाकिस्तान जाना स्वीकार कर 
लिया | किन्तु इस संबंधमें कोई अन्तिम व्यवस्था होनेके पहले ही पीकिंगामें 
राजदूतके रूपमें मेरी नियुक्तिके संबंध चीनकी स्वीकृति आ गयी | इसके 
साथ एक दो दिनोंमें ही भारत और पाकिस्तानके प्रधान मन्त्रियोंके बीच 
प्रत्यक्ष सम्पर्क स्थापित होनेके फलस्वरूप दोनों,देशोंके संबंधमें मी सहसा सुधार 
होने छगा । इसलिए, मेरे पीकिंग जानेका पहला निश्चय ही कायम रहा | 
अप्रैलके अन्त मैं पीकिंग रवाना हो गया । हांगकांगमेंके पत्र मेरी 
नि युक्तिपर विचार करते हुए बड़ी उलझन पड़ गये ये । हांगकांगमें दो दिन 
रूककर हम बटरफील्ड और स्वायरके जहाज 'पोयांगसे तीनसिन चल पड़े । 
पोयांग तटबर्ती यातायातके छिए प्रयुक्त होनेवाला एक छोटासा 
जहाज था | इसका वजन ३ हजार टनसे अधिक न रहा होगा | इसपर 
४० टनसे अधिक मांल नहीं लादा जाता था। हल्‍लकीसी हवा चल्नेका 
रुन्देह होनेपर भी यह डेंगेमगाने छगता था। तीनसिनका आधा रास्ता 
पारकर चुकनेपर इमें राष्ट्रवादियोंकी एक गनबोट दिखाई पड़ी किन्तु 
डसने हमारे साथ कोई छेड़खानी नहीं की और अपने रास्ते चली गयी । 
'गनबोटसे भी हमें उतना डर नहीं छूमा जितना कि कम्पनीकी उस व्यापक 
एड्वतियाती काररवाईसे लूग रहा था जो उसने जलदस्युओंके आक्रमण 
की सेभावनाके विरुद्ध कर रखी थी। जहाजके सभी मुख्य स्थार्नों- 
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पर बन्दूकोंसे लैस सशस्त्र पहरेदार नियुक्त थे जो दिनरात जहाजकी निग- 
रानी करते रहते थे। उनके कन्धौंपर ए. पी. जी. ( ऐण्टी-पाइरेट गार्डस_ 
अर्थात्‌ जबूदस्युविरोधी प्रहरी ) के बिल्‍्डे लगे हुए ये! जह्याजके पिछले 
भागमें चीनी यात्री थे । हम छोगोंको इनसे अलग करनेवाली पटरियॉपर 
लोदेकी डरावनी नोकदार छड़ें लगी हुई थीं। इन यात्रियोंकी गति- 
विधिपर वराबर कड़ी नजर रखी जाती थी। इस सारी ब्यवस्थासे हमारी 
यात्राकों एक खतरनाक साइसिक अमियानका रूप ग्राप्त हो गया था। 
मैंने एक अधिकारीसे पूछा कि ये सारी एड्तियाती काररवाइयाँ क्यों की 
गयी हैं । उसने सुझे बताया कि जलदस्युओंके आक्रमणका खतरा वास्त- 
विक है| जब किसी जहाजमें चीनी यात्री जाते रहते हैं. तो इस बातका 
कोई निश्चय नहीं है कि उनमेंसे कुछ छिपे हुए. रूपमें जलदस्थु न हों 
और वे किसी भी समय जहाजके चालकोंको विवश करके जहाजकों अपने 
बच्चमें न कर लें । उसने मुझे हारूमें हुईं कुछ ऐसी दुर्घटनाओंका उदाइरण 
भी दिया जिनमेंसे एकका सम्बन्ध एक काफी बड़े जहाजसे था | पोयांग 
पर कई चीनी यात्री ये। दस्युओंके सम्बन्ध इन कह्ानियोंकों सुननेके 
बाद मैं अक्सर छड़-दीवारीके पास खड़ा हो जाया करता था और यह 
जाननेके लिए कि उनमें कोई दस्यु तो छिपा नहीं है उनके चेहरोंके 
अध्ययनका प्रयत्न करता था। 

जब मेरा जहाज ताकूबार (ताकूका बन्दरगाह) में प्रवेश कर रहा था 
डस समय जिन भावों और विचारोंसे मैं उद्वेलित होरह्या था वे मुझे आज 
भी अच्छी तरह याद हैं। मैं समझ रहा था कि मैं एक अजनबी और 
नये संसारमें प्रवेश कर रहा हूँ। मुझे यह भी माद्म था कि परिचमी 
देशों अथवा कोमिंतांग चीनका मेरा जो पुराना अनुभव” हैं उससे 
नयी परिर्थितिमें अब कोई बड़ी सहायता न मिलेगी । साम्यवाद सम्बन्धी 
मेरा ज्ञान पुस्तकोंतक ही सीमित था। वस्त॒तः रूसी और पूर्वीय रूसी 
शुटके राष्ट्रोके नानकिंगल्थित कूटनीतिशेंकों छोड़कर मैं अन्य किसी 
कम्युनिस्टको नहीं ज़ानता था। मेरा सारा प्रदिक्षण पर्चिमके उदारता- 
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वादी लोकतान्त्रिक विचारधारामें हुआ था, अतएव यद्यपि मैं कुछ हृदतक 
मार्क्सके आर्थिक सिद्धान्तोंसे परिचित था फिर भी किसी ऐसी राजनीतिक 
प्रणालीके प्रति मेरी कोई सहानुभूति न थी जिसमें वैयक्तिक स्वातन्त्यको 
प्रमुख स्थान न दिया गया हो | इन सारी बातोंके बावजूद मुझे चीनी 
जनताके प्रति गहरी सहानुभूति थी। मैं उसे एक ऐसे संघटित और 
शक्तिशाली राष्ट्रके रूपमें देखना चाइता था जो उन राष्ट्रोके विरुद्ध उठ 
खड़े होनेमें समर्थ हो जिन्होंने उसपर सदियोंसे अत्याचार किये हैं और 
उसे दबाये रखा है | मैं चीनी जनताकी इस इच्छा और भावनाका आदर 
करता था कि उसके देशमें पश्चिसके प्रभुत्वके कारण जो हीन भावना 
वैदा हो गयी है उसे समास कर दिया जाय और नवजाण॒त एशियाके 
महान्‌ संदेशकी घोषणाकी जाय। इन विषयोपर भारत और चीनके 
दृष्टिकोण समान थे । उनका मतभेद राजनीतिक ढाँचे, सामाजिक जीवन 
सम्बन्धी उनकी धारणाओं और सम्भवतः उससे भी अधिक संसारके प्रति 
उनके दृष्टिकोणपर था । भारतने स्पष्ट रूपसे यह स्थिति स्वीकारकी थी कि 
संसारको भेड़ों और बकरियों जैसे दो समूहोंमें नहीं बॉग जा सकता । 
संसारको निष्ठावान और काफिर इन दो शिविरोंमें बॉँटनेका विचार 
सूछतः गलत है। इसके विपरीत श्री माओ-स्से-ठुंगने सार्वजनिक रूपसे अपने 
इस विश्वासकी घोषणाकर दी थी कि संसारमें केवल दो शिविर ही हो 
सकते हैं और जो .छोग निष्ठाबानोंके शिविरमें नहीं हैं वे सब काफिर हैं। 
जैसा कि मैं समझता था, उन्हें यह बतव्ा देना कि संसारमें तटस्थ स्थिति 
भी सम्भव है, मेरा एकमात्र ध्येय--सिशन था । 

मैं अपने आगामी कार्यभारके प्रति बड़ा उत्सुक था। मुझमें निराशा 
की कोई भावना न थी । मैं यह जानता था कि मेरा नया जीवन सरकत 
न होगा । मैं यह भी समझता था कि ऐसे अनेक |अर्न हैं जिनपर भारत 


और चीनका मतमेद हो सकता है, - किन्त॒ मुझे इस बातका विश्वास था 
कि अपेक्षित अवसर मिलनेपर मैं. इन दोनों राष्ट्रोके बीच सम्बन्धका एक : 
ऐसा आधार प्रस्तुत कर सकूँगा जिससे दोंनोंकों ही लाभ होगा। 
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मैं १३ मई १९५० को तीनसिन पहुँचा । हांगकांगसे शुरू होनेवाली 
हमारी यात्रा इतनी रूम्बी माछ्म होती थी कि मानो कभी समासहीन 
होगी; यद्यपि इसमें केवल सात दिन रूगे | जहाजका कप्तान होम्स, जो 
एक स्काट्समैन था शंघाई और तीनसिनके कम्युनिस्टोंके बारेमें बहुत-्सी 
कहानियाँ सुनाता था| कुछ मिलाकर उसका विचार यह था कि नयी 
सरकार बड़ी कार्यकुझल है और कुछ ठोस काम करना चाहती है। उसने 
मुझे यह सूचना भी दी कि तीनसिनमें अमेरिकी अच्छा व्यापार कर रहे 
हैं। कुछ दिन हुए दो अमेरिकी जहाज तीनसिनकी सूती मिल्लोंके लिए. 
कपास छे आये ये और पूरा माल लादकर वापस हट थे । मैं इस तथ्यका 
डल्लेख यह दिखानेके लिए कर रहा हूँ कि अमेरिकी जनतामें चीनके 
प्रति जिस नासमझ और उन्मादम्रस्त दृष्टिकोणका धीरे-धीरे विकास हो रहा 
है बह अमीतक उस स्थितिमें नहीं पहुँच पाया था जब कि वह स्वतन्त 
उद्योग और व्यवसायमें भी हस्तक्षेप करने लगता । 

हमारे जहाजने तीसरे पहर ढाई बजेके करीब बंदरगाहमें ढूंगर डाल 
दिया | चीनमें हमारा पुनः प्रवेश अभी कुछ सास पहिले हुई हमारी बिदाई 
से बिल्कुल भिन्न था । विदाईके समय हमें किसी प्रकारका सम्मान और 
सत्कार नहीं मिला था । सरकारकी तरफसे कोई भी हमें विदा करने नहीं 
आया था। उस समय हमव्छोग “भूतपूर्व राजदूत' थे जो चीनसे इसलिए 
असम्मानपूर्वक हट रहे थे कि हमें वहाँ कोई चाहता न था। हमें हर 
चीज़, यहाँतक कि चीनसे बाहर जानेका अनुमति-पत्र भी सरकारकी कृपाके 
रूपमें प्रात करना पड़ा था। इस बार स्थिति इससे बिलकुल विपरीत 
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और भिन्न थी। नगर ग्रशासनकी ओरसे नगरके उपाध्यक्ष ( बाइस 
मेयर ) तथा वैदेशिक कार्याव्यकी ओरसे तीनसिनस्थित कूटनीतिक 
शिष्टाचार विभागके प्रधान भारतीय प्रभारी राजदूत श्री सेनके साथ मेरा 
स्वागत करनेके लिए स्वयं जद्दाजपर उपस्थित हुए। वाइस मेबरने तो 
मेरे स्वागतमें एक छोटा-सा भाषण भी कर डाल्य ! उस दिन हमलछोग 
ऐस्टोरिया हाउस होटलूमें ठहरे। 

शंघाईकी भाँति तीनसिन भी एक वैदेशिक नगर रहा है। यह 
ब्रिटिश, फ्रेंच तथा अन्य यूरोपीय अधिक्वत क्षेत्रोमें बैंठा हुआ था । नगरके 
मकानोंका रंग-ढंग विदेशी है। सड़कोंपर घूमनेसे ऐसा मादम होता 
है कि हम किसी यूरोपीय नगरमें धूम रहे हैं। मुझे तीनसिन शंघाईसे 
अच्छा माद्म हुआ भले ही यह अपनी शान-शौकत, तड़क-भड़क, अग्र- 
चुंबी अश्वाल्काओं, विशालकाय मदिरालयोंसे खुसज गोष्ठी णहों ( हृबों ) 
तथा अन्य आधुनिक विशेषताओंमें पूर्वके पेरिस शंघाईका मुकाबला न 
कर सकता हो । तीनसिन मुझे शंघाईंकी अपेक्षा अधिक प्रशस्त और 
सारबान मालूम पड़ा | उसमें शंघाई जैसी कृत्रिमता भी न थी। युद्धके 
बाद जापानी, जर्मन और इटाल्यिन व्यापारके निष्कासनके फलस्वरूप 
नगरके आर्थिक जीवनपर ब्रिटेनके तीन दैत्याकार औद्योगिक प्रतिष्ठानोंका 
एकछत्र प्रभुत्व स्थापित हो गया था। इनके नाम ये बटरफील्ड और 
स्वायर, जार्डिन मैथेसन्‍्स तथा कैलान माइनिंग ऐडमिनिस्ट्रेशन | कैलान 
माइनिंग ऐडमिनिस्ट्रेशन केवल त्ामके लिए एक चीनी ब्रिटिश निगम 
था किन्तु बस्ठ॒तः यह एक ब्रिटिश प्रतिष्ठान ही था । कम्युनिस्टोंके आनेके 
साथ ही विदेशी व्यापारियोंकी स्थिति अत्यधिक संकटापन्न हो गयी । 
उदाइरणक लिए बटरफीस्ड ऐण्ड स्वायर प्रतिष्ठानकी तीनसीन टग ऐण्ड 
छाइटर कम्पनीका सारा कारबार ही ठप पड़ गया क्योंकि तीनसिन 
नदीको चीनकी अन्तर्देशीय जल्प्रणाली घोषित कर दिया गया था| फिर 
भी कम्पनीकों अपने समस्त चीनी कर्मचारियोंको वेतन देना पड़ता था। 
पता चल था कि पूर्वमें सबसे बड़ी पूँजीसे चलनेवाले उद्योगोंमें प्रमुख स्थान 
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रुखनेवाले दी कैलान माइन्स ऐडमिनिस्ट्रेशन प्रतिष्ठान दीवाल्ा निकलनेकी 
स्थितिमें पहुँच गया यद्यपि वह प्रतिदिन १४ हजार टन कोयलेका उत्पादन 
कर रहा था । दूसरे वैदेशिक उद्योगोंकी भी स्थिति इनसे अच्छी नहीं थी। 

दूसरे दिन हम पीकिंग चल पड़े | हमारी पार्टीके लिए एक स्पेशल 
गाड़ी सुरक्षित करा छी गयी थी | यात्रामें मेरे साथ कूटनीतिक शिष्टाचार 
विभागका एक अंग्रेजी बोलने वाला अधिकारी चल रहा था। वह कुछ 
मिनटोंके अन्तरपर गरम ताजी चायके प्याले हमारे सामने बढ़ाता 
जाता था। इस यात्रा के संबंधर्मं एक मजेदार बात यह है कि रेल्गाड़ीमें 
हमारे लिए नियुक्त सेवक सबकी सब महिलाएँ ही थीं। मुझे बताया गया 
कि इंजन चालकोंका काम भी, जिसे प्रायः मदोंका ही काम सुमझा जाता 
है, अब बराबर महिल्वएँ करने रूगी हैं। कूटनीतिक शिष्टाचार अधिकारी 
औ मा मू-मिडले मुझे बताया कि मंचूरियासे एक ऐसी एक्सप्रेस गाड़ी 
्रीकिंग आयी थी जिसकी सभी कर्मचारी महिल्वएँ थीं | बादमें पता 
लूगानेपर श्री मिडःकी वात सच निकली । इससे माद्म हुआ कि नव- 
चीनमें निश्चय ही महित्वाओंकों अपनी न्‍्यायोचित और स्वाभाविक प्रतिष्ठा 
आस हो गयी है । 
गाड़ी समयसे टीक साढ़े छ बजे पीकिंग पहुँच गयी । मुझसे एक 
मिनटके लिए गाड़ीमें बैठे रहनेका अनुरोध किया गया जिससे सरकारी 
अधिकारी हमारे स्वागतमें उपस्थित हो सके | एक मिनट बाद वैदेशिक 
विसागके प्रधान कार्याल्यके प्रधान श्रीवांढ पिकनान, कूटनीतिक 
'शिष्टाचार-विभागके प्रधान श्री वाडः जो-रू, पीकिंगके उपमेयर श्री वू हान 
तथा अन्य गण्य-मान्य व्यक्ति मेरी गाड़ीमें आ& गये । उन्होंने चीनीमें 
ंक्षिप्तमें भाषण करके मेरा स्वागत किया । मेरे लिए. भाषणका अनुवाद 
कर दिया गया था । मैंने स्वभावतः अंग्रेजीमें ही स्वागतका उत्तर 
दिया | समादरकी भावनाओंके आदान-अ्रदानके बाद मुझे बाहर छे 
जाया गया | मेरे स्वागतमें उपस्थित विभिन्न कूटनीतिकमण्डलेंके प्रति- 
निधियोंसे मेरी सुछाकात करायी गयी | इस अवसरपर सभी कूटनीतिक- 


तु 
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मष्डलोंका, जिनमें रूसी कूटनीतिक प्रतिनिधि मण्डल भी शामिल था, 
प्रतिनिधित्व उनके उच्चाधिकारियोंने किया था| रूसी राजदूत जेनरल 
रोशिनने तो अपने परामर्शदाताके मार्फत स्वागतका एक विशेष सन्देश 
भी भेजा था। स्टेशनसे मुझे वैगन-ल्ट होटल पहुँचाया गया । 

वैगन-लिट पूर्वके सर्वाधिक विख्यात होटल्होंमें है। चीन सम्बन्धी 
साहित्यमें इसका उल्लेख प्रायः बड़ी चमक-दमक और रोमांसके साथ 
किया जाता है। काहिरा स्थित शेपर्ड होटलकै समान इसका भी कूठ- 
नीतिशों तथा अन्तरराष्ट्रीय-महत्त्वके अन्य व्यक्तियोंके साथ बराबर संबंध 
रहा है। ब्रिटेन, फ्रांस, अमेरिका, जापान, रूस तथा जर्मनीके बड़े-बड़े 
दूतावासोसे घिरे हुए जातिवादके मक्का लीगेशन क्वार्टर! ( दूतक्षेत्र )के 
मध्यमें स्थित ग्रैप्ड होटर डेस वैगन-लिट एक समय शाही नगरमें यूरो- 
पीय राष्ट्रों द्वारा स्थापित प्रभुखका प्रतीक था । वृत्क्षेत्र एक प्रकारका 
ऐसा अन्‍्तःस्थ क्षेत्र था जो भूतपूर्व चीनी सरकारका कोई अधिकार 
नहीं मानता था । एक दुर्गके समान इसको रक्षा यूरोपीय राष्ट्रोकी पुल्सि 
और सेना करती थी। उन रा्ट्रोके कूटनीतिकमण्डलों और दूतावासोंसे 
संत बैरकें बनी हुई थीं जिनमें विदेशी सेनाएँ रहती थीं। वाक्सर कूट- 
नीतिक संधिकी शर्तों के अनुसार यूरोपीय राष्ट्रोने इस क्षेत्रसे चीनियोंको 
निकाल बाहर कर देनेतकका अधिकार अपने छिए सुरक्षित कर 
रखा था। 

अपनी सामान्य रूपरेखा, इमारतौंकी वास्तुकत्य और बातावरण तथा 
परिवेशमें दूतक्षेत्र ऐसा छगता है मानो चीनमें यूरोपका कोई ढुकड़ा 
लाकर रख दिया गया हो | कूटनीतिक आवास, जिनकी पदवी कोमिंतांग 
शासनमें आगे चलकर बढ़ाकर दूतावासोंकी कर दीगयी थी, अपने 
विस्तार और साज-सजामें अद्भुत छगते हैं । ब्रिटिश दूतावास बहुतही 
विश्ाल्कषेत्रमे फैला हुआ है । यह क्षेत्र ऊँची दीवाल्से घिरा हुआ है। 

4. वह क्षेत्र जहाँ चीनमें कम्युनिस्ट सरकार स्थापित होनेके बूदे 

बैदेशिक राजदूत रहा करते थे। 
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इसके बीचमें एक विशाल चीनी भवन बना हुआ है । दूतावासकी इमारत 
ब्रिटेनके एक ग्रामीण निवासके नमूनेपर बनी हुई है | इसका यह स्वरूप 
निस्संदेह ''हीथेन चीनियों पर ब्रिटेनके प्रभुत्वका प्रभाव डालनेके लिए. 
रुखा गया है | अन्य यूरोपीय राष्ट्रों तथा जापानने भी इस संबंधमें ब्रिटेन- 
का ही अनुकरण किया है । बड़े राष्ट्र अपनी महत्ता स्थापित करनेमें एक 
दूसरेकी प्रतिस्पर्धा करते ये और बेल्जियम तथा हारैण्ड जैसे छोटे राष्ट्र अपने 
साधनोंकी सीमामें उनके द्वारा निर्धारित प्रतिमानोंके अनुसार रहनेकी 
चेश करते ये। 

पष्ड होटछ डेस वैगन-लिट उक्त भावनाको व्यक्त करनेवाा एक 
छोटा नमूना था। कोमिंतांग काल्‍के करीब-करीब समास होनेके समय ही 
जब मैं सितम्बर १९४८ में पीकिंग गया था तो अभी भी उसमें उसके 
अतीत गौरवकी एक घुंधलो-सी छाया मिल रही थी। बार ( मदिराल्य ) 
में बराबर भीड़ लछगी रहती थी । विश्रामणद् अमेरिकी पुरुषों तथा 
महिलाओं और छिटफुट सभी प्रकारके यूरोपियनोंके आनन्दकोल्यहलसे 
परिपूर्ण एवं प्रसन्न छगते थे । उस समय पीकिंगका वातावरण यूरोपके 
डस होटलके समान होगया था जिसमें अमेरिकी यात्री आते रहते हैं। 
इस होटल्में उस समय सबसे अच्छा व्यापार कल्यकी अदूभ्ुत वस्तुओंका 
होता थां। इनमें अधिकांश नकली थीं। इन्हें विदेशी छोग बहुत 
बड़ी-बड़ी कीमतोंपर खरीद रहे थे। सारा सौदा उस समय डाल्रोंमें 
होता था। जिनके पास डालर प्रचुर मात्राममें नहीं होता उन्हें कोई 
पूछनेवाल्य न था। 
अब स्थिति बिल्कुल बदल चुकी थी । मेरे पीकिंग पहुँचनेके एक 
दो सप्ताह पूर्व ही होटलकों उसके अंग्रेज मालिकोंसे ले लिया गया था। 
उसे जनवादी सरकार अपने काममें व्व रही थी। कलाकी अदभुत 
बस्तुओंकी दूकानोंको खाली कर देनेकी नोटिस दे दी गयी थी। 
“3, कनियोकि अति अंग्रेजों द्वारा प्रयुक्त एणासूचक शब्द--असम्य, 
जंगली । 
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विश्राम-णहोंका आनन्द-कोलाइल शान्त पड़ चुका था| होटक न कैवल 
विदेशी कूटनीतिक प्रतिनिधिमण्डलोंके ऐसे रुदस्योंसे जो अपनी आवास 
व्यवस्थाकी प्रतीक्षामें वहाँ रह रहे ये, भरा हुआ था बल्कि होटलमें रूसी 
प्रविधिश भी बड़ी संख्यामें टिके हुए ये। इन ल्ोगोंने होटटके पूरे दो 
खण्डोंपर कब्जा कर रखा था | दो या तीन सत्ताहों बाद यह होटल होटल 
नहीं रह गया | इसे रूसी विशेषज्ञोंका आवास बना दिया गया। 

दूतक्षेत्रको छीगेशन क्वार्टरके नामसे अब कैवल विदेशी छोग ही 
पुकारते हैं| जापानियोंके अधिकारके समय इसके विश्येपाधिकार बहुत 
कुछ समास हो चुके ये । जापानी युद्धके बाद जब पीकिंगपर कोमिंतांगका 
अधिकार हुआ तो यूरोपीय राषट्रीने चीनमें अपने राष्ट्रीय विशेषाधिकारोंका 
परित्याग कर दिया | इससे उनके लीगेशन क्वार्टर संबंधी विशेषाधिकार 
तथा सुविधाएं भी समाप्त हो गयीं । जनवादी सरकारकी विधिवत्‌ स्थापना 
हो जानेपर उसने ब्रिटिश फ्रेंच तथा अमेरिकनोंको उन भूखण्डोंपरसे 
हटाना झुरू कर दिया जिनपर इन्होंने गैरकानूनी ढंगसे अधिकार कर 
लिया था और अपने वैरक बनवा रखे ये। इससे लीगेशन क्वार्टरकी 
विशिष्ट स्थितिका अन्तिम प्रतीक भी समास हो गया | 

अैंने आरम्भसे ही अपने आवासके लिए, दूतक्षेत्रसे बाहर ही स्थान 
चुननेका निश्चय कर रखा था | मैं उस लीगेशन क्रार्टरसे सम्बद्ध नहीं 
होना चाहता था जो पूर्वमें यूरोपीय प्रशुत्वका इतना बड़ा प्रतीक वन चुका 
था। श्री सेनने वैदेशिक कार्याछयसे परामर्श करके मेरे लिए जो मकान 
चुन रखा था वह नगरकी दीवालके सम्मुख चेडः मेन और हो पिछः मेनके 
ब्रीचकी मुख्य सड़कपर स्थित था। यह मकान एक सम्पन्न और प्रतिष्ठित 
चीनीका था जिसने चीनी ढ्ंगके अनेक प्रांगण, गह तथा स्वागतकक्ष तो 
बनवा ही रुखे ये अपनी सुविधाके लिए वह आधुनिक ढंगका मकान भी 
बनवाया था। इसमें आधुनिक सुख-सुविधाके सभी साधन मौजूद ये। 
सड़कसे दूरस्थित इस मकानके सामने एक सुन्दर उद्यान था जिसमें 
अनेक पुराने शोभाशाली दृक्ष ढगे हुए ये | उद्यानसे लगे हुए 
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डिविराकार भवनकी दीवाल्मेपर 'अरुणाल्यके स्वप्न'के ( एक प्रसिद्ध 
चीनी उपन्यास ड्रीम आब द रेड चेंबर' ) दृश्य अंकित थे। मकान 
नगरके वातावरणके अनुरूप था और उसमें एक आधुनिक इमारतकी 
सभी सुविधाएँ सुलूम थीं। 

मेरे पीकिंग पहुँचनेके तीन दिन बाद प्रधानमन्त्री भी चाओ एन-लाईने 
वाई चिया पू अर्थात्‌ चीनी वैदेशिक कार्याव्यके प्रधान आस्थानमण्डपमें 
मेरा स्वागत किया। सुदूर पूर्वकी राजनीतिमें रुचि होनेके कारण मैं 
श्रीचाओके नामसे परिचित तो था ह्वी उनके राजनीतिक जीवनका भी 
उस समयसे ही अध्ययन करता रहा जब कि वे झंघाई विद्रोहके उपलेनापति 
थे। मारूराक्सकी पुस्तक 'कष्डिशन दमेन'का ( एक प्रसिद्ध फ्रेंच उप- 
न्यास | इस उपन्यासके नामका अर्थ है 'मानवताकी स्थिति? ) विषय 
भी शंधाई-विद्रोंह ही है। इसलिए मैं चाओसे मिलनेकी उत्सुकतापूर्वक 
प्रतीक्षा कर रहा था। आस्थानकक्षमें पहुँचनेके बाद श्री चाओ दाखिल 
हुए। स्ट्रैण्डर्ड बन्द गलेका कोट और पाजामेमें सुगठित शरीर, सिरपर काछे 
बालेंका गुच्छा, यौवनसुलम कान्ति और उल्ल्यससे दी फिर भी पूर्णतः 
संयमित और सन्त्॒ित मुखमप्डल--ओऔ चाओका ऐसा ही आकर्षक 
व्यक्तित्व है। उनकी कोटकी जेबसे फराउण्टेन अनिवार्य रूपसे झाँक 
रही थी। उन्होंने प्रशान्त गरिमाके साथ कमरेंमें प्रवेश किया और 
मुझे बड़ी हार्दिकतासे सम्बोधन किया | इसके बाद हम वार्ता करने बैठ 
गये । हमारी वार्ता बहुत देरतक चलती रही | 

जब मैंने यह विचार किया कि श्री चाओ एन-लाईपर कितना गम्भीर 
“डत्तरदावित्व है और उन्हें चीनके प्रधान एवं परराष्ट्रमन्त्री, सर्वोच्च सैनिक 
परिषदके उपाध्यक्ष तथा चीनी कम्युनिस्ट पार्टीकी केन्द्रीय कार्यंसमितिके 
सदस्यके रूपमें सम्भवतः संसारका सबसे कठिन कार्य करना पढ़ रहा है, 
तो सुझे उनकी मुखाकृतिकी स्वाभाविक निश्चक शान्ति और स्वच्छता 
बढ़ी ही असाधारण-सी प्रतीत हुई। श्री नेहरूसे उनका व्यक्तित्व कई 
मानोमें मिल्ता-जुल्तासा है, किन्तु नेहरूजी सामान्यतः परीशानसे दिखाई 
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देते हैं उनकी यह परीक्षानी केवल उसी समय दूर होतीसी लगती है जब वे 
किसी संगसाथमें मुस्कराते या हँसते होते हैं। इसके विपरीत श्री चाओ 
एन-ढाईकी मुस्कुराहट तो बहुत हलकीसी होती है किन्त उनके चेहरेपर 
निरन्तर अमेद्यता और स्थिरताका भाव बना रहता है। उनसे मिलनेके 
समय सबसे पहले मेरा ध्यान उनके हा्थोपर गया | उन हा्थोंका बहुत 
सावधानीसे सार-संभार किया गया था। उनकी उंँ गलियाँ भी, यदि 
चीनियोंकी भाषामें कहें तो, प्याजकी कोमल डंठलियोंसी बहुत ही प्यारी 
और मली छूग रही थीं। इन उँ गलियोंके सहारे वे वार्ताके सिलूसिलेमें 
बड़े ही प्रभावकारी संकेत किया करते ये । 

हमलोग ठीक डेढ़ घण्टेतक बातें करते रहे | उन्होंने मुझसे जो प्रश्न 

” किये वे बड़े ही पतेके और जानकारी ग्रास करने वाले ये । इन प्रश्नोंका 

सम्बन्ध मुख्यतः औद्योगिक उत्पादन, भूस्वामित्व तथा खेती और किसानों- 
की स्थिति आदिकी समत्याओंसे था। भारतके सम्बन्धमें उनकी जानकारी 
अस्प्टसी मादम होती थी। उनके सारे अश्लोंका सम्बन्ध भारत और 
चीनकी समान समस्याओंसे था। मैंने यह अनुभव किया कि वे दोनों 
देशोंकी समस्याओंकी समानता और अन्तरकों समझनेके लिए. बराबर 
तुलना करते जा रहे हैं। वे घूमफिरकर बार-बार इस्पात और वैद्युतिक 
शक्तिके उत्पादनकी समस्यापर आ जाते थे। बातचीतके सिलसिलेमें 
उन्होंने मुझसे कहा कि इस्पात और बिजलीकी शक्तिका उत्पादन बढ़ाना 
एशियाई जनताके लिए बहुत आवश्यक है। 

इस हम्बी भेंटके बाद हमारी वार्ता टोस्ट और जलूपानसे समाप्त 
हुई। मैं श्री चाओके पाससे यह विचार लेकर लौटा था कि मैं जिस व्यक्तिसे « 
बातें कर रहा था वह कोरा सिद्धान्तवादी नहीं है। वह एक व्यावहारिक 
राजनीतिशञ भी है जिसके साथ विचार-विमर्श और व्यवहार करना सम्भव 
है। यह पूर्णतः स्पष्ट हो गया कि श्री चाओ राजनीतिसे परे और उसकी 
प्रष्ठभूमिमें आनेवाल्ली वास्तविकताओंके ग्रति पूर्ण जागरूक हैं | इसमें सन्देह 
नहीं कि बे एक मैजेमैंजाये प्रशिक्षित सिद्धान्तवादी और पक्के कम्युनिस्ट 
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हैं, फिर भी उनके पैर घरतीपर मजबूतीसे जमे हुए हैं । 
दूसरे दिन कूटनीतिक शिष्टाचार विभागके प्रधान मेरे होटलूमें आये । 
उन्होंने मुझे यह सूचित किया कि नवचीनके अध्यक्ष श्री माओ ल्खे- 
ढुंगने मेरे परिचयपत्रके समर्पणके रिए. २० तारीखकों शामका ५ बजेका 
समय निर्धारित किया है। यद्द जानकर मुझे कुछ राहत मिली, क्योंकि मैंने 
सुन रखा था कि रूमानियन और चेक राजदूतोंको अपने परिचयपत्र 
रातको ग्यारह बजे समर्पित करने पढ़े थे, क्योंकि माओ स्से-ठुंगकों ऐसे 
का्मोंके लिए. दूसरा समय ही नहीं मिलता | नव चीनके सम्बन्ध एक 
विलक्षण बात मैंने यह देखी कि नयी सरकार मुल्लकातोंके लिए प्रायः 
काफी रात गये ही समय निश्चित करती है। शायद इसका कारण यह 
था कि सरकारी अधिकारियोंका दिनका समय निरन्तर सम्मेलनों और 
विचार-विमर्शमें ही बीत जाता था | श्री चाओ एन-लाईसे मेरी तीन जरूरी 
मुल्वकारतें दस बजे रातके बाद हुई हैं और एक बहुत ही आवश्यक वार्ता 
तो आधी रातको हुई है। 
मैं यह स्वीकार करता हूँ कि श्री माओ ल्से-ठु् जैसे व्यक्तिसे, जिसने 
एशियामें ऐसी उम्रता और तेजीसे इतिहासकी गतिकों ही बदल दिया, 
ा्ता करनेके विचारसे मैं कुछ कम उतावत्य और उत्सुक नहीं हुआ | 
कया यह व्यक्ति कोई नया चंगेज है, कोई ऐसा सम्राट्‌ है जो देशका 
नकशा वदरनेका विचार कर रहा है या नवजाणशत जनताका 
चुना हुआ नेता है जो उन सब लोगोंकों, जिन्होंने चीनी क्रान्तिको बेच 
दिया था और उन पश्चिमी राष्ट्रोको जिन्होंने एशियाई राष्ट्रोको गुलाम 
बना रखा था, चौनसे बाहर खदेड़कर समुद्रमें फिससे वहाँ चले 
जानेके लिए ठकेल रहा है जहाँसे वे आये थे ! पहाड़ी चोटियों और 
गुफाओंमें पलनेवाल्य यह हराटा-मराठा, तपातपाया योद्धा भारतकी 
३५ करोड़ जनताको मुक्त करनेवाले महात्मा गांधी और नेहरूकी त॒लनामें 
और स्वयं अपने पुराने शत्रु च्याढ्‌ काई-शेककी तुल्नामें कैसा रूगता है १ 
ऊने पढ़ा था कि भरी माओ चीनके शास्त्रीय और प्राचीन साहित्यके गम्भीर 
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अध्येता रहे हैं। यह स्पष्ट था कि वे एक मौलिक विचारक हैं। 'न्यू 
डेमाक्रेसी) या “आन ए कोएलिशन गवर्नमेण्ट' आदि उनकी प्रकाशित 
रचनाओंसे पता चल्ता है कि उनमें समस्याओंपर विचार करने और. 
उनका विश्लेषण करनेकी कैसी क्षमता है। 

परिचयपत्रका समर्पण सामान्य समारोहके साथ अध्यक्षके सरकारी 
निवासमें सम्पन्न हुआ | यह निवास मांचू सपम्रारेके अपेक्षाकृत छोटे: 
महल्हंमें है । यह दक्षिणी झीलके तट पर स्थित है। कहा जाता है कि 
इसे सम्राद चोन छड-ने अपनी तुर्की प्रियतमा ( उपपक्नी )के लिए, जो: 
तौरभमयी अन्तःपुरिका के नामसे प्रसिद्ध है, बनवाया था। इस राज- 
प्रासादमें प्रवेश एक तोरणद्वारसे होता है । किसी समय इस द्वारके पास 
एक मीनार बनी हुई थी जहाँसे वह सौरभमयी अन्तःपुरिका अपने 
सम्बन्धियोंकों दर्शन देनेका अतुप्रह करती थी । देवपुत्र ( सपम्राद_ 
च्चीन छड.) के अन्तःपुरमें प्रचक्ित शिश्टाचारके अनुसार इंसे एक बहुत 
बड़ा अनुग्रह माना जाता था । भ्री माओ स्से-ठुंग इस महरूमें नहीं रहते. 
ये | बे अपनी पत्नीके साथ, जो एक बहुत ही सुन्दर महिल्य हैं और 
प्रसिद्ध सिनेमा अमिनेत्री रह चुकी हैं, प्रीष्मावासयोग्य पहाड़ियोंमें स्थित 
शाही शिकारगाइमें रहा करते ये । परिचयपत्र समर्पणका महारोंह बहुत 
ही संक्षित और अमावकारी था । मैंने इस अवसरपर अपने भाषणमें 
इस बातपर जोर दिया कि भारत और चीनकी इृ्‌ मैत्रीकी नीतिसे. 
शांतिका पक्ष मजबूत होगा । भी माओ त्से-ठुंगने अपने भाषणमें भारतः 
और चीनकी समान परम्पराओंकी चर्चा करते हुए बताया कि दोनों 
देशोंको अपनी स्वतन्त्रता प्रास करनेके लिए समान रूपसे संघर्ष करना 
पढ़ा है। 

समारोह समास होनेके बाद श्री माओ ल्से-ठुंग मुझे एक छोठेंसे 
स्वागतकक्षमें ले गये। वहाँ हमने मारत और चीनके सम्बन्ध आधे 

५. जनश्रुति है कि इस स्रीके शरीरसे मधुर सुगन्ध निकलती 

रहती थी। ९९ 
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चण्टेसे भी अधिक समयतक बातें कीं | इस समय हमलोगोके अतिरिक्त वहाँ 
श्री चाओ एन-छाईं और एक दुभाषिया उपस्थित था | श्री माओने वार्ता 
शुरू करते हुए कहा कि चीनियोंका यह प्राचीन विश्वास है कि जो इस 
जन्ममें रुदाचारपूर्वक अच्छा जीवन व्यतीत करता है उसे पुनः भारतमें 
जन्म लेनेका सौभाग्य प्राप्त होता है। हमने सामान्यतः एश्ियाके सम्बन्धमें 
और एशियाई महाद्वीपसे यूरोपियनोंके हटनेके बारेमें बातचीत की । 
श्री माओने इस बातपर एकाधिक बार जोर दिया कि जबतक एशियामें 
यूरोपीय आर्थिक सत्ताकी जड़ जमी हुई है हमारी स्वतन्त्रता पूर्ण नहीं 
कही जा सकती | मैंने इसके उत्तरमें उन्हें बताया कि यूरोपीय आर्थिक 
सत्ताको हटानेका सही तरीका यह है कि हम अपने निजी साधनोंका 
विकास करें । भारतने इसी नीतिपर चलनेका निश्चय किया है। उन्होंने 
बर्माकी स्थितिके सम्बन्धमें जिज्ञासा, प्रकट को। जब मैंने उन्हें बताया 
कि वर्मी सरकार अपनी स्वतन्त्रताकी रक्षा करनेके लिए उतना ही 
झतसंकल्प है जितना हम तो वे इसमें बडी दिलचस्पी लेते प्रतीत हुए। 
उन्होंने बौद्ध दर्शन और पर्मके प्रति भी पर्यात रुचि दिखलायी और मुझसे 
पूछा कि भारतपर इसका कैसा प्रभाव है १ ब्रिटेनके साथ हमारे सम्बस्धोंमें 
भी उनकी दिव्व्वस्पी थी। हम लछोगोंकी बातचीत अत्वन्त हार्दिक 
थी। हमने पुनः दोनों देशोंकी मैत्रीके उपलक्ष्यमें कई बार प्रीतिपेय 
अहण किये । 
श्री माओ स्से-ठुंगकी लुंबाई औसतसे कुछ अधिक है। दक्षिणी चीनियों- 
की तुलनामें उन्हें लंबा ही कह्या जायगा | उनके शरीरका संघटन कुछ 
स्थूछ है। कंबे चौड़े हैं। गछा छोटा किन्तु मोटा है। चेहरेसे प्रसाद, 
प्रसन्नता और उदारता ट्पकती है । नेत्रोंमें स्निग्घता है। छूल्लाट प्रशस्त 
और उन्नत है । गंजेपनके बढ़नेके कारण उसका प्रभाव और बढ़ गया 
है। सिरपर बाल्येंका गुच्छा इस प्रकारसे विन्यस्त है कि उनका चेहरा 
और भड़कील छगता है। उनका व्यक्तित्व प्रभावशालली है किन्तु 
डराने-धमकानेवाला नहीं है। उनमें लोगोंको अपना बना छेनेका 
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नैसगिक गुण है । उनकी मुखाकृति या आँखोंमें कहीं भी क्रूरता 
अथवा रुक्षताका छेश भी नहीं है | उन्हें देखकर मुझपर एक ऐसे दार्श- 
निक मस्तिष्कवाले व्यक्तित्वका प्रभाव पड़ा जिसके विचारोंमें कुछ स्वम्न- 
प्रियता अवध्य है किन्द॒ जिसे अपने स्वप्नोंको मूत्तरूप देनेका इढ़ विश्वास 
है। पिताके छोटेसे फार्ससे अपने बचपनका जीवन आरम्भ करके आज 
डुनियाकों चकाचौंध कर देनेवाल्यी महत्ता अजित करलेनेवाले माओको 
बड़ा रूम्बा रास्ता पार करना पड़ा है और बड़े-बड़े संघर्ष करने पढ़े हैं । 
चिद कान-शानकी पहाड़ियोंमें च्याडके दण्ड-विधायक सैनिक अभियानोंका 
प्रतिरोध करते हुए, एक नये मसीहयकी तरह अपने अनुयावियोंकों अपने , 
अ्रतिशुत प्रदेशमें छे जानेके लिए पहाड़ों, रेगिस्तानों और अनेकानेक बीहड़ 
क्षेत्रोंके बीच एक ऐसे संकीर्ण और दुर्गम रास्तेसे, जिसका इतिहासमें 
कहीं जोड़ नहीं मिल सकता, उनका नेतृत्व करते हुए, येनानकी गुफाओंमें 
दिन काटते हुए, अपनेको समूल नष्ट कर देनेके लिए कृतसंकल्प कोमिं- 
तांगके विरुद्ध संघर्ष करते हुए, जापानियोंके विरुद्ध छापेमारोंका संघटन 
करते हुए और अन्त चीनकी पुनर्विजयके उस महायुद्धकी योजना 
कार्यान्वित करते हुए जिसने मंचूरियाकी सीमासे लेकर भारत तथा हिन्द- 
चीनकी सीमातकके विशाल भूभागपर, जिसपर कांग्सीके बाद कोई भी 
चीनी शासक नियन्त्रण करनेमें समर्थ न हो सका, उन्हें एक छत्च 
अधिकार प्रदान कर दिया, श्री माओ त्से-ठुंगको अपने महात्‌ साहसिक 
और शौर्यपूर्ण जीवनमें अनेक दुस्तर कठिनाइयोंका सामना करना पड़ा 
होगा और न जाने कैसी-कैसी विपत्तियोंको झेलना पड़ा होगा. किन्दु 
फ़िर भी उनके चेहरेपर किसी प्रकारकी कढ्धता, तिक्तता, निष्ठुरता या 
विषादकी छाया तक नहीं मिलती । 

श्रीमाओ ल्ले-सुंग कोमछ स्वस्में धीरे-धीरे शान्तिपूर्वक बोलते हैं। 
इतिहासमें उनकी विशेष रुचि है। हमारी वार्तामें इसका कई प्रकारसे 
परिचय मिला । उदाइरणके छिए उन्होंने सुगल्लेंसे मंगोलोंका क्या सम्बन्ध 
था यह जाननेकी इच्छा प्रकट की । एक इतिहासज्ञ विचारकके रूपमें वे 
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यूरोपीय साम्राज्यवाद द्वारा एशियाके प्रति किये गये अन्यायोंका बड़ी 
गम्भीरतासे अनुभव करते ये । उनका विचार यह माद्म होता था कि 
यूरोपने एशियाका जीवन असन्तुकत कर दिया था। एशियाई जीवनमें 
पुनः सन्दुरून स्थापित करना ही इस पीढ़ीके उद्घारकोंका कार्य है। 

एक ऐसे व्यक्तिकी इृश्टिसे जिसकी अवस्था साठके करीब हो रही हो 
और जिसे इतनी मुसीबतें झेलनी पड़ी हों, भीमाओको बहुत स्वस्थ और 
उत्साह्दी क्या जायगा | जिस कृषक जातिमें उन्होंने जन्म लिया है वह 
सम्भवतः संसारकी सर्वाधिक परिश्रमी और कष्ट सहिष्णु जाति है | श्रीमाओ 
चीन जैसे महान्‌ राष्ट्रके ग्रधानकै रूपमें अपनी असंख्य परीशानियोंके बाव- 
जूद और चीनमें सम्भवतः सबसे अधिक परिश्रम करनेवाले व्यक्ति होते 
हुए भी इन सारी चिन्ताओं और कठोर श्रमको सहज ही स्वीकार कर 
डेनेमें समर्थ प्रतीत होते हैं । 

माओकी ठ॒लना च्याडइकाई शेकसे करना अनुचित होगा | च्याड,का 
व्यक्तित्व निरसन्‍्देह शक्तिशाली है | वे दृढ़ संकल्प और चरित्रवाले व्यक्ति 
हैं फिर भी वे बड़े स्वकेन्द्रित हैं। उनके व्यक्तित्वमें एक प्रकारकी कठोरता- 
और निर्दयताका आभास मिलता है। सिआनमें अपनेको नजखन्द कर 
रुखनेके अपराधमें च्याड.ने जेनरल यांगके परिवारकी, जिसमें छोटे-छोटे 
बच्चे भी शामिल हैं, तीन पीढ़ियोंका उन्मूलन कर डाल । इससे उनके 
ऋर प्रतिहिंसामूलक व्यक्तित्वका पता चल्ता है। च्याडके बारेमें किसीने 
भी यह नहीं कहा है कि वे कोई सांस्कृतिक व्यक्ति हैं। माओकी तुलना 
नेहरूसे करना अधिक उपयुक्त होगा | दोनों ही बड़े व्यावहारिक और 
कार्यकों महत्त्व देनेवाले व्यक्ति हैं किन्तु दोनोंमें स्वमदर्शी आदशॉन्मुख 
अदृत्तियाँ मौजूद हैं । मानवतावादके व्यापक अथोमें दोनोंको मानवता- 
बादी कहा जा सकता है किन्द नेहरूके विचारोंका मूल पाश्चात्य उदा- 
रतावादमें है जिसका प्रभाव उनके समाजब्ादी विचारधारापर भी पड़ता 
है । इसके विपरीत श्री माओ स्से-ठुंग अधिकांशतः स्वयं शिक्षित व्यक्ति हैं । 
उन्होंने अर्थशास्र और इतिहासका अध्ययन मार्क्स और लेनिनके इष्टि- 


हि 
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कोणसे किया है। अतएव कदाचित्‌ उनके लिए व्यक्ति स्वातन्त्यके उदा- 
रतावादी रिद्धान्कका कोई उपयोग नहीं है। फिर भी चीनके पुराने 
साहित्यके गहन अध्ययनसे अनुप्राणित और आरम्भमें बौद्धदर्शन और 
धर्म दीक्षित होनेके कारण माओके सम्बन्ध यह जोड़ देना अधिक 
उचित होगा कि उनके मानसिक अवस्थानमें मार्क्सवादके झुष्क सिद्धान्तों- 
के अतिरिक्त दूसरे तत्व भी मौजूद हैं। 

मेरे आगामी कुछ दिन चीनके अमुख व्यक्तियँसे मिलने और बातें 
करनेमें लग गये । मैं बारी-बारीसे सर्वश्री .चू तेह, लिठ शाओ-ची, ली 
चौशेन, चाड_ वन ( ये सभी चीनके उपाध्यक्ष हैं ), हुआड' बेन पाई, 
कुओमोजो, शेन येन-पिछ तथा अन्य मन्त्रियोंसे मिछा । इन सभी 
व्यक्तियोंका राजनीतिक तथा अन्य इृष्टियोंसे अछग-अलग महत्त्व है, किन 
इनके बारेमें चीनके बाहर छोग बहुत कम जानते हैं। इसलिए यहाँ 
इनका संक्षित वर्णन दे देना रोचक होगा । उपाध्यक्षोंमें श्री चू तेहका 
स्थान सबसे ऊपर है | चीनकी व्यल सेनाके सर्वोच्च सेनापति श्री चू तेहको 
ओऔ माओ ल्से-ठुंगके साथ जनवादी सुक्तिसेनाके निर्माण करने तथा छसे 
कर्तमान दक्षताकी स्थितिमें छानेका श्रेय प्रास है। कोमिंतांग सेनाओंके 
बिदद्ध बढ़े-बढ़े अमियानोंकी योजना बनाने, उन्हें संघटित करने और 
अन्त्मे कोमिंतांग सेनाका मूल्लेच्छेद करनेका श्रेय भी इन्हें ही प्रासत 
है। इनका जन्म शेचुआनके एक किसान परिवारमें (जो वहाँके १३ 
किसान-परिवारॉमेंसे एक था) हुआ था । इन्होंने बादमें सैनिक शिक्षा छी 
और १९०९ में नयी सेनाके अफसर नियुक्त हुए। १९५० में प्रकाशित 
हुए. एक छेखमें श्री चू तेहने अपनी माताके निधनपर शोक प्रकट करते 
हुए अपने आरम्भिक दिनोंकी मुसीबर्तोका वर्णन किया है और बताया 
हैकि उन्हें शिक्षा देनेमें उनके माता-पिताको कैसी-कैसी कठिनाइयों 
डठानी पड़ी थीं। ऐसा लगता है कि वे बचपनसे ही क्रान्तिकारी रहे 
हैं। यह एक असन्दिग्ध तथ्य है कि श्रीचू तेह तथा उनकी सेनाने 
राजतन्त्रके पुनः स्थापित करनेके युवान शिह काईके प्रवस्नका डट- 
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कर विरोध किया था। पहली क्रान्तिके असफल हो जानेके बाद 
जब देझ युद्धनेताओंकी सुद्ठीमें आ गया, चू तेह उच्च सैनिक शिक्षाकै लिए. 
यूरोप चले गये | यूरोप जानेपर वे कम्युनिस्ट हो गये। जिस समय 
कम्युनिस्टोंके सहयोगसे च्याड्‌ काई-झेकके नेठ्वमें उत्तरी अभियानका 
संघटन हुआ बे उसकी एक इकाईके सेनापति बनाये गये । १९२८ में 
पहलीबार उन्होंने चीनी इतिहासके रंगमंचपर ग्रमुखतासे पदार्पण किया । 
इसी वर्ष उन्होंने भी चाऊ एन-लाईके सहयोगसे नानचाडमें विद्रोह किया 
और इस प्रकार जनवादी मुक्तिसेनाकी नींव रखी | उन्होंने किस प्रकारसे 
अपनी सैनिक डुकड़ियोंको चिड. कान-शान पहाड़ियोंमें केन्द्रित श्री माओ- 
स्से-तुंगकी छापामार डुकड़ियोंसे मिलाया और फिर इन दोनोंने मिलकर 
कैसे जनवादी मुक्तिसेनाका संघटन तथा एककै वाद एक होनेवाले च्याड.. 
के विध्वंसक अमियानोंका सामना किया, यह सुप्रसिद्ध है । वे छाछ सेनाके 
अप्रतिम नायक, इसका पुनः संघटन करनेवाली बड़ी प्रतिमा और उसकी 
शक्ति तथा शौर्य प्रतीक हैं। 

देखनेमें भरी चू तेह ठिंगने कद और गठीले बदनके हैं | जिन छाखों 
चीनी किसानोंको उन्होंने सैनिक वर्दी पहना दी है, कोई भी ऐसी चीज 
नहीं है जिससे वे उनसे मिन्न मादम पढ़ें । बे स्वभावसे ही नम्न और 
पश्रयशीले हैं। मुझे याद है कि एक बार मेरे घरपर आयोजित एक 
डद्यानगोष्ठीमें शामिल्ठ होनेके बाद वे हमसे हाथ मिलाकर चुपकैसे अकेले 
ही बाहर चले गये और एक शिविराकार भवनमें अपने कुछ मि्रेके 
साथ बियर पीते हुए मौजसे गप-शप करते रहे | उन्हें इस बातकी कोई 
चिन्ता नहीं थी कि छोग उनके प्रति किसी विश्येष प्रकारका सम्मान 
प्रदर्शित करें या कोई विशेष ध्यान दें | जब मैं उनसे मिलने गया दो 
जिस चीजने सबसे पहले मेरा ध्यान आकर्षित किया वह उनकी हद 
दरजेकी सरलता और उनका बातचीतका बिलकुछ स्वाभाविक ढंग था। 
चू तेह निरसन्देह एक शक्तिशाली सेनाके संयुक्त-निर्मात और एक महात्‌ 
आन््रिकारी नेता हैं, किन्द॒ एक कम्युनिस्ट विचारकके रूपमें मैं उनकी 
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कल्पना नहीं कर सकता । उनकी वर्तमान पत्नी, जिनसे मेरी मुलाकात 
सैनिक दिवसपर आयोजित एक भोजके अवसरपर हुईं थी, एक नव- 
चुबती महिलय हैं। उनकी अवस्था ३५ से अधिक न होगी। उनका 
जीवन बड़ा ही साहसिक और रोमांससे परिपूर्ण रह है। उन्होंने रह- 
दासीके रूपमें अपना जीवन झुरू किया था | सहसा एक दिन दासताकी 
डुःखी-दीन अवख्थासे भागकर वे जनवादी मुक्तिसेनामें जा मिलीं | अपने 
इस नये सैनिक जीवनमें उन्होंने गोल्यिंसे तेजीके साथ निशाने रुगानेकी 
ऐसी दक्षता प्रात्त करली कि इस रूपमें उनका नाम चीनकी छोक-कथाओं 
तकमें आ गया । उनका व्यक्तित्व विशिष्ट क्रान्तिकारी महिल्वका व्यक्तित्व 
है। वे नारी-सुल्म सुकुमारताका झटठ़ा प्रदर्शन नहीं करतीं | 

श्री लिड शाओ-ची उस समय कम्युनिस्टपार्टीमें श्री माओ त्से-तुंगके 
बाद सबसे बड़े सिद्धान्त समीक्षक और विचारक माने जाते ये। ऐसा 
कहा जाता है कि उन्होंने ही भूमिसुधार और समाजीकरणके उस सामान्य 
कार्यक्रकी योजना तैयारकी थी जिससे चीनका आर्थिक विकास चरि- 
तार्थ हो रहा है । सरकारके व्यावहारिक कार्य-संचालनकी अपेक्षा उनकी 
रूचि आन्दोल्‍नके सैद्धान्तिक पक्षमें ही अधिक रही है | वे मुख्यतः भूमि- 
उंधारपर ही बातचीत करते ये । मैंने उनमें आत्मगोपन और सैद्धान्तिक 
कदरताकी प्रदृत्ति विशेष रूपसे पायी।उस समय छोगोंकी येह आम 
धारणा थी कि बे भी माओं स्से-ठंगके मनोनीत उत्तराधिकारी हैं। मेरे लिए. 
उनके सम्बन्ध कोई निश्चित राय कायम करना कठिन था, क्योंकि 
यद्यपि पीकिंगमें रहते हुए मुझे उनसे मिलनेका कई बार अवसर मिला 
फिर भी मैं कभी उनके दिल और दिमागके साथ सम्पर्क स्थापित 
न कर सका | 

श्री ली ची-शेन तथा श्री चाड्‌ लानके बारेमें बहुत कम कह्टा जा सकता 
है। श्री ली कोमिंतांग क्रान्तिकारियोंके नेता हैं। किसी समय वे च्याडके 
सैनिक कार्याल्‍्यके प्रधान ये। युद्धके बाद वे उनसे अलग हो गये। 
च्याडसे उनके अलग होनेके कारण साम्यवादियोंकों सहायता अवश्य 
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मिली, किन्त आज चीनके एक उपाध्यक्ष होनेके अतिरिक्त उनका कोई 
खास महत्त्व नजर नहीं आता । उनकी पक्षीका व्यक्तित्व बड़ा ही डमावना 
है। उनपर कम्युनिस्टोंके रहन-सहन और चालू-ढालका कोई प्रभाव नहीं 
पड़ा है। वे अब भी शानदार रेशमी कपड़ों और बहुमूल्य आभूषणोंसे 
सजित रहा करती हैं | मेरी पत्ञीकी उनसे अच्छी खासी दोस्ती हो गयी, 
क्योंकि वे भी पुराने खयालकी महित्य हैं । इसलिए दोनोंको बातचीतके 
लिए समान रुचिका विषय मिल जाता था। लोकतान्त्रिक दल्के नेता 
शी चाडः लानके व्यक्तित्वका महत्त्व भी वर्तमानकी एक जीवन्त शक्तिहोने- 
की अपेक्षा ऐतिहासिक इष्टिसे ही अधिक रह गया है। कोमिंतांगके 
समयमें चीनके बुद्धिजीवियोंपर छोकतान्त्रिक दलका अच्छा प्रमाव था। 
दल च्याडका कह्टरशत्रु था और उनकी प्रतिष्ठा गिरानेमें कुछ भी उठा 
न॒ रखता था । वस्व॒तः च्याडके नेतृत्वसे बुद्धिजीबी वर्गकों वितत करना 
ही छोकतान्त्रिक दकका मुख्य कार्य था। श्री चाड_ छान इस समय 
चीनके समादरणीय इद्ध पुरुष हैं | उनकी अवस्था ७५ से ऊपर हो चली 
है। रूम्बा कद, स॒ुगठित शरीर, सुन्दर दाढ़ी और निरन्तर रूहराते हुए 
दीले-ढाले रेशमी वस्नोंसे विभूषित उनका व्यक्तित्व बड़ा ही प्रभावशाली 
डगता है । वे बड़े ही प्रज्ञवान, विचक्षण और मेधावी पुरुष हैं। राज- 
नीतिमें आनेके पहले वे अध्यापक रह चुके हैं। 
जिन उपप्रधान मन्त्रियोंसे मैं मिला था उनमेंसे तीन व्यक्ति विशेष 
रूपसे उल्लेखनोय हैं--भी कुओमोजो, श्री हुवाड-_ वेन-पाई तथा श्री शेन 
यिछ-पिड'_। श्री पिछः साहित्यिक क्षेत्रमें मो-तानके नामसे प्रसिद्ध हैं | श्री 
कुओमोजो एक ऐसे व्यक्ति हैं जिन्हें चीनका अनासक्त लोकतान्त्रिक व्यक्ति! 
कहा जाता है | वे निश्चय ही कम्युनिस्ट नहीं हैं किन्द उनका छोकतन्त्र 
इस प्रकारका है जिसके सारे गुण साम्यवादमें ही मिल सकते हैं । एक प्रमुख 
पुरातत्त्ववेत्ता, इतिहासकार, कवि और लेखकके रूपमें उन्होंने आधुनिक 
च्ीनकी साहित्यिक पुनर्जाग्॒तिमें बड़ा योगदान किया है। उनकी बौद्धिक 
उपल्ब्धियाँ बड़े महत्त्वकी हैं | पुरातत््वके क्षेत्रमें उनका प्रमुख अवदान 


श्श्र चौन--कछ और आज 
शाझ काल्‍के अस्थि लेखोंकी' व्याख्या था जिससे चौनका प्रामाणिक इति- 
हास एक हजार वर्ष पीछे चढ्ा गया । वे पुनः संघटित चीनी सांस्कृतिक 
अकादमीके अध्यक्ष हैं । वे नवचीनके सर्व-प्रमुस बुद्धिजीवी हैं। भी कुऔ- 
ओजो सभी सांत्कृतिक समारोहोंके लिए. श्री भाओ त्से-ठुंगके राजदूत और 
शान्तिपरिषदमे चीनके प्रधान प्रतिनिधि हैं । सांस्कृतिक एवं बौद्धिक विषयों 
पर बे जो विचार व्यक्त करते थे उनमें मुझे कोई साम्बवादी दुराग्रह 
नहीं दिखाई पड़ा | वे तार युगकी महान्र्‌ साहित्यिक झृतियोंकी सराइना 
करते थे। एकबार मुझसे बातचीतके सिलसिलेमें उन्होंने प्राचीन भारतीय 
रंगमंचके साथ चीनी नाटकंके सम्बन्धपर गहरी अंन्तरईशिसे विचार-विमर्श 
किया | वे सरकारके बहुत बड़े समर्थक हैं। उपग्रधान अन्‍्त्रीके रूपमें 
चीनका सांस्कृतिक विभाग उनके हाथमें था। विदेशी सांस्कृतिक 
प्रतिनिधि-मण्डलयेंके चीन आनेपर सामान्यतः वे ही सरकारके प्रमुख 
पबक्ता होते ये। 
छु उद्योग विभागके अध्यक्ष दूसरे उपप्रधानमन्त्री ओ हुआड्‌ 
वेन-पाईका व्यक्तित्व दूसरे ढंगका है। वे एक ऐसे छोटेसे दलके प्रधान 
हैं जिसका राहयुद्धमें कम्युनिस्टोंके साथ बड़ा निकट सम्बन्ध रहा है। 
कुछ महीने बाद येनान जानेपर मुझे उनके द्वारा छिखा गया एक पत्र 
दिखाया गया, जो वहाँ सुरक्षित रखा गया है। इस पत्रका आशय इस 
प्रकार है--'वह सम्भव है कि मैं चीनकी मुक्ति देखनेके लिए जीवित न 
रह सकूँ किन्तु जब वह दिन आये, तो इसे याद रखा जाय कि मैं 
हुआ बेन-पाई, तीन बार वेनान आया था ।” श्री हुआड्‌ अनेक दृष्टियोंसे 
झुसंस्क्ृत पुराने ढंगके देशभक्त चीनी अधिकारी हैं। उन्हें चीन और 
उसकी प्राचीन सम्यताका बड़ा अमिमान है। वे निष्ठावान्‌ बौद और 
शाकाहारी हैं। वे अपने इन विचारोंके प्रतिपादनमें पुराने साहित्यले 
उद्धरण देनेके लिए बराबर प्रस्ठ॒त रहते हैं । इस मामलेमें उनकी स्मृति- 
7 ज्ञाकक्ाछ (२००० ई० पू०) में अस्थियोपर छिसे गये 
आशिचारिक लेख । 
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आक्ति असाधारण है। एक दिन मुझे 'द वेस्टर्न चैम्बर' के नामसे अंग्रेजीमें 
अनूदित एक प्रसिद्ध चीनी नाटकका एक अंश अस्पष्ट माठ्म पड़ा । मैं 
इसे समझनेके लिए. जब उनके पास पहुँचा तो इस अस्पष्ट अंशका संकेत 
करते ही उन्होंने सारेके सारे गद्यांशका उद्धरण दे दिया और बहुत देरतक 
उक्त इतिकी मद्तत्ताकी विवेचना करते रहे । मैंने उनसे नम्रतायूर्वक पूछा 
कि ऐसे प्रतिक्रियावादी और सामन्तवादी साहित्यके सम्बन्ध्में उनका क्या 
दृष्टिकोण है । उत्तरमें उन्होंने कह्ा--जो विपुल साहित्य हमें विरासतके 
रूपमें प्रास हुआ है यह साहित्य उसका एक अंग है | हम एक नये समाज 
का निर्माण कर रहे हैं. किन्द इसका यह मतलब नहीं है कि हम अपनी 
आचीन सम्यताकी उपलब्धियोंकी उपेक्षा करते हैं या उन्हें अहण नहीं 
करते ।! ठिंगना कद, चौड़े कन्बे और आँखोंमें एक अनोखी चमक--ऐसा 
्यक्तित्व था उपप्रधानमन्त्री श्री हुआंगकः । मुझे उनका स्थान नवचीनके 
सर्वाधिक रद्ानुभूतिपूर्ण व्यक्तियोंमें प्रतीत होता था । 
श्री शेन बिड:_-पिड., जो अपने उपनाम मो-तानसे ही अधिक प्रसिद्ध 
हैं, चीनके सांस्कृतिक विभागके मन्त्री हैं। वे उच्चकोटिके उपन्यासकार 
हैं। उनकी रचना तीन भागोंमें प्रकाशित हो चुकी है। इसमें उन्होंने 
चीनके मध्यवर्गीय आन्दोलनके आरम्म, विधघटन और अवसानका 
बड़ा ही व्यापक चित्र अंकित किया है। उनके व्यक्तित्वमें सुकुमार कल्पना 
और सौन्दर्यमावनाकी कुछ ऐसी प्रतिष्ठा हुई है कि वह दूसरोंसे बिलकुल 
निराल्य लगता है । वे हमेशा सुन्दर और सुरुचिपूर्ण वेशमूषामें ही दिखाई 
देते हैं--यहाँतक कि नवचीनकी खाकी राष्ट्रीय पोशाक्में भी उनकी यह 
“रुचि परिलक्षित होती रहती है । वे बड़े डी योग्य और समझ-बूझके आदमी 
हैं। उन्हें देखकर ऐसा अनुभव होता था कि मानसिक दृष्टिसे वे 
अपने बाह्य परिवेशके साथ अच्छी तरहसे सामंजस्य स्थापित नहीं कर सके 
हहैं। जिन अन्य रोचक व्यक्तियोंका उल्लेख किया जा सकता है उनमें 
ज्यायमन्त्रिणी मैडम दिह.लिआडः , जन-स्वास्थ्यमन्त्रिणी मैडम ली तेह- 
आुआन तथा प्रधान विचारपति श्री शेन चुन-जू प्रमुख हैं | अपना वर्तमान 
डे त हे 





श्श्ड चीन--कछ और आज 
पद सम्हाल्‍नेके पूर्व मैडम शिह, लिआड चीनकी .एक प्रमुख महिल्य 
बकीछ थीं | वद्यपि राजनीतिमें वे आमूल्परिवर्तन-वादिनी और सरकारकी 
एक सदस्या हैं फिर भी स्पश्ठःः वे लिपस्टिक, प्रसाधन और साज-सजा 
सम्बन्धी कम्युनिस्ट आदेशका पालन करती हुई नजर नहीं आती | जब 
भी मुझे उनसे मिलनेका अवसर मिला मैंने उन्हें बड़ी सुरुचिपूर्ण वेशभूषामें 
पाया। च्याडइः काई-शेकने एक बार जिन सात पुरुष वकीलों को 
गिरफ्तार किया था उनमें कोमिंतांग सरकारका स्पष्ट शब्दोंमें विरोध 
करनेके कारण वे भी शामिल थीं। उनके पति, जो अंग्रेजी बहुत अच्छी 
बोल छेते हैं, वैदेशिक कार्यालयमें किसी पदपर काम करते हैं। चीनमें 
उनकी कोई खास प्रतिष्ठा नहीं है। 

मैडम लीका व्यक्तित्व दूसरे ढंगका है। वे 'ईसाई जेनरल' फेड यू-शाड- 
की, जिनकी अमेरिकासे लौटते समय कृष्ण सागरमें जहाजपर ही दुःखद 
सृत्यु हो गयी थी, विधवा पक्षी हैं। वे सादगी, सरलता और कार्यकुद्लता- 
की प्रतिमूर्ति हैं। उन्हें शान-शौकत और तड़क-भड़क पसन्द नहीं है । 
उनमें कार्य करनेकी बड़ी क्षमता और शक्ति है। 

प्रसिद्ध विचारपति शेन चुन-जू देखनेमें कुछ अजीबसे लगते हैं। 
मुद्किल्से पाँच फुटका कद, हुम्बाःससा सिर और ठुडढीके दोनों ओर 
फहरती हुईं दाढी--उनका यह कदाकार व्यक्तित्व देखनेवालेमे वितृष्णा 
उत्पन्न कर देता है किन्तु कुछ मिनटोंकी बातचीतसे ही यह पता चछ 
जाता है कि इस विचित्र खोपड़ीमें अदूभुत दिमागी शक्ति और इनः 
चमकती हुई आँखोंमें गहरे निरीक्षणकी क्षमता भरी हुई है। 

ये ही बे कुछ लोग हैं जिनसे मैं नये चीनमें पहली बार मिला था। 
इनसे मिलकर मैंने यह अनुभव किया कि केन्द्रीय जनवादी सरकारका 
संचालन ऐसे स्त्री-पुरुष कर रहेहैं जो ईमानदार और कार्यकुशल हैं, 
जिन्हें अपने उत्तरदायित्व तथा अपने विचारोंका पूर्ण ज्ञान है और जो 
राजकी सेवामें अपनी सारी शक्ति ढुगानेको तैयार हैं। इन सबमें एक 
प्रकारकी गतिशीलूता है, आगे बढ़नेका संकल्प है। सम्भवतः सभी नयी 
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सरकारोंकी यही विशेषता होती है। यह ध्यान देने योग्य बात है कि नयी 
चीनकी सरकार युवकोंकी सरकार नहीं है। इसका संचालन करनेवाले 
ऐसे तपे-तपाये छोग हैं, जिनके पास वर्षोंका दीर्घ अनुभव है, जो जीवनकी 
अनेक परीक्षाओंमें उत्तीर्ण हो जुके हैं । इनमेंसे किसी भी प्रमुख व्यक्तिकी 
अवस्था पचाससे कम नहीं है। 


सातवाँ परिच्छेद 


सरकारी स्वागत 


मेरे परिचयपत्र समर्पित करनेके एक सप्ताह बाद मुझे भ्रीमाओ ल्ले-तुंग- 
का एक निमन्त्रण मेरे सम्मानमें आयोजित एक दावतमें शामिल होनेके 
हिए मिला । निमन्त्रण पाकर मुझे इस बातका आश्चर्य हुआ कि 
उसमें मेरी पत्रीका नाम नहीं था। ऐसा छूगता है कि नये चीनमें 
सरकारी आयोजनोंमें सामान्यतः पक्षियाँ, यदि वे स्वयं किसी सरकारी 
पदपर कार्य न करती हों, शामिल नहीं होतीं। दावत ६ बजे होनेवाल्ये- 
थी । दावतों तथा अन्य मामलोंमें नये चीनने पश्चिमी प्रथाऑंका अनु- 
करण करना छोड़ दिया था। यह एक सरकारी दाबत थी फिर भी 
इसमें शामिल होनेके लिए कोई विशेष परिधान निर्धारित नहीं किया गया 
था । झीलके किनारे जिस प्रासादसें मैंने अपना परिचयपत्र समर्पित किया 
था कूटनीतिक शिष्टाचार विभागक अधिकारी मुझे दावतके लिए. वहीं ले 
गये | झीलको खालीकर दिया गया था। वह रूखी पढ़ी थी। झील- 
की मिट्टीको जनवादी मुक्तिसेनाकी टुकड़ियाँ ्वरियोपर व्यदकर, उसका 
खादके रूपमें उपयोग करनेके लिए नगरके बाहर पड़नेवाले खेतोंमें ले 
जारही थीं। मेरे साथीने मुझे बताया कि वे छोग नहरे' खोलकर और 
झीलके पानीकों ताजा और स्वच्छ रखकर झीलकी शोभा बढ़ानेका प्रवक् 
कर रहे हैं। हमारी दाहिनी ओर 'समुद्री बारादरी'के नामसे प्रसिद्ध वह 
ऋत्रिम द्वीप है जहाँ सुधारक सम्राट्‌ कांग सुको धीरे-धीरे मर जानेके लिए. 
कैद कर दिया गया था | इस द्वीपपर बनी इमारतकी पीली खरे डबते 
हुए सूरजकी किरणोंमें तप्त स्वर्णकी तरह चमक रही थीं किन्तु उसे अपा- 
रथिंव सौन्दर्य प्रदान करनेवाल्ी उसकी जलूपर पड़नेवाली वह छाया आज- 
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मौजूद नहीं थी क्योंकि झील सूख चुकी थी। 

मेरे पहुँचनेपर समारोह निर्देशकने मेरा स्वागत किया और मुझे एक 
आस्थानकक्षमें छे गया । वहाँ सभी उपाध्यक्ष, प्रधानमन्त्री श्री जेनरू 
चू तेह तथा उच्च उपपरराष्ट्म्त्री श्री चाड.हान-फू मेरी प्रतीक्षा कर रहे 
ये | स्वयं श्री माओ स्से-ठुंग, जिन्होंने भुझे निमन्त्रित किया था, अनु- 
पत्थित थे । मुझे बताया गया कि उनकी तबियत ठीक नहीं है इसल्ि 
बे किसी दावत और सायंकालीन आयोजनोंमें शामिल नहीं हो रहे हैं । 
श्री चू तेहने ही आतिथेयके रूपमें मेरा स्वागत किया | 

कुछ समयतक हमलोग साधारण विषयोंपर बातचीत करते रहे | मुझसे 
भारतकी औद्योगिक स्थिति एवं सामाजिक परिवर्तनोंके सम्बन्धर्म न जाने 
किलने प्रश्न पूछे गये | अधिकांश प्रश्न श्री चाओ एन-लाई तथा श्री 
ली शाओ-चिहने पूछे । श्री चू तेह भी बीचबीचमें एकाध शब्द बोछ दिया 
करते ये । दावत स्वयं एक बड़ा मनोरं॑जक आयोजन था। भोजन तो 
चीनी ही परसा गया था किन्तु भोजन परसने और रुजानेका ढंग रूसी 
था । टेबुलपर तरह-तरहके सुस्वादु व्यंजन लदे हुए ये | हमलोगोंने भारत 
और चीनकी मैत्री, अपने कूटनीतिक कार्यकी सफलता आदिके उपलक्ष्यमें 
चीनी चावढ्से बनी मदिराके प्रीति-पेय ग्रहण करते हुए वार्ता झुरू की । 
सारी हार्दिकता और सुद्ावनी वार्ताके बावजूद कृत्रिम संयमका बाताबरण 
बना रहा । मैं ऐसा अनुभव कर रहा था कि मेरे आतिथेयोंके मनमें.इस 
बातका वराबर अनिश्चय बना रहा कि मेरे प्रति हार्दिकता प्रदर्शनमें 
उन्हें कह्ाँतक आगे बढ़ना चाहिये । 

कुछ दिनों बाद वैदेशिक कार्याल्‍्यमें पीकिंगस्थित सभी कूटनीतिज्ञोंके 
औपचारिक स्वागतका आयोजन हुआ । आजतक मैं जितने आयोजनोंमें 
शामिल हुआ हूँ उनमेंसे यह सबसे अधिंक विल्क्षण आयोजन था। 
पहली विरक्षण बात मैंने यह देखी कि डेनिश मन्‍्त्रीको छोड़कर जो पूरी 
दीपठापमें थे, सबकी पोशाक बिल्कुल अनौपचारिक थीं। चीनी अतिथि, 
जिनमें अधिकांशतः वैदेशिक कार्यात्यके अधिकारी और चीनसे बाइर 


श्श्ट चीन--कलछ और आज 
वैदेशिक सेवारमे भेजे जानेवाले छोग ये, ज्री और पुरुषों दोनोंके लिए. 
निर्धारित सरकारी राष्ट्रीय पोशाक ढीलीढाली बन्द गलेकी कोट और 
पाजामा पहने थे। इस पोशाकर्में भी कुछ उच्चतर अधिकारी अपने 
व्यक्तित्वकी विशिष्टताके कारण पहचाने जा सकते थे किन्तु कुछ मिलाकर 
सारा वातावरण मॉड़ेपनका ही था| इस पहली दावतमें ही मुझे पता चछ 
गया कि इस ग्रकारके आयोजनोंमें कम्युनित्टोंकी कोई दिलचस्पी नहीं है 
और वे एक अप्रिय कर्तव्यके रूपमें ही इसका निर्वाह कर रहे हैं । इसमें 
न तो कोई बातचीत ही हुई, न किसी प्रकारकी मैत्रीका ही बातावरण 
रहा | दावत समास हो जानेके बाद इमें एक हालमें ले जाया गया | 
यहाँ हमें दो प्रचारवादी फिल्में दिखायी गयीं। 

इस सरकारी स्वागतके बाद हमलोगोंके लिए. एक विशेष मैन्नीपूर्ण 
दावतका निमन्त्र०ण आया। इससे मुझे कुछ आश्चर्य-मिश्रित प्रसन्नता 
हुईं। केवछ एक सत्ताह बाद ही श्री चाओ एन-छाई और उनकी 
पल्तीने हमें निमन्त्रित किया | जिस प्रकारके वैयक्तिकताझत्य व्यवहारका 
मैं पहले दावतमें अनुभव कर चुका था उसीकी सम्भावनाके लिए 
औने अपनेको सख्त बना लिया था किन्तु इस बारकी स्थिति बिलकुल 
मित्र थी । इस बारकी दावतमें चीनी अधिकारियोंकी पत्नियाँ भी बहुत 
ही उपयुक्त वेशभूषामें शामिल थीं। सबकी सब नये बने हुए रम्बे रेशमी 
गाउन पहने हुए थीं। मैडम चाओ तो, जिनसे हमारा बादमें परिचय हुआ 
और जिनके हम प्रशंसक बन गये, सह्ृदयता और शालीनताकी प्रतिमूर्ति 
थीं। दावतके पहलेकी वार्ता बड़ी ही आनन्ददायक और मैत्रीपूर्ण 
रही । वातावरणकी हार्दिकता और आत्मीयठाकी भावनाकों हमने बड़ा 
पसन्द किया । 

दावत चीनी ढंगकी थी | मुझे इस बातसे प्रसक्षता हुई कि भोजन 
विभिन्न तश्तरियोंमें परसा गया है, टेबुलके बीचमें खाद्य-सामग्रियोंकी 
राशि नहीं लगादी गयी है जिसमेंसे भोजन करनेवाले अपने इच्छानुसार 
अस्तु उन्हीं चापस्टिकोंसे काटकर ले लेते हैं. जिनसे वे खा चुके होते हैं । 


सरकारी स्वागत श्श्९ 
छोटे-छोटे पैमानोंमें चेकियांगकी स्वादिष्ठ मदिरा दी गयी थी। प्रीतिपेय 
अहण करनेके साथ-साथ उपयुक्त भाषण भी होते जाते थे | भोजन समाप्त 
होनेके बाद हमल्लोग बारादरीमें बैठ गये और साधारण विषयोपर बातचीत 
करने लगे । श्री चाओ एन-लाईने मुझे अपने उन दिनोंके संस्मरण 
झुनाये जब वे युद्धके समय श्री माओ त्से-तुल्कके दूतके रूपमें चुंकिंगमें 
रह रहे ये। उन्होंने इसी प्रसंगमें यह भी बताया कि नेहरूजी उस 
समय चुंकिंग आये थे किन्द वे उनसे न मिल सके | इसका उन्हें 
बड़ा दुःख था । एकाएक वार्तामें च्यांग काई-शेकका प्रसंग आ गया । 
मैंने उनसे कह्दा कि मेरे विचारसे च्यांग देशभक्त अवस्य ये किन उनके 
“विचार मध्यकालीन ये और सभी विषयोंपर वे इसी संकीर्ण दृष्टिकोणसे 
बिचार करते थे। श्री चाओ उन्हें बुर्जुआ ढंगकी जाग€क देशभक्तिका श्रेय 
भी देनेको तैयार न थे । उन्होंने कहा कि च्यांगका दृष्टिकोण शाही था। 
चीनमें उनकी तमीतक आसक्ति थी जबतक वे और चीन एक दूसरेके 
चर्बाय ये। 
मैंने ओचाओसे सिआनकी उस प्रसिद्ध घटनाके सम्बन्धमें पूछा जब 
आुबक मार्शलने च्यांग काई-शेककों गिरफ्तार कर लिया था। उस समय 
ओऔचाओ एन-लाईके हस्तक्षेपसे ही च्यांग कैदसे छूट सके थे | इतना सभी 
जोग जानते हैं। मैं इस घटनाका विवरण चाओसे सुनना चाहता था। 
उन्होंने इस सम्बन्ध खुले तौरसे बातचीत की | उन्होंने कहा कि 
१९३६ की उन परिस्थितियोंमें उनकी पार्टीका यह विश्वासथा कि 
राष्ट्रीय हितकी इष्टसि च्यांग काई-शेकका नेतृत्व आवश्यक है। च्यांगके 
अतिरिक्त उस समय कोई ऐसा दूरुरा व्यक्ति न था जो जापानके विरुद्ध 
राष्ट्रीय संघटन कायम कर सकता । कोमिंतांगके दूसरे नेता, खासकर श्री हो 
पिन-चिड_ तथा उनके मित्र जापानसे रुमझौौता करना चाहते थे | हमारा 
हढ़ विश्वास था कि जापानका राष्ट्रीय स्तरपर संयुक्त रूपसे विरोध 
करना चीनकी मुक्तिकी दिशामें पहलया कदम है। इस प्रकारके संयुक्त 
#विरोधका संघटन उस समय कैवल च्यांगके नेठृत्वमें ही किया जा सकता 


१२० चीन--कछ और आज 
था | उस समय उन्हें गोलीसे उड़ा देनेका प्रस्ताव, जिसकी युवक मार्शल 
धमकी दे रहे थे, बड़ा ही विनाशकारी होता। श्री चाओने सिआनकी 
घटनाके सम्बन्धमें जो कुछ कहा उसका मुख्य आशय यही था | 

महत्वके जिस दूसरे विषयकी चर्चा मैंने ओ चाओसे छेड़ी थी उसका 
सम्बन्ध शंघाईमें १९२७ में हुए उस ऐतिहासिक विद्रोहसे था जिसमें 
श्री चाओने विद्रोहियोंका नेठत्व उपसेनापतिके रूपमें किया था । मैंने उनसे 
पूछा कि जब ऋन्तिकारियोंने शंघाईपर कब्जा कर लिया था तो फिर 
उन्होंने अपना निर्दलन क्यों स्वीकार कर लिया । श्री चाओने उत्तर दिया. 
कि “हमने जनताकी क्रान्ति-भावनाको अच्छी तरह समझा नहीं था। 
हमारा नेठ्वर्ग अनुभवहीन था। हमें न तो अपनी सफल्ताका ढामः 
डठाना ही माद्म था और न हम पीछे हटनेकी कला ही जानते ये | 
शंधाईके मजदूर और आसपासके देहाती इल्ककोंके किसान पूरी तरह 
तैयार थे किन्द हम उनमें सहयोग स्थापित करनेकी कोई योजना ही 
तैयार न कर सके थे। इसीलिए च्यांग हमें कुचल डालनेमें सफल 
हो गये।” 

यह दावत बड़ी ही सफल रही। इसमें हमल्ेगोंके बीच पहली बार 
सामाजिक सम्पर्क स्थापित हो सका | 


आठवाँ परिच्छेद 
पीकिंगका जीवन (१) 


पीकिंगमें कूटनीतिक जीवन असाधारण प्रकारसे संघटित हुआं था । 
कूटनीतिक क्षेत्रमे सी गुटके कूटनीतिशों और, परिचमी राष्ट्रोके प्रति- 
निधियोंके दो बड़े द्ग तो थे ही जो अब बिलकुल सामान्य हो चले 
हैं। इनके अतिरिक्त कूटनीतिशेंकी और तीन श्रेणियाँ थीं--एक उन 
गैरकम्युनिस्ट राष्ट्रीकी जिन्होंने चीनकी नयी सरकारको मान्यता दे दी थी 
और उसके साथ कूटनीतिक सम्बन्ध भी पूर्णतः स्थापित कर लिया था; 
दूसरी उन राष्ट्रॉकी जिन्होंने मान्यता तो दे दी थी किन्ठ अभी कूटनीतिक 
प्रतिनिधित्वके लिए वार्ता कर रहे थे और तीसरी उन राष्ट्रोंकी जिन्होंने 
मान्यता नहीं दी थी किन्तु जिनके वैदेशिक कार्यसंचालनके लिए कुछ 
अधिकारी पीकिंगमें रहते थे। पहली श्रेणीके अन्तर्गत भारत, बर्मा, 
पाकिस्तान, हिन्देशिया, डेनमार्क, स्वीडन, स्विद्जरडैण्ड और फिनलैण्ड 
आते हैं| ब्रिटेन, हवालैष्ड और नारबे ऐसे राष्ट्र हैं जिन्होंने मान्यता तो दे 
दी थी किन्त॒ दौत्य सम्बन्ध स्थापित करनेके लिए वार्ता कर रहे ये। 
बेल्जियन, फ्रेंच और इटाल्यन प्रतिनिधियोंको मान्यता नहीं प्राप्त थी 
और न उनकी कोई कूटनीतिक मर्यादा ही थी। इस भ्रेणीविभाजनके 
अतिरिक्त एक दूसरी जटिल्ता भी थी। पीकिंगमें ऐसे अनेक प्रतिनिधि- 
अण्डछ ये जिन्हें गैरकम्युनिस्ट संसार मान्यता नहीं प्रदान करता था। 
वीकिंगमें उत्तरी कोरिया और बाहरी मंगोल्यिके नियमित राजदूत रहा 
करते ये । इनके कर्मचारियोंकी संख्या असाधारण रूपसे बड़ी थी। बीएत- 
मिन्ह और पूर्वी जर्मनीके स्थायी प्रतिनिधिमण्डल भी रहते ये जिनके प्रधानों- 
को राजदूतोंका पद प्रात था। ऐसी स्थितिमें कूटनीतिक प्रतिनिधियोंकी 


श्र्र चीन--कछ और आज पि 
बहुविध मर्यादाओं तथा प्रतिनिधिमण्डलोॉंकी मान्यता तथा अमान्यतासे 
उतन्न होनेवाली अव्यवस्थाकी सहज ह्वी कल्पनाकी जा सकती है । ब्रिटेन 
जैसे रा्रेके वार्ता करनेवाले प्रतिनिधियोंको कूटनीतिक प्रतिनिधिमप्डल्के 
सदस्यों जैसी मान्यता नहीं प्रात थी क्योंकि उनका सम्बन्ध सरकारसे न 
होकर कैबल वैदेशिक कार्याल्यसे था, जिसका उद्देश्य एक विशेष प्रकारकी 
वार्ता चढाना मात्र था । परराष्ट्मनत्री तथा उक्त वा्तसे सम्बद्ध अधिका- 
रियोंको छोड़कर अन्य कोई भी चीनी अधिकारी उनसे ऐसा व्यवहार 
करता था जैसे वह उन्हें जानता ही नहों | इसलिए किसी एक ही 
दाबत या आयोजनमें इन प्रतिनिधियोंकी उपस्थितिसे बड़ी उल्झन पैदा 
हो जाती थी । जिन राष्ट्रेने चीनको मान्यता नहीं प्रदानकी थी, उनके 
प्रतिनिधि तो इन आयोजनोंमें शामिल ही नहीं हो सकते ये | कोरियाई, 
मंगोल्यिन और विएतमिन्द राजदूत सभी चीनी दावतोंमें उपस्थित रहा 
करते ये किन्तु हम उन्हें सावंजनिक रूपसे मान्यता नहीं प्रदान करते ये 
और वे भी हमारी उपेक्षा करते थे । मैं धीरे-धीरे मंगोल्यिन तथा विएत- 
मिन्ह प्रतिनिधियोंसे व्यक्तितत आधारपर सम्बन्ध स्थापित करनेमें समर्थ 
हो सका । भारत जैसे राष्ट्रकी स्थिति तो विशेष रूपसे कठिन थी क्योंकि 
डसे हर किसीसे मैत्रीपूर्ण सम्बन्ध स्थापित करना था | इसलिए मुझे अपने 
जीवनको अनेक हिस्सोंमें बाँटकर रखनेकी व्यवस्था करनी पड़ी जिससे 
किसौकों कोई उलझन न हो और शिकायत करनेका कोई आधार 
न मिले । 

एशियाई राष्ट्रोके प्रतनिधियोंने अपना एक छोटा-सा घेरा बना रखा 
था इसलिए हमलोग सामाजिक क्षेत्रमें संतुहन कायम रख पाते ये | बर्मी 
राजदूत श्री मिण्ट थीनमें, जिन्हें लोग माण्टी कह्य करते थे, एक प्रकारका 
विरक्षण व्यक्तिगत आकर्षण था। उनकी पत्ती बहुत पढ़ी-लिखी, योग्य 
तथा सभी क्षेत्रोंमें लोकप्रिय थीं। माण्टीमें चीजोंके उज्ज्वल पक्षकों देखनेका 
विद्येष गुण था | कूटनीतिशके रूपमें वे बढ़े विलक्षण तथा दूरद्शी ये। 
हिन्देशियाका प्रतिनिधित्व उसके प्रभारी राजदूत श्री इजाक मेहदी करते ये। 


पीकिंगका जीवन (१) श्र्३ 
बे स्वातन्त्य संग्रामके छापामार रह चुके थे। राजनीतिक विचारोंमें वे 
आमूल परिवर्तनवादी थे । वे यूरोपकी प्रायः सभी भाषाएँ बोल छेते ये। 
इम ल्छेग एक साथ काम करते ये। मैंने अनुभव किया कि श्री मेहदी 
डुनियाकी गतिविधिसे अवगत थे | जिन यूरोपीय राष्ट्रीका चीनसे पूरा 
दौत्य सम्बन्ध स्थापित हो चुका था उनके प्रतिनिधि झुरूसे ही कूट- 
नीतिशेंका जीवन बिता चुके थे । उनमें सबसे प्रभावशाल्ली स्विस मन्‍्त्री 
श्रीक्वीमेण्ट रेजोनिकों थे | वे अपने देशकी तटल्थताकी नीतिकों बड़ी ही 
सावधानी और रुचाईसे कार्यान्वित करते ये। वे अन्य कूटनोतिशेंकी 
सुख-सुविधाका विशेष ध्यान रखते ये। उन्हें इस बातकी चिन्ता रहती 
थी कि चीनमें जिन प्रतिनिधिमष्डलों और विदेशियोंको कूटनीतिक 
अधिकार प्रात नहीं है उनके प्रति उचित व्यवहार हो या कमसे कम उन्हें 
चीनसे बाहर चले जानेकी सुविधाएँ प्रात हों । 
पीकिंगमें रूसी गुटके राष्ट्रोके प्रतिनिधि सर्वाधिक प्रमुख ये। 
रूसी राजदूत श्री एन० वी० रोशिन नानकिंगमें मेरे साथ काम कर 
चुके थे। वे सैनिक जेनरछ और चुंकिंगमें सैनिक परामर्शदाता रह 
चुके थे। इसीलिए चीनी राजनीतिका ज्ञान उन्हें निकटसे प्रात 
था। उनसे सभी छोगोंको बड़ी सहायता मिलती थी। वे अपनी 
मर्बादाकी सीमाओंके अन्दर सार्वजनिक बविषयोंपर मुक्त ढंगसे विचार- 
विनिमय करते ये और कूटनीतिकमण्डल्येमें एक वयोदद्ध नेताके रूपमें 
समाहत होनेके कारण हमेशा दूसरे कूटनीतिशोंकों परामर्श देनेके लिए 
तैयार रहते थे। पीकिंगनिवासके दो व्षो्मे मैंने उन्हें हमेशा एक सहानु- 
आृतिपूर्ण सहायकके रूपमें पाया | पोल्शि राजदूत श्रीबर्गिन भी बहुत ही 
प्रसन्न स्वभावके और मैज्रीपूर्ण भावना रखनेवाले कूटनीतिश ये । वे युद्ध- 
के समय बराबर अन्तर्शित रूपसे संघर्ष करते रहे। वे प्रायः सुझे जर्मन 
अधिकृत वारसाके अपने अनुभवोंको कहानियाँ कहकर आनन्दित करते 
रहते थे। 'नवल्लोकतान्त्रिक' राषट्रीके राजदूतोंमें चेक कूटनीतिक मप्डलके 
अधान श्रीवेसीकोफका व्यक्तित्थ सबसे अधिक रोचक था | वे एक अच्छे 
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उपन्यासकार और लेखक ये । वे कई वर्ष अमेरिकामें रह चुके थे । मैं 
यह नहीं कद सकता कि वे कम्युनिस्ट ये या नहीं, पर उनकी पत्नी किसी 
भी ह्वाल्तमें कम्युनिस्ट नहीं माद्म पड़ती थीं | वे बालकोंके लिए. कहा- 
नियाँ लिखती थीं। वे वियनाकी एक आकर्षक महिल्य थीं। उनके 
व्यवहारसे जीवनके प्रति उनके दृष्टिकोणको आसानीसे समझा जा सकता 
था । श्रीवेसीकोफमें चेक बुद्धिजीवियोंके समान ही यूरोपीय भावनाकी 
प्रधानता थी और वे सभी बातोंपर कमी-कमी इसी भावनासे विचार करते 
थे | रूसीगुटके अन्य राजवूतोंकी भांति उनका यट्ट विचार नहीं था कि 
गैरकम्युनिस्ट देशोंकी सारी चीजें गलत हैं । उनसे सामान्य ऐतिहासिक 
और राजनीतिक प्रथ्नोंपर विचार-विमर्दा करनेमें आनन्द आता था । 

मेरे पीकिंग पहुँचनेपर ब्रिटेनकी ओरसे वार्ता करने वाले प्रतिनिधि श्री 
जॉन (जो बादमें सर जॉन हो गये) हचिसन थे । नानकिंगमें श्री हचिसन 
सर राल्फ स्टीवेन्सनके अधीन वाणिज्यमंत्री ये | वे बड़े ही योग्य व्यक्ति 
थे, किन्तु राजनीतिजञ होनेका दावा नहीं करते थे | बादमें उनके स्थानपर 
सर लिओ लैम्ब आये | वे बिल्कुल भिन्न प्रकारके कूटनीतिजञ ये | ल्िओ 
डैम्ब सही अथथोमें चीनके एक पुराने मैंजेमेंजाये आदमी ये । उन्होंने 
चीनके किसी दूरस्थ नगरमें एक उपवाणिज्य दूतके रूपमें कार्य शुरू 
किया था | तबसे वे बराबर चीनमें ही काम करते रहे । उन्होंने (अपवारित 
नगर में सम्राट पू यीका विवाह और मांचूके रईसों और दरबारियोंको 
देवपुत्रके सामने (जो उस समय महतूमें ही अपने शासनका कार्य 
कर रहे ये ) झुक-छुककर सल्यम करते हुए देखा था| वे अपने समयके 
अधिकांश बुड़नेताओंकों जानते ये और कोमिंतांगका उत्थान और 
पतन दोनों देख चुके ये | यहाँतक कि वे जापानियों द्वारा गिरपतार मी 
हो चुके ये | वे चीनी भाषा बहुत अच्छी तरह बोल लेते ये। चीनकी 
संस्कृतिमें उनकी गहरी दिलचस्पी थी, किन्तु उनकी सहानुभूति चीनके 
पुराने रईसों और आरामसे जीवन बितानेबाले उनके उस बर्गके साथ 
थी जिसने चीनके सामाजिक जीवनकों एक बहुत बड़ा वैशिष्टय प्रदान 
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कर रखा था | वे पक्के रूढ़िवादी और अपरिवर्तनवादी ये। चीनमें 

होनेवाले नये परिवर्तनोंके प्रति उनको कोई खास सहानुभूति न थी। 

ऐसा प्रतीत होता था कि उन्हें पुराने चीनी साम्राज्यके छप्त हो जानेका 

खेद है | वे किसी भी रूपमें चीनी राष्ट्रीयवाके विरोधी न थे, किन्तु ऐसा 

छूगता था कि उनके लिए अपनेकों चीनकी बदली हुई परिस्थितियोंके 

अनुरूप बना लेना कठिन हो रहा है। उनके तथा उनकी पीके साथ 

हमारे बड़े अच्छे सम्बन्ध थे। मैंने उनके अद्वितीय ज्ञान और अनुभव- 
काबड़ा छाम उठाया । पीकिंगमें हमेशासे तरंगी छोग अपेक्षासे 
अधिक रहे हैं। पहले वैदेशिक दूतावासोंके विशेषाधिकारके समय ऐसे. 
लोगॉकी संख्या और विचित्रता पीकिंगका एक प्रकारका आकर्षण रहा 
है। जापानी अधिकारके समय इनमेंसे बहुतसे लोग अपने-अपने देशोको 
वापस चले गये । कम्युनिस्टरोंके सत्ता अदण करनेके बाद इनके लिए 

वातावरण कुछ प्रतिकूछ हो गया फिर भी कुछ लोग राजनीतिक परि- 
बर्तनोंसे जरा भी विचलित हुए. बिना अपनी पुरानी मौजी जिन्दगी बसर 
करते जा रहे थे। मैंने पीकिंगमें या अन्यत्र जिन ऐसे मौजी लोगोंको 
देखा है उनमें सबसे अधिक रोचक व्यक्तित्व कवि, संगीतज्ञ, पुस्तिका 
लेखक तथा बहुत बड़े मुद्रक श्री विनसेंज हष्डहासेनका था । उन्होंने 
एक तरहसे दुनियाकों छोड़ दिया था वे नगरके परकोटेके बाहर अपने 
लिए एक कृत्रिम द्वीपसा बनाकर उसीमें रहते ये। बे प्रृशियाके बैरन 
थे | प्रथम मह्यायुद्धके पूर्व वे बरिनिमें वकालत करते ये । इसी पेशेके 
सिलसिलेमें किसी एक बड़े जर्मन फर्मका कोई कानूनी मामतल्य 
झुल्झानेके लिए चीन आये। उन्होंने अपने म॒वक्षिलेंके लिए क्या किया 
यह तो मैं नहीं जानता, किन्तु यह स्पष्ट है कि उनपर पीकिंगका जादू 
चल गया और उन्होंने यूरोप न लौटनेके अपने इरादेकी घोषणा कर दी । 
उन्होंने अपने लिए एक दलूदछ भूमि खरीद छी और उसके बीचमें 
एक कृत्रिम द्वीपपर मकान बनाकर रहने छगे। उन्होंने इस भूमिक चारों 
ओर सघन पॉपलर वृक्ष लूगा रखे थे जिससे उनका स्थान बाइरसे 


| 
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बिलकुल दिखाई न देता था । इसी स्थानपर वे अपने असामियों, नौकरों- 
चाकरों और आश्रितजनोंसे घिरे हुए एक सामन्ती वैरनके रूपमें हमेशाके 
लिए बस गये । इस स्थानकी विशेषता यह थी कि जमोनपर से तो बाहरी 
संसार बिलकुल दिखाई न पड़ता था, किन्तु बींचमें बने छोटे-से मकानके 
छन्‍्जेपरसे जाड़ोंमें बफसे चमकती हुईं या बसम्तमे गिरगिटकी तरह रंग 
बदलती हुई पक्चिमी पहाड़ियाँ दिखाई देती थीं। 

इसी द्वीपपर उन्होंने चीनके सर्वोत्तम मुद्रणयन्त्राव्यकी स्थापनाकी 
जिसकी मेट्रिसे खास तौरसे जर्मनीसे बन कर आयी थीं । उन्होंने अपना 
जीवन चीनी साहित्यके प्रचारमें लगा दिया | “द वेस्टर्न चैम्बर' और 
चीनकी अन्य महान्‌ साहित्यिक कतियोंका उन्होंने जर्मन भाषामें पद्मवद्ध 
अनुबाद किया है। ऐसा कह्ा जाता है कि उनका अनुवाद बहुत उच्च 
कोटिका हुआ है। उन्होंने इन कृतियोंको चीनी ढंगकी जिल्दोंमें सुन्दर 
ग्लेज कागजपर छापा है। उनके सामने जब कभी भी ईसाई प्रचार दर 
( मिशनरी ) के कार्योंके सम्बन्धमें कोई भी चर्चा होती थी तो वे बिलकुल 
पागरूसे हो जाते ये। मिशनरियोंका नाम सुनते ही वे ेषसे उठकर 
खड़े हो जाते थे और कड़े शब्दोंमें उनकी निन्‍्दा करते हुए. बतढाने 
हुगते ये कि इन मिशनरियोंने दुनियापर कैसी-कैसी मुसीबतें ठायी हैं। 

कोमिंतांगने अपने आखिरी दिनोंमें उनके इस स्वंप्नद्वीपको 
बर्बाद कर दिया | १९४८ में पीकिंगके घेरेके समय कोमिंतांग 
जेनरलने द्वीपके चारो ओर लगे शानदार बृक्षोंकी काठ गिराया और 
उनका द्वीप बीरान हो गया । उसके दोनों ओर कोमिंतांग सैनिकॉने डेरा 
डाल दिया | उस समय श्री हष्डहासेनकी अवस्था ७३ वर्षकी थी। 
उन्हें जबरदस्ती नगर ले जाया गया जिससे वे उस द्वीपमें पढ़े-पड़े 
भूखों न मर जाये। पीकिंगपर कम्युनिस्टोंका अधिकार हो जाने पर 
उन्हें द्वीप लौट जानेकी अनुमति मिल गयी,. किन्तु तब तक उनका सब 
कुछ नष्ट हो चुका था। कोमिंतांग सैनिकॉने उनका प्रेस छूठ लिया था 
और उसका नाम-निशान तक शेष न था। इसके अलावा उनपर 


. 
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एक नये प्रकारकी विपत्ति भी आ गयी थी। कम्युनिस्टॉके अधिकारके 
बाद उनके द्वीपके असामी अपनी जमीनके मालिक बन बैठे, इसलिए, 
उस बेचारे बृद्धपुरुषके पास एक हटे-फूटे घर्के अछावा और कुछ 
न रह गया । 
डसी वीरान द्वीपमें उन्होंने एकाकी जीवन झुरू कर दिया किन्तु 
इससे उनका दिल टूटा नहीं । उनमें अमी भी अथक उल्छास और 
शक्ति भरी हुई थी । उनका व्यक्तित्व बड़ा ही प्रभावशाली था। ६ फुट 
हूम्बा कद, पचहत्तर वर्षकी अवस्था होते हुए भी प्रुशियन सैनिक जैसी 
चारू-ढाल, शरीरकी ब्रिल्कुल सीधी मुद्रा, सिंह जैसा सिर और 
चेहरेपर दुष्प्रध्ष॑ निभीकताका भाव--अपने ऐसे निराले व्यक्तित्वसे श्री 
इष्डहासेन दुनियाकों और उसके झठे विभवकों ललकारतेसे नजर आते 
थे । उन्होंने केवछ अपना भोजन बनानेके लिए रोज कुछ समय तक ही 
काम करनेवाल्य एक रसोइया रख छोड़ा था। उन्होंने अपनी आवश्य- 
कताएँ न्यूनातिन्यून कर छी थीं और अपनी इस स्थितिसे वे पूर्णतः 
सन्हुष्ट थे | एक दिन तीसरे पहर जब मैं उनसे मिलने गया तो उन्होंने 
कहा कि गत दो महीनेसे उनसे कोई मिलने नहीं आया । उनका मकान, 
जो बिलकुछ टूटी-फूटी हाल्तमें हो गया था और जिसमें बराबर यह भय 
छूगा रहता था कि कहीं सीढ़ी दह न पड़े या छत टूट कर न गिर पढ़े, 
पुस्तकोंसे भरा हुआ था जिनपर युगौकी गर्द जमा हो गयी थी। जर्मन, 
रूसी, फ्रेंच, अंग्रेजी और चीनी भाषाकी हजारों पुस्तकें भरी पड़ी थीं । 
मैंने वहाँ वोल्तेयरकी रचनाओंके प्रथम संस्करणकी पूरी सेट और 
जर्मनीका समूचा प्राचीन श्रेष्ठ साहित्य रखा देखा । इनमेंसे कुछकी 
जिल्दबंदी सर्वोत्तम ढंगकी हुईं थी । उनके इस विशाल संग्रहमें यूरोपीय 
राष्ट्री तथा चीनी भाषाके काव्य, नाटक और :दर्शनको पूर्ण प्रतिनिधित्व 
प्राप्त था | बस्त॒तः पुस्तकोंकी भीड़के मारे उस घरमें चहूना-फिरना तक 
मुश्किल था। 
उनसे ातें करना मुझे बराबर प्रेरणाप्रद और झक्तिदायक मादम होता 
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था क्योंकि अपने चारों ओर फैली हुईं तमाम गन्दगी और अस्वास्थ्यकर 
परिस्थितियोंके बावजूद मुझे भरी हृष्डह्ासेनमें एक ऐसे योगीकी छाया-सी 
मिलती थी जो यद्यपि अभी भी दुराग्रह और अन्धविश्वाससे संघर्षकर रहा 
है किन्द फिर भी जिसका मस्तिष्क पूर्णतः शान्त और तटस्थ है | वे अपने 
छिए सकानके अन्दर ही स्वयं शराब चुआ लिया करते थे । वे चीनियों 
जैसा ही रुबा गाउन पहनते थे और उन्हीं जैसा भोजन भी करते थे। 
संसारमें जो कुछ भी हो रहा था उससे उनका कोई मतल्ब न था और 
बे निश्चिन्त भावसे अपना जीवन व्यतीत कर रहे ये । 
पीकिंग राष्ट्रीय विश्वविद्याल्यमें अंग्रेजीके प्राध्यापफ, कवि और आढो- 
चक मेरे मित्र श्री विल्यिम एग्पसनका व्यक्तित्व भी कुछ कम रोचक न 
था | श्री एम्पसन अपनी पक्ञी हेटाके साथ, जो एक प्रसिद्ध मूर्तिकार थीं, 
विश्वविद्याल्यके पास ही एक चीनी मकानमें रहते थे । वे निस्सन्देह उस 
समय पीकिंगमें रहनेवाले अंग्रेजर्मे सर्वाधिक विशिष्ट व्यक्ति ये किन्दु इस 
बातको भूलकर अंग्रेज छोग उनके रहनेके दंगको बिहुकुछ पसन्द न करते 
थे। श्री एम्पसन अंग्रेज कूटनीतिशञेंकी शहरी आदततोंको भी स्वीकार नहीं 
कर सकते ये | इसलिए भी अंग्रेज योग उन्हें पसन्द नहीं करते ये । भी 
एम्पसनने एक अजीब किस्मकी दाढ़ी रख छोड़ी थी। वे बहुत ही साधारण 
और सन्दिग्ध चरित्रवाले चौनियोंसे हेल्मेल रखते ये। उनके बच्चे चीनी 
मकानोंके पीछे पड़नेवाले आंगनोंमें बिना किसी रोक-टोकके खेला करते थे। 
डनका मकान पीकिंगके एक ऐसे क्षेत्रमें स्थित था जिसे कोई खास साफ- 
खुथरा नहीं कहा जा सकता और वह भी श्री दष्डहासेनके मकानसे भी 
ज्यादा गन्दी हाल्तमें पड़ा रहता था । इसी मकानमें एजरा पाउण्डके पिसन 
कैण्टोज, पाव्यपुस्तकें, जासूसी उपन्यास और एम्पसनकी छिखी रचना 
'द्कचर ऑच दी काम्ेक्स वल्ड”के प्रूफ, बच्चोंके खिलौनों, चीनी 
नव वर्षसे सम्बद्ध चित्रालेखनों तथा हेठाकी अर्धनिर्मित मूर्तियोंके साथ 
* गडुमडु हाहूतमें इधर-उधर बिखरे पड़े रहते ये। एम्पसनः आरबेलके 
बनिष्ठ मित्रोंमेंसे थे । ऐसे अनेक विषय ये जिनमें हमलोगोंकी समान रुचि 
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थी । मेरे कुछ सहकरमी इसपर अटकल्बाजियाँ किया करते थे कि आखिर 
मुझमें और एम्पसनमें ऐसी कौन-सी समानता है जिससे हमलोगोंकी 
मैत्री सम्भव हुईं है। इसपर किसीने उन छोगोंको यह बता दिया कि एक 
कऋविके रूपमें अपनी भाषामें मेरा भी कुछ स्थान है। मुझे मादम हुआ 
"कि इस उत्तरसे सन्देह करनेवाले मेरे उन सहयोगियोंकों सन्तोष हो गया। 
उस समय पीकिंगमें प्राचीन राजघरानेकी मांचू भद्र महिस्य 
सुप्रसिद्ध मैडम डानका भी ऐसा व्यक्तित्व था जिसका उल्लेख करना 
आवश्यक है। क्रान्तिके पहले वे और उनकी बहिन सुविख्यात 
राजकुमारी डलिंग शाही दरबारमें अपने सौन्दर्यके लिए बहुत प्रसिद्ध थीं। 
यहाँतक कद्दा जाता है कि सप्ताट्‌ काड.सुने मैडम डानसे शादीका 
अस्ताव भी किया था | बे प्राचीन बुद्ध तू सीकी विधवा सम्राशीकी परि- 
चारिका थीं | शाही शासन समाप्त हो जानेके बाद वे युवान शिह-काईकी 
समारोहनिदेंशिका बनीं। कोमिंतांग द्वारा राजधानीके नानकिंग ल्यये 
जञानेतक वे इस पदपर बनी रहीं | इसके बाद उन्होंने कल्मकी प्राचीन 
वस्तुओंकी एक दूकान खोल दी, क्योंकि उनकी रुचि बढ़ी कोमल और 
कलात्मक थी | वे पुराने मांचू राजघरानों तथा भद्र परिवारोंसे ऐसी 
चस्त॒एँ प्रात कर सकती थीं। बे अंग्रेजी, फ्रेंच और जापानी भाषाएँ: 
चहुत अच्छी तरह बोल लेती थीं। इसके अतिरिक्त उन्हें मांचूके एक 
चुराने रईस घरानेकी प्रमुख सदस्या होनेका गौरब मी प्रास था, इसलिए: 
उस समय पीकिंगस्थित विदेशियोंकी बड़ी बस्तीमें वे लोकप्रिय थीं। ऐसा 
कहा जाता है कि पीकिंग आनेवाले विदेशी यात्रियोंके हाथ कौतृहंलवर्द्क 
अस्त॒एँ बेचकर उन्होंने बहुत घन कमा लिया था | पीकिंगपर जापानियोंका 
अधिकार होनेके वाद उनके ये सुखके दिन समास हो गये। माद्म 
जहीं उन्होंने अपना यह कठिन समय कैसे गुजारा | उन्होंने बताया 
था कि जापानी छोग उनकी सारी अच्छी चीजें उठा ले गये और अब 

न्‍्हें गरीबीके दिन काटने पड़ रहे हैं। 
पीकिंगपर कम्युनिटोंका कब्जा हो जानेपर तो एक मांचू राज- 

डू 
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कुमारीके लिए करनेको जैसे कुछ रह ही न गया | फिर बे सत्तर पार कर 
चुकी थीं और उनकी अवस्था बहुत ही दीन-हीन हो गयी थी। कम्युनिस्ट 
डनके दैनिक जीवनमें कोई हस्तक्षेप नहीं करते थे। वे कूटनीतिक 
अप्डलकी महित्यओंको फ्रेंच पढ़ाकर किसी प्रकार जीविकोपार्जन कर लेती 
थीं किन्तु अपनी उस दैन्यावस्थामें भी उनका मस्तक बराबर ऊँचा 
रहता था | कूटनीतिज्ञोंकी जिस किसी भी दावतमें वे शामिल होती थीं, 
अपने चित्ताकर्षक ढंगसे सजाये हुए केशों और पुराने जमानेके 
शानदार रेशमी बस्नोंमें गत वैभव और ऐश्वर्यकी प्रतिमूर्ति-सी लगती थीं । 
उन्होंने गहरे हरे रंगके जो रक़् पहन रखे ये, शायद बे असली नहीं थे, 
किन्दु उसपर ध्यान कौन देता था! रुत्तर वर्षकी उम्रमें भी उनका 
सौन्दर्य आश्चर्यजनक था । वे बिलकुल सीधी वैठती और चल्ती थीं | 
चेहरेपर झर्रियोंका नाम न था और वेष-भूषा ऐसी थी मानो वे अभी भी 
किसी सम्राज्ञैके पार्षदका कार्य सम्पन्न कर रही हों | उनके पति 'जेनरला 
डान, जो कैंटनके बिलकुल साधारणसे आदमी लगते ये, उनके पीछे-पीछे 
बराबर आज्ञाकारीकी भाँति चला करते ये | 

मैडम डान न केवल उच्च अभिजात कुलके समस्त आकर्षणों और 
शोभासे समन्वित एक सुन्दर भहिल्य थीं, बल्कि वे बड़ी साहसी भी थीं। 
सभी छोग जानते थे कि वे बहुत ही गरीबीकी हाल्तमें हैं, किन्ठ॒ निमन्त्रित 
होकर जहाँ भी जाती थीं, एक राजकुमारीके रूपमें ही जाती थीं। वे 
असन्न और विनोदी स्वभावकी थीं। इस अवस्थामें भी वे हाथोंमें तलवार 
डेकर नाचने और दूसरे तरहके हुनर दिखलानेकों तैयार रहती थीं । 
इन सारी विशेषताओंके बावजूद उनमें एक निरीह दुर्बलता भी थी। 
उन्होंने अपने बारेमें अनेक कहानियाँ गढ़ ली थीं। यहाँ तक कि उन्होंने 
अपनी माँके एक अमेरिकी महित्य होनेकी कह्नी भी रच डाछी थी। 
यह सभी जानते थे कि उनकी माँ बास्तवमें विद्युद्ध मांचू रक्तकी थीं। 
अनेक पुस्तकोंमें सम्राशीके साथ उनके नचित्र प्रकाशित हो चुके हैं, फ़िर 
भी विदेशियोंकों प्रभावित करनेके लिए वेअपनी माँको अमेरिकी बतकाती 
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थीं। शाही दरबारके सम्बन्धमें उन्होंने जो कहानियाँ प्रचारित कर रखी 
थीं उनका तो कोई अन्त ही न था । मुझे रन्देह है कि इस प्रबृत्तिका 
कारण उनकी इद्धावस्था ही थी। 
मेरे परिवारसे मैडम डानका बहुत प्रेम हो गया था। हमलोगोंके लिए. 
बे एक बीते जमानेकी याद थीं। उनसे बातचीत करके हम पुराने 
चीनके बारेमें अनेक बातें जान पाते थे। मेरी पुत्री उनके पास फ्रेंच 
सीखनेके बहाने बैठा करती थी। इससे उन्हें कुछ पैसे तो ही मिल 
ही जाते थे एक काम भी मिल जाता था जिसकी सूचना बे कम्युनिस्ट 
अधिका रियोंकों दे सकती थीं, क्योंकि चीनमें यह समझा जाता था कि 
हर आदमी किसी न किसी काममें लगा हुआ है और यदि कोई बेकार 
है तो उसे ऐसा काम मिल जानेकी सम्भावना थी जो उसकी रुचिके 
अनुकूल न हो। ऐसे कार्यकों न स्वीकार करनेपर उसका नाम प्रति- 
क्रियावादीके रूपमें दर्ज हो जाता था। 
पीकिंगमें जिस चीजने मुझे सबसे अधिक प्रभावित किया वह वहाँ 
होनेवारा असाधारण निर्माणकार्य था। कम्युनिस्ट अपने निर्माणकार्यके 
सिलसिलेमें प्राचीन पीकिंगके सौन्‍्दर्यमें हस्तक्षेप नहीं करते ये | बे 'अपवारित 
नगर), 'स्वर्गमन्दिर', 'कनफ्यूशियस मन्दिर जैली पुरानी इमारतौंकी मरम्मत 
और अतीतमें उनकी जो उपेक्षा हुई थी उसे दूर करते थे। थोड़े समयमें ही 
उन्होंने पी हाई अर्थात्‌ नगरके कैन्द्रमें अवस्थित कृत्रिम झीलेंकी सुन्दर 
शंखलामें एकत्र सारी गन्दगी दूर कर डाली। इन झीलोंके किनारे- 
किनारे सुन्दर उद्यान लगा दिये गये | यहाँतक कि पह्ाड़ीके शिखरपर 
स्थित ब्बेत पगोडाका भी जीर्णोद्धार करके उसे रंगछुहकर दुरुस्त कर 
दिया गया | कम्युनिस्टॉका मुख्य निर्माणकार्य उस क्षेत्रमें हो रहा 
था जहाँ जापानियोंने पहले एक नया नगर बसानेका विचार किया 
था। इस क्षेत्रको एक शिक्षणसंस्थाप्रधान क्षेत्रका रूप दे दिया गया 
जिसमें पीकिंगकी सभी शिक्षण संस्थाएँ समाविष्ट हो गयीं। पा मान चानकै 
निकट एक औद्योगिक बस्तीका भी निर्माण किया गया । वस्तुतः नगरके 


श्श्र चीन--कछ और आज 
'परकोटेके बाहर भ्रीष्म प्रासादतक विस्तृत नये पीकिंगकों कम्युनित्ट एक 
ऐसा आदर्श नगर बनाना चाहते थे जो साम्बवादी थुगके निर्माणात्मक- 
कार्योंका प्रतीक हो । इस क्षेत्रमें जनविश्वविद्यालयों और श्रमिकोंके लिए 
नये ढंगके आवासोंका निर्माण किया जा रहा था। 

प्रीष्म प्रासादको अ्मिकोंके स्वर्यका रूप दे दिया गया। प्रीष्म 
प्रासादके अन्तर्गतः पहले चीएन छनका शानदार महरू और कड़ो- 
दान थे। यूरोपीय राष्ट्रोकी बर्बरताके क्षणोंमें यह जलाकर बीरान कर 
दिया गया था। बादमें विधवा सम्राशीने इसका पुनर्नि्माण कराया। 
अपने इस पुनर्निर्मित रूपमें 'प्रीष्म प्रासाद! पहाड़ियों और झरनोंके 
अनिर्वचनीय सौन्दर्यसे मण्डित पृष्ठभूमिमें उद्यानों और शिविराकार 
भवनोंकी एक मनोरम शइंखत्य बन गया था। प्रासादके ठीक सामने 
एक इुन्दर झील है। कहा जाता है कि इस झीलका भी ऋत्रिम ढंगसे 
निर्माण कराया गया था । इस भूतपूर्व शाही विश्रामस्थलमें न जाने कितने 
शिविराकार भवन, पगोढा, छायामय वीथिकाएँ और कमल सरोवर बने 
हुए हैं। राजधानीके नानकिंग चले जानेके वाद अपवारित नगर के 
समान ही प्रीष्म प्रासाद भी उपेक्षित अवस्थामें पड़ा रहा। इसके 
अवनोंको मामूली किरायेपर विदेशियोंकों दे दिया जाता था.जो इनका 
उपयोग बंगछोंके रूपमें करते ये। ये विदेशी सप्ताहांतकी छुट्टियाँ या 
गर्मियाँ यहीं बिताया करते थे। नयी कम्युनिस्ट सरकारने इस स्थानको 
बातकी बांतमें श्रमिकॉके विश्रामस्थलका रूप दे दिया। झीलके एक 
किनारे स्नान करनेके छिए सुन्दर घाट बना दिये गये | हर शनिवार और 
रविवारको यह छात्रों और ट्रेड यूनियनिस्टोंकी भीड़ छग जाती है । इन्हें 
पीकिंगसे स्पेशल लारियोंमें छाया जाता है। जनवादी मुक्तिसेनाके हजारों 
आदमी और मजदूर संघटित जत्थोंके रूपमें इन बगीचोंमें सैरसपाटेके 
लिए आते हैं। उन्हें सर्वत्र समूहबद्ध रूपमें खेलते और गाते हुए देखा जा 
सकता है | हम इस बातकी केवू कल्पना ही कर सकते हैं कि प्राचीन 
बुद्ध/ने इस सम्बन्धमें क्या सोचा होगा। 
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नयी सरकारका जो दूसरा काम मुझे बहुत पसन्द आया वह यह था 
कि उसने स्वर्ग मन्दिर'कै जो अपनी सुन्दरतामें अनुपम है, संरक्षणकी 
ओर, ध्यान दिया था। कोमिंतांगके शासनकाल्में १९४८ में, जब मैंने 
इस मन्दिरकों देखा था, इसकी दुर्दशा अवर्णनीय थी और इसे देखकर 
निष्दरसे निष्दुर व्यक्तिका दिल भी हट जाता। उत्तर-पूर्वते आनेवाले 
शरणार्थी छात्रोंने इसपर कब्जा कर रखा था और इसे दुर्गन्‍्ध और गन्दगी- 
का घर बना छात्य था। बादमें मैंने सुना कि जेनरक फ़ूत्सी-यीने एक 
हवाई भड्डा बनानेके लिए मन्दिरके चारों ओरके अनेक पुराने और 
शोभाशाढी बृक्षेकों काट डाढा | कम्युनिस्टॉने मन्दिरकी पूरी सफाई 
करायी, कटे हुए ब्रक्षोंके स्थानपर नये शृक्ष छगाये और मन्दिरकों पुनः 
उसका पुराना सौन्दर्य प्रदान कर दिया | 

ऐतिहासिक दृष्टिसे महत्त्वकी इमारतोंकों छोड़कर दूसरी इमारतोंकी 
तोड़-फोड़में कम्युनिस्ट उतना हिचकते न थे । उन्होंने तथाकथित कृषि 
मन्दिरको हड़ाज्ण ( स्टेडियम ) का रूप दे दिया और कन्फ्यूशियसके 
अन्दिरमें एक पुल्सि स्कूलकी स्थापना कर दी | शायद यह उचितभी था। 
महान्‌ व्थमा मन्दिरकों उन्होंने नहीं छुआ | इसका कारण शायद मंगो- 
छियन और तिव्बती बौद्धोंकी धार्मिक भावनाओंकी रक्षा करना ही था | 
“अपवारित नगर'से सम्बद्ध इसके केन्द्रीय भागकों एक मद्दान्‌ आकर्षण 
केन्द्रमें परिवर्तित कर दिया गया और पीकिंगकी जनताके विनोदके लिए 
एक बार पुनः विस्टेरिया और पिओनी उद्यानोंकी वीथियाँ फूलोंसे खिल 
उठी । 'अपवारित नगरमें स्थित “पितृ मन्दिर! मजदूरोंका प्रासाद बन 
गया । इसमें खुले मैदानमें विस्तृत थियेटर तथा खेल-कूद और मनोरंजन- 
की सारी सुविधाएँ प्रस्तुत कर दी गयीं | सामान्यतः यह स्पष्ट प्रतीत होने 
रूगा कि नयी सरकार अ्रमिक वर्गकी उन्नति और कल्याणके रिए. 
उत्सुक है। 

पीकिंगमें अपना राजनीतिक कार्य झुरू करनेपर जिस पहली चीजपर 

4. जहाँ चीनी सम्राद्‌ अपने पितरोंकी पूजा करते ये । 


श्श्ड चीन--कछ और आज 

मेरा ध्यान गया वह यह थी कि श्रीचाऊ एन-छाई तथा उनके कुछ 
निकट सहकर्मियोंको, जिनमें खासकर श्री चेन चिया-काड.का उल्लेख 
किया जा सकता है, छोड़कर चीनमें भारतके बारेमें किसीको कुछ भी न 
माल्म था| भारतकी राजनीतिक स्थिति तथा ऐतिहासिक विकासके 
सम्बन्ध चीनी जनताकी केवल कुछ स्पष्ट धारणाएँ थीं । बौद्ध परम्पराकी 
विरासतके कारण चीनकी अधिकांश जनताकी भारतमें एक प्रकारकी 
रहस्यात्मक और कत्पनाशील रुचि थी, किन्ठ॒ किसीको आधुनिक 
भारतकी कोई जानकारी न थी। इसका कारण न कैवल चीनियोंकी 
आत्म-केन्द्रित थी, जिसके रिए वे बहुत बदनाम हैं, बल्कि अतीतम्मे 
हुई उनकी वह शिक्षा-दीक्षा भी थी जिसपर मुख्यतः अमेरिकनों 
और कुछ हृदतक पश्चिमी राष्ट्रोंके ईसाई प्रचारक दर्येंका नियन्त्रण रहता 
आया था। हम भारतीयोंकी तरह ही चीनियोंका ज्ञान भी पूर्वके 
अपने पड़ोसी राष्ट्रीकी अपेक्षा परिचिमी राष्ट्रोके सम्बन्ध अधिक था । 
इसके अतिरिक्त नयी सरकारके नेता छापामार युद्धम व्यस्त ये और अधि- 
कांशतः अगम क्षेत्रोंमें रहते थे। उन्हें भारतके सम्बन्ध्में जो कुछ भी 
जानकारी श्राप्त होती थी कम्युनिस्ट सत्रोंसे ही मिलती थी, किन्तु 
शीज्र ही चीनियोंमें भारतके प्रति जिशासा बढ़ने ढगी । भारतके सम्बन्धमें 
उनके दो प्रकारके विचार थे। स्वभावतः वे यह समझते थे कि भारत 
उनके प्रति मैज्रीपूर्ण है, किन्तु कम्युनिस्टोंके रूपमें वे केवछ यही 
सोच सकते थे कि भारत एक पूँजीवादी राष्ट्र है। कम्युनिस्ट पाठ्य- 
पुस्तकोंके सभी सुनौंसे केवल एक ही बात स्पष्ट होती थी कि भारत निश्चय 
ही एक प्रतिक्रियाबादी राष्ट्र होगा और उसका सम्बन्ध विरोधी शिविरसे ही 
होगा | चीनी जनता भारतके सम्बन्ध्म अधिकाधिक जानकारी प्रात 
करना चाहती है । इसका पहला संकेत मुझे उस समय मिल्य जब वैदेशिक 
कार्याव्यके अधिका रियॉने मुझे भारतपर बोलनेके लिए आमन्त्रित किया । 
यह उनका एक विशेष अनुग्रह था । मैंने इस अवसरका त्वभ उठाकर 
उन्हें यह जोर देकर बतल्मया कि भारतीय स्वातन्त्य संग्रामका पूरा स्वरूप 
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साम्राज्यवाद विरोधी रहा है। सारे एशियाकी जनताकी मुसीबतें और कठि- 
नाइयाँ एक ही प्रकारकी हैं, इसलिए यूरोपके प्रति उनके दृष्टिकोणमें भी 
एक प्रकारकी समानता है और उन सबके सामने जनताका जीवन-स्तर 
'उठानेकी समान समस्याएँ उपस्थित हैं | बादमें उपमन्‍्त्री आओ चाछ्‌ हान- 
'कूने मुझे बताया कि मेरे भाषणका बड़ा ही अच्छा प्रभाव पड़ा । कुछ 
समय बाद ही मुझे पुनः अन्तरराष्ट्रीय सम्पर्क संस्थामें औपचारिक भाषण 
करना पड़ा | इस “'भाषणके छिए मैंने 'भारतीय क्रास्तिकी प्रेरक शक्तियाँ 
विषय चुना | 


नवाँ परिच्छेद 


कोरिया 


पीकिंग आनेपर मैंने यही सोच रखा था कि यहाँ एक क्रान्तिके 
विकासको देखना और चीन तथा मारतके बीच एक दूसरेके प्रति विशेष 
जानकारी और समझ पैदा करना ही मेरा विशेष कार्य होगा और 
इससे अधिक मुझे और कुछ न करना होगा । दूसरोंकी तरह मैं भी यही 
सोचता था कि कम्युनिस्ट चीनसे हादिक और निकट सम्बन्ध स्थापिल' 
होनेका कोई प्रदन ही नहीं है, किन्द॒ मुझे इस बातकी पूरी आशा थी 
कि गलतफहमी, प्रतिस्पर्धा इस्यादिके कारणोंकों दूर कर मैं दोनों देशोके 
बीच सहकार और सहयोगका क्षेत्र बना सकूँगा | जिस एक मात्र क्षेत्र 
इमारे स्वार्थ टकराते ये वह तिब्बत था | मैं यह जानता था कि प्रत्येक 
चीनी सरकार, जिसमें कोमिंतांग भी शामिल है, तिब्बतपर अपने एकान्त 
अधिकारका दावा करती आ रही है। इसलिए पीकिंग रवाना होनेके पहले 
ही मैं इस निष्कर्षपर पहुँच गया था कि ठिव्वतको एक ऐसे क्षेत्रके रूपमें 
देखनेकी ब्रिटिश नीति का, जिसमें हमारे विशिष्ट राजनितिक स्वार्थ निहित 
हों, अब समर्थन नहीं किया जा सकता। भारतसे अंग्रेजोंके चले जानेके 
बाद भारतकी स्व॒तन्त्र सरकारसे भी यह आशा की जा सकती थी कि 
बह भी तिव्बतके संबंधमें ब्रिटिश नीतिका ही अनुसरण करेगी, इसलिए 
स्थितिको स्पष्ट कर देना और आवश्यक हो गया। प्रधान मंत्री श्री 
नेहरूने भी ,तिब्बतसम्बन्धी हमारे दृष्टिकोणका सामान्यतः समर्थन ही किया 
था, इसलिए कोई ऐसी बात नहीं रह गयी थी जिससे चीनमें मेरा कार्य 
ज्यादा कठिन, उत्तेजक या परेशानी पैदा करने वाछा होता । मुझे यह 
अनुभव करनेका पूरा आधार प्राप्त हो गया था कि मुझे एक बहुत ही 


कोरिया श्र 
उपयुक्त स्थानसे चीनकी इस महान्‌ क्रान्तिका निरीक्षण करने और 
उच्चतम महत््वके एक ऐतिहासिक नाटककों ऐसे स्त्री-पुरुषों द्वारा, 
जिन्हें मैं व्यक्तिगत रूपसे जानता हूँ, अपनी आँखोंके सामने अभिनीत 
होते देखनेका एक अनुपम अवसर सुलूम हुआ है। 
मेरी इन मधुर कल्पनाओंकों उस समय एक गहरा धक्का ढगा जब 
जून १९९०के अन्तिम सत्ताहमें एक दिन चीनी समाचारापत्रोंमे इस 
आशयके समाचार प्रकाशित हुए कि दक्षिण कोरियाइयोंने सीमा पार 
कर ढी है और इसके फलस्वरूप उत्तरी तथा दक्षिणी कोरियामें युद्ध छिड़ 
गया है। दूसरे दिन बेतारके तारसे राष्ट्रपति द्र,मनके उस ऐतिहासिक 
निश्चय की धोषणा हुई जिसमें कहा गया था कि दक्षिणी कोरियाकी, जो 
उत्तरी कोरियाकी भाँति ही अपनेकों आक्रमणका शिकार बताता है, 
सहायताके लिए अमेरिकी सेना भेजी जायगी और ताइवान ( फारमोसा ) 
को सातवें अमेरिकी नौं-सैनिक बेड़ेके संरक्षणमें छे लिया जायगा। इसके 
बाद घटनाएँ बड़ी तेजीसे आगे बढ़ने लगीं | सुरक्षा परिषदने घोषणा कर 
दी कि उत्तरी कोरियाई आक्रामक हैं और अमेरिकांकों हर प्रकारकी 
आवश्यक काररबाई करनेका अधिकार दे दिया | उक्त घोषणा रूसकी 
अनुपस्थितिमँ की गयी थी | इसपर मिलने मतदान नहीं किया था 
और भारत भी इस सम्बन्धमें कोई निश्चय नहीं कर सका था। इस 
घोषणासे कोरियाई युद्ध अन्तरराष्ट्रीय आधारपर छिड़ गया । 
मैंने शुरू से ही कोरियामे संयुक्त राष्ट्रसंघकी अपेक्षा श्री ट्रमनकी 
ताइवान संबंधी काररबाईको कहीं अधिक महत्त्व दिया था, क्योंकि मुझे 
यह प्रतीत होता था कि अमेरिका चीनके उस गहयुद्धमें- प्रत्यक्षःः इच्छा 
था अनिच्छापूर्वक कूद पड़ा है जो कोमिंतांग सेनाओंके चौनकी मुख्य 
आूमिसे भाग जानेका कारण व्यवह्यरतः समास हो चुका था । कोरियामें 
संयुक्तराष्ट्रपके हस्तक्षेपकी चीनमें कोई खास प्रतिक्रिया नहीं हुई। 
बस्त॒तः कोरियाई युद्धके पिछले तीन महीनोंमें मुश्किलसे कोई सैनिक 
काररबाई हुईं होगी, किन्त॒ ताइवानमें हुए हस्तक्षेपतों सीधी धमकी समझा 


१३८  चीन--कल और आज 
गया, यद्यपि इस मामलेमें भी चीनियोंने बड़े वै और संयमसे काम लिया | 
कोरियाई युद्ध शुरू होनेके बाद कई दिनों तक पीकिंगके वातावरणमें 
ऐसी कोई बात न दिखाई पड़ी जिससे किसीके दिल्में कोई असाधारण 
घटना होनेकी धारणा बनती! जिस समय अमेरिका और सामान्यतः 
सभी पश्चिमी राष्ट्र इस प्रकारका व्यवहार करते थे मानो आकाश ही फट 
पड़ा हो, पीकिंगमें पूर्ण शान्ति बनी हुई थी। यह एक विलक्षण 
और अस्वाभाविक स्थिति थी | 

पहली जुल्यईको चीनकी कम्युनिस्ट पार्टीकी २९ वीं वर्षगाँठ मनायी 
जा रही थी। हमेशाकी तरह इसमें भी कम्युनिस्ट पार्टीका उत्साह देखते 
ही बनता था। झंडोंके फहराने तथा समारोहकी हर प्रकारकी साजसजा 
पूर्ववत्‌ थी । उसी दिन भारतने पीकिंगमें वह पहला प्रस्ताव किया जिसके 
द्वारा इमें शान्ति-निर्माताओंके कठिन मार्गका अनुभव करना पड़ा और 
अन्‍्तमें युद्धबन्दियोंके संरक्षण तथा उनसे स्पष्टीकरण माँगनेकों व्यवस्था 
करनेके लिए कोरिया जाना पढ़ा। मैंने वैदेशिक कार्याव्यमें जाकर 
उप-दैदेक्षिक गंजी श्री चाड्‌ हान-कूसे एक हम्बी वार्ता की । मैंने उन्हें यह 
समझानेका प्रयत्न किया कि कोरियाई युद्धकों सीमित रखा जाय और 
आजमाइशी तौरपर यह सुझाव दिया जाय कि इस प्रश्नकों सुरक्षा परिषदू- 
को सुपुर्दकर हछ किया जा सकता है यदि परिषदूमें चीनकों भी उसका 
वैधानिक स्थान प्रास हो जाय और इसके फलस्वरूप रूस परिषद्का 
बहिष्कार करना छोड़कर अपने रिक्त स्थानपर पुनः वापस आ जाय। 
मैंने उनसे इस बातका जिक्र नहीं किया कि प्रधानमन्‍्त्री श्री नेहरूने इस 
सम्बन्धर्मं श्री वेविनसे बातचीत कर छी है। श्री चाड हान-फूने मेरे इस 
सुझावका बड़े सहानुभूतिपूर्वक स्वागत किया और इस सम्बन्धमें 
अपनी सरकारकी प्रतिक्रियासे सुझे शी्र ही अवगत करानेका वचन 
भी दिया। 

इसी बीच उक्त परिस्थितिमें एक छोटेसे प्रहसनका भी प्रसंग आ 
गया। मैकआर्थरके बहादुरीके कारनामों तथा कोरियाके तटवर्ती नगरों- 





कोरिया १३९ 
पर दुनियाके दो सबसे बड़े नौ-शक्तिसम्नराष्ट्रीके जहाजों द्वारा छगातार 
बमवर्षा और हवाई शक्तिके प्रदर्शनके बावजूद उत्तर कोरियाई सेनाएँ 
इढ़तासे आगे बढ़ती जा रही थीं, इसलिए कोरियामें लड़नेके लिए 
चाड काई-शेक २५००० सैनिक भेजनेका प्रस्ताव कर बैठे, किन्दु उनका 
प्रस्ताव नम्नतापूर्वक इस आधारपर अस्वीकृत कर दिया गया कि स्वर्य॑ 
फारमोसाकी प्रतिरक्षाकै रिए इन सैनिकोंकी जरूरत पड़ सकती है | 

१० जुलाईंको चीनी सरकारने सरकारी तौरपर मेरे सुझावका उत्तर 
दे दिया। उसने अपने उत्तरमें भारत द्वारा अपनायी गयी नीतिकी 
सराहना की और हमारे प्रस्तावके साथ सहमति प्रकट की । इस उत्तरपर 
मेरी पहली प्रतिक्रिया यह हुई कि शायद समस्याके बहुत गम्भीर रूप 
धारण कर छेनेके पहले ही एक रास्ता निकल आया है। किन्तु दूसरी 
बार विचार करते ही मुझे यह समझमें आ गया कि प्रीकिंगको सुरक्षा- 
परिषद स्थान दिलानेके प्र्तावका, चाहे वह कितना ही वैध, उचित 
और तककसंगत क्यों न हो, अमेरिका जरूर विरोध करेगा, क्योंकि इसके 
स्वीकार कर छेनेसे उसकी प्रतिष्ठाकों बहुत गहरी ठेस छगेगी। यह भी 
स्पष्ट था कि अमेरिकाके निश्चित विरोधके सामने भ्री ग्रेविन कुछ कर न 
सकेंगे । फिर भी एक मौका था, इसल्ए चीनी प्रतिक्रियासे अबगत होते 
ही श्री नेहरूने इस आशयका प्रस्ताव रस्मीतौरपर स्टालिन और एचेसनके 
सामने उपस्थित कर दिया | 

स्टालिनने भी नेहरूकै प्रत्तावका तत्काल उत्तर दे दिया । उन्होंने 
इस प्रस्ताबको इस शर्त्तंपर स्वीकार किया था कि पीकिंगकी 
सरकारको सुरक्षा परिषद्मं निश्चित रूपसे स्थान मिले | रूसको इससे 
कोई नतीजा निकलनेकी आशा न थी। यह इसी बातसे स्पष्ट हो गया 
कि 'तास' ने एचेसन द्वारा उत्तर दिये जानेके पूर्व ही सारा पत्राचार 
प्रकाशित कर दिया। श्री एचेसनने इस प्रस्तावकों यह कहकर ठुकरा' 
दिया कि पीकिंगकी सुरक्षापरिषद्की सदस्यताके प्रश्नका कोरियाके प्रश्नसे 
कोई सम्बन्ध नहीं है। 


3४० चीन--कछ और आज 

कोरियाई युद्धसे सम्बन्ध रखनेवाली कूटनीतिक काररवाइयोंके 
सम्बन्धमें अभी विस्तारसे कुछ लिखना असम्भव है, क्योंकि वे अभी भी 
राजकीय रहस्वोंके क्षेत्रमे पड़ी हुई हैं। इतिहासके इस महत्त्वपूर्ण अध्यायसे 
सम्बन्ध रखनेवाले तारों, संवादों एवं संशप्षियोंके प्रकाशित होनेमें काफी 
समय छगेगा। 

छुलाईके मध्यतक कोरियाई युद्धके सम्बन्धमं चीनी दृष्टिकोणमें एक परि- 
बर्तन दिखाई देने छगा | चीनमें जनताकों यह बतत्मनेका एक सुनियोजित 
आन्दोलन छिड़ गया कि अमेरिका एशियामें हस्तक्षेप कर रहा है। कोरिया 
स्थित आक्रामक अमेरिकी सेनाके विदुद्ध व्यंगचित्रों, दीवालों पर रंगे 
पोस्टरों, तस्वीरों और ,समाचारपत्नोंमें प्रकाशित होनेवाले छेखोंमें जोरदार 
प्रचार शुरू हो गया । एशियामेंकी जानेवाली अपनी काररवाईके लए 
अमेरिका अन्तर्राष्ट्रीय समर्थन प्रास करनेका जो प्रयत्न कर रहा था 
उसकी भी बड़ी ही कड़ी और ब्यंगपूर्ण भाषामें टीका-टिप्पणी होने लगी । 
अमेरिकी प्रवलके उत्तरमें श्री रोमुलो और श्री विपुरू संग्रामने अपनी 
सास््र सेनाओंकी सेवा अर्पित करनेकी जिस रूपमें घोषणा की उसमें' तो 
चीनियोंको परिद्रासका अच्छा खासा मसाला मिल गया। ब्रिगेडियर 
रोमुछोने कद्दा था कि वे अमेरिकाकी सहायताके लिए नियमित सैनिक 
इकड़ियोंको तो भेजनेमें असमर्थ हैं, इसका उन्हें खेद है, किन्तु अमे- 
रिकी सैनिकोंकों मिलनेवाले वेतनपर रंगरूटोंकी भरतीकी अनुमति देनेको 
तैयार हैं। चूँकि श्री विषुरू संग्राम एक मार्शल हैं इसलिए'वे एक कदम 
और आगे बढ़ गये । उन्होंने ५००० झ्यामी सैनिक देनेका प्रस्ताव कर 
दिया । श्याम और फिलीपाइनके इस प्रकारके सक्रिय सहयोगके आधार- 
पर अमेरिका यह दावा करने लगा कि एशियाक़े स्वत्त्र राष्ट्र उसके पीछे 
हैं, चाहे भारत, पाकिस्तान, वर्मा और हिन्देशियामेंसे किसीने भी उसका 
कोई समर्थन न किया हो | 

इन महीनोंमें चीनियोंने जिस संयम और आत्मसंवरणका परिचय 
दिया उससे मैं बहुत प्रमावित हुआ । यह सच है कि अमेरिकाके खिलाफ 


कोरिया श्श्र 
उनके द्वारा किये गये प्रचारका स्वर कढ़ था, किन्तु उन्होंने संकीर्ण 
राष्ट्रभावनाको उत्तेजित करनेका कोई प्रयत्न नहीं किया | समय-समयपर 
इसकी बराबर चर्चा की जाती रही कि ताइवान और तिव्बतकी मुक्तिकी 
तात्काल्कि आवश्यकता है। तिव्बतकी मुक्तिकी चर्चासे मुझे स्वभावतः 
चिन्ता होती थी । २२ वीं अगस्तको भी चाऊ एन-लाईने मुझे सामान्य 
विचार-विमर्शके लिए. आमन्त्रित किया। मैंने इस अवसरका लाभ 
उठाकर उन्हें जोर देकर यह बतल्ानेका प्रयत्न किया कि ताइबानके 
सम्बन्धमें संयम और आत्मसंवरण दिखाना बहुत आवश्यक है। यह 
इसकिए और भी आवश्यक है कि सारी दुनिया इस सम्बन्धमें चीनके 
पक्षका समर्थन करनेकी ओर उन्मुख है | मुझे यह मालम था कि तिब्बत- 
के प्रति हमारे दृष्टिकोणके सम्बन्धमें चीनियोंके मनमें अनिश्यकी 
भावना थी। तिब्मतके सम्बन्धमेँ मैंने यह आशा प्रकट की कि चीन 
शान्तिपूर्ण नीतिसे काम लेगा | भ्री चाऊ एन-लाईने कहा कि तिब्बतकों 
मुक्त करना एक पावन कर्त्त॑व्य है, किन्तु उनकी सरकार इस उद्दे श्यको 
सैनिक काररवाईसे नहीं, बल्कि वार्तासे सिद्ध करना चाहती है। उन्होंने 
यह भी कहा कि मैंने सुना है कि नेपाल सरकार तिब्बतियोँकी सहायताके 
छिए सेना भेजनेका विचार कर रही है। उन्होंने इस समाचारकी सत्यताकै 
प्रति भी जिशासा प्रकट की | हिमाल्यकी सीमाकी स्थितिके सम्बन्धमें 
चीनियोंकी जानकारीकी यह दशा थी। 
इस समय मेरा सुख्य कार्य भारत सरकारपर इस बातके लिए दबाव 
डालना था कि वह ताइवान सम्बन्धो स्थितिकों स्पष्ट करनेका प्रयत्न 
करे, क्योंकि मुझे इस बातकी आशंका थी कि इस द्वीपको मुक्त करनेकी 
डताबलीमे' चीन किसी भी समय कोई गलत कदम उठा सकता है। 
इससे चीनका अमेरिकासे प्रत्यक्ष संघर्ष हो जायगा । पोलैण्डके राजदूतसे 
हुई वार्तासे मुझे इस बातका संकेत मिल गया था कि चीन आक्रमण 
करनेंकी तैयारीमे' सक्रिय रूपसे व्यस्त है। मैंने यह भी सुना था कि 
प्रसिद्ध सेनापति श्री चेन यी अपना प्रधान कार्याठ्य अमोयमें ले जा 
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चुके हैं। वहाँ वे विमान सेनाका संघटन कर रहे हैं | उन्होंने अपनी सारी 
शक्ति फूकिन तटपर कैन्द्रित कर दी है। मैं यह अनुभव कर रहा था कि 
यदि चीनियोंने जल्दबाजीमे आक्रमणका प्रयत्न कर दिया तो अमेरिकासे 
बड़ा संघर्ष हुए बिना न रहेगा, इसलिए सबसे बड़ी बात यह प्रतीत हो 
रही थी कि ताइवान सम्बन्धी अमेरिकी काररबाइयोंके प्रति चीनियोंके 
मनमें जो आशंकाएँ उत्पन्न हो रही थी उन्हें शान्त किया जाय | प्रधान- 
मंत्री श्री नेहरू सीधे और ह्वाइटहालकी मार्फत इस सम्बन्धमें जो दबाव 
डाछ सके उससे अभीष्सित प्रभावकी सिद्धि हो गयी | अगस्तके अन्तिम 
सम्ताहमें अमेरिकी सरकारने ताइवानके सभ्बन्धर्में पाँच वक्तव्य प्रकाशित 
किये । अन्तिम वक्तव्यमें उसने व्यवहार्तः यह स्पष्ट कर दिया कि यदि 
कोरियाकी समस्या हक हो जाय तो अमेरिका ताइवानपरसें अपना 
संरक्षण हटा लेगा । इसके बाद श्री एचेसनने एक दूसरा वक्तव्य दिया 
जिसमें उन्होंने साफ शब्दोंमें यह घोषणा कर दी कि चीनकी मुख्य 
भूमिके विरुद्ध आक्रमण करनेका अमेरिकाका कोई इरादा नहीं है । 
इससे स्थितिका तनाव कुछ घट गया। 

दूसरी सितम्बरको श्री चाऊ एन-छाई निजी तौरपर मेरे यहाँ भोजन 
करने आये । वे अपने साथ अपनी पत्नीकों भी छाये थे | यह एक विशेष 
सौजन्यका कार्य था, क्योंकि मैडम चाऊका स्वास्थ्य अच्छा नहीं रहता 
और वे प्रायः दावतोंमें नहीं जातीं। मैंने अपने मित्र बर्मी राजदूत 
शी मिण्ट थीनको भी, जिनके साथ मैं नानकिंगमें बहुत ही घनिष्ठ रूपमें 
कार्य कर चुका था, बुला मेजा था | दावत बड़े ही सुचाद और आनन्द- 
दायक ढंगसे सम्पन्न हो गयी। लोग श्री मिण्ट थीनकी मनोरंजक कहा- 
नियाँ सुन-सुनकर ठट्ठाके ढ्गाते रहे। मेरा ख्याल है कि श्री चाऊ एन- 
हूई कूटनीतिशेंकी इस प्रकारकी दावतसे अभ्यस्त न थे। इस दावतमें 
डनका पूरा मनोरंजन हो गया, इसलिए वे बराबर अंग्रेजीमें कहते रहे 
कि यह एक बड़ी ही घरेलू दावत रही । दावतके समय हुईं बातचीत चाहे 
अद्धिमत्तापूर्ण न रही हो, किन चुटीली और मनोरंजक अवश्य रही | 





कोरिया श्र 
इसका श्रेय मुख्यतः बर्मी राजदूतकी शिष्ट परिह्दासकी अदम्पब्ृत्ति और 
ओर चाऊ एन-लाईके आत्मीयतापूर्ण विशाल्द्वदयताको है| 
दाबतके बाद श्री चाऊ एन-लाई, बर्मी राजदूत और मैं अछग जाकर 
बैठ गया । इसके बाद हमारी वार्ता गम्भीर हो गयी | आतियेय होनेके 
नाते मैं स्वयं पहछे राजनीतिक विषयोंपर विचार-विमर्श झुरू नहीं करना 
चाहता था | इसलिए इसे पहले बर्मी राजदूतने ही शुरू किया बातांका 
मुख्य विषय चीनका बाहरी संसारके साथ सम्बन्ध था। हम दोनोंने इस 
बातपर जोर दिया कि चीनकी वर्तमान नीतिने विश्वके तटस्थ जनमतसे 
उसे अछग कर दिया है । मैंने भी चाऊ एन-छाईसे कहा कि आपका यह 
विचार हो सकता है कि संसारमें तटस्थ जनमत नामकी कोई चीज नहीं है, 
किन्तु मेरा विचार तो यह है कि संसारके राष्ट्रीोकर न केवल एक तटस्थ 
जनमत बन रहा है, बढ्कि भारत और बर्मा जैसे देशॉमें तो चीनके पक्षमें 
काफी अच्छी भावना है। यहाँतक कि इज्नलैण्डमें भी ऐसे कई प्रभावशाल्टी 
समूह है जो चीनका दृष्टिकोण समझनेके लिए उत्सुक हैं। जहाँतक गैर- 
कम्युनिस्ट संसारका प्रश्न है, चीनने वस्तुतः स्वयं अपने खिलाफ एक 
प्रकारका अवरोध उपस्थित कर रखा है। ब्मी राजदूतने सुझाव दिया 
कि चीनी सरकार दक्षिणएशियाई देशोमें स्वयं सदूभावना मण्डल 
भेजकर स्थितिको समझ छे | इस सुशावका भरी चाऊ एन-लाईपर काफी 
प्रभाव पढ़ा और उन्होंने इसे सिद्धान्ततः बड़े उत्साइसे स्वीकार कर लिया | 
श्री मिण्ड थीनने सोचा कि उन्होंने एक हाथ बना लिया और हमने 
यह सोचा कि अब चीनमें अमेरिकाके खिलाफ चढनेबाले उम्र प्रचारमें 
संशोधन करनेके लिए दबाव डालनेका उपयुक्त समय आ गया | भ्रीमिष्ट 
थीनके विचारका स्वरूप यह था कि सुरक्षा परिषदूने ताइवानमें अमेरिकी 
आक्रमण और मं॑चूरियापर अमेरिका द्वारा की गयी वैमानिक काररवाईके 
खिलाफ चीन द्वारा उपस्थित प्रस्तावपर जो विचार करना स्वीकार कर 
लिया है वह चीनकी एक बढ़ी विजय है और अब चीनका ह्वित इस 
बातमें है कि वह अपने रुखकों मुलायम करके अपने पक्षमें विश्वका 
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जनमत तैयार करे । श्री चाऊ एन-लाई स्वभावतः एक बड़े ही समझदार 
व्यक्ति हैं | उनकी बातचीतका ढंग भी बड़ा ही आकर्षक है जिससे लोगों- 
को उनसे बात करनेमें बड़ी रुचि होती है। इसलिए हमलोगोंकी वार्ता 
सढ़े ग्यारह बजे तक चलती रह गयी और इससे हम सबको सस्तोष हुआ। 
अमेरिकी सैनिकोंके इंचनमें उतरनेसे कोरियाकी स्थिति बिककुछ 
बदल गयी | चीनके पत्मिमी शिविरमें इससे बड़ी खुशी मनायी गयी। 
चीनियोंको यद्यपि इस घटनासे बड़ी निराशा हुई फिर भी उन्होंने कोई 
कटठ्ठता व्यक्तन की। जब उत्तरी कोरियाकी सीमा तोड़कर अमेरिका 
और उसके मित्र राष्ट्रोकी सेनाएँ आगे बढ़ने छगीं और विजयके नारे 
छूगाने छगीं उस समय मेरा सारा विचार ताइवानपर ही कैन्द्रित था, 
क्योंकि मैं यह अनुभव कर रहा था कि यदि कोरियामें अमेरिकाको अबाघ 
सफलता मिल गयी तो वह च्यांगको चीनकी मुख्य भूमिपर आक्रमण 
करनेके लिए उभाड़ सकता है और इस प्रकार विश्व-युद्ध छिड़ सकता 
है। स्थिति विलकुछ अस्पष्ट थी । इस बातकी भी अफवाह थी कि पीकिंग 
क्षेत्रसे काफी बढ़े पैमानेपर सेनाएँ उत्तरकी ओर भेजी जा रही हैं। 
ब्रिटिश सैनिक संल्म्नाधिकारीने मुझे बताया कि उसे इस बातकी सूचना 
मिली है कि सैनिक गाड़ियाँ लगातार तीनसिनसे गुजर रही हैं। इसी 
अनिश्चित और अस्पष्ट स्थितिके समय २५ सितम्बरकों कार्यकारी प्रधान 
सेनापति जेनरल नीह येन-जुंग, जो पीकिंगके सैनिक गवर्नर भी ये और 
जिन्होंने मेयरकी निरीह उपाधि स्वीकार कर छी थी, मेरे साथ भोजन 
करनेके लिए मेरे घरपर आ पहुँचे । गोल चेहरा और घुटे सिरके कारण 
जनरल नीह प्रृशियन अफसर माद्म होते ये, किन्तु बातचीतमें वे बड़ी 
खुली तबीयतके और मिलनसार ये। भोजनके बाद हमारी बातचीत कोरिया- 
के सम्बन्धमें होने लगी | जेनरल नीहने मुझसे बड़े ही शान्त और अनुत्ते- 
जित स्वरमें कहा कि चीनी जनता हाथपर हाथ घरे बैठी रहकर अमे- 
रिकनोंकों अपने देशकी सीमातक चले न आने देगी । इससे मुझे पहले 
पहल इस बातका संकैत मिल्य कि चीन युद्धमें हस्तक्षेप करनेको तैयार है। 
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मैं इस वक्तब्यसे कुछ आश्चर्यमें पड़ गया। मुझपर इसका प्रभाव 
इसलिए भी अधिक पड़ा कि इसे बहुत ही शान्त और स्थिर स्वरमें 
कट्टा गया थां--मानो जेनरक नीह मुझे यह बता रहे हों कि वे दूसरे ही 
दिन गोली चलानेवाले हैं। मैंने उनसे पूछा कि कया बे इस कार्यके 
परिणामकों अच्छी तरह समझ रहे हैं ! उन्होंने उत्तर दिया कि हम यह 
जानते हैं कि हम क्या करने जा रहे हैं | किन्त॒ अमेरिकी आक्रमणकों तो 
किसी भी कीमतपर रोकना ही है। अमेरिकी हमपर बम बरसा सकते हैं, 
ये हमारे कल-कारखानोंको नट कर सकते हैं किन्तु वे हमें स्थल युद्धमें 
हरा नहीं सकते | 
मैंने उन्हें यह बतलानेका प्रयत्न किया कि अमेरिकासे होनेवाल्म युद्ध 
कितना विध्बंसक होगा--अमेरिका किस प्रकारसे एक-एक करके मंचूरिया 
के सारे कछ-कारखानोंको ध्वस्त कर देगा और चीनकी प्रगति कमसे कम 
«वर्ष पीछे ठकेल दी जायगी; चौनके तटबर्ती,नगर किस प्रकार अमेरिकी 
अमबारीके शिकार होंगे और यहाँतक कि चीनका भीतरी प्रदेश भी बमोंका 
निशाना बननेसे न बच सकेगा । इसपर बे केबल हँस पढ़े और बोले-- 
इमलॉंगॉने सबका हिसाब लगा लिया है। अमेरिकी हमपर ऐटमबम भी 
गिरा सकते हैं । इससे क्‍या हुआ, वे कुछ छाख छोगोकों मौतके घाट 
उतार सकते हैं, यही न ! बिना बलिदानके किसी भी राष्ट्रकी स्वतन्त्रता 
कायम नहीं रखी जा सकती | इसके बाद उन्होंने मुझे परमाणु बमोसे 
होनेबाली बरबादीके कुछ अनुमित आँकड़े दिये और कहा कि आखिरकार 
चीन खेतीपर निर्भर करता है। परमाणु बम खेतीका क्या बिगाड़ छेंगे ! 
यह ठीक है कि हमारा आर्थिक विकास पीछे ढकेलल दिया जायगा । इसके 
लिए, हमें कुछ कारूतक इन्तजार करना पड़ सकता है । 
इस बातचीतसे मैं बड़ा ही निराश हो गया | दूसरे दिन प्रातःकालू 
ुझे कुछ ऐसे समाचार मिले जिनसे मेरी निराशा कुछ और बढ़ गयी। 
जैनरलछ नीहके जानेके बाद मेरे प्रथम सचिव श्री ए० के० सेन कुछ 
समयके लिए. कुछ विशत्तियोंके मिल्ननमें - मेरी सहायता करनेके उद्दोश्यसे 
१० 
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रुक गये थे | वे करीब सवा ग्यारह बजे मुझसे बिदा हुए, किन्दु उन्हें 
मालूम हुआ कि पीकिंगमे कर्फ्यू जारी कर दिया गया है और सारा 
यातायात ठप है। एक सुरक्षा अधिकारीने उन्हें लिगेशन स्ट्रीट पहुँचा 
दिया, किन्तु वे पुनः होटल न जा सके । उन्होंने रास्तेमें सैनिक टुकड़ियों 
और ट्रकोंको रेलवे स्टेशनकी ओर जाते देखा | सम्भवतः यह मंचूरियाकी 
सीमापर भेजी जानेवाली सेनाका ही एक अंग था। 

पहली अक्तूबरका समारोह शास्तिपूर्वक सम्पन्न हो गया। आस्स्भमें 
श्रीमाओ ल्से-ठुंगने अतिथियोंका स्वागत किया । इसी अवसररपर मैंने 
मैडम माओको प्रथम और अन्तिमबार देखा | वे अतिथियोंका स्वागत 
करनेवाली पंक्तिमें सबसे आगे खड़ी थीं। उनकी उम्र करीब ४० की रही 
होगी, पर चेहरे और झरीरसे वे युवती और सुन्दरी मादम पड़ती थीं। 
पोशाक भी उन्होंने शानदार दक्लसे पहन रखी थी लेकिन उनकी पोशाक 
दूसरोंसे किसी प्रकार मिन्न न थी। उनके साथ श्रीचाऊ एन-लाई तथाः 
उनकी पत्नी खड़ी थीं। अध्यक्ष, उपाध्यक्ष और मैडम सुन यात-सेन दालके 
भीतर थीं | उन्होंने हमारा बहीं स्वागत किया । स्वागत शान्तिपूर्ण दकसे 
किया गया, किसीने कोई भाषण नहीं किया । दूसरे दिन रेड स्कायरमें 
“स्वगॉय शान्तिके द्वारंके सामने एक शानदार सैनिक प्रदर्शन हुआ | 
बस्तुतः यह नये चीनकी सैनिक शक्तिका प्रदर्शन था | उत्सव बहुत 
हूम्बा, आकर्षक और ग्रभावशाल्ली रहा | हम सभीको यह आशा थी कि 
इस अवसरपर किसी निश्चित नीतिकी घोषणा की जायगी, किन्तु इस 
सम्बन्ध हमें निराशा ही होना पड़ा, यद्यपि यह निराशा अधिक दिन 
तक न रही | 

दूसरी अक्तूबरकों बारह बजे रातकों जब कि मैं करीब डेढ़ घण्टे 
पूर्व॑ सो चुका था, मेरे स्टीवर्डने मुझे सहसा जगाते हुए बताया कि वैदेशिक 
विभागके एशियाई मामलोंके निर्देशक भीचेन चिया-काडः बैठक्मे मेरी 
अतीक्षा कर रहे हैं । मैंने जल्दीसे वाहर जानेवाली पोशाक पहन छी और 
नीचे उतर गया । मैं समझ नहीं पा रहा था कि आखिर किस कारणसे 
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इतना बड़ा अधिकारी आधी रातके समय मेरे घर आया है। श्रीचेन इतनी 
रातको मुझे कष्ट देनेके लिए बारबार क्षमा माँग रहे थे | उन्होंने कहा कि 
मामल्ठा इतना महत्वपूर्ण है कि उन्हें इस समय मेरे पास आना पड़ा। 
प्रधान मन्‍्तरीने तत्काल मुझे अपने निवास-स्थानपर बुलाया है। मैंने कहा 
कि मैं दस मिनटमें ही उनके साथ चलनेको तैयार हो जाऊँगा और 
ऊपर कपड़े बदलने चला गया | जब मेरी पत्नीने खुना कि मैं इस असा- 
धारण समयमें एक वैदेशिक कार्याव्यके अधिकारीके साथ बाहर जा रहा 
हूँ तो वे घबड़ाहटमें यह भी न जान सकीं कि वे जाग रही हैं और सुझे 
गिरफ्तार होते देख रही हैं या निद्रावस्थामें ही कोई दुल्ल्वप् देख रही हैं। 
मुझे यह समझानेमें कुछ समय छगा कि राजदूतोंका 
कोई साधारण बात नहीं और किसी भी द्वाहतमें 
अपनी नींदमें कोई खलक न डालना चाहिये कि चीनी लोग मुझे किसी 
प्रकारकी क्षति पहुँचा सकते हैं। 
हमलोग १९ बजकर २० मिनटपर रवाना हुए | सड़कें करीब-करीब 
बिलकुल सुनसान हो चुकी थीं और पीकिंगकी अक्तृबरकी हवा रातके 
सन्नाटेकी गम्भीरता और बढ़ा रही थी। यद्यपि मैं शुरूसे ही सोच रहा 
था कि इस आकस्मिक निमन्‍्त्रणका कारण कोई कोरिया सम्बन्धी समस्या 
ही है, फिर भी मैं यह जाननेके लिए. कि आखिर बात क्या है, अधैर्यसे 
व्याकुछ हो रहा था । क्या श्री चाऊ एन-ढाई कोई बिलकुछ नया प्रस्ताव 
भी नैहरूजीके पास भेजना चाहते हैं, क्या मुसे वह यह बतलाना चाहते 
हैं कि लड़ाई छिड़ गयी--ये सारे प्रश्न मेरे दिमागमें चक्र काट रहे ये, 
किन्तु मैंने प्रतीक्षा करना ही उचित समझा और श्री चेनसे कोई संकेत 
प्राप्त करनेकी कोशिश न की | हमछोग पिछले दिन हुए समारोहकी गरिमा 
और काररवाइयोंकी व्यवस्था एवं अनुशासनके सम्बस्धमें ही बातचीत 
करते रहे । साढ़े बारह बजे मैं प्रधान मन्‍त्री श्री चाऊ एन-लाईके सरकारी 
वासस्थानपर पहुँच गया । 
यद्यपि मेरे ख्याल्से यह अत्यधिक गम्भीर स्थिति थी--बारह बजे 
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रातको संसारकी शान्तिपर प्रमाव डालनेवाले प्रस्नोंपर विचार करना था 
फिर भी श्रीचाऊ एन-लाई जरा भी परेशान या धबड़ाये हुएसे नजर नहीं 
आते ये। वे पूर्ववत्‌ सौजन्यपूर्ण और आकर्षक ढंगसे मुझसे मिले। 
ऐसा प्रतीत होता था कि जैसे उन्हें कोई ,खास जल्दी नहीं है। उन्होंने 
पूर्ववत्‌ मेरे लिए चायका प्रबन्ध किया और दो मिनट साधारण 
शिश्चचारकी बातों तथा इतनी रातको मुझे परेशान करनेके लिए. 
क्षमा माँगने आदिमें छगाया । इसके बाद वे मुख्य बातपर 
आये। उन्होंने नेहरूजीको उनके शान्ति-प्रयलोके लिए धन्यवाद 
देते हुए कहा कि आज चीनकों शान्तिकी जितनी जरूरत है उतनी 
किसी भी राष्ट्रको नहीं हो सकती, किन्तु कभी-कमी ऐसे अवसर 
आ जाते हैं जब शान्तिकी रक्षा आक्रमणका हढतापूर्वक प्रतिरोध करनेके 
संकल्पले ही की जा सकती है। यदि अमेरिकाने ३८ वें अक्षांशकों पार 
कर लिया तो चीनको वाध्य होकर कोरियाई युद्धमें शामिल होना होगा। 
यो मैं झान्तिपू्ण समझौतेके लिए सवांधिक उत्सुक हूँ और इस सम्बन्धमँ 
नेहरूजीके दृष्टिकोणकों सामान्यतः स्वीकार करता हूँ । मैंने उनसे जब. 
पूछा कि क्या उन्हें अमेरिकनोंके सीमा पार कर जानेका समाचार मिल 
चुका है, उन्होंने हों' में उत्तर देते हुए कह्ा कि अभी यह नहीं मादूम 
हुआ है कि अमेरिक्ोने किस स्थानपर सीमा पार को है। मेरे यह 
पूछनेपर कि क्या केवल दक्षिण कोरियाइयोंके ही सीमा पार कर लेनेपर 
चीन छड़ाईमें कूद पड़ेगा, उन्होंने जोरदार शब्दोंमें कहा कि दक्षिण 
कोरियाइयोंकी हमें चिन्ता नहीं है, किन्तु उत्तरी कोरियामें इुसनेपर 
अमेरिकाको चीनी प्रतिरोधका सामना करना पड़ेगा | 
मैं डेढ़ बजे रातकों घर वापल आ गया। मेरे प्रथम सचिव और 
साइफर अशिस्टेष्ट! मेरी प्रतीक्षा कर रहे ये। श्री चाऊ एन-ल्ाईसे हुई 
वार्ताका सारांश और परिस्थितिके सम्बन्धमें मेरे विचार तार द्वारा उसी 
_रात नयी दिल्ली ग्रेषित कर दिये गये | मैं अब निश्चित रूपसे जान 
५ १. संकेसाक्षरोंकों पढ़नेबाछा सहायक अधिकारी । 
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गया था कि, जैसा कि श्री चाऊ एन-लाईने बताया था, अमेरिकी ३८ वें 
अक्षांशकों पार कर चुके हैं और मंचूरियामें जमी चीनी सेनाएँ भी याद 
नदी पार करके उत्तरी कोरियाके क्षेत्रमं प्रवेश कर गयी हैं। दूसरे दिन 
प्रातःकाल मैंने ब्रिटिश दूत भी हचिसनसे सम्पर्क स्थापित किया और उन्‍हें 
संक्षेपमें इस परिस्थितिसे अबगत कराया। बादमें मेरी मुलाकात वर्मी 
राजदूतसे हुईं। उन्हें भी मैं वराबर परिस्थितियोंसे अवगत रखता था। 
उन्होंने भी इस नयी स्थितिकी सूचना तत्काक थाकिन नूके पास भेजना 
स्वीकार कर लिया | 
अगले दो दिनोंमें कोई बहुत खास बात नहीं हुईं। इसकी कोई 
निश्चित सूचेना नहीं मिली कि अमेरिकनोंने ३८ अक्षांशकी रेखा पार कर 
वी है, किन्तु संयुक्त रा््संघ ऐतिहासिक उदासीनताके साथ इस प्रस्तावपर 
विचार कर रहा था कि मैकआर्थरको ३८ अक्षांशकों पार करके 
कोरियाकी एकता स्थापित करनेका अधिकार दे दिया जाय। ८बीं 
अक्तूबरकों आठ बजे रातको मैंने रेडियोपर सुना कि राष्ट्रसंघने इस बातकी 
जानकारी रखते हुए भी कि कोरियाई युद्धमें चीन हस्तक्षेप करेगा, इस 
प्रस्तावकों रस्मी तौरपर पास कर दिया | चीनी हस्तक्षेपकी बात अमेरिकी 
परराष्ट्र विभागकों बतायी जा चुकी थी | 
इस संबंध मैंने अपनी डायरीमें ये चन्द पंक्तियाँ अंकित कर ली 
थीं--आखिर अमेरिकाने जानबूझकर छड़ाई मोल ले ही छी | ब्रिटेनको 
भी आशाकारीके रूपमें इसी नीतिका अनुसरण करना पड़ा | सचमुच यह 
एक बहुत ही दुःखद निश्चय है, क्योंकि अमेरिका और ब्रिटेन दोनोंको यह 
अंच्छी तरह मादम है कि कोरियाई समस्याकों सैनिक कांररबाईसे निब- 
टानेके किसी भी प्रयनका चीन डटकर प्रतिरोध करेगा और यांदकी 
सीमापर इस समय केन्द्रित सेना निश्चित रूपसे युद्धमें शामिल हो जायगी। 
शायद अमेरिका या कमसे कम कुछ अमेरिकी छोग यही चाहते हैं। 
सम्भवतः वे यह अनुभव करते हैं कि चीनसे लड़ लेनेका यह एक अच्छा 
मौका है। जो भी हो मैकआर्थरका स्वप्न सच हो गया है। मैं कैवछ यही 
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सोच सकता हूँ कि उनका यह स्वप्न कहीं एक भयानक दुःस्वप्न न साबित 
हो'*”““मुझे इस बातकी भी आशंका है कि सम्भवतः अमेरिका यह 
अनुभव नहीं कर रहा है कि वह न केवल चीनमें, बल्कि सारे एशियामें, 
हिन्दचीन, मलाया और, कुछ कम पैमानेपर ही सही, फिलीपाइनमें भी 
'एक सबाक्त क्रान्तिके खिलाफ लड़ाई लड़ रहा है। उसने कोरियाक़ी एकता 
और पुनरवांसके लिए जो आयोग नियुक्त किया है और जिसमें फिलीपाइन, 
इ्याम और ढुकीं भी सदस्य रूपमें शामिल हैं, वह चीनके पराजित हो 
जाने तक कोई भी काम करमें समर्थ न होगा |! 

९ तारीखकीं शामको प्रधान मन्‍्त्री श्री नेहरूने मेरे पास श्री अरनेस्ट 
बेविनका एक संवाद भेजा जिसे मुझे व्यक्तिगत रूपसे श्री चाऊ एन-ढाईको 
देना था | इस संवादका स्वर मैन्रीपूर्ण था। इसमें चीनकों कुछ अस्पष्ट 
आइवासन दिये गये ये और साथ ही यह वचन दिया गया था कि 
कोरियाई आयोग चीनके दृष्टिकोणपर अत्यन्त सावधानीसे विचार करेगा | 
इस बातपर विचार करते हुए कि आयोगमें फिलीपाइन और इ्याम जैसे 
देश भी जब सदस्य रूपमें शामिल हैं, मुझे यह वचन जलेपर नमक 
छिड़कने-सा माद्म हुआ । बेविनका यह प्रयत्न बहुत देरसे हुआ, क्योंकि 
चीनी सेना कोरियामें पहुँच चुकी थी। संयुक्त राष्ट्रसंघके प्रस्तावके विरुद्ध 
भी चीनकी बड़ी ही उम्र प्रतिक्रिया हुईं । वैदेशिक कार्याल्यके एक प्रवक्ताने 
इसे गैरकानूनी घोषित किया | 

अक्तूबरके मध्यतक चीनी हस्तक्षेपका कोई प्रमाण नहीं मिला । 
अमेरिकाने उत्तरी कोरियाकी राजधानी प्योंगयांगपर कब्जा कर ल्या था 
और पूरे प्रदेशपर कब्जा कर डेनेकी तैयारी हो रही थी। कहीं भी कोई 
चीनी सैनिक दिखायी नहीं पड़ा था। भारत और अंमेरिका दोनों ही 
जगह व्यक्तिगत मेरे विरुद्ध बड़ी कड़ी टीका-टिप्पणी हो रही थी। अमेरिकी 
पत्नोने, यहाँ तक कि नन्यूयार्क देरल्ड' और 'ट्रिब्यून' जैसे अत्यन्त संतुलित 
बिचार रखनेवाले पत्रोंने भी यह कहना शुरू कर दिया कि मुझे बेवकूफ 
बनाया गया है और नेहरूजी भी मेरे चकरमें पढ़ गये हैं। भारतमें भी 





कोरिया श्ष्श 
कुछ अमेरिकापक्षीय पत्रोंने अमेरिकी पत्रोंकी आलोचनाकों दुहदराया 
और मुझे वापस बुला लेनेकी मॉगतक भी की जाने डगी। मैकआर्थरको 
अपने अभियानमें पूर्ण विजय प्रासतर लेनेकी उम्मीद हो गयी थी। 
उन्होंने सैनिकोंको आश्वासन दे दिया था कि बड़े दिन तक उन्हें घर 
जानेकी छुट्टी मिक्त जायगी | मुझे यह माल्म था कि चीनियोंने हस्तक्षेप 
कर दिया है किन्द उनके लड़नेका कोई प्रमाण न मिलनेके कारण मेरी 
इस जानकारीका कोई महत्त्व न था। भारतीय बैदेशिक कार्याल्यके उच्च 
अधिकारियोंमें भी इस सम्बन्धमें सन्देहकी भावना पैदा हो गयी। केबल 
प्रधानमस्त्री भ्रीनेहरू इस आन्दोलनसे अविचलित बने रहे | 
इसी समय तिब्बतपर चीनी आक्रमणकी अफवाह उड़ने छगी। 
इससे मेरी परेशानी और बढ़ गयी । बैदेशिक कार्यात्य जाकर पूछताछ 
करनेसे कोई परिणाम न निकला | वाई चिया-पूके ( वैदेशिक कार्यातय ) 
अधिकारी मिलते तो बड़ी नम्नतासे थे, किन्तु चुप्पी साथे हुए 
थे। परिस्थितियाँ निश्चित रूपसे उसी दिशाकी ओर बढ़ रही थीं। 
अधिका रियोंसे जो एकमात्र सूचना मैं प्रास कर सका वह यह थी कि 
खास तिब्बतकी सीमापर स्थित पश्चिमी सिकांग प्रान्तमें हो रहे उपद्रवको 
शान्त करनेकी कुछ काररवाईकी जा रही है। भारतमें मुख्यतः अमेरिकी 
और हांगकांगस्थित संबाददाताओं द्वारा प्रेषित समाचारोंके फलस्वरूप 
जनमत उत्तेजित हो उठा था । २५ अक्दूबरको चीनमें पीकिंग रेडियोने 
थोषित किया कि तिब्बतकों मुक्त करनेका अभियान शुरू हो गया है। 
इस धोषणाने जलती आगमें घीका काम किया | चीनकी इस काररवाईसे 
भारत सरकार परेशान हो गयी। मुझे इसका तीज विरोध करनेका 
आदेश प्राप्त हुआ | चीनने भी इस विरोधका वैसा ही कड़ा उत्तर दिया । 
शीनके उत्तरमें भारतपर आक्षेप किया गया था कि वह साम्राज्य 
'बादियोंसे प्रभावित है। यह भी कटद्दा गया था कि चीनने अभी कोई 
सैनिक काररबाई नहीं की है, किन्तु वह शान्तिपूर्ण तरीकोंसे तिब्बतको 
आक्त करनेके लिए. झतसंकल्प है। हमने इसका जो जवाब दिया उसकी 


श्र चीन--कछ और आज 
शब्दावली भी यद्यपि उतनी ही कड़ी थी, किन उसमें तिब्बतपर चीनकी 
अखुसत्ताकों मान्यता दी गयी थी और यह कहा गया था कि हम उसके 
मामलोंमें कोई दखल देना नहीं चाहते। हमने अपने उत्तरमें इस 
बातपर पुनः जोर दिया कि हमारी यह इच्छा है कि तिव्वतकी समस्या 
शान्तिपूर्ण दज्ढसे ही हछ की जाय, बल्प्रयोगसे नहीं | इस प्रकार चीन 
और भारत दोनोंने अपने दृष्टिकोण स्पष्ट कर दिये और मसलेको जहाँका 
तहाँ छोड़ दिया गया । 

मैं उम्मीद करता था कि चीनी पत्नोंमें इस प्रश्नको लेकर भारतके 
खिल्मफ जहरील्म प्रचार किया जायगा, किन्तु कुछ कारणोंसे चीनियोंने 
इस सम्बन्धमें हुए पत्राचारकों प्रकाशित करनेके अतिरिक्त सारे मसलेपर 
मुलायमियतसे ही विचार किया। पत्रोंमें इस विवादकी शायद ही कभी 
कोई चर्चा हो जाती थी। भारतमें इस विवादका स्वरूप उतना आसान 
न था। भारतीय समाचारप्त्र अमेरिकी संवाददाताओंके सनसनीखेज 
समाचारों और हांगकांगसे ताइपेहके एजेण्टों द्वारा प्रचारित लोमहक 
कहानियोंसे उकसाये जाकर चीनी आक्रमणकी बात करते ही रहे | यहाँतक 
कि उपप्रधान मंत्री सरदार पटेढतक एक अमैज्रीपूर्ण भाषण करनेके लिए. 
विबश-से हो गये। परराष्ट्र मंत्राल्यमें भी इस दृष्टिकोणकों कुछ समर्थन 
प्राप्त हो रहा था कि तिब्बतको बचानेके लिए भारतकों बड़े उत्साह और 
शक्तिसे कार्य करना चाहिये | इसी बीच इक्वेडरने, जो उस समय सुरक्षा- 
परिषदूका सदस्य था, तिब्बतके प्रध्नको राष््रसप्मे छानेकी धमकी दी । 
भारतीय जनताकी मनोदइत्ति और स्थायौ अधिकारियोंके दृष्टिकोणको 
जानते हुए मैं इस आशंकासे घबड़ा उठा कि कहीं भारत सरकार जल्द- 
बाजीमें कोई गलत कदम न उठा छे | भारत सरकारके साथ ही मेरी अपनी 
अतिष्ठा भी संकटमें पड़ गयी थी। मुझपर यह आश्षेप किया जा रहा 
था कि मैंने प्रधानमन्त्रीको कोरियामें चीनी हस्तक्षेपके सम्बन्धमें बहकाः 
दिया है। किन्द नेहरूजी इतनी जल्‍दी विचद्तित होनेवाले न ये। बे 
शान्त बने रहे, उन्होंने जनताकी भावनाको धीरे-धीरे शान्त हो जानेके 


कोरिया १५३ 
लिए छोड़ दिया | इसी बीच कोरियामें बड़े पैमानेपर चीनी हस्तक्षेप शुरू 
हो जानेसे सारी स्थिति ही बदल गयी । 

नवम्बरके आरम्भमें एक दिन अपने घरसे मोटरपर जाते हुए मैंने 
सर्वत्र दीवाल्पर व्यछ अक्षरोंमें एक घोषणा चिपकाई हुई देखी। सड़कों- 
पर आने-जानेबाले सभी छोग, जिनमें वर्दीधारी सैनिक भी शामिल थे, 
उसे बड़ी उत्सुकतासे पढ़ रहे थे। घर छौटनेपर मैंने यह जाननेके लिए. 
कि उस घोषणामें क्या छिखा हुआ है एक नौकरकों भेजा । इसमें सर- 
कारके संयुक्त मन्ज्रिमण्डलमें शामिल सभी दरलयोंकी ओरसे जनताके नाम 
जोरदार अपील की गयी थी कि वह कोरियाकों मदद करे, अमेरिकाका 
प्रतिरोध करे और पितृभूमिकी प्रतिरक्षाके लिए तैयार रहे । आगामी कुछ 
दिनोंमें अमेरिकाविरोधी जन-आन्दोलन चरमसीमापर पहुँच गया। 
स्ृत्र दीवालें अमेरिकनोंके व्यंग्यचित्रोंसे भर गयीं। यह कड॒ता और 
का भीषण प्रदर्शन था । अमेरिकनोंके खिलाफ जनभावनाको 
डभाड़नेक लिए. जानबूझकर प्रयक्ष किया जा रहा था। चीनके प्रति 
अमेरिकी दृष्टिकोणके सौ वर्षके इतिहासको इस प्रकारसे अंफित किया 
गया कि मानो अमेरिकाने ही जापानकों म॑चूरियापर आक्रमण करनेके 
लिए, निमन्त्रित किया था। यह बात यद्यपि कब्पनाप्रसूत थी, किन्तु 
इसका बहुत व्यापक और गहरा प्रमाव पढ़ा | स्वयंसेवक सेनाका 
कोरियामें शान्ति और चीनी क्रान्तिकी रक्षाके लिए छड़नेवाले वीरोंके रूपमें 
सार्वजनिक स्वागत किया जाता था | 

चीनके हस्तक्षेपसे अमेरिकी योजनाएँ, उलट गयीं और युद्धकोड॒प 
मैकआर्थर बदनाम हो गये। यह हस्तक्षेप बड़े समयसे हुआ | इसने 
मेरी प्रतिष्ठाको पुनः स्थापित कर दिया । कैब प्रधान मंत्री श्री नेहरूने 
ही मेरा साथ दिया था और यह विश्वास किया था कि चीनी धोखा 
नहीं दे रहे हैं। तिब्बतका प्रन भी अपने आप हल हो गया, क्योंकि 
चीनियोंने अपने पहले सैनिक प्रदर्शनके बाद अपनी सेनाको सीमापर ही 
रोक रखा और वार्ता द्वारा समस्‍्याके समाधानके छिए टिब्बती प्रतिनिधि- 


रपट चीन--कछ और आज 
मण्डलके आगे आनेकी प्रतीक्षा की। इस प्रकार बातावरणके साफ हो 
जानेपर मैं कोरियाके मामलेमें कुछ और सक्रिय रुचि लेनेकी स्थितिमें 
हो गया। 

पीकिंगस्थित भारतीय कूटनीतिकमण्डलके कार्यके महत्त्वको समझते 
हुए सरकारने मेरी सहायताके लिए एक अनुभवी अफसर श्री टी० एन 
कौल्‍कों भेज दिया । वे नवम्बरके मध्यतक पीकिंग पहुँच गये । वे अनेक 
मानोंमें विशेष योग्यतासम्पन्न व्यक्ति ये । थोड़े समयका ही अनुभव रखने- 
बाले आई० सी० एस० अफसर होते हुए भी मास्को और वाशिंगरनमें 
रह चुकनेके कारण वे 'भारतीय नागरिक सेवा विभाग' ( इण्डियन सिविल 
सर्विस ) के परम्परागत अपरिवर्तनवादी दुराग्रहोंसे मुक्त हो चुके ये और 
उन्होंने एक ऐसे प्रगतिशीक मत्तिष्कका विकास कर लिया था जो 
संसारकी नयी ताकर्तोंको समझ सकता था। वे रूसी भाषा धाराप्रवाह 
बोल छेते थे | उन्होंने वाशिंगटनस्थित हमारे दूतावासमें दो वर्षतक प्रथम 
सचिवका काम किया था, इसलिए उन्हें अमेरिकनोंकी मानसिक गति- 
विधिकी अच्छी समझ हो गयी थी। कूटनीतिक वार्ताओंका उन्हें अच्छा 
अनुभव था । वे मैज्रीपूर्ण, ढढ़ और विचक्षण ढंगसे वार्ता चल्य सकते ये। 
सभी स्तरोंपर विभिन्न समूहोंसे सम्पर्क स्थापित करनेकी उनकी एक विशेष 
प्रवृत्ति थी । मुँशे उनको पाकर बड़ी प्रसन्नता हुई, क्योंकि उनकी सहा- 
यतासे मैं वाई चियां पू और रूसी गशुटके साथ गैरर्मीतौरपर रुम्पर्क 
स्थापित करनेमें समर्थ हो सका । 

इसी समय कोरियाकी स्थिति बिगड़ती जा रही थी | ब्रिटिश सरकार 
बड़ी परेशान थी। भ्री बेबिनने श्री हचिसनके पास एक संदेश भेजा था 
जिसे श्री चाऊ एन-छाई अथवा उनके न मिलनेपर जिस सर्वोच्च अधि- 
अधिकारीक पास पहुँचा जा सके उसे देना था। यह एक विचित्र प्रकार 
का रुम्देश था। इसमें संयुक्त राष्ट्रसंबके कोरियासम्बन्धी उद्देश्योंकी 
व्याख्ककी गयी थी और ब्रिटेनकी ओरसे आश्वासन दिया गया था 
कि ज्रीनकी सीमाओंका उल्लंघन नहीं होने दिया जायगा। इसके 





कोरिया श्ष्ष 
अतिरिक्त लेक सकसेसमें चीनी प्रतिनिधियोंके साथ विचार-विमर्श 
करनेका एक अस्पष्टसा सुझाव भी दिया गया था। प्रधानमंत्री श्री 
नेहरूने मुझे तार देकर ब्रिटेनके उक्त सन्देशका पूर्ण समर्थन करनेका 
निर्देश दिया था। इस मामलेपर श्री हचिसनसे विचार करनेके समय 
मैंने उनसे यह स्पष्ट कर दिया कि जिस प्रस्तावमें पूरी समस्यापर प्रत्यक्ष 
वार्ता करनेकी बात न होगी उसे, सन्देदद है, चीनी स्वीकार न करेंगे और 
मेरे विचारसे ब्रिटेन द्वारा चीनकों उसकी सीमाओ'का उल्लंघन न किये 
जानेका आश्वासन दिये जानेमें प्रशपपोषणकी गंध आती है। चीनका यह 
दावा है कि वह अपनी सीमाओंकी रक्षा करनेमें स्वयं पूरी तरह समर्थ है। 
अतएब मेरा विश्वास है कि वह ढ्रिटेनके इस प्रस्ताबकों अपमानजनक, 
समझेगा, क्योंकि उसे इससे यह अनुभव होगा कि ब्रिटेन उसको फिली- 
पाइन और इ्याम जैसे देशोकी भ्रेणीमें रखा रहा है। दो दिन बाद मैं 
ओऔी चार हान-फूसे मिला और उनसे एक घण्टेतक बातें कीं। मैंने उनके 
सामने बेविनके प्रस्तावका जबर्दस्त समर्थन किया और कहा कि यह एक 
ऐसा भ्रस्ताव है जिससे बातचीतका रास्ता खुलता है। चीनकों इसका 
छाभ उठाना चाहिये। इससे दो स्पष्ट छाभ होंगे। एक तो यह कि 
समस्यापर विचार-विमर्श हो सकेगा, दूसरे कोरियामें चीनके स्वार्थकों 
मान्यता प्राप्त हो सकैगी। मैंने अपने तक बड़े हृढ़तापूर्वक उपस्थित 
किये, किन्तु मैं समझता हूँ कि उनका उतना प्रभाव न पढ़ा होगा, 
क्योंकि मैं स्वयं उनसे उतना प्रभावित न था। 
श्री चाडः हान-फू बेबिनके प्रस्तावसे मुख्यतः इसलिए बहुत प्रभावित 
नहीं हुए कि उसमें ताईबानका कोई उल्लेख नहीं था| चीनियोंके लिए. 
ताइवानके खिलाफ होनेवाल्ली अमेरिकी काररबाई कोरियाकी स्थितिसे कम 
महत्त्वकी न थी, यद्यपि पश्चिमी राष्ट्र ताइवानके खिलाफ अमेरिकी कार- 
रवाईकी समस्याकों उल्झनपूर्ण और असुविधाजनक समझकर उसकी 
डपेक्षा कर रहे थे। कोरियामें एक तटस्थक्षेत्र बनानेका जो विचित्र 
अस्ताव ब्रिदेनने रखा था उसे चीनने स्वभावतः अप्रासंगिक कहकर डुकरा 
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दिया, क्योंकि इसका अर्थ यह होता था कि शेष कोरिया सिंगमन रीके 
अधिकारमें चछा जाय | 

चीनकी समस्याके प्रति ब्रिटेनके दृष्टिकोणमें एक आरंभिक बाधा 
थी | ब्रिटेन चीनके साथ समानताके॑ आधारपर व्यवहार नकर सका। 
बह कोरियामें चीनी स्वार्थोंकी गारंटी देने और इस बातके लिए तैयार था 
कि कोरियाके एकीकरणके लिए बनी तथाकथित संयुक्त राष्ट्रीयसंघीय 
समिति चीनके वैध अधिकारोंपर ध्यान दे । इसी प्रकार वह अन्य बातोंके 
लिए भी तैयार था, किन्तु वह इस विचारकों स्वीकार नहीं करता 
था कि सुदूरपू्वकी समस्‍्याके समाधानमें कमसे कम चीनकी भी उतनी 
/ आवाज होनी चाहिये जितनी ब्रिडेन और अमेरिकाकी है । सभी ब्रिटिश 
प्रस्तावोंका इससे अधिक और कोई अर्थ न था कि चीनको ब्रिटेनके 
आश्वासनपर कोरियासे हट जाना चाहिये और संयुक्त-राष्ट्रसंचकी कार- 
रवाईकी आड़में अमेरिकाको कोरियाका एकीकरण करने देना चाहिये । 

चीनके साथ हमारे सम्बन्धमें तिब्बतके विवादके फलस्वरूप जो 
जिंचाव और रुक्षता आ गयी थी वह इस समयतक बिलकुल दूर हो 
शयी थी। धीरे-धीरे हमलोगोंके सम्बन्ध सुधरने रंगे । वाई चिया-पूने 
हमारे प्रथम सचिव श्री सेनके महावाणिज्य दूतके रूपमें शंघाई जानेके 
अवस॒र॒पर दावत दी । इस दावतमें पुनः भारत-चीन मैन्रीके उपल््ष्यमें 
पतिपेय प्रहण किये गये । भरी कौलके प्रति भी चीनियोंका व्यवह्वार बहुत 
ही मैत्रीपूर्ण या। श्री सेनमें अनेक गुण थे। कूटनीतिज्ञ होनेके अति- 
रिक्त वे असाधारण रूपसे कोमल तन्‍्त्रवाद्य सरोदके; भी अन्यन्त निषुण 
बादक थे । उनके शंघाई जानेके एक दिन पूर्व मैंने उन्हें अपने घरमें 
निजी तौरपर सरोद वादनका एक कार्यक्रम प्रस्दुत करनेके लिए राजी कर 
लिया। वाई चिया-पूने इस कार्यक्रममें शामिल होनेके लिए. सरकारी 
चीनी अधिकारियोंका चुनाव किया। अतिथियोंकी सूचीमें नवचीनके 
सांस्कृतिक जीवनको पूर्ण प्रतिनिधित्व दिया गया था । अतिथियोंमें संस्कृति 
मंत्री श्री शेन विड:पिछ , श्री चाड्‌ हान-फू तथा उनकी पत्नीके अतिरिक्त 
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श्री वाड्‌ पिड-नान, कैन्द्रीय संगीत अकादमीके संचालक श्री वाढः जो-जू , 
श्री मा त्से-चुछड्‌ , गीत लेखक भ्री छुए. ची, प्रसिद्ध आह्लपकारी गायिका 
मैडम कुआन, नाटककार और लेखक भ्री हुआ त्सीन और मेरे पुराने 
मित्र चित्रकार भ्री सू पी-मछ और उनकी पत्नी शामिल थीं। 
समागत चीनी अतिथियोंमेंसे आधेसे अधिक गैरकम्युनिस्ट थे। मैंने 
इस अवसरपर भारतीय शास्त्रीय र॒त्य सम्बन्धी कुछ फिल्में दिखायीं 
और उसके बाद भी सेनने सरोद बादनका कार्यक्रम प्रस्ुत किया | सारा 
कार्यक्रम बड़े ही आनन्द और हार्दिकताके बातादरणमें सम्पन्न हुआ। 
यह देखकर मुझे आश्चर्य हुए बिनान रह सका कि जब सारा संसार 
कोरियाकी स्थितिते आतंकित-सा दिखाई पड़ रहा है, पीकिंगमें ऐसी 
शान्ति का राज्य है। 
दूसरे दिन प्रातःकाल ( १ दिसम्बर ) द्र,मनने घोषित किया कि बे 
कोरियामें परमाणुबमका प्रयोग करनेका विचार कर रहे हैं, किन्दु इस 
धघमकीसे चीनी जनता जरा भी विचढित न हुईं। आगामी सप्ताहोंमें 
पीकिंग नगरकी चारों ओरकी दीवालोके आसपास निर्माण कार्य जोरोंसे 
बढ़ गया। ऐसा माल्म होता था कि भूगर्भ्थ कक्षोंका निर्माण करके 
हर प्रकारके बर्मोंसे बचावकी व्यापक तैयारी की जा रही है। अमेरिकी 
आक्रमणविरोधी प्रचार भी और तेज कर दिया गया । उल्ादन बढ़ाने, 
राष्ट्रीय ऐक्य और दृढ़ताकों और शक्तिशाली बनाने तथा राष्ट्रविरोधी 
काररबाइयोंक प्रति और बढ़े प्रतिबन्ध रगानेके रिए, अमेरिकी प्रतिरोधके 
लिए कोरियाकों सहायता दो का नारा छगाया गंया | अमेरिकी प्रति- 
रोधका अमियान दिन पर दिन शक्तिशाली होने लगा । यह सोचे बिना 
कोई नहीं रह सकता कि ट्र,मनकी धमकी चीनी क्रान्तिके नेताओंके लिए. 
बड़ी उपयोगी साबित हुई, क्‍योंकि इससे वे अपने कार्यकलापकी त्वरा 
कायम रखनेमें समर्थ हो सके | 
इसी समय मुझे पीकिंगस्थित' यूरोपियनों तथा अमेरिकनोंके रुखमें 
एक परिवर्तन दिखाई देने लगा । छड़ाईके आरम्भिक दिनोंमें इन छोगोंके 
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मनमें दबे हुए रूपमें सन्‍्तोषकी एक बड़ी भावना यह थी कि अब चीनकों 
अच्छा सबक सिखाया जा रहा है | अपनी असंख्य दावतों और 'काकटेल 
पार्टियों में ये छोग पुराने चीनके गायब हो जानेका रोना रोया करते थे 
और बराबर यह उम्मीद ढगाये हुए ये कि जिस दिन अमेरिका आमादा 
हो जायगा, अमेरिकी गोल्योंकी एक बौछारमें चीनी सेनाएँ भूँसीकी 
तरह उड़ जायँगी । पुराने विचारके सैनिक परामर्शदाताओंने कोरियामें 
अमेरिकाका पासा पलट जानेके पहले मुझे गंभीरतापूर्वक इस बातका 
विश्वास दिलाया था कि चीनी सेना अमेरिकनोंके मुकाबले नहीं खड़ी हो 
सकती, क्योंकि उसका प्रशिक्षण बहुत ही अपर्यातत है। अतएव अमेरिकाकी 
पराजयसे उन्हें गहरा धक्का छगा। जब ट्र,मनने यह धोषणाकी कि वे 
परमाणुबम गिरानेका विचार कर रहे हैं तो इससे उनमेंसे अधिकांश छोग 
फिर खिल उठे | इसी वातावरणमें पश्चिमने सेण्ट एण्ड्र,ज दिवस चिर- 
अमभ्यस्त आनन्दोल्लयससे मनानेका निश्चय किया | उनमें अभी भी यही 
भावना बनी हुई थी कि बे एक यूरोपियन बस्तीमें ही रह रहे हैं। 
ओ हचिसनके दबाव डाठनेसे मैं भी कुछ ।मिनटोंके लिए इस समारोहमें 
खल गया था, किन्तु वहाँका औपनिवेशिक वातावरण देखकर मुझे बड़ी 
निराशा हुई और मैं जल्दी ही लौट आया | 

अमेरिकाकी भारी हारका समाचार पाकर मैं बहुत परेशान हो गया । 
मुझे इस बातकी आशंका हुई कि यद्यपि अमेरिकाकों परमाणुबम गिरानेसे 
रोका जा सकती है फिर भी दारुण निराशासे बौखल्गकर वह म॑चूरियापर 
हमला कर सकता है और इस प्रकार लड़ाई बढ़ सकती है। मैं चीनकी 
दिनपर दिन बढ़ती हुई वैमानिक शक्तिसे परिचित था| इसके अलावा 
चीनको यह विश्वास था कि म॑चूरियापर हमला होनेपर रूस भी युद्धमें 
शामिल हो जायगा | अतएव प्रधानमंत्री श्री नेहरूसे अधिकार प्रास करके 
मैंने चीनी अधिकारियोंसे पुनः (८ दिसम्बरकों) मुलाकात की और उनसे 
अनुरोध किया कि वे इस बातकी. घोषणा कर दें कि उनकी सेना ३८ 
अक्षांशको पार न करेगी और वे दक्षिणी कोरियामें प्रवेश न करेंगे । मैंने 
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इसके लिए यह तर्क उपस्थित किया कि इस प्रकार की घोषणासे चीनके 
पक्षम विश्वका तटस्थ जनमत तैयार होगा और इससे चीनका कोई नुक- 
सान भी न होगा, क्योंकि जबतक अमेरिका भी इसी तरहकी बात मानने- 
को तैयार न होगा चीन भी अपनी घोषणासे बाध्य न होगा। मैंने भी 
चाड हान-फूके सामने यह सिद्ध करनेका बहुत प्रयत्न किया कि सैनिक 
काररबाईसे कोरियाई समत्याकों पूर्णतः हल कर छेनेका बिचार मूर्खता- 
पूर्ण है, क्योंकि अमेरिकाकों चाहे पीछे ढकेल भले ही दिया जाय, किन्तु 
जबतक उसकी नौ-सैनिक और वैमानिक शक्ति बढ़ी-चढ़ी है, वह तटबती 
क्षेत्रके अनेक चुने हुए स्थानोंपर पैर जमाये रद्द सकता है। इसलिए 
समस्‍्याका निबटारा बार्तसे ही होगा और चूँकि चीन अब तक अपनी 
सैनिक शक्ति काफी दिखा चुका है, अतः यह अनुचित न होगा कि वह 
बार्ताका प्रस्ताव करे । 

तेरद अरब-एशियाई राष्ट्रीोकी अपीरसे मुझे ऐसा प्रतीत हुआ कि 
च्वीनकों एक राख्ता भिक्त जायगा। मेरे सुझावपर श्री कौलने भ्री चेन 
चिया-काडसे मुछाकात की । भ्री चेनकी प्रतिक्रिया बड़ी रोचक हुई । 
उन्होंने श्री कौड्से पूछा कि कोरियामें लड़नेवालला फिलीपाइन अरब- 
एशियाई राष्टरोमें क्यों शामिल हो गया है ! सचमुच यद्द एक विचित्र बात 
थी | किस्तु मुझे यह उस समय और भी विचित्र माद्म पड़ी जब मैंने 
रैडियोपर रोमुछोको कोरियापर हुए “चीनी आक्रमण' की निन्‍्दा करते हुए. 
सुना । उस समय मुझे यह सन्देद्द हुआ कि रोमुको सम्भबतः अमेरिकाकी 
किसी नयी काररबाईके लिए. जमीन तैयार कर रहे हैं। ऐसी स्थितिमें अरब- 
एशियाई राष्ट्र समूह उन्हें अपने साथ रखकर स्वयं अपनी स्थिति कमनोर 
कर रहे हैं। 

११ दिसम्बर को श्री चाऊ एन-लाईने मुझे बुढ्म भेजा | हमलोगोंकी 
करीब एक घंटेतक बातचीत हुई | उनकी वार्ताका मुख्य स्वर यह था कि 
आखिर अमेरिका क्या चाहता है ! वह हमलोगोंकी तरह शान्ति चाहता 
है या आक्रमण जारी रखना चाहता है ! एटली-ट्र,मन विशश्तिसे यह स्पष्ट 


१६० चीौन--कलछ और आज 
हो जाता है कि अमेरिका शान्ति नहीं, युद्ध चाहता है । मैंने उनके प्रश्नों- 
के उत्तरमें कहा कि विज्ञत्तियॉँके आधारपर सरकारी नीतिके सम्बन्धमें कोई 
निश्चय नहीं किया जा सकता, किन्तु मेरा यह निश्चितमत है कि कमसे कम 
ब्रिटेन शान्ति चाइता है। यदि चीन ३८ अक्षांशके सम्बन्ध अपनी 
घोषणा कर दे तो इससे ब्रिटेन तथा उन सभी छोगोंकों, जो अमेरिकाकों 
संयत करना चाहते हैं, मदद मिलेगी । श्री चाऊ एन-लाईने कहा कि, 
“जहाँतक ३८ अक्षांशका सम्बन्ध है, केवल हमछोग ही, चीन और भारत, 
डसे कायम रखना चाहते हैं, किन्त॒ मैक आर्थरने तो उसे ध्वस्त कर डाल्य 
है और अब उसका अस्तित्व भी मिट गया है !! इस मुल्यकातसे में पूर्ण 
निराश हो गया, क्योंकि अब मुझे यह स्पष्ट हो गया कि चीनी सेना ३८ 
अक्षांशपर नहीं रुकेगी और अमेरिकाके मित्रराष्ट्रोकों अमेरिका द्वारा 
अल्तावित किसी भी काररबाईके पीछे चलनेके लिए बाध्य होना होगा। 
जब मुझे अमेरिकासे यह समाचार मिला कि श्री ट्र,मनने अमेरिकाम्में 
संकटकाढीन स्थितिकी धोषणा कर दी है, मेरी निराशाकी भावना 
और बढ़ गयी। अमेरिकामें उन दिनों सेनाके संसजन, संघटन और 
सैनिक तैयारी आदिकी ही बातें हो रही थीं। शायद यह सब कोरिया 
हुईं पराजयके प्रभावकों व्यर्थ करनेके लिए ही किया जा रहा था। 
स्व॒भावतः इससे शांतिके पक्षको कोई सहायता न मिली । इस सारे शोर- 
गुलूका चीनपर भी कोई प्रभाव न पड़ा। ऐसा छगता था कि वे अपने 
कार्योंकी अमेरिकनॉपर होनेवाली प्रतिक्रयाका आनन्द ढे रहे हैं। इस 
सम्बन्ध मैंने अपनी डायरीमें निम्नोक्त पंक्तियाँ अंकित कर लीं :-- 
विचित्र बात तो यह है कि रूस या चीन किसीने भी इन आतंक- 
जनक कार्योंके प्रति सावंजनिक रूपसे कोई ध्यान नहीं दिया है | वे इस 
अकारसे अपना कार्य करते जा रहे हैं जैसे कोई असाधारण बात हुई ही 
न हो । उनमें किसी प्रकारकी प्रतिक्रियाका जो नितान्त अभाव है वह, 
यदि वे भी अमेरिकाके जवाबमें गरजते और धमकियाँ देते होते, उससे भी 
अधिक भयकारक है | कम्युनिस्ट संसारकी गोपनीयता एक प्रकारकी 
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रहस्यात्मक भावनाकी सृष्टि करती है। यहाँ पीकिंगमें ऐसी अस्वाभाविक 
शान्ति है जो अमेरिकाके सारे गर्जन-तर्जनसे भी अधिक भयावनी है... 
बाशिंगटनमें घोषणाकी गयी है कि विमानोंका उत्पादन साढ़े चारगुना 
बढ़ा दिया जायगा और इस वर्ष प्रतिरक्षापर १७ हजार मिलियन डालर 
(सत्रह अरब ' डालर) व्यय किया जायगा | निस्सन्‍्देह इससे साधा- 
रण अमेरिकीको वह सन्तोष हो जायगा कि कम्युनिस्टोंके खतरेकों समास 
करनेके लिए वह सब कुछ किया जा रहा है जो रुपयेसे किया जा सकता 
है किन्द मुश्किल तो यह है कि हमें यही नहीं मातम हो पाता कि इन 
सारी बातोंसे कम्युनिस्ट भी डरते हैं या नहीं ।इतना तो तय है कि इससे 
चीन बिलकुल नहीं डरता। विमानोंकी संख्या और बर्मोकी बजनमें 
ब्द्धि होनेका चीनियोपर कोई प्रभाव नहीं होता । इसका” कारण 
आयद यही है कि वे जानते हैं कि उनके यहाँ बम बर्षासे ध्वस्त हो 
सकनेबाले उद्योग और कल-कारखाने बहुत थोड़ेसे हैं। वे यह भी 
जानते हैं कि चीनका जनबक इतना विशाक है कि अमेरिका सौ वर्ष 
तक बम बनाता रहे तो भी इसे नष्ट करनेके लिए वे बम पर्यातत 
ज होंगे । 
अरब एशियाई राष्ट्र समूह संयुक्त राष्ट्रसंघमें अथक रूपसे सक्रिय था। 
उसने दो प्रस्ताव उपस्थित किये । पहले प्रस्तावसे उसने कोरियामें युद्ध 
विरामके छिए वार्ता चल्ानेके उद्देश्से एक समिति बनानेकी माँग की 
और दूसरेसे सुदूरपूर्वी समस्याओंके शान्तिपूर्ण समाधानके लिए. एक 
सम्मेलन बुलानेका सुझाव दिया। जिस रूपमें युद्धविरामका प्रस्ताव 
उपस्थित किया गया था बह अमेरिकाकों बिलकुल स्वीकार नः था| 
चीनको तो वह अमेरिकासे भी अधिक नापसन्‍्द था। फिर मी पीकिंग॑ 
सरकारने इसका जो उत्तर दिया बह जैसा होना चाहिये था उससे कहीं 
आगे बढ़ा हुआ था| भ्री चाऊ एन-लाईने प्रस्तावित समितिसे न केवल 
किसी प्रकारकारका विचार-विमर्श करनेसे ही इनकार कर दिया बल्कि 
अह भी हृढता और स्पष्टतापूर्वक बता दिया कि चीन संयुक्त राष्ट्रसंघके 
श्र 
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चीनसे सम्बन्ध रखनेवाले किसी भी प्रस्तावको तबतक वैध नहीं मान 
सकता जबतक वह भी उस प्रस्तावके बनानेमें शामिल न हुआ हो | इस 
प्रकार अपना स्पष्ट विचार देनेके बाद उन्होंने ताइवानसे अमेरिकाके हटने, 
संयुक्त राष्ट्रसंध्में चीनके शामिल किये जाने तथा कोरियासे सभी वैदेशिक 
सेनाओंके हटाये जाने आदिके सम्बन्धमें अपनी शर्तोंका उल्लेख किया । 
जहाँतक सुदूरपूर्वीं सम्मेलन सम्बन्धी दूसरे प्रस्तावका सम्बन्ध था जब मैं 
क्रिस्मसमें एक दिन श्री चाडः हान-फूसे मिलने गया तो उन्होंने मुझसे 


कहा कि चीन सबसे पहले इस बातपर जोर देता है कि ताइवान सम्बन्धी... 


उसके दावेक़ों सिद्धान्ततः स्वीकार कर ल्या जाय और संयुक्त राष्ट्रसंघरम 
उसे स्थान प्रात हो। इसके बाद ही वह किसी बातपर विचार कर 
सकता है। 

सर्वश्री राव, लेस्टर पियर्सन तथा साधारण सभाके ईरानी अध्यक्ष 
श्री इंतजाम--इन तीन व्यक्तियोंके आंयोगने कुछ नये प्रस्ताव उपस्थित 
किये । ये प्रस्ताव मूल प्रस्तावोंसे कोई विशेष मिन्न न ये | इनमें नयी बात 
केवल यह थी कि सिद्धान्ततः इस बातकों स्वीकार कर ल्था गया था 
कि सभी विदेशी सेनाओंको हट नाना चाहिये । ये प्रस्ताव चीनी सरकार- 
को दिये जानेके लिए मेरे पास भेज दिये गये। मेरी कठिनाई, जिसे 
नेहरूजी तो पूरी तरह समझते ये किन्ठ॒ श्री राव न्यूयाक्े रहते हुए भी 
नहीं समझ पाये थे, यह थी कि इन ग्रस्तावोंके मिल्नेपर जो पहला प्रश्न 
चीनी अधिकारी मुझसे करते उसका मेरे पास कोई उत्तर ही नथा। 
वह प्रश्न यह था कि इन प्रस्तावोंको क्या अमेरिकी सरकारने 
स्वीकार कर लिया है। असलमें बात यह थी कि चीनियोंका मन-मुँह 
लेनेके लिए. अमेरिका श्री राव तथा अन्य छोणोंकों प्रत्ताव उपस्थित 
करनेके लिए तो प्रोत्साहित करता था किन्तु वह बराबर अपनेकोः 
बचनबद्ध करनेसे इनकार कर देता था। श्री रावने मेरे पास तारसे जोः 
प्रस्ताव मेजे थे उनमें न तो ताइबानका कोई उल्लेख था और न कोरि- 
याई समस्याके समाधानके सम्बन्धमें ही कोई प्रस्ताव था यद्यपि इसके 
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लिए पाकिस्तान, फिल्पाइन तथा झ्यामके नेतृत्वमें बना आयोग अब 
भी बना हुआ था। ये प्रस्ताव उस प्रतिबेदनमें शामिल किये जाने- 
वाले ये जिसे समिति संयुक्त राष्ट्रसंबके सामने उपस्थित करनेबाली 
थी। इसलिए मैंने चीनी अधिकारियोंसे यह आग्रह नहीं किया कि वे 
किसी प्रकारसे बचनबद्ध हों, मैंने केवल उनकी प्रतिक्रिया जाननेकी इच्छा 
प्रकट की | श्री चाड हान-फूका प्रश्न विल्कुछ सरक था। उन्होंने पूछा 
कि क्या इन प्रस्तावोंमें भारत सरकारका अपना दृष्टिकोण भी प्रस्तुत हुआ 
है । मुझे उनके इस प्रश्नकों यह कहकर टाहना पड़ा कि भारत सरकार 
चीनी प्रतिक्रियापर विचार किये बिना इन प्रस्तावॉपर अपना दृष्टिकोण 
देना नहीं चाहती । इस प्रकार यह प्रकरण समाप्त हो गया । 
परिस्थितियाँ बड़ी तेजीसे आगे बढ़ रही थीं । एक दिन बाद मैंने 
रेडियोपर सुना कि अमेरिकी परराष्ट्र विभागने सभी मिन्रराष्ट्रोसे कहा है 
कि चीनकों आक्रामक घोषित करना आवश्यक है। बताया गया कि 
मित्र राष्ट्रोके नाम प्रेषित अमेरिकी पन्नमें यह भी कद्दा गया है कि चीनकी 
आर्थिक नाकेबन्दी होनी चाहिये और जिन राष्ट्रीका चीनसे कूटनीतिक 
सम्बन्ध है उन्हें अपने कूटनीतिक प्रतिनिधियोंकों वापस बुला लेना चाहिये। 
इन प्रस्तावोंकी चीनपर जो प्रतिक्रिया हुई वह क्रोधकी अपेक्षा मनोविनोद- 
के ही रूपमें हुई ।' चीनकों अमेरिका और उसके मित्रों द्वारा आक्रामक 
कहे जानेसे कोई परेशानी न होती थी | जहाँतक नाकैबन्दीका सम्बन्ध 
था अमेरिकाने तो उसकी नाकेबन्दी कर ही रखी थी। चीनकों इस 
बातसे सनन्‍्तोष था कि सार्वजनिक रूपसे उद्घोषित नाकैबन्दौसे उन्हें 
उत्पादन बढ़ाने और “नाकेबन्दीके अनुरूप आर्थिक प्रणाली” विकसित 
करनेके लिए अपेक्षित उत्साह प्राप्त होगा । कम्युनिस्ट इसके पूर्व येनानमें 
ऐसा कर चुके थे | जहाँतक कूटनीतिक सम्बन्ध विच्छेद करनेका प्रश्न था. 
चीन यह अच्छी तरह जानता था कि इस मामलेमें कोई मी एशियाई 
देश “अमेरिकाका नेतृत्व नहीं स्वीकार करेगा। इसलिए चीन इन 
प्रस्तावोंको भी . अमेरिकाके उन्मादरोगका एक दूसरा प्रमाण ही 
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मानता था। 

सौभाग्यवश उस समय हन्दनमें राष्ट्रणण्डलीय प्रधान मन्त्रिवोंका 
सम्मेलन हो रहा था । सम्मेलनमें अमेरिकी प्रस्तावोंपर सहानुभूतिपूर्वक 
विचार होनेकी सम्भावना नहीं थी । १२ जनवरी १९५१ को मुझे हन्दनसे 
प्रधानमन्त्री श्री नेहरूका एक तार प्रात हुआ जिसमें कोरियापर एक नये 
सम्मेलनका सुझाव दिया गया था और कह्दा गया.था कि इसके लिए 
असैनिकीकृत क्षेत्रों आदिकी कोई भी पुरानी शर्तका सुझाव रखनेकी 
जरूरत नहीं है। जिस समय तार मेरे पास पहुँचा संयोगवश हमछोग 
ओऔ कौलके घरपर चीनी वैदेशिक कार्याल्यकी नौतिनिर्धारिणी समितिके 
उपाध्यक्ष श्री चिआओ कान-हुआ तथा एशियाई विषयोंके निर्देशक श्री 
चेन चिआ-काडके साथ भोजन कर रहे थें। इस प्रत्तावपर उनलोगोंकी 
प्रतिक्रिया अनुकूल दिखाई पड़ी और मुझे छगा कि हमलोग इस रास्तेसे 
कुछ आगे बढ़ सकते हैं। दुर्भाग्यवश रातमें जो आशा जग उठी थी 
डसपर पानी फिर गया । रेडियोने घोषित कर दिया कि राष्ट्रम्डलके मूल 
अस्तावमें इस आशयका संशोधन कर दिया गया है कि वार्ता आरम्भ 
ोनेके पहले युद्धविराम आवश्यक है| इसमें सन्देह नहीं कि यह संशोधन 
अमेरिकी दवावसे ही किया गया था। उसी दिन शामको संस्कृतिमन्त्री 
ओऔ शेन विर:पिछ: द्वारा दी गयी एक निजी दावतमें भी चाड_ हान-फूसे 
मेरी मुत्यकात हो गयी । उन्होंने सुझसे कहा कि मूल प्रस्तावसे ही वार्ताका 
आधार प्रस्तुत हो सकता था किन्दु वार्ताके पहले युद्धविरामपर जोर देनेसे 
डुल्ेघ्य कठिनाई उत्नन्न हो गयो है । मैंने भी चाड. हान-फूको जोरदार 
ढंगसे इस बातकी सल्मह दी कि वे इस आधारपर प्रस्ताबोंकों ठुकरा न दें 
बल्कि इनमें जो कुछ उपयुक्त हो उसे स्वीकार कर हें और जो कुछ 
अनुपयुक्त हो उसमें हेरफेर करनेकी माँग करें या दूसरी बातोंके सम्बन्धमें 
जया प्रस्ताव उपस्थित करें | 

१५ तारीखको मैं श्री चाड.. हान-फूसे सरकारी तौरपर मिला और 
उन्हें प्रधानमन्त्री श्री नेहरूके उस तारके सारांशसे अवगत कराया जिसमें 
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राष्ट्रमण्डलीय प्रधानमन्त्रियोंका दृष्टिकोण प्रेषित किया गया था। मैंने इन 
प्रस्तावोंका विश्लेषण करके पुराने प्रस्तावोंसे इनमें जो भिन्नता थी उसे 
बर्गीकृत रूपमें लिख रखा था। मेरा उद्देश्य यह दिखाना था कि ये 
प्रस्ताव पुराने सभी भ्रस्तावोंसे अधिक सन्तोषजनक हैं । मेरा अन्तिम मत 
यह था कि यदि बे मेरी व्याख्यासे सन्‍्तुष्ट नहीं हैं. तो राजनीतिक समिति 
को इसकी व्याख्या करनेके हिए क्यों नहीं कहते अथबा बे यही मानकर 
क्यों नहीं चढते कि उनकी ही व्याख्या सही है और इसे अपर पक्षपर 
छोड़ दें कि वह या तो उनकी व्याख्याकों डुकरा दे या फिर 
मामलेको और साफ करे । 

मैं प्रस्तावकी स्वतः अपनी व्याख्या करके, जिसका मुझे किसीने 
अधिकार नहीं दिया था, एक बहुत बड़ा खतरा उठा रहा था । मैंने सीधे 
और भरी कौलकी मार्फत वाई चिया-पूके पास गैरसरकारी स्मृतिपत्रों 
और लेखोंका ताँता ढगा रखा था क्योंकि मैं यह तो चाहता ही था कि 
कि इन ग्रस्तावॉकों स्वय॑ इनकी विशेषताओंके आधारपर स्वीकार किया 
जाय, इसके अलावा मैं यहं भी अनुभव «करता था कि इस समय 
नेहरूजीकी प्रतिष्ठा इस बातपर निर्मर कर रही है कि ये प्रस्ताव कमसे 
कम संशोधित रूपमें ही सही स्वीकृत हो जाये । अतएब मैंने नेहरूजीके 
विचारोंकी, बिना उनसे कोई स्पष्ट आदेश प्रास किये ही, अपनी पूरी 
योग्यतासे व्याख्या करते हुए चीनी अधिकारियोंसे यह कहनेमें संकोच 
नहीं किया कि जो स्पष्टीकरण मैं दे रहा हूँ वह प्रधानमन्त्री भी नेहरूकै 
विचारोंके अनुरूप है। प्रश्नकी गम्भीरता और तात्कालिक महत्ताको 
देखते हुए और श्री नेहरूसे आदेश प्रास करनेमें कठिनाई होनेके कारण, 
क्योंकि उस समय नेहरूजी ब्रिटेनमें वहाँके प्रधानमन्त्रीके सरकारी विश्राम 
निवासमैं साप्ताहिक अवकाशकां समय बिता रहे थे, मेरे सामने कोई 
दूसरा रास्ता ही न था| 

१६ जनवरीको मुझे परिस्थितिका नेहरूजी द्वारा किया हुआ ब्योरेबार 
आकलन प्राप्त हुआ | मुझे यह देखकर बड़ी प्रसक्षता हुई कि जो बिह्ले- 
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घण मैंने अपनी जिम्मेदारीपर चीनियोंके सामने प्रस्दुत किया था, अनेक 
स्थानोंपर उसके एक-एक शब्द इस आकलनसे मिल जाते ये। मुझे ऐसा 
'डुगा कि मेरे सिरपरसे एक बड़ा भार हट गया। मैंने अनुभव किया कि 
अब मेरे हाथ काफी मजबूत हो गये हैं। मैंने नेहरूजीके आकलूनके 
प्रासंगिक अंशोंको श्री चेनको पढ़कर सुना देनेके लिए ओर कौलको 
तत्काल उनके पास मेज दिया | एशियाई मामलोंके निर्देशक श्री चेनके 
साथ श्री कौलक़े व्यक्तिगत सम्बन्ध बहुत ही अच्छे थे। श्री कौल्ने उनसे 
एक घण्टे तक बातचीत की और वे इस हृढ़॒विश्वासके साथ वहाँसे वापस 
आये कि इन प्रस्तावोंको अब डुकराया न जायगा। मुझे इतनेसे ही 
अन्तोष न हुआ । दूसरे दिन प्रातःकाक ही मैंने भी कौलकी मार्फत 
गैरसरकारी तौरसे श्री चेन चिआ-काड-के पास प्रधानमन्त्री श्री नेहरूके 
तारके सुख्यांश प्रेषित कर दिये। मैं जानता था कि इस समय सन्त्रि- 
अण्डलकी बैठकें हो रही हैं, अतः मैं यह चाहता था कि इस रम्बन्धमें 
औ चाऊ एन-लाई तथा उनके सहकर्मियों द्वारा कोई अन्तिम निश्चय 
किये ज्यनेके पहले ही बैठकके समय नेहरूजीके तारका मुख्याशय श्री 
चाऊ एन-लाईके पास पहुँच जाय | शामकों ७ वजे मुझे यह सूचना 
मिल्ली.कि श्री चाऊ एन-छाई आज ही रातको ९ बजे मुझसे भेंट करेंगे । 
इस अवसरपर मैंने जैसे औत्सुक्यका अनुभव किया, मुझे याद नहीं 
आता कि मेरे सारे जीवनमें ऐसा कोई दूसरा अवसर भी आया है। मैं 
जानता था कि भविष्यकी, प्रगति मुख्यतः चीनी उत्तरके स्वरूपपर ही 
निर्भर है। यदि चीनने- प्रत्तावको करा दिया तो इससे निस्लन्देह 
अमेरिका उसके ख़िल्लफ विश्वका जनमत संघटित कर .छेगा। इसके 
विपरीत यदि चीनने वार्ता द्वारा समस्याके समाधानके सिद्धान्तकों स्वीकार 
कर लिया और इन ग्रस्तावोंके स्थानपर अपने दूसरे अल्ताव उपस्थित 
किये तो इससे चीनके विरुद्ध संसारको संघटित करनेके लिए अमे- 
रिका जो प्रयत्न कर रहा है उसकी. धार कुण्ठित हो जायगी और 
शान्तिको बक मिलेगा । प्रधानमन्त्री नेहरूनीने इसी उद्देश्यसे कार्य किया 
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था और इन प्रस्तावोंके प्रति राष्ट्रमप्डलीय देशोंका समर्थन प्राप्त किया 
था | उनके लिए इन प्रत्तावोंके कराये जानेका अर्थ पराजय होता । 
मैं ठीक नौ बजे श्री कौलके साथ वाई चिया-पू पहुँच गया । मैंने 
इस अवसरके महत्त्वका अनुभव करके ही श्री कौलकों भी साथ छे लिया 
था | अभी श्री चाऊ एन-छाई कार्यालय नहीं पहुँचे थे। उनके स्थानपर 
ओ चेन चिआ-काड ने हमारा स्वागत किया। यद्यपि हम उनसे यह 
ज्ञाननेके छिए कि क्या निश्चय किया गया है, ब्रिलकुल उताबले हो रहे 
थे फिर भी कूदनीतिक शिष्टाचारकी भावना हममें इतनी अधिक थी 
कि हमारे औत्सुक्यपर उसका नियन्त्र० बना रहा और हमलोगोंकी 
बातचीत भारत और चीनको प्रथक्‌ करनेवाली हिमाल्यकी परब॑त- 
अ्रेणियॉंकी विद्ञाल्ता और महांनताकी ओर मुड़ गयी। सवा नौ 
अजे भ्री चाऊ एन-छाई अपने दुभाषिये और श्री चेइओ कान-हुआके 
साथ कमरेंमें दाखिल हुए । पहले क्षणसे ही यह स्पष्ट हो गया कि प्रस्ताव- 
को डुकरानेका तो अब कोई प्रश्न ही नहीं है। हमलोगोंमें एक घण्टे तक 
आतचीत होती रही | बातचीतके सिलसिलेमें श्री चाऊ एन-लाईने 
नेदरूजीकी बड़ी सराहना और मेरी भी अच्छी खासी तारीफ की । उन्होंने 
यह भी बताया कि मेरे अनेकानेक स्मृतिपन्नों और छेखोंको उन्होंने बड़ी 
सावधानी और ध्यानसे पढ़ा है | 
यद्यपि चीनने प्रस्तावोंको संशोधन और शर्तोंके साथ स्वीकार कर 
लिया था और जो बातें उसे स्वीकार न थीं उनके लिए अपनी ओरसे 
दूसरे प्रस्ताव भी उपस्थित किये थे फिर भी अमेरिकाने चीनी उत्तरपर 
विचार करनेके लिए समय देनेके पहले ही घोषितकर दिया कि चीनी 
उत्तर प्रस्तावॉकी “अवशासचक अस्वीकृति” है और तत्कारू चीनको 
+आक्रमक' घोषित करनेका प्रस्ताव छा दिया, इस विचित्र काररबाईका 
कारण बादमें उस समय मादम हुआ ज़ब राजदूत भरीग्रोसने सिनेटमें 
साफ-साफ इस बातको स्वीकार किया कि अमेरिकाने मूल प्रस्तावोंकों 
इसीलिए स्वीकार किया था कि उसे साद्म था कि चीन इन्हें डुकरा 
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देगा । चीन द्वारा प्रस्तावोंके न ढुकरायेजानेसे अमेरिकाकी सारी योजना 
ही उलट गयी | उसे चीनी उत्तरकों अस्वीकृति'की संज्ञा देकर काम 
चलाना पढ़ा। नेहरूजीने सेष्टल्ारेण्ट द्वारा उठाये गये कुछ प्रस्नोंके 
कुछ और स्पष्टीकरणके लिए मुझे तार दिया । मैंने यह स्पष्टीकरण भेज भी 
दिया । सेप्टल्ारेण्टने कहा था कि उन्हें यह स्पटीकरण सोमवारके तीसरे 
पहरके पहले ही मिल जाना चाहिये इसल्ए समयकी कमीके कारण मैंने 
चीनका उत्तर साधारण प्रणाछीसे संकेताक्षरोंमे न भेजकर सामान्य 
लिपिमें ही सीधे छेक रुक्सेस श्री रावके पास इस अनुरोधके साथ भेजनेका 
निश्चय कर लिया कि वे इसे श्री लेस्टर पियर्सनको दे देंगे । 

मैंने चीनी उत्तरके प्रेषणकी जो व्यवस्थाकी थी वह पूर्णतः सफ़छ 
हुईं । जिस तारसे चीनी सरकारके स्पष्टीकरण और व्याख्याएँ प्रेषित की- 
गयी थीं वह अमेरिकी प्रस्तावपर मत लिये जानेके ठीक पहले ही 
पहुँच गया और जब श्री रावने मेरा सन्देश पढ़कर सुनाया तो इससे 
एक सनसनी फैल गयी | अमेरिकी प्रतिनिधि इससे इतने चकरा गये 
कि वे इसके उत्तरमें सिवा यह कहनेके और कुछ सोच ही न सके कि 
चूँकि ये स्पष्टीकरण और व्याख्याएँ संयुक्त राष्ट्रसंघको न दी जाकर भारत- 
को दी गयी हैं, अतः इनपर कोई ध्यान न देना चाहिये और समितिको' 
अपना कार्य इस प्रकारसे करते रहना चाहिये जैसे कुछ हुआ ही न हो । 
समितिको चीन॒के उत्तरपर ध्यान न देकर अमेरिकी प्रस्तावपर मत देना 
चाहिये । इस प्रकारका कार्य कैवल दिग्भ्रान्तिका ही परिणाम हो सकता 
या । ओर रावने स्पष्टीकरण और व्याख्याओंका अध्ययन करनेके लिए. 
प्रतिनिधिमष्डलॉकी समय देनेके उद्देह्यसे ४८ घंटेके लिए. समितिकी 
ैठक स्थगित करनेका प्रस्ताव किया | अमेरिकी प्रतिनिधियोंने इसका 
उम्र विरोध किया किन्द्र तेइसके विरुद्ध सत्ताइस मतोंसे यह स्वीकृत हो. 
गया | मैं यह जानता था कि यह विजय केवर क्षणिक है। अमेरिका 
अपने चाबुकका बड़ी बेरहमीसे उपयोग करेगा और चीनको आक्रामक 
घोषित करनेके लिए लैटिन अमेरिकां -तथो यूरोपके राष्ट्रोको एक पंक्तिमें 
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छाकर खड़ा कर देगा। फिर भी स्पष्टीकरणकी काररबाईसे अमेरिकी 
प्रस्तावकी डंक हूट गयी । जिन छोगोंने अमेरिकी भ्रस्तावके पक्षमें मत भी 
दिये बे भी यह जानते थे कि बे इससे केवल अमेरिकाकी छाज बचा रहे 
हैं। यह उस समय स्पष्ट हों गया जब अमेरिका चीनके विरुद्ध और 
काररवाइयाँ करनेका प्रस्ताव ले आया | इस प्रस्तावको इतना नरम और 
छचीर्ा बना दिया गया कि व्यावह्यारिक दृष्टिसे यह व्यर्थ-साहो गया। 
यहाँतक कि चीनको आक्रामक घोषित करनेबाले प्रस्तावमें भी उसके पास 
किये जानेके समय एक पुछिल्ला लगा दिया गया कि चीनके खिलाफ 
तटावरोध आदिकी किसी भी प्रकारकी काररबाई तबतक न की जायगी 
जबतक शान्तिके सभी साधनोंका पूरी तरह उपयोग न कर लिया जाय 
और बे निष्फल साबित न हो जॉय । संयुक्त राष्ट्संघने चीनी सरकारसे 
सम्पर्क बनाये रखकर शान्तिके छिए प्रयध्न करनेके उद्देश्यसे तीन 
व्यक्तियोंकी एक समिति भी नियुक्त की थी किन्तु चीनने यद बिल्कुल 
स्पष्ट कर दिया था कि जबतक उसे आक्रामक घोषित करनेवाल्ा “अबै- 
घानिक' प्रस्ताव कायम है संयुक्त राष्ट्संघके साथ उसकी कोई राजनीतिक 
बार्ता नहीं हों सकती | 

इस प्रकार कोरियाई समस्याके समाधानके लिए. किया जानेवाल्य 
पहला बड़ा प्रयास समाप्त हो गया । इसका शायद अभी समय नहीं 
आया था। चीनके विदुद्ध बढ़ती हुई शझ्जुतापूर्ण जनभावनाकै कारण 
अमेरिकी सरकार उस समय शान्तिके लिए कोई प्रस्ताव माननेमें असमर्थ 
थी। कोरियामें अमेरिकाकी अफस्मात्‌ जो सैनिक पराजय हुई थी उसकी 
कड॒ भावनापर अभी अमेरिका विजय नहीं पा सका था | उसकी दृष्टिमें 
डस समय युद्ध-विराम स्वीकार कर लेनेसे छोगोंके मनमें यद्ट धारणा होती 
कि सैनिक पराजयके दबावसे ही अमेरिका अमान्‍्य इर्तें मानने जा रहा 
है। कोरियाकी समस्यापर पुनः विचार कऋरनेके लिए अभी एक वर्षका 
समय और चाहिये था। 


दसवाँ परिच्छेद 
पीकिंगका जीवन (२) 


२६ जनवरी, १९५१ को हमने भारतीय गणतन्त्रका प्रथम वार्षिकोत्सव 
मनाया | मैंने इस अवसरपर पीकिंग होटकमें दावतका आयोजन किया 
था। इस दावतमें श्री माओ ल्ले-ठुंग स्वयं शामिल हुए और उन्होंने ही 
मुख्य प्रीतिपेय भी प्रस्तुत किये। इससे सभीको आश्चर्य हुआ। कई 
सप्ताइसे विदेशी समाचारपत्र श्री माओकी बीमारी और श्री हि शाओ- 
चिह द्वारा उनके अपदस्थ किये जानेके समाचार प्रकाशित कर रहे ये । 
इस प्रकारकी और कई झ़ी अफवाहें विदेशी अखबारोमें छप रही थीं। 
हांगकांगके समाचारपत्र, ताइपेहकी प्रेरणासे इस प्रकारके झठ्े प्रचारमें 
सबसे आगे ये। उन्होंने अधिकांश परदिचमी कूटनीतिशेंकों यह विश्वास 
दिल्म दिया था कि श्री माओ ल्से-तुंगके सम्बन्धमें कुछ न कुछ गड़बड़ी 
अंबच्य हुई है। इसल्ए जब श्री माओ किसी पार्टीमें शामिल होते ये तो 
इससे उनलोगोमें एक प्रकारकी सनसनी दौड़ जाती थी । मेरे आयोजनमें 
तो और विशेष बात होनेवाली थी। श्री माओ त्से-तुंगने एक छोटा-सा 
आषण करते. हुए मारतके उपलक्ष्यमें प्रीतिपिय उपस्थित किया । उन्होंने 
इन दाब्दोंसे अपना: भाषण आरम्भ किया--यह एक महान्‌ दिवस है। 
भारतके लोग बहुत हीः अच्छे छोग हैं। भारत और चीनकी जनतामें 
इजारों वोंसे मैत्री चडी आ रही है ।” इस प्रकार छोटे-छोटे वाक्योंमें 
श्री माओ ल्से-ठुंगने जो उद्धार प्रकट किये उनमें सत्यता; मौलिकता और 
सरलता भरी हुई थी । जिसने-भी उनका यह भाषण सुना उसपर इसका 
बड़ा प्रभाव पड़ा | दावतके समय हुईं बातचीतमें श्री माओ त्से-तुंगने 
भारत॒के साथ अच्छे सम्बन्धोके विकासमें बढ़ी रुचि दिखलाई । वे नेहरू- 
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जीके सम्बन्धमें बड़ी हार्दिकतासे बातें करते थे | उन्होंने यह आशा प्रकट 
की कि नेहरूजी शीघ्र ही चीनमें पदार्पण करेंगे और उनसे मिलनेका उन्हें 
अबसर मिलेगा | उन्होंने छात्रों और प्राध्यापकोके आदान-प्रदान, एक 
दूसरेकी भाषाके सीखनेकी व्यवस्था और भारतकी साधारण जनताके 
जीवनका चित्रण उपस्थित करनेबाल्यी किसी भारतीय फिल्मकों देखनेकी 
इच्छा प्रकट की | अपने साथियोंमें भरी माऔकी जो गम्भीर मानवीय 
दचि है वार्ताते मुझे उसका अच्छा परिचय मिला | 
इन महीनोमें मैं अपनी पत्नीकी बीमारीके कारण बराबर परेशान 
रहा । उनका दुर्बछ शरीर पीकिंगकी कड़ाकेकी सदी बर्दाश्त करनेमें 
असमर्थ था | बे चार महदीनेसे ऐसी सख्त बीमार थीं कि उनके बचनेकी 
आशा न थी। फ्रेंच अस्पतालके डाक्टर कर्नल व्रण्डके प्रयत्नोंसे ही 
किसी प्रकार उनकी जान बचायी जा सकी | कर्नल बद्रौंप्डने साफ- 
साफ कद्द दिया था कि दूसरे जाड़ोंमें उन्हें चीनमें नहीं रहना चाहिए 
अन्यथा जाड़ा उनके लिए धातक साबित हो सकता है। इस प्रकार नवम्बर, 
दिसम्बर और जनवरीके महीनोंमें, जिस समय मुझे बहुत ही नाजुक 
बार्ताओँमें भाग लेनेका गम्भीर उत्तरदायित्व वहन करना पढ़ रह्दा था, 
मेरे मस्तिष्कपर पत्नीकी बीमारीका यह भारी बोझ भी बराबर बना रहा 
किन्द पीकिंगकी सुन्दर वसन्‍्त ऋतुके आगमनके साथ ही मेरी पत्नीके 
स्वास्थ्यमें आश्चर्यजनक परिवर्तन होने छगा और अप्रैलके मध्यतक बे 
पूर्णतः स्वस्थ हो गयीं | डाक्टर बररैंण्ड फ्रांस वापस चले गये थे। रूसी 
राजदूत जेनरल रोशिनके सुझावपर मैंने अपनी पत्नीकों पीकिंग्रस्थित 
रूसी विशेषशेंकी चिकित्सामें रख दिया । चीनी सरकारने पीकिंगके 
अस्पतालोंके पुनःसंघटनके लिए. रूसके प्रसिद्ध डाक्टरोंकी सेवाएँ ली 
थीं। इन डाक्टरोंमें विभिन्न रोगोंके विशेषज्ञ शामिल थे। इन्होंने मेरी 
पक्षीकी चिकित्सामें विशेष रूपसे दिलचस्पी ,ली थी । इसके लिए मैं इनके 
प्रति बहुत आमारी हूँ । 
फरवरी (१९५१) के आरम्भमें मुझे यी कुआन-ताओं नामक एक 
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विचित्र संघटनकी गतिविधिक सम्बन्धमें कुछ सचनाएँ प्राप्त हुईं । इसके 
विरुद्ध व्यापक सरकारी काररबाईकी अफवाह फैली हुई थी। कहा 
जाता था कि यह संघटन अन्ध-विश्वासको प्रोत्साहन देकर प्रतिक्रियाको 
बल प्रदान करता है और अफवाह फैलता है। ऐसा प्रतीत होता है कि 
यी कुआन-ताओका संघटन पहलेपहल मांचुओंके पतनके तत्काल बाद 
१९१३ में आरम्भ हुआ था। इसके संस्थापकका नाम ढू चुद यी था । 
डसने अपनेको बुद्धका अवतार घोषित करते हुए इस संघटनका आरम्म 
एक धार्मिक संघटनके रूपमें किया था। १९२३ में उसकी मुत्युके बाद 
उसका स्थान उसकी बहिनने भ्रहण किया और इस संघटनकों छोटीसी 
एक धार्मिक उपासना संस्थाका रूप दे दिया। इस संस्थाके अन्तर्गत 
बहुतसे स्थानीय पुरोहित ये जो उसके लिए धन एकत्र करते ये और 
उसके नामपर ताबीज बेचते थे । इस संस्थाके अनुयायी मुख्यतः 
रिक्शावाले कुली, फेरीवाले, खोमचेवाले आदि होते थे। उसके उत्तरा- 
घिकारी चाड- कुआन-पीके, जिसने पूजनीय साधुकी उपाधि ग्रहणंकर 
छी थी, तत््वावधानमें इस संघटनने एक प्रकारके गुप्त समाजका रूप 
प्रहण कर लिया और इसकी शाखाएँ चीनके विभिन्न भागोंमें फैल 
गयी | व्वॉढ, कुआन-पीने चीनके विभिन्न ख्ानोंमें आश्रम स्थापित कर 
लिये और धीरे-धीरे वह चीनकी आन्तरिक राजनीतिमें एक प्रमावशाल्ली 
व्यक्ति बन बैठा । इसमें रन्देह नहीं कि जापानियोंने उसका उपयोग 
अपने एक एजेण्टके रूपमें किया था। जापानी युद्धके बाद कोमिंतांगके 
छिए भी यी कुआन-ताओ उपयोगी सिद्ध हुआ | १९४७ में चेड-तूमें पूज- 
नीय साधुकी रृत्यु हो गयी । उसके स्थानपर उसकी पत्नी सुन्‌ सू-चेन इस 
सम्प्रदायकी परमाधिष्ठात्रीके रूपमें प्रतिष्ठित हो गयी । 

इस सम्प्रदायका सार्वजनिक संघटन कुछ-कुछ निम्नलिखित प्रकारका 
था--चीनके सभी प्रमुख नगरंमें इसके उपासनाग्ह थे । इन उपा- 
सनाणहोंकी अनेक शाखाएँ भी खुली हुईं थीं। इसके अतिरिक्त विभिन्न 
परिवारोंमें इसकी पीठिकाएँ स्थापित थीं। इन शाखाओं-पीठिकाओंमेंसे 
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प्रत्येकका निर्देशक, उपनिर्देशक, पुरोहित और दीक्षागुरु ( सान त्साई ) 
होता था। 'पत्मनचेटोंसे ईश्वरी आदेश प्रास होते थे जिन्हें दीक्षित 
छोग ग्रहण किये करते ये | दीक्षितांको एक गम्भीर धार्मिक शपथ लेनी 
पड़ती थी और गुरु-दक्षिणा देनी पड़ती थी | दक्षिणा देनेके बाद दीक्षित 
व्यक्तिकों चुयेह, कुआन और विन नामक तीन निधियाँ प्रदानकी जाती 
थीं | चुयेहके अन्तर्गत पाँच प्रकारके यन्त्र-मन्त्र दिये जाते थे जिनसे 
दीक्षित व्यक्तिको दीर्घ आयुष्य, शारीरिक शक्ति-सौख्य आदिकी प्राप्त 
होती थी । पुरोहित द्वारा दिव्य आत्माके आवाइन किये जानेको कुआन 
कहते थे | इससे दीक्षित व्यक्तिमें विशेष गुण पैदा हो जाते थे और बह 
परमात्माका प्रियपान्न बन जाता था | पूजाविधिकों युवान कहते ये | ये 
सारे विधि-विधान बिलकुल रहस्यमय और गुप्त ये । 

इस विचित्र सम्प्रदायके पुरोद्दितगण धार्मिक अनुष्ठानोंकों रहस्यात्मक 
बना देने की महत्ता अच्छी तरह समझते थे, इसीलिए इन्होंने इन रहस्या- 
त्मक बिघि-विधानोंसे भोली-भाली जनताके एक बर्गपर बहुत बड़ा अधि- 
कार प्राप्त कर लिया था । कोमिंतांग अधिकारियोंने इन पुरोहितोंकों अपने 
प्रचारका उपयोगी साधन समझा था। जनतामें अत्यन्त भ्रामक अफवाहोंकों 
फैल्ननेमें इन पुरोहितने कोमिंतांग के दल्ालोंका काम किया। मैं कई 
महीनौंसे जनतामें इनके द्वारा फैलाई गयी विकक्षण भविष्यवाणियों तथा 
नौकर-चाकरोंमें दैवी साक्षात्कार सम्बन्धी उत्तेजना आदिकी अनेक कहा- 
नियाँ सन रहा था| एक दिन मेरे एक मिन्नने मुझे बताया कि सेण्ट्रक 
पार्कम॑ं गत कई दिनोंसे सरकारी अधिका रियोंके तत्त्वावधानमें एक अद्भुत 
प्रकारका प्रदर्शन चल रहा है जिसे देखनेके लिए भीड़ एकत्र रहती है। 
मैंने अपने तीसरे सचिव डाक्टर वीरेन्द्रकुमारकों, जो चीनी भाषा धारा- 
प्रवाह बोल छेते थे, उसे देखनेके लिए भेज दिया । उन्होंने शामकों उस 
प्रदर्शनका विवरण देते हुए बताया कि बहाँ यी कुआन-ताओकी परमा- 
घिछात्री तथा उच्च पुरोहित -जनताके सामने अपनी धूर्तविद्याकी पोक 
खोल रहे हैं और उनके शुप्त धार्मिक अनुष्लानोंका सार्वजनिक ढंगसे 
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प्रदर्शन भी हो रहा है ।. इस प्रकारसे जनताको यह बतल्ाया जा रहा है 
कि उन्होंने किस प्रकारकी धूर्तचिकित्ता और वागाडम्बरका जाल बिछा 
रखा है जिसमें भोली-मालली जनता फँसती रहती है.। 

केन्द्रीय जनवादी सरकारने यी कुआन-ताओकों भंग करनेका 
निश्चय कर लिया था। उसने उसकी परमाधिशत्री तथा उच्च पुरोहितोंको 
गिरफ्तार कर लिया और घोषित किया कि संघटनके जो सदस्य 
उसके द्वारा बाँटे गये ताबीजों और यन्त्रोंको लौटा देंगे उन्हें संघटन द्वारा 
ली गयी दक्षिणाकी रकम वापस कर दी जायगी। सरकारकों यह 
मालूम था कि अन्धविश्वास जस्दी समास नहीं होता, इसीलिए उसने इस 
सम्प्रदाय द्वारा की जानेवाली झाड़फूँक, जोग-येटका और तरह-तरहके 
तिकड़मोंके भष्डाफोड़ करनेका निश्चय किया। परमाधिष्ठात्री और उच्च 
पुरोहितोंसे कह्दा गया कि वे सार्वजनिक रूपसे अपने अनुष्ठानोंका प्रदर्शन 
करें और जनताके सामने अपने तिकड़मोंका रहस्य खोल दें | इसके बाद 
उन्हें जनताके साथ किये गये विश्वासघातके लिए क्षमायाचना करनेके 
लिए बाध्य किया गया | यह आयोजन कई सप्ताहतक चलता रहा और 
यी कुआन-ताओ सार्वजनिक मनोरंजनका साधन बना रहा । 

“वीछे बैल” जैसे पुराने समयके डाकूदल्लों और गिरोहों तथा गुतत 
संस्थाओंके; जिनका सारे चीनमें जाछ बिछा हुआ था, विरुद्ध नयी 
सरकारने कानूनी काररवाई तो की ही, मार्चके अन्ततक यह भी स्पष्ट होने 
छूगा कि सरकार #ान्तिविरोधियोंके विरुद्ध भी साव॑जनिक पैमानेपर कारर- 
वाई करने जा रही है। २६ मार्चको पीकिंगमें १९९ क्रांति विरोधी व्यक्तियों 
को प्राण दण्ड दे दिया गया। इसके बाद मुझे विभिन्‍न सत्नोंसे माद्म हुआ 
कि सारे देशमें ऐसी फौजी अदाल्तें कायम -की गयी हैं जो कोमिंतांगके उन 
आदमियोंसे निवरेंगी जिन्हें च्यांग काई शेकके चीनकी मुख्य भूमिपर वापस 
आनेके समय विद्रोह करने तथा भ्रतिरोध संघटित करनेके लिए चीनमें 
छोड़ दिया गया है। इसमें कोई संदेह नहीं कि जनवादी सरकारने इस 

,।* एक गुप्त संघटनका नास 
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छिपी हुईं ताकतको नष्ट करनेके लिए जो कारगर काररवाइयाँ कीं उसके 
लिए उसके पास उचित कारण थे। यह बराबर कहा जाता था कि अमे- 
रिकी गुप्तचर विभागके अधिकारियोंने ( इनमें जेनरछ विोबीका नाम 
प्रायः लिया जाता था ) ताइबानमें गये चीनियोंके सहयोगसे दक्षिणी 
चचीनमें उतरनेकी योजनाएँ कार्यान्वित की हैं । अमेरिका और कोमिंतांग 
दोनोंको यह विश्वास था कि दक्षिणी चीन पीकिंगके विरुद्ध विद्रोह करनेको 
तैयार है। टोकियों और ताइपेहके बीच बड़ी दौड़-धूप मची रही और 
ताइबानसे चीनपर आक्रमण करनेकी घोषणाएँ भी होती रहीं। ऐसी 
रिथितिमें पीकिंगके अधिकारी खतरा उठानेकों तैयार न ये | उन्होंने क्रांति- 
विरोधी और प्रतिक्रियावादी छोगॉको विघटितकर देनेके लिए जो व्यापक 
अभियान चलाया उससे ऐसा प्रतीत होता है कि साढ़े पाँच छाखसे भी 
अधिक ऐसे व्यक्तियोंके विरुद्ध सफ काररबाई की गयी जो या तो कोमिं- 
तांगके सक्रिय एजेण्ट थे अथवा जिनपर ताइपेहके साथ सहानुभूति 
रुखनेका सम्देह था। 
आन्तिविरोधियोंके विघटनकी काररबाईकों कुछ मानोंमें गहयुद्धका 
ही एक अंग मात्र समझा जा सकता है। उससे मुझे उतनी परेशानी नहीं 
हुईं जितनी मिशनरियों तथा विदेशी ईसाई पादरियों और महित्यओंके 
प्रति बरती जानेवाढी सरकारी नीतिसे हुईं। ईसाई मिशनरियोंने पूर्वीय 
देशॉमें जिस प्रकारका कार्य किया है उसका मैं सारे जीवन विरोधी रहा 
हूँ । मैंने मिशनरियोंकों हमेशा आध्यात्मिक दृष्टिसे उद्धत, दूसरोंके 
विश्वास और धर्मक प्रति अवश और उपहासकी भावना रखनेवालों, 
अपने सामाजिक उद्देश्यौमें विध्यंसक तथा यूरोपकी श्रेष्ठताके सिद्धान्तके 
प्रचारकोंके रूपमें देखा है। मिशनरियोंके विरुद्ध चीनका अमि- 
योग तो और भी स्पष्ट और निर्विवाद है, क्योंकि चीनमें इंसाई प्रचारक 
दंछका कार्य विदेशोंके विशेषाधिकारके- संरक्षणमें चढता रहा है। 
इनः सारी बातोंके बावजूद सरकार यूरोपीय मिंथनरियोंके प्रति 
जो नीति बरत रही-“थी उसे मैं समझ नहीं पाता था। जो ईसाई 
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प्रचारक चीनसे चले जाना चाहते ये उन्हें बाहर जानेके लिए. 
अनुमति पत्र नहीं मिलते ये । उनका जीवन बिलुकुक शोचनीय हो गया 
था | जनता उनके खिलाफ बिल्कुछ असाधारण ढंगके अभियोग छूगाती 
थी । विभिन्न देशोंकी कैथोलिक मद्दिता पादरियोंके विरुद्ध अपने 
अनाथाब्योमें बढ़े पैमानेपर बच्चोंकी हत्या करनेके अमियोग लूगाये जाते 
थे और इसलिए उनपर मुकदमे चलते ये । जिस ढंगसे ये मुकदमे चलाये 
जाते ये उसे भी शोभन नहीं कहा जा सकता | मुकदमेकी कार्यवाहियाँ 
बाकायदे प्रसारित की जाती थीं। इस सम्बन्धमें मैं कुछ अधिक तो नहीं 
कर सकता था, किन्तु मानवता और चीनके एक मित्रके रूपमें उसके 
सुनाममें रुचि रखनेके कारण मैंने इस मामलेपर श्री चाऊ एन-छाईसे 
एकाधिक बार विचार-विमर्श किया | इस काममें मुझे स्विस दूत ह्लीमेण्टी 
रेजोनिकोकी बड़ी सहायता मिली थी। वे बड़े ही संवेदनशील और 
समझ-बूझवाले व्यक्ति ये। उत्साही कैथोरिक और अपरिवर्तनवादी होते 
हुए भी पश्चिमके प्रति पीकिंगका परिवर्तित दृष्टिकोण यदि उनको भाता 
नहीं था तो भी उसे समझनेके लिए उनमें पर्यात रुहानुभूति थी। 
'मिशनरियोंकी स्थितिमें कुछ. सुधार लानेके लिए हमलोगोंने सम्मिल्ति 
प्रेयत्न किया । मैंने इस प्रक्षपर भ्री चाऊ एन-ढाईसे बातें करते हुए 
बराबर इस बातपर जोर दिया कि यदि मिशनरियोंको बाहर जानेके लिए. 
अनुमतिपत्र दे दियें जायँँ तो इससे चीनका कोई नुकसान न होगा, 
किन्तु मुझे कमी भी इस प्रश्मपर संतोषजनक उत्तर नहीं मिला | मुझे 
कैबल नानकिंग स्थित पोषके प्रतिनिधि आक-बिशप श्री रिबरीके मामलेमें 
थोड़ी सफलता मिली । कम्युनिस्टोंका पीकिंगपर कब्जा होनेके बाद वे वहाँ 
पोपके प्रतिनिषिके रूपमें बने रहे। कम्युनिज्मके प्रति वैटिकन (पोपनगरी) 
का दृष्टिकोण सैद्वान्तिक आधारपर तथा पोलैप्ड और हंगरी जैसे देशॉमें, 
जिनकी परम्परासे पोपके प्रति भक्ति रही है, कैथोलिक चर्चके प्रति 
होनेबाल्े व्यवह्वरके कारण ऐसा शात्रुतापूर्ण रहा है कि उसमें समझौतेकी 
कोई, गुज्जाइश ही नहीं हो सकती थी। चीनके ईसाई समुदायमें 
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कैथोलिकोंका वर्ग सबसे महत्त्वपूर्ण था | आक॑ बिशप श्री रिबरीका 
थह कार्य था कि वे चीनके कैथोजिक ईंसाइयोंकों अपने धर्मके प्रति 
निष्ठावान्‌ रखें और उस समय एक राष्ट्रीय कैथोलिक चर्चकी स्थापनाके 
लिए जो प्रयत्न हो रहे थे, उनका प्रतिरोध करनेके लिए उन्हें सहायता 
और प्रोत्साहन दें। छीजन आफ मेरी (एक कैथोलिक संस्था ) 
तथा अन्य संघटनोंके माध्यमसे वे इस उद्देश्यकी सिद्धिके लिए. बड़ा 
परिश्रम कर रहे ये । इससे चीनके इस अभियोगकों औचित्य मिल गया 
कि बे एक विदेशी राजके एजेण्ट हैं और चीनके मामलेमें दस्तन्दाजीकर 
हे हैं । उन्हें गिरफ्तार कर लिया गया और उनसे पूछ-ताछ होने रूगी | 
इस परिस्थितिमें मैंने सोचा कि इस मामलेमें श्री चाऊ एन-हाईसे बार्ता 
करना शायद उपयोगी साबित हो। मैंने श्री चाऊ एन-छाईसे बिलकुल 
व्यक्तिगत आधारपर यह अनुरोध किया कि उन्हें विध्वंसक कार्योंके अमि- 
योगपर कैद न रखकर चौनसे बाहर भेज दिया जाय | मैंने उन्हें बताया 
कि आर्क बिशप नानकिंगमें मेरे सहकर्भी रहे हैं और मेरे मित्र हैं। उनके 
रिघ्रके सम्पस्धमं मेरी ऊँची धारणा है | श्री चाऊ एन-हाईने मेरे अनु- 
दोधका कोई उत्तर तो नहीं दिया किन्तु जब कुछ दिनों बाद आर्क 
बिशपकों चीनसे बाहर भेज दिया गया तो मैंने सोचा कि शायद मैं अपने 
मिन्रके लिए कुछ कर सका | इसके बाद बहुत जल्दी ही मुझे भीरेजो- 
निकोकी मार्फत पोपका एक धन्यबादका सन्देश भी प्रास हुआ। 
औरेजोनिको और मैंने मिलकर दो व्यक्तियॉँंकी अपनी एक गैर 
सरकारी समिति-सी बना छी | इसका कार्य इटली, फ्रान्स, बेलजियम 
जैसे देशोंके, जिनका पीकिंगमें प्रतिनिधित्व नहीं होता था, छोगोंकी 
सहायता, उनके लिए. चीनसे बाहर जानेका अनुमतिपन्न प्रात 
करनेका प्रयत्न और यदि वे जेलमें बन्द हों तो उनकी स्थितिके 
सम्बन्ध साधारण जानकारी प्रात करना था | मैं नहीं समझता कि हमें 
अपने इस कार्यमें कोई विशेष सफलता मिली, किन्तु हमलोग बराबर 
चीनी अधिकारियोंको अपना दृष्टिकोण समझाते रहे और कभी कोई 
श्र 
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भी अवसर मिलने पर सहायता कार्यके रहिए उसका उपयोग 


करते रहे। 

इस समय पीकिंगका साधारण जीवनग्रवाह अप्रिय न था। कम्यु- 
निल्ट छोग जिसे 'सांस्कृतिक जीवन' कहते हैं उसे सक्रिय रूपसे प्रोत्माहन 
दिया जा रहा था । अन्‍्तरराष्ट्रीय क्लब॒का सायंकालीन वातावरण नियमित 
रूपसे संगीतमय बना रहता था। चीनी कलाकार समय-समयपर दृत्य- 
नाट्य और दूसरे प्रकारके सांस्कृतिक कार्यक्रम प्रस्दत करते रहते ये । 
सुझे पीकिंगका गौतिनाव्य ( ओपेरा ) सबसे अधिक पसन्द आया। 
कम्युनिस्टोंने गीतिनाव्योंके पुराने रूपविन्यासकों तो कायम रखा है, 
किन्तु उनके विषय वस्तुमें परिवर्तन कर दिया है। हंस समय 'तीन 
राज्य' और “गंधिक और नर्तकी' ( द आयल्मैन ऐप्ड द डांसिंग गर्ल )४ 


जैसी रचनाओंकी पुरानी कहानियाँ तथा रोमानी ढंगके नाटक व्लेकप्रियः , 


नहीं रह गये हैं। अब सुप्रसिद्ध गीति-नाव्य 'सफेद बालोंवाली लड़की 
जैसे नाटकोंको ही अधिक पसन्द किया जाता है जिनकी विषयवस्तु वर्ग 
संघर्षपर ही आध्रत होती है। 'सफ़ेद बाल्मेवाली रूड़की' में एक अत्यन्त 
व्लेकप्रिय और प्राचीन कल्मरूपका उपयोग प्रचारके रिए किये जानेके 
अतिरिक्त और कोई खास बात नहीं है, किन्तु इससे इनकार नहीं 
किया जा सकता कि जिस रूपमें इसे प्रस्वुत किया गया है वह अत्यन्त 
प्रमावकारी और उच्च कल्मत्मक गुणोंसे समन्वित है। पीकिंगके रुत्य-. 
नाव्योंकी प्राचीन कत्रिमत्तओंको सर कर दिया गया है, किन्ठ उसकीः 
शैलीकी प्राचीनता अक्षुण्ण रखी गयी है | 'सफेद वालोवाली लड़की में 
आधुनिक नाटकोंके मानसिक इन्द्र और प्रमुख पात्रोंके सुन्दर अभिनयका 
ऐसा सामंजस्य उपस्थित किया गया है जिससे दर्शकोंका ध्यान इसके 
अन्दर आयी राजनीतिक रुक्षताकी ओर नहीं जाता | 

पिओनी _पुष्पागारकी कहानी” शीर्षक नाटकमें सुप्रसिद्ध नारी- 

$. एक चीनी नाटक । 

3: द छीजेण्ड आव द पेओनी पैविछियन--पएक पुराना चीनी नाटक + 
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पीकिंगका जीवन (२) श्छर 
चरित्र अमिनेता श्री मी लाछःफाड.का अभिनय मुझे अत्यधिक रोचक 
छूगा था। जिस समय पहली बार मैंने भी मी छाड-फाड-को एक 
छुड़कीके रूपमें अभिनय करते देखा तो मैं बिल्कुक अवाक्‌ रह गया। 
उस समय श्री,मी ५६ वर्षके थे। उनका अमिनय इतना प्रभावशाली 
और ऐसा वास्तविक था कि जबतक मुझे यह नहीं बतल्मया गया कि 
अमिनेता एक पुरुष हैं और उनकी अवस्था ५५ के ऊपर है, मैं यही 
समझता था कि भ्री मी लाड'..फाड. एक नवयुवती हैं । इस प्रसंग मुझे 
श्री एलेन टेरीकी याद आती है | उनकी अवस्था ६० से भी ऊपर थी। 
उन्होंने १९१७ में शेक्सपीयरके त्रिशती समारोहके अवसरपर पोर्शियाका 
अभिनय किया था, किन्तु उनका अभिनय सायास प्रतीत होता था। 
यह साफ मालम पड़ता था कि कोई ब्रृद्ध महिसा एक अतीत बातावरणकों 
अपने अभिनयमें उतार छानेके लिए जी-तोड़ प्रयल्न कर रही है। श्री मी 
छाड...फाछ.के अभिनयमें प्रभावसृष्टिफे लिए ऐसा कोई आयास नजर नहीं 
आता था | उनका अमिनय बिलकुल स्वाभाविक था और ऐसा प्रतीत 
होता था कि उन्हें नवयुवतीसुढ्भ हृदय सहज ही प्रास है। 
उक्त गीतिनास्थ मिड युगका एक कुन गीतिनाव्य' था। इसमें एक 
बहुत ही मामूली सी सर कह्ठानी है। एक नवयुवती अपनी सखीके 
साथ डद्यानमें'टहलनेके लिए जाती है। वसन्‍्तफा आगमन हो चुका है। 
स्वभावतः उसकी कल्पना प्रेमकी ओर मुड़ जाती है। वासन्‍्ती सुप्रमाकी 
अम्यर्थनामें उद्यानमें कुछ उत्य और संगीत होता है। अपने एकान्त कक्षमें 
ौटनेपर नायिका सो जाती है। स्वप्नमें उसकी मेंट अपने प्रियतमसे 
होती है । स्वप्नमें ही वे दोनों पहाड़ियों और घाटियोंमें घूमने निकल जाते 
हैं। इस आनन्द विहारके बाद जब नायिकाकी नींद खुलती है तो उसकी 
माँ उसे आल्सी और निकम्मी बताते हुए खरी-खोटी सुनांती है। पूरी 
कहानीमें अभिनय, द॒त्य और संगीतके लिए अनेक अवसर आते हैं और 
सभी अवसरोपर श्री मी छाड.फाड.. उच्चकोटिके अमिनेताके रूपमें 
3. एक प्रकारका क्षेत्रीय नाटक | 


श८० चीन--कछ और आज 
अपना सिक्का जमा देते हैं। इसके बाद मुझे कई नाटकोंमें उनका 
अभिनय देखनेका मौक मित्य | श्रीमती पण्डितके नेतृत्वमें चीन गये 
सदूभावना मष्डलके सम्मानमें प्रस्दुत नाटक भी उन्होंने अभिनय किया 
था | मुझे बताया गया कि यह नाटक उन्होंने ही लिखा भी था | उनका 
अभिनय देखने में पहली बार मुझे जो आनन्द मित्या था वही आनन्द 
मुझे हर बार प्रात हुआ | 
पीकिंगके चीनी उपाहार्ण्द निरन्तर मौज-मस्तीके . खोत बने रहते 
थे । हम उनकी खोजमें सारे पीकिंगका चकर बड़े उत्साइसे लगाते फिरते 
थे । क्रिस्याइन कुझ_ नामकी एक चीनी युवती, जो मेरी पुत्रीकी 
सहेली थी, इन अभियानोंमें हमलोगोंके साथ रहा करती थी। इमलोग 
प्रायः ऐसे उपाहारदहोंका चुनाव करते ये जहाँ विशेष प्रकारके प्रान्तीय 
व्यंजन सुलभ हो सकें। इन असाधारण उपाहास्यहोंकों खोजनेमें हमें जो 
“परेशानी उठानी पड़ती थी, इनके व्यज्जन्प्रेकों असाधारण स्वाद और 
विशेषताओंसे हमें उसका पूरा प्रतिफड मिल जाता था। इन उपाहारणोमे 
बेल टावरके निकटस्थ मंगोल्वयन उपाहारणह सम्भवतः सबसे प्रसिद्ध और 
दिलचस्प है । इुर्गन्धपूर्ण वातावरणसे घिरी हुईं एक सेंकरीसी सड़कके 
किनारे एक इटी-फूटी झोपड़ीमें स्थित यह उपाहारणह एक आश्चर्यजन्रक 
जगह है| इसके सामने पीहाईं झीलका एक जललोत पढ़ता है। इसमें 
कैब तीन छोटे-छोटे कमरे हैं । उत्तरकी बर्फीडी तेज हवा बराबर इसकी 
छतके खुले सुरार्योंसे आती रहती है, किन्द उपाहारणह बहुत ही 
सावधानीसे - साफसुथरा रखा जाता है। बीचके कमरेंमें एक बड़ा-सा 
चूल्हा रखा हुआ है जिसपर आहक अपने लिए मांस खुद पकाता है। 
उपाहारणहके परिवेषक मंगोल्याका प्रसिद्ध भेड़का मांस काट-घोकर तैयार 
करते हैं और आहकके सामने एक ठद्तरीमें ले आते हैं। फिर इसे पकाकर 
तैयार करनेका काम आहकका होता है। मैंने इसे मसाले और कुछ सब्जियाँ 
मिलाकर कछुएकी पीठके आकारकी एक छिछली कड़ाहीमें रख दिया | 
इस कड़ाहीके नीचे बराबर तेज आग-जलूती रहती है | चापस्टिकसे सांस- 
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पीकिंगका जीवन (२) श्र 
को तबतक उलटते-पलटते रहना चाहिये जबतक वह पूरी तरह पक न 
जाय । एक प्यालेमें कुचले हुए अंडों और शक्करका शोरबा तैयार कर 
डिया जाता है। फिर इसी शोसबेमें पके हुए मांसकों डाक दिया जाता है। 
फिर इस तैयार व्यंजनका आप चूल्हेके पास ही खड़े-खड़े स्वाद लीजिये । 
एक प्यालेके समाप्त होनेपर फिर दूसरे प्यालेके रहिए. मांस पकाना झुरू 
किया जाता है। 
उक्त उपाहारगहमें मुझे प्रसिद्ध न्यूजीलैण्डवासी श्री रेवे ऐलेका बंहुत 
ही रोचक अनुभव प्रात हुआ। चीन-जापान युद्धके समय जिन औद्यो- 
गिक सहकारी समितियों (इण्डस्कों) की हम चर्चा सुना करते ये श्री ऐले 
उनके प्राण थे। अब वे सानतान स्कूछका संचालन कर रहे हैं। इस 
स्कूल द्वारा वे चौनके गाँवोमें वैशानिक तरीकों और हुनरोंका प्रचार 
कर रहे हैं जिससे गॉँबोंकी उत्पादन-प्रणारवमें परिबर्तन छाया जा सके। 
श्री ऐले भारी डील-डौडके देखनेमें सुन्दर आदमी हैं। स्वभावके विनोदी 
और भावनाओंमें उदार हैं। उनसे बातें करते हुए कोई यद्द सोच भी 
नहीं सकता कि वे चौनके अनजान देहाती क्षेत्रोंमें पन्द्रह वषोंसे रहकर 
जनताको शिक्षित बनानेका कार्य कर रहे हैं। वे एक नये दंगके 
विरक्षण मिशनरी हैं। अब वे इस बातकों बिलकुल नहीं छिपाते कि वे 
कअम्युनिस्ट हैं। उन्होंने मुझे बताया कि सर रास्फ स्टीवेंसनने उनके 
और उनके कार्यके बारेमें जो अच्छी राय कायम की थी उसीके 
कारण बे कोमिंतांग सैनिकों द्वारा गोढीका निशाना बनाये जानेसे बच 
सके ये । 
डाक्टर अटल द्वारा, जिनके नेतृत्वमें १९३७ में भारतीय चिकित्सक: 
सेबादक चीन आया था, दी 'गयी एक दावतमें मेरी श्री रेबे ऐलेसे 
मुलाकात हुईं थी । इस दाबतमें मेरे अतिरिक्त आस्ट्रेलियाके संवाददाता 
भी बर्चेट तथा एक शामी डाक्टर, जिनका चीनी नाम मां हाई-ताई है, 
झांमिल'हुए थे । भ्री मा हाई-ताईने एक चीनी सिनेतारिकासे शादीकी 
है; श्री बर्चेट शान्तिके जबरदस्त समर्थक थे | उनसे मिलकर ऐसा प्रतीत 


श्टर चीन--कलछ और आज 
होता था कि उनका इस बातमें दृद विश्वास है कि वे शान्तिःकांग्रेसके 
नारोंको जोर-जोरसे चिल्ल्यकर संसारकी रक्षा कर रहे हैं। श्री मा हाई-ताई 
अमेरिकार्मे १९ वर्षतक रह चुके ये। गत बारह व्षोंसे वे चीनी कम्यु- 
निस्टोंके साथ काम कर रहे थे। वे येनानमें पहलेपहइल आ बसनेवाले 
विदेशियोंमेंसे थे। तबसे वे बराबर चीनमें ही रह रहे ये । उन्होंने साव॑- 
जनिक स्वास्थ्य मंत्राल्यमें नौकरी भी कर छी थी। उनकी पत्नी, जो एक 
सिनेमा अमिनेत्री थीं, असाधारण सुन्दरी थीं। देखनेमें वे एक अमिजात 
महित्य और किसी कान्वेण्ट स्कूलकी काउण्टेस सी छूगती थीं। उनका 
आर्ताल्वप बड़ा ही रोचक और बुद्धिमत्तापूर्ण होता था। संसारकी 
'शतिविधिके प्रति वे काफी जागरूक माद्म पढ़ती थीं। 

भी रेवे ऐले और श्री मा हाई-ताई दोनों ही बड़े मोजनभह्ट ये। 
दोनों ही खानेमें जैसे एक दूसरेसे होड़ लेते हुए चूल्हेके पास खड़े हो गये 
और कमसे कम बारह तश्तरी मांस पकाकर उड़ा गये । मैं समझता हूँ कि 
इस प्रकार उन्होंने इस मंगोल उपाहार-शहमें भी खानेका एक रेकर्ड 
कायम कर दिया । हमलोगोंकी बातचीत उस समय अमेरिकी ग्रचारसे 
लेकर चीनी नामोंतक न जाने किन-किन विषयोंपर हुई | डाक्टर अटल, 
रेबे ऐले और मा हाई-ताई तीनों येनानमें रह चुके थे। इसलिए हमको 
उस तूफानी युगके अनेक संत्मरण सुननेकों मिले जब कि श्री माओ 
त्ले-दुंग और उनके साथी शुफराओँमें रहते और वहीँसे सारे चीनमें 
छाप्रेमार युद्धका संचालन करते ये । 

चीनके आक्रामक घोषित कर दिये जानेके बाद कोरियाई शान्ति 
सम्बन्धी राजनीतिक काररवाई करीब-करीब ठप पड़ गयी थी किन्तु मैक 
आर्थरके पदच्युत कर दिये जानेके बाद फिर कुछ सरगरमी नजर 
आने ल्‍गी। ११ अप्रैलको सायंकाल ७ बजे मैंने बी० बी० सी? 
रेडियोपर सुना कि श्री ट्र,फुनने समी कमानोंपरसे मैक आर्थरका 
नियन्त्रण समाप्त कर दिया है। प्रशान्तस्थित मित्र सेना तथा संयुक्त 
राष्ट्रसंघकी सेनाओंके सर्वोच्च सेनापतिके पदसे अपदस्थ और महान्‌ 
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मिकाडो' की पदवीसे वंचित होकर मैक आर्थरकी, जो यह सोचते 
थे कि वे किसी भी व्यक्ति को चुनौती देते हुए मनमाना करते जा 
सकते हैं, स्थिति उस पादरीके समान हो गयी जिसका चोंगा उसकी 
अनिच्छाके बावजूद किसी बड़े अधिकारीने उतरा लिया हो । छोकतन्त्में 
'ऐसी ही विलक्षण शक्ति होती है। विशाल वाहिनियोंकी कमान संभालने- 
बाछा और एक समयमें एक विशाल साम्राज्यपर अपना सर्वोच्च निय- 
>न्रण स्थापित कर लेनेवाला सबसे शक्तिशाली सेनानी एक मामूलीसे 
आदेशसे अपदस्थ कर दिया जाता है और उसके सामने सिवा इसके 
दूसरा कोई चारा नहीं रह जाता कि वद्द घुटने टेक दे और बिदा हो 
जाय | सारे संसारने इस घटनाकी ओर प्रसन्नतामिश्रित आश्चर्यकी 
इषविसे देखा किन्ठु यह अजीबसी बात है कि चीनने इस मामलेमें कोई 
दिल्‍ूचस्पी न दिखाई । चार दिनोंतक चीनी समाचारपन्रौंमें मैक आर्थरकी 
अर्खास्तगीके सम्बन्धमें कोई टीका-टिप्पणी नहीं की गयी। १५ वीं तारीख- 
को एकाएक पन्रोंमें इस सम्बन्धमें लेखोंकी भरंमार हो गयी । इन सभी 
छेखोंका एक ही अमिप्राय था--मैक आर्थरकों इसलिए हटाया गया कि 
वे पराजित हो गये थे। कोरियामें अमेरिकाकों जो मैंहकी खानी पड़ी है 
द्र,मन उसका सारा दोष मैक आई ्थरके मत्ये मदना चाहते हैं। सावधानीसे 
विचार करनेके बाद मैं इस निष्कर्षपर पहुँचा कि मैक आर्थरके पतनसे 
तत्काल शान्तिकी संभावनाएँ नहीं बढ़ेंगी | मैक आर्थरकी बरखास्तगीके 
फलस्वरूप अमेरिकामें उत्पन्न होनेवाली राजनीतिक स्थितिके कारण 
द्र,मनके लिए शान्तिके सम्बन्धमें कुछ कहना कठिन हो जायगा क्योंकि 
मेरा अनुमान था कि रिपब्लिक पार्टीके लोग राष्ट्रपतिके इस कार्यको 
बहाना बनाकर अपना प्रचार करने और इससे पूरा-पूरा लाभ उठानेका 
कोई भी मौका हाथसे न जाने देंगे । 
भारत सरकार मैकआर्थरकी बरखास्तगीसे उत्पन्न होनेवाली नयी 
स्थितिका वाभ उठानेके लिए मुझपर बराबर दबाव डाल रही थी किन्तु 
५. जापानके सन्नाटुकी उपाधि । 


श्टड चीन--कछ और आज 
मेरे विचारसे इससे स्थितिमें कोई खास अन्तर नहीं आया था क्‍योंकि 
ट्र,मनने केवल मैकआर्थरकी “विपयगामिता” की, मनमाने ढंगसे अपने 
ही हाथ दिखाते जानेकी उनकी अ्रदृत्तिकी ही निन्‍्दा की थी। ताइबान 
तथा पीकिंग सरकारको भान्यता प्रदान करनेके सम्बन्धमें अमेरिकी नीतिमें 
कोई परिवर्तन नहीं हुआ था | फिर भी मैं श्री चाड्‌ हान-कूसे मिल्य और 
कुछ मैत्रीपूर्ण रख अख्तियार करनेके लिए उनपर दबाव डाढा किन्तु 
मेरे अनुरोधका उनपर कोई प्रभाव नहीं पड़ा । उन्होंने मेरे प्रयलका कोई 
उत्तर नहीं दिया | अतः मुझे चुप हो जाना पड़ा । 

इसी समय हम चीनसे छाल ज्वार और चाबेल लेनेकी बात चला 
रहे थे। इससे पश्चिमी राष्ट्रोको कुछ आश्चर्य हुआ क्योंकि उनके यहाँ 
बराबर श्रचार किया जा रहा था कि चीनमें 'अकालकी स्थिति 
उत्पन्न हो गयी है। हांगकांगसे चौनके विभिन्न क्षेत्रोंमें कम्युनिस्टोंके 
दमन और अल्याचारके कारण व्यापक खाद्याभावकी मनगढ़न्त कहा 
नि्याँ प्रचारित की जा रही थीं। इससे पश्चिमी राष्ट्रेने चीन द्वारा 
भारतको गल्ला बेचे जानेकी बातपर कोई विशेष विश्वास नहीं 
किया । जब चीनसे गल्छा खरोदनेके समझौतेपर हस्ताक्षर हो गये और 
डेरिन बन्दरगाइमें जहाजोंपर गस्लेकी लदाई झुरू हो गयी तो पश्चिमी 
राष्ट्रोने अपना स्वर बदल दिया । अमेरिकी पत्रोंने यह कहना झुरू कर 
दिया कि चीन द्वारा भारतके हाथ गला बेचनेका समझौता एक राज- 
नीतिक चार है | मारतको प्रभावित करनेके लिए चीन अपनेको भोजनसे 
वंचित कर रहा है । ये सब तो प्रचारकी बातें हुई' | मुझे इस बातसे बड़ी 
प्रसन्नता हुई कि जिस समय भारतमें खाद्यान्नकी स्थिति बड़ी गम्भीर हो 
गयी थी और हमें अकाल्का सामना करना पड़ रहा था चीन हमें गला 
देनेमें समर्थ हो सका । 

जाड़ा बीत जानेके बाद जैने वाई चिया-पूसे अनुरोध किया कि वह 
मुझे चीनके विभिन्न आमीष क्षेत्रोंमें जानेकी सुविधा प्रदान करे जिससे मैं 
भूमि-खुधार सम्बन्धी सरकारी नीतिके, जिसके बारेमे सववत्र बड़ी चर्चा हो 





पीकिंगका जीवन (२) श्टर्‌ 
रही थी, परिणामोंका अध्ययन कर सकूँ। मेरा अनुरोध स्वीकार करनेमें 
चीनी सरकारकों कोई कठिनाई न 'हुई। मेरी यात्राके लिए सर्वप्रथम 
जिन गाँवोंकों चुना गया वे मार्कोपौल्ये पुल्से कुछ मील उत्तर पड़ते ये | 
हमारे साथ कूटनीतिक शिश्चांर विभागका एक अधिकारी और किसान 
संघके दो सदस्य भी थे। चीन-जापान युद्धके प्रसिद्ध घटनास्थल मार्कोपोलो 
घुछ तक पहुँचनेके पूर्व कोई बहुत खास बात नहीं दिखाई पड़ी। 
इमारतौंके बनाने और नहरोंकी मरम्मत आदिका कार्य हो रहा था। 
घुछके दोनों किनारोंपर कड़ा पहरा था। पुछ पार करके हम एक 
ऊँचे-से टीलेपर पहुँचे । यह दिल्लीके टीडेसे मिल्ता-जुल्ता था और 
प्रतिरक्षाके लिए. एक स्वाभाविक दुर्गका काम करता था । यहाँ हमने 
बड़े पैमानेपर सैनिक तैयारीका दृश्य देखा । पहाड़ीके पास ही हलके टैंक 
तथा अन्य सैनिक गाड़ियाँ लगी हुई थीं। इनका एक उद्देश्य छटेरों और 
डाकुओंसे प्रदेशकी रक्षा करना तो था ही, दूसरा उद्देश्य उस खतरेके 
विरुद्ध एहतियाती काररबाई करना भी था जो शब्रुके विमानोंसे ऐसे 
व्यक्तियोंके उतरनेसे हो सकता था जो उत्तरसे शेष प्रदेशके सैनिक बार्ता- 
बहनके समस्त साधनोंकों ध्वस्त कर सकते थे। सारे प्रदेशमें छोटे-छोटे 
कारखानोंका जाल-सा बिछा था | इससे पता चढता था कि इस क्षेत्रमें 
जबर्द॑स्त सैनिक तैयारी जारी है। हम निर्दिष्ट गोंवमें करीब सवा-बारह बजे 
पहुँचे। अब मुझे इस गाँवका नाम भूल गया है। कम्युनिस्ट चीनका 
यह पहला गाँव था जिसे मुझे देखनेका पहले-पहल अवसर मिला। 
इस गाँव और यहाँके अपने अतुभवोंका संक्षित विवरण प्रस्तुत कर 
देना रोचक होगा । बादमें एक वर्षके अन्दर मैंने चीनके विभिन्न भागे 
ऐसे और कई गाँव देखे । 
गाँवमें पहुँ चनेपर प्राम-समितिके अध्यक्ष, उपाध्यक्ष तथा सदस्योने 
हमारा स्वागत किया और हमें बड़े सौजन्यसे गाँवके स्कूलमें छे गये | प्राम 
समितिका चुनाव गाँवके सभी बाल्ग छोग मिलकर करते हैं। यह जरूर 
है कि पुराने भूस्वामियोंको, जिन्हें अब भूस्वामित्वले वंचित कर दिया 
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गया है, मतदानका अधिकार नहीं है। आरम्भमें समितिके सभी सदस्य 
या ता भूमिहीन मजदूर या गरीब किसान होते थे | गरीब किसानसे 
ताल्य॑ उस किसानसे है जिसके पास एक एकड़से भी कम भूमि होती है 
और जो इस भूमिमें स्वयं अपने श्रमसे खेती करता है। एक ख्थानपर 
बैठकर प्रथानुसार चाय पी डेनेके बाद ही मैंने अपने दुभाषिये डाक्टर 
कुमारके माध्यमसे प्रइन पूछने झुरू कर दिये--आमसमितिके अध्यक्षके 
पास पहले कितनी जमीन थी ? इस समय कितनी है ! उसके पास कितने 
मवेशी और खेतीके औजार हैं ! जमीनसे वह कितना पैदा कर लेता है १ 
बह सरकारको क्या देता है ! खर्चा काटकर उसकी कुछ आय कितनी 
होती है ! इस आयको वह किस प्रकार खर्च करता है ! उपाध्यक्ष बहुत 
ही समझदार युवक किसान था | उसने अध्यक्षक प्रवक्ताका काम किया । 
उसने मेरे सभी प्रश्नोंका पूरा-यूरा और साफ-साफ उत्तर दिया। उसने 
कोई रूम्बे-चौड़े दावे नहीं किये । उत्यादनके जो आँकड़े उसने बताये 
उनमें भारतके सामान्य क्षेत्रोंके उप्मादनकै आँकड़ोंसे कोई खास फरक न 
था | जिस चीजमें मेरी सबसे ज्यादा दिलचस्पी हुई वह ग्रामीण जनतामें 
डलज्न नयी चेतनाकी लद्दर थी | समितिके सदस्य यद्यपि गरीब या भूमि- 
हीन किसान ये किन्तु देशमें जो कुछ किया गया था उसे वे अच्छी तरह 
समझते और उसकी सराहना करते ये | वे मुझसे स्वतन्त्र और स्वाधीन 
होगोंकी तरह बातें कर रहे थे । वे मेरे द्वारा उठाये गये प्रब्नोंपर जिस प्रकार- 
से विचोर-विमर्शकर रहे थे उससे पता चलता था कि बे इन प्रश्नोंके 
स्थानीय परिस्थितियोंपर पड़नेवाले प्रभावोंको अच्छी तरह समझते हैं । 
डदाइरणके लिए जब मैंने समितिके सदस्योंसे सहकारी कृषिकी सम्माव- 
नाओंके सम्बन्ध्में प्रइन किया तो पहले तो बे कुछ उल्झनमें पढ़ गये 
किन्तु जब श्री कुमारने उन्हें: मेरा अमिप्रोय समझा दिया तो सब एक 
साथ ही बोल पड़े--हाँ, यह तो बिल्कुल ठीक है । इसी विषयमें तो हम- 
लोग भी बराबर विचार-विमर्श करते रहे हैं। हम मजदूरों और क्रय- 
विक्रयके क्षेत्रमें सहकार स्थापित करनेका प्रवत्न कर रहे हैं। 
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मैंने गाँवके स्कूलका भी घूमकर निरीक्षण किया। स्कूल्में आठ 
अध्यापक और ठाईसो छात्र ये। यह एक प्राइमरी स्कूल था फिर भी 
इसमें काफी बड़ी उम्रके छात्र पढ़ रहें थे क्योंकि उन्हें जीवनमें स्कूल 
आनेका अवसर पहली बार मिला था। इसके बाद हमने खेतोंके ऐसे 
अनेक डुकड़ोंका निरीक्षण किया जिसपर उनका स्वामी अपने और अपने 
परिवारके परिभ्रमसे खेती करता था | एक किसानने मुझे फरसलोंके बोने- 
काटने आदिकी वहाँकी प्रचलित प्रणाली बतायी। मुझे लेतोंके निरीक्षण 
का पर्याप्त अनुभव है क्योंकि एक भारतीय देशी रियासतके प्रधानमन्त्रीका 
यह एक अनुपेक्षणीय कर्तव्य है । इसके अलावा मैं स्वयं खेतिहर परिवारमें 
ही दैदा हुआ हूँ । मुझे भारतमें खेतीकी इसी प्रकारकी परिस्थितियोंकी 
कुछ प्रत्यक्ष जानकारी भी है | इसलिए मैं उनकी समस्याओंके प्राविधिक 
पक्षपर भी विचार-विमर्श कर सका। जब उन्होंने इस विषयमें मेरी रचि 
देखी तो अपनी अनेक बातें काफी विस्तारसे समझाया । उन्‍होंने मुझे 
बताया कि किस प्रकार वे अपनी छोटी-छोटी दिक्कतें दूर कर लेते हैं, 
कैसे किसान-संघसे उन्हें दूसरे गाँबॉका अनुभव प्रास होता रहता है 
आदि-आदि | 
गाँवके सुदूर छोर॒पर बनी एक विशालकाय इमारतकों देखकर उनके 
सम्बन्धमँ प्रश्न करनेपर मुझे बताया गया कि यह एक मन्दिर है जिसे अब 
अनाथाल्य और ब्द्ध लोगोंके आश्रयंस्थलका रूप दे दिया गया है। यह 
गाँवकी सम्पत्ति है। इसकी देखभाल गॉँवके ही लोग करते हैं| मन्दिर- 
के आगे बढ़कर हमलोग सहकारी स्टोर पहुँचे । इसमें दैनिक उपमोगमें 
आनेवाली वत्तुओं और खादके कामके छिए सेमकी फल्योंके उपलोका 
बड़ा अच्छा खासा स्टाक था। यहाँ जिस चीजने मेरा ध्यान सबसे 
अधिक आकृष्ट किया वह दीवालपर बहुत ही सुन्दर ढंगसे छटकाया गया 
'देशभक्तिका प्रतिज्ञापत्र' थी जिसपर सहकारी समितिके सभी सदस्योंने 
इंस्ताक्षर किये थे । इसमें अमेरिकी आक्रमणके विरुद्ध लड़ने, कोरियाकी 
सहायता और पिठ्भूमिकी रक्षा करनेके नारोंके अतिरिक्त उत्पादन बढ़ाने,. 
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जन सम्पत्तिकी रक्षा करने तथा राजनीतिको और अच्छे ढंगसे समझने 
आदिकी प्रतिशाएँ अंकित थीं। जनता द्वारा हस्ताक्षर किया गया यह 
ऐसा अनुबन्धपत्र था जिसे नयी सरकारने राष्ट्रीय एकता स्थापित करनेके 
लिए एक बहुत ही प्रभावकारी साधनके रूपमें प्रचलित किया था | बादमें 
मुझे अपनी यात्राओंसे माछ्म हुआ कि यह प्रतिशापत्र कैष्टनके सर्वोत्तम 
धानके खेतोंवाले गाँवोंसे लेकर गोबीकै रेगिस्तानों तक--देशके एक 
छोस्ले दूसरे छोर तक प्रचारित हो गया है। 

इसके बाद मैं अपनेसे ही एक खेतिहर मजदूरके घरमें चला गया। 
इस घरमें केवल एक कोठरी थी | यह मिट्टीसे बना हुआ एक झोपड़ा 
था जिसे मकान मालिकने अभी हाहुमें ही अपने हायोंसे तैयार किया 
था | मकान मालिक पहले एक भूमिहीन मजदूर था। जमीन मिलनेपर 
उसने अपने लिए यह मकान तैयार किया। मकान काफी साफ-सुथरा 
था और उसमें काफी जगह थी । कमरेके बीचोबीच शोभाके लिए एक 
छुन्दर-सा अलकृत पात्र रखा हुआ था जो किसानकी सहज सांस्कृतिक 
चैतनाका प्रतीक था | जिस समय मैं कमरेमें दाखिल हुआ मकान माल्कि 
वहाँ नहीं था । मेरे पहुँचते ही वह दौड़ा हुआ आया। उसके हाथ 
मिट्ठीसे सने हुए ये क्योंकि वह खेतपर काम कर रहा था | उसने बड़े ही 
ड्साइसे मुझसे हाथ मिलाया । उत्साहमें उसे अपने हार्थोमें छगी मिद्टीका 
ध्यॉन नहीं रहा । उसने आतिथ्यमें मुझे चाय स्वीकार करनेका आग्रह 
किया | गाँवके जिस दूसरे मकानमें मैं गया वह एक बृद्धा विधवाका 
था । वह जनवांदी मुक्ति सेनाके एक सैनिककी माँ थी । इस मकानमें भी 
एक ही कमरा था। कमरेंमें एक चीनी दक्ञकी चारपाई ( कांग ) पड़ी 
हुई थी जिसपर चार बड़ी-बड़ी संदूकें रखी हुईं थीं। उन संदूकोंके देखनेसे 
मुझे ऐसा माद्म होता था कि उनमेंसे कमसे कम दो उसे जमींदारंके 
फाल्तू सामानोंके बैंटवारेके समब मिली होंगी | इसके अतिरिक्त कमरेंमें 
चीनी दक्षके अनेक अलंकृत पात्र, एक दीवार घड़ी, उसके बहादुर बेटेकी 
एक फोटो और ऑँगनमें मुर्गियोंके दर्जनों बच्चे ये | वृद्धा महिलने बढ़े 
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ही शिक्षाचार और अनुकम्पापूर्वक एक डचेजके समान मेरा स्वागत 
किया। क्‍यों न हो! उसका बेटा बहादुर सैनिक था और शायद 
कोरियाक मोचेंपर लड़ रहा था। उसने मुझसे अपने साथ फोटो 
खिचानेका भी आग्रह किया। 

गाँवका निरीक्षण करके मुझे मुख्य रूपसे यह अनुभव हुआ कि 
बहाँकी जनताकी रगररगमें स्वतन्त्रता और आत्म-विश्वासकी महान 
भावना भरी हुईं है, उनमें अदम्यशक्तिका संचार हो गया है और वे 
कुछ ठोस कामकर डालनेके लिए बेचैन हैं। आर्थिक दृष्टिसे एक व्यक्ति 
के लिए तीन मो (एक एकड़का तीन-पाँचवाँ हिस्सा ) जमीन कोई 
ज्यादा नहीं होती किन्तु भूमि-सुधारने किसानके हाथ्में पड़ी हुई बेड़ियाँ 
काट दी हैं और वह मुक्त हो गया है। उसमें आत्म-सम्मान और गौरवकी 
नयी भावना जाग्त हो गयी है| वस्तुतः यह एक महान्‌ उपलब्धि है। 

मईमें भारतसे एक गैरसरकारी सद्भावना-मण्डल चीन पहुँचा । 
चीन और भारतमैं आगे होनेवाले ऐसे अनेक शि्टमण्डलेंके आदान- 
प्रदानका इससे सूत्नपात ह्वोता है। यद्यपि यह सद्भावना-मण्डल गैरसरकारी 
था और इसके कुछ सदस्योंका सम्बन्ध देशके सर्वप्रसुल॒ संघटनोंसि 
था फिर भी [मैंने इसे सक्रिय रूपसे प्रोत्साहित किया | इसके कई 
सदस्योंको मैं वर्षोंसे बहुत अच्छी तरहसे जानता था इसलिए मैं 
ऐसा अनुभव करता था कि मैं इसके कार्योँमें अच्छी तरह योग दे सकता 
हूँ । मण्डलके नेता पण्डित सुन्दरलार थे | उनमें सद्भावनाएँ और सत्य- 
जूक्तियाँ भरी हुई थीं ; उनका चरित्र भी ऊँचा है किन्तु वे थोड़ा 
डच्चितसे अधिक उत्साही हैं, जक्दी प्रभावित हो जाते हैं। उनमें विवेचना 
बुद्धिकी थोड़ी कमी है | शि्टमण्डलमें दिल्‍्लीके स्कूल ओँव इकानामिक्सके 
संचालक डाक्टर वी० के० आर० बी० राब, प्रोफेसर मुहम्मद हबीब, उनके 
भाई, जामिया मिल्लियाके प्रधान प्रीफेसर, मुजीब तथा अखिल्भारतीय 
महिला सम्मेलनकी अध्यक्षा श्रीमती हज्ना सेन जैसे छोग भी शामिल ये।। 
इनमेंसे ककिसीपर भी कम्युनिस्ट समर्थक होनेका आक्षेप नहीं किया जा 
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सकता । प्रोफेसर हवीब मेरे साथ ऑक्सफोर्डमें रह चुके ये। बादमें 
अलीगढ़में वे मेरे स्थानपर अध्यापक नियुक्त हुए। वहाँ वे आज भी 
इतिहास-विभागके प्रधान हैं । शिष्ष्मप्डल्में श्री मल्कराज आनन्द और 
श्री करज्षियाके कारण वामपक्षका भी अच्छा प्रतिनिधित्व हो गया था। 
श्री मुल्कराज आनन्दको मैं छन्दनमें उनके काछेजके दिनोंसे ही जानता 
रहा हूँ । ब्लिद्जके जानदार सम्पादक श्री करक्षियाके निजी सामाजिक 
व्यवह्ारों और समस्याओंकी उनकी साधारण समझका उनके एक सनसनी 
फैलानेवाले साप्ताहिक पत्रके सम्पादकके सार्वजनिक रूपसे कोई सम्बन्ध 
नहीं है । उनके चीन आनेके पहले उनसे मेरा केवड एक साधारण-सा 
परिचय था । ब्लिट.ज्ञ पढ़कर मेरे हृदयमें उनके पक्षमें कोई पूर्वाअ्रह नहीं 
बन पाया था किन्तु पीकिंगमें मैं उन्हें और अच्छी तरह जान सका। 
बम्बईमें वे जिस पत्रकारीका इतनी सफलतासे संचालन कर रहे हैं उसके 
तरीकोंकी तो मैं सराहना नहीं कर सकता किन्तु एक व्यक्तिके रूपमें मैंने 
उन्हें पसन्द किया । वे राजनीतिकी कुछ मुख्य समस्याओंकी खूबियोंको 
अच्छी तरह समझनेकी योग्यता रखते हैं। 

इस गैरसरकारी दिष्टमप्डलकै चीन आगमनपर मेरी क्या प्रतिक्रिया 
होगी इस सम्बन्धमें चीनी वैदेशिक कार्यावयकों कुछ सन्देह था किन्ठ जब 
उसके अधिकारियोंने मेरे सामने यह प्रसज्ञ रखा तो मैंने उन्हें इस बातका 
विश्वास दिल्ला दिया कि मैं शिष्टमण्डलके सदस्योंके चुनावसे बहुत प्रसन्‍न 
हूँ और मुझे उनके सम्बन्ध कोई अड़चन पैदा न होगी । मैं उनका 
स्वागत करनेके लिए. व्यक्तिगत रूपसे हवाई अड्डेपर गया। जब वहाँ 
एकत्र चीनी नेताओंने विमानसे उतरते ही पष्डित सुन्दरढालकों मुझसे 
इस प्रकारसे गले मिलते हुए देखा, जैसे बहुत दिनोंसे बिुड़े हुए दो 
भाई मिल रहे हों, तो उन्हें काफी आश्चर्य हुआ । दूसरे ही दिन शिष्ट- 
मष्डलके प्रतिनिधि मेरे पास पयामर्शके लिए आये और सुझसे चार घण्टे 
तक सभी प्रदनोंपर खुले दिलसे विचार-विमर्श करते रहे । चीनी अधि- 
कारियोंने यह अनुभव किया कि भारत-सरकारका सम्बन्ध उसका विरोध 
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करनेवाले छोगोंसे भी उस ढंगका नहीं है जैसी कि वे कल्पना करते ये। 
इसके फलस्वरूप सारा कार्य सुचारु रूपमें सम्पन्न हो गया | शिष्टमण्डलके 
सम्मानमें दी गयी दावतमें दूतावासका पूर्ण प्रतिनिधित्व हुआ था। 
पण्डित सुन्दरलालने अपने भाषणोंमें मुख्यतः वे ही विचार प्रकट किये 
जिन्हें मैं सावंजनिक रूपसे व्यक्त करता रहा हूँ यद्यपि उनका भाषण 
बहुत फैल गया था और उतना संयमित नहीं हो सका था | शिश्टमण्डलने 
चीनके विभिन्‍न भागोंकी यात्रा कौ। उसका सर्वत्र धनिष्ट मैत्रीसे 
स्वागत हुआ | 

मैं मई दिवसका समारोह देखनेकी प्रतीक्षा कर रह्या था | पौकिंगमें 
मई दिवस देखनेका मेरा यह पहला मौका था। मौसम बड़ा ही सुहावना 
था | ९॥ बजे कूटनीतिक मण्डल्लॉंके सदस्योंने अपने लिए बनी गैररीमें 
जाकर स्थान प्हण कर लिए | ठीक दस बजे श्री माओ त्से-तुंग छज्जेपर 
आ गये । तत्काल ही एक बहुत बड़ा जुढ्स सामनेसे गुजरने छगा । 
' जुद्सवाले सभी देशॉके सर्वहारा वर्गके नेताओंके विशाल चित्र, झण्डे 
और अमेरिकी काररवाईपर बने ब्यंग्यचित्र लिये हुए थे। जुद्समें 
हजारोंकी संख्यामें चमकीले वाल रेशमी झषष्डों और पताकाओंका प्रदर्शन 
किया जा रहा था । ज़॒दूसकों सामनेसे, ऊपरसे और बगलसे आकर्षक, 
सुन्दर तथा दर्शनीय बनानेके लिए. सभी सम्भव उपाय काममेँ छाये गये... 
थे। उदाइरणके लिए जुद्सवाल्लॉंका एक समूह वर्गाकार रूपमें मार्च कर 
रहा था। इसमें सभी छाल रंगके झण्डे लिये हुए थे जिनमें पीछे रंगके 
पाँच तारे बने हुए थे। ऊपरसे देखनेपर यह वर्गाकार समूह एक विश्ञाक 
झण्डे-सा ढग रहा था । 
सात काख नर-नारियों, लड़के-कड़कियोंका जुदूस छ घंढेतक गुज- 
रता रहा । भरी माओ स्से-तुंग स्वगाय शान्ति के द्वार 'तीन आन मेन'के 
छल्जेपर प्रातःकाछ दस बजेसे सायंकाल *सवा तीन बजेतक बराबर खड़े 
रहे। वे इस बीच विश्रामके लिए एक बार भी न बैठे यद्यपि कूटनीतिक 
गैल्रीमें हम समी लोग थोड़ा विश्राम करनेके लिए. समय-समयप्र बैठ 
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जाया करते ये । दो महीनेसे हांगकांगके पत्र श्री माओकी बीमारीकी चर्चा 
और यह प्रचार कर रहे ये कि रुसने उन्हें अपदस्थ कर दिया है। यहाँ- 
तक कि पीकिंगस्थित अनेक कूटनीतिश भी यद्द विश्वास करने लगे ये 
कि श्री माओ सख्त बीमार हैं क्योंकि २६ जनवरीको भारतीय राष्ट्रीय 
दिवसपर आयोजित समारोहमें शामिल होनेके बादसे वे किसी भी 
सार्वजनिक आयोजनमें शामिल नहीं हुए ये । किन्तु इस समारोहमें वे 
इम छोगोंकी आँखोंके सामने छज्जेपर एक चझ्नकी तरह सवापाँच घंटेतक 
अडिग भावसे खड़े रहे । वे हर दो मिनट बाद जुढ्सके अमिवादनमें 
हाथ द्िल्ते जाते थे। इसपर भी स्वीडनके राजदूत शी हैम्मस्ट्रम कह 
रहे थे कि यह स्वयं भ्री माओ नहीं हैं बल्कि उनके जैसा कोई दूसरा 
आदमी खड़ा किया गया है। अपनी बातको सिद्ध करनेके लिए उन्होंने 
हमें हिटलरकी अनेक कहानियाँ कह सुनायी । डेनिश दूत ओऔ मोएचंका 
भी यही विश्वास था। उनका भी कहना था कि माओ के रूपरंगके 
किसी दूसरे आदमीको यहाँ जबर्दबती खड़ा कर दिया गया है | संमारोहमें 
इस रूपमें उपस्थित होनेके लिए उसे कोंच-कोंचकर तैयार किया गया 
होगा । इससे पता चलता है कि पश्चिमी राष्ट्र य्डी विश्वास करना चाहते 
थे कि भाओका तिरोमाव हो चुका है। 

«७... जनवरीके अन्ततक मैंने कोरियाई स्थितिमें कोई गहरी दिलचस्पी न 
लल्‍ी थी। मैं अनुभव करता था कि जबतक दोनों पक्षोंकी मनःस्थिति 
विज्येष अनुकूल न हो जाय, चुप रहना ही सर्वोत्तम होगा। अतः इस 

न्धमें दिल्‍्लीसे मुझे जो भी निर्देश और सुझाव प्रास होते थे उनका 

मैं कोई उत्साहबर्धक उत्तर नहीं देता था। प्रधान मन्‍्त्री स्थितिको अच्छी 
तरद समझते ये इसलिए इस सम्बन्धमें उन्होंने भी मुझपर दबाव डालना 
छोड़ दिया | मईके आरम्भमें ही बी० एन० रावने न्यूया्कसे तार दिया 
कि यदि सम्मेल्नके विचारकों पुनरुजीवित नहीं किया जाता तो ऐसी 
सम्भावना है कि 'छोटी परिषद्‌! चीनके विरुद्ध तावरोध आदिकी काररवाई 
किये ज़ानेकी सिफारिश करेगी। मुझे ऐसा छूग रहा था कि संयुक्त राष््र- 
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संघके तत्वावधानमें सम्मेलन किये जानेका विचार चीनकों स्वीकार न 
होगा । अतः मैंने औरावकों इसी आशयका उत्तर भेजा किन्तु स्थितिपर 
पुनर्विचार करनेपर मैंने सोचा कि यदि श्रीराव संयुक्त राष्ट्रसंघके बाहर 
ब्रिटेन, रूस या भारत द्वारा भी कोई ऐसा सम्मेलन आयोजित किये 
जानेका प्रस्ताव ला सकें, जो केवल सुदूरपूर्वमें दिलचस्पी रखनेवाले राष्ट्रो- 
तक ही सीमित हो तो शायद शान्तिवार्ताक॑ लिए एक नया मार्ग प्रशस्त 
किया जा सकता है। हमारे इस विचारके अनुरूप तत्काल कुछ नहों 
सका और १६ वीं तारीखकों चीनके विरुद्ध पोताधिरोधकी काररबाई 
करनेका अमेरिकी प्रस्ताव राजनीतिक समिति द्वारा पास कर दिया गया। 
हिन्देशियाई दूत भीइजाक मेहदीने इसपर अत्यधिक रोचक टिप्पणी को 
थी। उन्होंने कहा कि पोताधिरोध की काररवाईसे चीनकी कोई विशेष 
क्षति न होगी, इससे क्षति हिन्देशियाकी होगी क्योंकि चीनी आाइकोंके 
अभावमें अमेरिका रबरका भाव गिरा सकेगा। 
कोरियामें तत्काल युद्ध विरामकी सम्भावनाके प्रति यद्यपि मैं नियाश 
ही था फिर भी मैंने रूसी गुटके अपने सहकर्मियोंके साथ बराबर निकट 
अम्पर्क बनाये रखा। इस सम्बन्धमें खासकर पोलिश राजदूत श्रीबर्गिन- 
से मेरा सम्पर्क और भी घनिष्ठ था । बे समत्याऑपर तर्कसंगत रूपमें विचार- 
विमर्श करनेके लिए बराबर प्रस्तुत रहते ये । इसी प्रकार भी बीजिकोफले 
भी मुझे सहायता मिलनेकी बड़ी आशा थी क्योंकि सुदृरपूर्वकी समस्त सम- 
स्थाओंके प्रति उनका दृष्टिकोण मुझे बहुत ही रोचक रूगता था । श्री बर्गिन 
उत्तरी कोरिया जा चुके ये | वहाँकी स्थितिके सम्बन्धमें उन्होंने मुझे जो 
कुछ बताया था उसपर सहसा विश्वास नहीं होता था । उनके अनुसार 
डच्तरी कोरियाके ८५ प्रतिशत मकान ध्वस्त कर दिये गये ये | प्यॉगयांग 
जगर खंडहर हो गया था। जनता गुफाओं और माँदोमें रह रही थी। 
किन्ठु उसका मनोबल बहुत ऊँचा था | “उसमें कड़नेकी भावना पहलेले 
भी अधिक उम्र थी। कोरिया जाकर वहाँसे वापस आनेवाले दूसरे छोगोंने 
ओी मुझसे मही वात कही थी। इसलिए मुझे यह विश्वास हो गया था कि 
हरे 
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कोरियामें अमेरिकाको सैनिक सफलता मिलनेकी कोई सम्भावना नहीं है। 
चीनकी बढ़ी हुई वैशानिक शक्ति को देखते हुए यह विश्वास और इृढ़ 
हो जाता था। 

इस बीच सुझमें एक नयी रुचि पैदा हो गयी थी। ३० अग्रैडको 
पीकिंग स्थित विएतनाम कूटनीतिक मण्डलके प्रधान श्री होआंगने, जिन्हें 
राजदूतका पद ग्राप्त था, मुझसे मेंट करनेका अनुरोध किया । विएत- 
नामकी दोनों प्रतिदन्द्दी सरकारोंके प्रति भारत सरकारकी नीति कड़ी 
तदस्थताकी थी। हमने फ्रांस द्वारा पोषित और समर्थित बाओ दाई 
सरकार अथवा चीन द्वारा अन्नामकी एकमात्र सरकार मानी जानेबाली 
हो-ची मिन्ह सरकार दोनोंको स्वीकार करनेसे इनकार कर दिया था। 
इस सम्बन्धमें हमारी घोषित नीति यह थी कि हम उसी सरकारकों विएत- 
नामकी सरकारके रूपमें मान्यता प्रदान करेंगे जिसका कमसे कम राजके 
अधिकांश भूभागपर आधिपत्य हो। श्री बाओ दाई फ्रांस द्वारा मनोनीत 
शासक थे | फ्रांसकी संगीनोंके वकूपर ही वह अपनी गद्दीपर बने हुए. 
ये । इससे उन्हें स्वतन्त्र शासक मानना नितान्त असम्भव था। जहाँतक 
हों-ची मिन्हका सम्बन्ध था, उनकी सरकारने राज्यके बड़े भूमागोंपर 
अधिकार कर लिया था; किन्तु वह अभी भी विजयके लिए छूड़ रही थी 
और समूचे राज्यपर अपना प्रमुत्व स्थापित नहीं कर सकी थी | इस- 
हछिए यद्यपि भारतीय जनताकी सहानुभूति सामान्यतः बहाँके राष्ट्रीय 
स्वोतन्त्य आन्दोल्नके प्रति थी फिर भी हम सावधानीसे कड़ी तठस्थताकी 
नीति बरत रहें ये। श्रीह्*ोआंगके अनुरोधसे मुझे कोई उल्झन नहीं हुई | 
मैं उनसे मिल्नेको इच्छुक था, क्योंकि मैं हिन्द चीनमें एक नये लोक- 
तान्त्रिक राजके विकासके साथ, जो असन्दिग्धल्पसे एशियाई राजनीतिका 
एक प्रमुख अंग वन गया था, किसी न किसी श्रकारका सम्पर्क स्थापित 
करना चाहता था। हु 

श्री्षेआंग एक नौजदान आदमी थे। वे फ्रेंच धाराप्रवाह बोल 
हेते ग्रे; किन्तु अंग्रेजी नहीं बोलते ये । उनके प्रथम सचिव बड़े ही 
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योग्य युवक ये। वे भारतके सम्बन्धमें अच्छी जानकारी रखते ये 
और बहुत अच्छी अंग्रेजी बोल लेते थे। श्री होआंग वर्षोतक छापेमार 
योद्धा रद चुके ये। स्वातन्त्य अमियानका संचालन करनेवाले भीहो-ची 
मिन्ह तथा अन्य नेताओंसे उनका धनिष्ठ सम्बन्ध था। उन्होंने मुझले 
वार्ता करते हुए अपना यह दृष्टिकोण स्पष्ट किया कि विएतमिन्हने आधार- 

. भूत विजय प्राप्त कर छी है। उसकी विजय इस तथ्यसे सिद्ध हो जाती 
है कि गत ५ बर्षोंसे फ़रान्स आक्रमणात्मक काररबाई नहीं कर सका है। 
जहाँतक उनकी सरकारका सम्बन्ध है, उसे नगरोंपर कब्जा करने की 
जल्दी नहीं है। वह पहले अपनी स्थिति दृढ़ और अपने अधिक्त क्षेत्रको 
पूर्णतः संघटित कर लेना चाहती है। बह व्यवस्थित ढंगसे उपयुक्त 
प्रशासनाधिकारियोंके भ्रेणियोंके निर्माण तथा एक नयी आर्थिक नीतिके 
कार्यान्वयमें संखम्न है। कम्बोडिया तथा छाओसके सम्बन्धमे प्रध्न 
करने पर उन्होंने मुझे बताया कि इन देशोंमें चक रहे प्रतिरोधा- 
त्मक आन्दोढनके साथ बिएतमिन्हका सम्बन्ध अन्तरराष्ट्रीय आधारपर 
स्थापित है। भी हो-ची मिन्हके नेतृत्वमें जो आन्दोढन चल रहा है वह 
खास विएतनाम अर्थात्‌ अन्नाम, टोंकिन तथा प्राचीन साम्राज्यके अन्त- 
गत आनेबाडे क्षेत्रों तक हवी सीमित है। 

कुछ दिनों बाद जब मैं स्वयं उनसे मिलने गया तो मैंने उनसे 
हिन्दचीनमें युद्ध विराम और वार्ता द्वारा समस्याके समाधानकी संभावना- 
के सम्बन्धमें प्रश्न किये। उन्होंने उत्तरमें कहा कि वार्ता किस बातपर 
की जाय ! फ्रांसको यहाँसे बिदा होना है। एकमात्र यही तो प्रश्न है। इस- 
पर हम हमेशा वार्ता करनेको तैयार हैं। फ्रांसके यह स्वीकार कर डेनेके 
बिना कि बह हमारे देशसे ब्रिदा हो जायगा, युद्ध विराम करनेका एंक- 
मात्र अर्थ फ्रांसकी थकीहारी सेनाओंको विश्राम देना होता है। औ्रहोआंगने 
यह भी कहा कि फ्रांसकों अमेरिकापर बड़ा अविश्वास है । वह अमेरिकाकी 
सैनिक और आर्थिक सहायता स्वीकार करनेको तो तैयार है, किन्तु उसे 
इस बातसे नफरत है कि बाओ दाई सरकारके साथ अमेरिकी परामर्श- 
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दाता छगे रहेँ। बाओ दाई अमेरिकाका उपयोग फ्रांसके विरुद्ध कर 
रहे हैं। 

जूनमें राजनीतिक वातावरण कुछ साफ होने छगा। सीनेटकी 
समितिके सामने साक्ष्य देते हुए श्री डीन एचेसनने यह स्पष्ट रूपसे घोषित 
कर दिया कि “३८ अक्षांशपर ऐसा युद्ध विराम करने को प्रस्ठुत है जो 
विश्वसनीय हो' और सैनिक काररवाईसे कोरियाकी एकता स्थापित 
करनेका इरादा न तो अमेरिकाका ही है न संयुक्त राष्ट्रसंघका ही | उन्होंने 
यह भी कहा कि संयुक्त राष्ट्रसंधरम चीनके प्रवेशके प्रथ्मपर विचार-विमर्श 
करनेके लिए भी वे तैयार हैं। मैंने तत्काछ दिल्‍लीको इस आशयका ठार 
मैजा कि मन्जिमण्डल वाह्षिंगटनसे रुम्पर्क स्थापित करके सरकारी तौरसे 
इस बातका निश्चय कर छे कि अमेरिकी परराष्ट्र विभाग इस प्रइनपर 
चीनसे बातचीत करना चाहता है या नहीं, किन्तु इसका कोई खास परि- 
णाम नहीं निकल्य क्योंकि अमेरिका अमी इस सम्बन्ध कोई औपचारिक 
प्रस्ताव छानेके लिए तैयार न था। कोरियाई युद्धकी वार्षिकीके अवसरपर 
२४ जूनको श्री याकोव मल्किने ३८ अक्षांशपर युद्धविराम करनेका अपना 
प्रसिद्ध प्रस्ताव उपस्थित किया जिससे सारा संसार चकित हो गया। 
अमेरिका, ब्रिटेन और चीन इस वातपर सहमत हो गये कि युद्धविराम 
पर विचार-विमर्श करनेका समय आ गया है। मैंने इस सम्बन्धमें दिल्‍्ली- 
को सतर्क रहने की सलाह दी, क्योंकि मेरे विचारसे रूसी प्रस्तावका एक- 
मात्र उद्देश्य अमेरिकाको गरूत रास्तेपर छे जाने अथवा जैसा कि श्री 
वीजिकोफने मुझसे कहा था संघर्ष को एक नये स्तरपर छे आनेका था। 
युद्ध विराम सन्धि होनेमें जो अठारह महीने लग गये इससे यह बात 
बिलकुल प्रमाणित हो गयी । 


ग्यारहवाँ परिच्छेद 
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मैं पीकिंगमें एक वर्षले भी अधिक समयसे रह रहा था, किन्त मैंने 
अबतक पीकिंग, तीनसिन और शंघाईके बाहर चीनका कुछ भी न देखा 
था। वसन्तके आरम्भमें मैंने मंचूरिया जानेकी योजना बनायी थी किन्तु 
कोरियाकी स्थितिकों ध्यानमें रखते हुए भरी नेहरूने मुझे अपने प्रधान 
कार्याल्यमें ही बने रहनेकी सत्य दी, क्योंकि दिनपर दिन घटना- 
चक्र फौन-सा रूप ग्रहण करता जायगा इस सम्बन्धमें कोई कुछ कह 
नहीं सकता था | युद्धविराम वार्ता शुरू हो जानेपर परिस्थिति बहुत 
कुछ स्पष्ट हो गयी और मैं चीनके अन्‍्तर्वरती क्षेत्रींका दौरा करके वहाँकी 
चीजें स्वयं अपनी आखोंसे देखनेकी स्थितिमेँ हो गया । मैंने चीनी 
वैदेशिक कार्यावबूयसे उत्तर पश्चिमी क्षेत्रका दौरा करनेकी इच्छा प्रकट 
की | अनावश्यक विल्बके बिना ही मुझे उसकी अनुमति प्राप्त हो गयी । 
पहले मैंने सिआन और वानचाऊ जाकर वहाँसे गोबीका रेगिस्तान 
पार करते हुए सिंकियांगकी सीमापर स्थित तुश्हुआनकी प्रसिद्ध 
गुफाओँकी यात्रा करनेकी योजना बनायी थी किन्त मेरी पक्ीने यात्रा्में 
येनानकों भी शामिल कर लेनेका आग्रह किया | यह नगर हमारे रास्तेमें 
नहीं पड़ता था और वार्तावहनकै समान्य साधनोंसे यहाँ पहुँच पाना मी 
असम्भव था । मैंने यह कोशिश की कि वे अपनी जिद छोड़ दें किन्त 
उन्होंने अपनी यह इच्छा सीधे श्री चाऊ एन-लाईसे, जब बे हमारे यहाँ 
एक दावतमें आये ये, प्रकट कर दी । उन्होंने उनकी इस इच्छाको न 
केबल स्वीकार किया बल्कि इसका हार्दिक स्वागत किया। कुछ दिनों बाद 
ही हमें माठम हुआ कि यात्राका सारा प्रबंध कर दिया गया है और हमारे 
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ढिए एक विशेष विमानकी व्यवस्था कर दी गयी है। 

याजामें मेरे साथ मेरी पत्नी, पुत्री और मेरे चीनी जानने वाले 
सचिव डाक्टर वीरेन्द्रकुमार ये | वैदेशिक कार्यावयने हमारे साथ हमारी 
खुविधाओंका ध्यान रखने तथा स्थानीय अधिकारियोंसि हमारा सम्पर्क 
स्थापित करनेके उद्देश्यसे भी राड शिन-कांड_नामक अंग्रेजी जानने- 
बाले एक नौजवान अफसरको भेज दिया । हमने पीकिंगमें जबसे रहना 
झुरू किया था तभीसे श्री लाड से हमारी बड़ी मैत्री थी यात्रामें उनका 
साथ पाकर हमें बड़ी प्रसन्नता हुई | प्रसक्षताका एक विशेष कारण यह 
भी था कि वे मेरी पत्ञीकी भोजनसंबंधी आवश्यकताओंसे भल्वीमाँति परि- 
चित ये और उसकी व्यवस्था कर देते ये। हमारे अनुरोध पर हमें एक 
फोटोग्राफर भी मिल गया था। हम छोग २१ अगस्तको रवाना हो गये 
और दोपहरके भोजनके पहले ही सिआन पहुँच गये | स्थानीय सरकारके 
प्रमुख अधिकारियोंने बढ़े सौजन्यसे हमारा स्वागत किया । हमारे ठहरने- 
का प्रबंध जेनरल यांगके सक्ानमें किया गया था। जेनरछ यांग ही वह 
व्यक्ति ये जिन्होंने १९३६ में 'थुवक मार्शल” चाड' हसू-छानके आदेशपर 
च्याड,_काई-शेकको गिरफ्तार करके कैद कर दिया था | इस ढुःसाइसके 
किए. उन्हें बाद अपनी जानसे तो हाथ धोना ही पड़ा उनके परिवारकी 
तीन पीढ़ीतकके लछोगोंको मौतके घाट उतार दिया गया | 

सिआन चीनके आरम्भिक इतिहासका संक्षित संत्करण-सा छूगता है। 
पहले इसका नाम चाड. आन था। यह चीनके दो महान्‌ राजवंशों हान 
और ताडः की राजधानी रह खुका है | वस्त॒तः मंगोल्वेके आगमनके पूर्व 
यह चौनका सबसे प्रमुख नगर था। मंगोल्वेंने पीकिंग की स्थापना की 
और उसे अपनी राजधानी बनाया | सिआनके चारों ओर अनेक महस्वके 
ऐतिहासिक स्थान हैं। यहाँ चौनके प्रथम सम्राट चिन शिह हुआन तीका 
मकबरा और छिन तुन झानके गन्धक खोत हैं। यहाँ चीनकी सबसे 
सुन्दरी नारी याड, कुई-फीका विल्तरुचक्र निरन्तर चला करता था जिसके 
फलस्वरूप ताड, वंशका ही पतन हो गया । इसी स्थानपर कम्युनिस्टोंके 
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विरुद्ध अभियानकी योजना बनाते हुए च्याढ काई-शेक गिरफ्तार 
किये गये थे । यहीं पर इतिहासप्रसिद्ध यात्री हेन सांगके, जो भारतसे 
अनेक ऐतिहासिक महृत्त्वके अवशेष और ग्रन्थ चीन छाये थे, राम्मान में 
विशाल स्तम्भकी स्थापना हुई है। शिलालेखोंकी सबसे प्राचीन संस्था 
( अकादमी ) भी सिआनमें ही स्थित है। इसके विश्ञाक भवनमें शिला- 
खण्डॉपर उत्कीर्ण प्रमाणपत्नोंका अद्वितीय हंग्रह है | इसमें संगीत सर्वाधिक 
रोचक शिल्लेखोंमें सिआन-फू शिल्गप्टका उल्डेख किया जा सकता है 
जिसमें सन्‌ ६३५ में सच्चे पुनीत अ्न्थोको लिये हुए! ईसाई पुरोहित 
ओलोपिनके चीन आनेका वर्णन किया गया है । 

स्थानीय अधिका रियोंके प्रवस्धसे अनेक सार्वजनिक संस्थाओंमें जानेके 
अतिरिक्त मैं उन्हें बिना बताये ही आसपासके अनेक गाबोंमें भी यह 
जाननेके किए गया कि उनमें भूमिसुधारों और क्रान्तिके फलस्वरूप 
क्या परिवर्तन आया है। कौतृहलूबश मैं या कुई-कीके पर्बतीय विहार- 
स्थल ढिन ठुन शान भी गया। अब यहाँ घूमने-फिरनेके लिए मजदूर 
आया करते हैं जिनकी सुविधाके लिए सिआनसे विशेष बर्सोंकी व्यवस्था 
कर दी गयी है। यात्रामें मेरे साथ एक ऐसा चीनी अफसर था जिसे 
कैदखानेमें च्याऊ, पर पहरा देनेका भार सौंपा गया था। उसने 
मुझे बताया कि जब याडने च्याड.के स्थानको अपने सैनिकॉके 
साथ घेर किया और पहरेदारोंकों ब्रेकाबू करके उसके शिविराकार भवनमें 
जबरदस्ती घुस गया तो च्याड,, जो उस समय अप्डरबीयर पहने 
हुए आराम कर रहा था, सइसा उठ बैठ और अपने एक भांजेके सहारेसे 
दीवालपर चढ गया | वहाँसे बह बाहर की ओर कूद पढ़ा और पीछेके 
जं॑गल्में जा छिपा | उसने जहाँ छिपने की कोशिशकी थी हम लोग भी उसे 
खोजते-खोजते वहीं पहुँच गये | बह्ाँ जेनरल याड:के आदमियोंने उसे 
देख लिया | उसे जीपमें बैठकर सिआन ,ाया गया । यद्यपि उस समय 
कड़ाकेकी सदी पड़ रही थी फिर भी जीपकी केवढ ४५ मिनटकी 
यात्रामें च्यांड-से कई बार पानी माँगा । सिआनमें जेनरलिस्सिमोपर कड़ा 


२०० चीन--कछ और आज 
पहरा रखा जाता था । .ऐसा प्रतीत होता था कि घटनाचक्रकी इस 
अप्रत्याशित गतिसे न्‍्याड_ बिलकुल अभिभूत हो उठे थे। उन्होंने खाना 
खानेसे इनकार कर दिया था | उनकों शायद इस बातकी आशंका थी 
कि कहीं उनके भोजनमें विष न दे दिया गग्रा हो | उस अफसरने यह भी 
बताया कि जबतक भरी चाऊ एन-लाई येनानसे यश्लँ नहीं आ गये च्याड- 
को इसका भी बराबर डर छगा रहता था कि कहीं गिरफ्तार करने- 
बाले छोग उन्हें गोडीसे न उड़ा दें। इस घटनाकी स्छृतिमें शिविराकार 
भवनकी दीवाढोंपर किसीने चीनी भाषामें एक कविता लिंख रखी है। 
मुक्त रूपमें अनुवाद करनेपर इस कविताका अर्थ निम्नलिखित होता है-- 

एक बढ़ा-सा छकद्बस्घा था यहाँ पकड़ा गया 

किन्तु वह तो भेड़िया निकला नहीं, 

था महज्ञ एक स्थार ! 

बादमें हमने इसीसे दिया उसको छोड़। 

िन तुन शान एक ऐसी पहाड़ी है जिसपर चीनी इतिहासके तीन 

दुःखान्त नाटक अमिनीत हुए हैं | इसकी सबसे प्राचीन कहानीका सम्बन्ध 
चीनके एक ऐसे सपम्राट्से है जिसे अपनी तुनुकमिजाज रानौको खुश करने- 
की' कोशिदामें अपनी गद्दीसे भी हाथ धोना पड़ा । छाख कोशिश करनेपर 
मी रानी कभी मुसकुराती ही न थी। रानीको हँसानेके लिए सम्रादने 
एक विलक्षण उपाय सोचा । उसने लिन तन शानकी पहाड़ीपर खतरेकी 
रोशनियाँ जलवा दीं | राजधानीपर संकट उपस्थित होने के समय सामसन्‍्तों- 
को एकत्र कर लेनेके लिए उन्हें खतरेकी सूचना देनेके उद्देश्यसे पहाड़ी 
पर इस प्रकारकी रोशनी करनेकी परम्परा चली आ रही थी । इसे देखते 
ही सारे सामन्त दौड़े आये किन्तु उनके एकत्र होनेपर उनसे कह 
दिया गया कि खतरेकी कोई बात नहीं । रोशनियाँ गलतीसे जछ 
गयी हैं । सामान्त छोग अपना-सा मुँह लेकर वापस चले गये। उन्हें 
इस प्रकार बेवकूफ बनता देखकर सप्राशी हँस पड़ी। इससे सम्रादकों 
पसन्नता हुईं किन्ठ दुर्भाग्यसे कुछ महीनों बाद ही बब॑रोंने राजघानीपर 
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सचमुच आक्रमण कर दिया। पुनः पहाड़ीपर खतरेकी रोशनियाँ जलायी 
गयीं किन्तु सामन्‍्तोंने इसे दूसरा मजाक समझा और सहायताके लिए नहीं 
दौड़े | फलतः राजधानीपर शत्रुओंका आसानीसे कब्जा हो गया । दूसरी 
घटनाका संबंध ताड. राजवंशके पतनसे है। हुआन मिंग तांगवंशका सबसे 
योग्य शानदार सम्राद्‌ था किन्तु दुर्भाग्ससे बह याडः कुई-फीके दाथका 
खिलौना बन गया। इसी सुन्दरीने गंधक लोतोंके चारों ओर प्रासादों 
और भवनोंका निर्माण कराया | इस स्थानपर उसने जिस दंगसे 
अपना विलासचक्र चलाना शुरू किया उससे विद्रोह फैल गया और 
सम्रादकों राजधानी छोड़नी पड़ी | एक विद्रोही सैनिक ढुकड़ीने 
रानीको सम्रादके सामने ही फॉसीपर ढटका दिया। तीसरी और सबसे 
सनसनीखेज घटना जेनेरलिस्सिमो च्याड. काई-शेककी गिरफ्तारी है। 
सिआनके आसपास ह्व नसांगसे सम्बन्ध रखनेबाले अनेक स्थर ये, 
इसलिए मैंने सिआनमें पहले जितने समयतक रहनेका निश्चय किया था 
डससे कुछ और अधिक दिनोंतक रहना मुझे रोचक प्रतीत हुआ | सिआन- 
से ३० मील दूर हो नर्सागके सम्मानमें एक धर्म-प्रचार मन्दिरका निर्माण 
किया गया है | यह मुझे विशेष रूपसे आकर्षक प्रतीत हुआ, क्योंकि इसी 
मन्दिरसे संछग्न एक मठमें उस महान्‌ यात्रीका मकबरा भी बना हुआ 
है। मन्दिरके प्रशस्त भवनोंमें अब एक स्कूछ चक रहा है और अतिथि- 
अबनमें कम्युनित्ट बाऊचर “अंग्रगामी युवक्कों'का सम्मेडन हुआ करता 
है | मन्दिरमें हालमें ही जल्ाये गये धूपकी कुछ राख देखकर मुझे इस 
बातकी प्रसन्नता हुई कि अभी भी छोगॉमें मन्दिरके प्रति श्रद्धा बची हुई है। 
जिन गाँवोंमें हम छोग गये वहाँ हमें क्रान्तिकारी कार्योंका पर्यास 
प्रमाण मिल्य । गाँवके प्रत्येक व्यक्तिने राष्ट्रीय प्रतिशा' छे ढी थी और 
दीवालोंपर और जगहोंकी भाँति ही अमेरिकाका प्रतिरोध करने और 
कोरियाकों सहायता देनेके नारे लिखे हुए न्‍ये । जनता भूमि-सुधारमें गहरी 
दिलचस्पी छेती थी। मैंने अपने दुभाषिएके माध्यमसे कुछ किसानों* 
से उनकी विशेष समस्याओंपर विचार-विमर्श भी किया। इन गॉँवॉं्मे 
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नये छोकतन्त्रकी सम्पूर्ण साज-सज्जा वर्तमान थी। किसान- 
संघटन, अध्ययनकेन्द्र तथा महित्या संघटन काम कर रहे थे | महिला- 
संबकी अध्यक्षा खूबदरत॑ छोटे पैरोंवाली पुराने जमानेकी महित्य थीं। 
उन्होंने नये वैवाहिक विधियोंके प्रगतिशील स्वरूपपर मुझसे विस्तार- 
से विचार-विनिमय किया | मेरे यह पूछनेपर कि नये कानूनके अन्तर्गत 
कितने विवाहोंकी रजिस्ट्री हुई है, उन्होंने बताया कि कैबछ दो। 
तल्वकोंकी संख्याके सम्बन्ध बदाया कि तलाक अभी केवल एक ही तक 
सीमित है। इससे यह स्पष्ट हों गया कि बैदाहिक क्रांति अमी सुदूर 
देहातोंमें प्रदेश नहीं कर पायी है| यह जरूर है कि महित्वसंघ काफी 
सक्रिय है | अथ्यक्षाने मुझे यह बतलानेमें गर्वका अनुभव किया कि उनके 
संबकी सदस्याओंकी संख्या १२६ है, अर्थात्‌ गाँवकी सभी दयस्क महि- 
लाएँ संबकी रदस्या हैं। ये सदत्याएँ उत्तादन, कताई और बुनाई, 
अध्ययन तथा सांस्कृतिक कार्योके लिए छ समुझोंमें बैंटी हुई हैं। 
सिआनमें हमारे निवासके अत्तिम दिन वह्षॉँकी स्थानीय सरकारने 
हमें नगरके सांस्कृतिकमप्डल द्वारा प्रस्तुत विशिष्ट नाट्य एवं रुत्य कार्य- 
ऋमके लिए निमन्त्रित किया । संस्कृतिक मंत्री पुरामे कैंडेके बिद्ान और 
छोकतन्त्रवादी ये। वे 'ताड? काव्यके बड़े अशंसक ये और जरा-सा 
उकसानेपर ही ली पो और द्‌ फूकी कविताओंका उद्धरण देनेके लिए बराबर 
तैयार रहते थे। नाटकका कार्यक्रम शेन्‍्सी दृत्य-नाव्यके दो हस्योसे 
आरम्भ हुआ | इस नाटककी कहानी तीन राज्योंकी कथा! के आधघार- 
पर प्रस्तुत को गयी थी। नाठककी कथावस्त्॒मे एक विजयी सेनापतिकी 
मुख्यमन्त्रीकै प्रति ईष्याकी भावनाका प्रदर्शन किया गया है। उसकी 
ईर्याका आधार यह है कि यदि उसके पास सामरिक निपुणता न हो 
तौं राज्यका ध्वंस हो जाय और मुख्यमन्त्रीके लिए कोई स्थान ही 
नरहे। इसलिए वह इस झातका दावा करता है कि प्राशासनिक 
अधिकारियोंक़ों पद और मर्यादाकी इष्टिले उससे छोटा समझा जाय । 
मुख्यमन्त्री और सेनापतिके विवादमें ,रानी मध्यस्थता करती है 
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और उद्धत सेनापतिको यह बताती है कि राजकाजका संचालन प्राशास- 
निक अधिकारियों द्वारा होनेमें ही बुद्धिमानी है। नाटक्में अभिनयकी शैली 
परम्परागत'ही थी । अमिनेताओँकी साज-सज्जा, रूपविन्यास, चेहरे और 
प्रतीकात्मक अंगर्भगियाँ पीकिंगके रुत्य-नास्थके समान दी थीं। नाटकके 
बाद जिस संगीत और र॒त्यका आयोजन हुआ उसमें कम्युनिस्ट राज- 
नीतिका आग्रह बहुत ही तीज और स्पष्ट था । सर्वप्रथम मंगोल्यन लड़कों 
और लड़कियोंके एक समूहने 'मंगोलियामें नवजीवन' विषय पर एक 
रत्य प्रस्तुत किया | इस रुत्यमें यह दिखाया गया था कि नये शासनके 
अन्‍्तर्गत मंगोल्याकी जनता कैसे सुख और स्वातनत्यका अनुभव कर रही 
है । दूसरे रृत्मयका विषय 'सिंकियांग्म नवप्रभात' था, इसे कजाक तथा 
डइघर बालक-बालिकाओंने प्रस्तुत किया था। रृत्य जिस गानके साथ 
आरम्भ हुआ उसकी पहली पंक्तिका यदि अनुवाद किया जाय तो उसका 
अर्थ कुछ इस प्रकारफा होगा--'ओ सिंकियांग, हमारे सुन्दर सिंकियांग, 
तुम सामन्‍्ती अत्याचार और दासताके गर्तमें डये हुए हो।' यह गान 
अस्धकार और विषादके वातावरणमेँ गाया जाता है। इतनेमें सहसा 
ग्रकाशकी किरणें फूटने हगती हैं।यह प्रकाश जनवादी सुक्तिसेनाके 
सिंकियांग पहुँचनेका प्रतीक है। प्रकाशके साथ ह्वी साथ उल्हासमय 
त्य और संगीत होने रगता है । निस्सन्‍्देह यह एक राजनीतिक प्रचार 
था, किन्तु इस प्रचारकों सुन्दरता और कलात्मकतासे प्रस्तुत किया 
गया था । 
सिआनसे हम छोग विमान द्वारा येनान-पहुँचे | यह वहीं प्रसिद्ध 
नगर है जिसकी गुफाओं में ११ वर्षतक माओ-त्से-तुंगका प्रधान कार्या- 
रूय कायम था। विमानपर सवार होनेके समय हमें बतलाया गया 
कि श्री माओके विशेष आदेशसे येनानके हवाई अडडेकी मरम्मत 
की गयी है जिससे हमारा विमान वहाँ, उतर सके । इसीलिए हमारे 
कार्यक्रकी व्यवस्था करनेमें कुछ विलम्ब हुआ है। येनानका हवाई 
अड्डा कई वर्षोसे काममें नहीं आ रहा था, इसीलिए वह मरम्मत 
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माँग रहा था| येनान सिआनसे करीब आठ मील दूर है। इन दोनों 
नगरोंके बीचका प्रदेश दुर्गम पहाड़ियों और दरोंसे भरा हुआ है। इसमें 
करीब-करीब किसी प्रकारकी आबादी नहीं है। इससे यंह अच्छी 
तरह समझा जा सकता है कि दीर्घ अभियानके बाद श्री माओ-स्से तुंगने 
इसे अपना प्रधान कार्यालय क्यों बनाया था। सिआन नगर एक ऐसी 
नदौपर बसा हुआ है जो एक गिरिखातसे होकर बहती है | इसीलिए यहाँ 
गुफाओंके निर्माणकी प्राकृतिक सुविधा प्राप्त है। नदीके दोनों किनारोंपर 
करीब २० हजार गुफाएँ बनी हुई हैं जिनमें विश्वविद्यालय, अस्पताल, 
कम्युनिस्ट पार्टीके प्रधान कार्यात्य तथा मुक्त क्षेत्रकी सरकारके पत्रोंके 
कार्याव्य आदि कायम हैं। इस प्रदेशरर माओके अधिकारके समवसे 
इन सबका विकास हुआ था। आज यह नगर वीरान-सा लगता 
है, यद्यपि पीकिंग सरकार इसका महत्त्व बनाये रखनेके लिए हर तरहका 
अयत्न करती रहती है । 

येनानमें कम्युनिस्टों द्वारा अपना प्रधान कार्याव्य कायम किये जाने- 
के पहलेसे ही यह नगर चीनके इतिहासमें अपना स्थान बना चुका था। 
चीनके महाकवि तू फूने, जो चीनी साहित्यमें ली पोके साथ परम-गौरवपूर्ण 
पदपर प्रतिष्ठित हैं, ताड.. सम्राट हुआंडमिंडके कालमें तुर्की-विद्रोहके समय 
येनानमें ही शरण ढी थी। कहा जाता है कि इसी,स्थानमें उन्होंने 
अपनी कुछ सर्वोत्तम युद्ध-विरोधी कविताएँ लिखी थीं जिनका वैलेने 
अनुवाद किया है। येनानमें दस हजार बुद्धोंकी मी एक गुफा है। इस 
बौंडगुफामें चह्टानोपर शाक्य मुनिकी अनेक मूर्तियाँ उत्कीर्ण हैं | कम्युनिस्ट 
अधिकारके काल्में इसी गुफासे माओ स्से-तुंगका प्रसिद्ध लिबरेशन डेली” 
पत्र प्रकाशित होता था जिसके भोड़े ढंगसे छपे हुए पन्नोंमें प्रकाशित लेखों- 
को यदि एक ओर टोकियोमें ध्यानसे पढ़ा जाता था तो नानकिंगमें मी 
उन्हें कुछ कम महत्व नहीं मिलता था। लन्दन और वाशिंगटनमें भी उन 
ढेखोंको उसी प्रकार ध्यानपूर्वक पढ़ा जाता था, क्योंकि “लिबरेशन डेली” 
माओ ल्से-दुंग और जनवादी सक्तिसेनाका मुखपत्र था | 
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हमलछोग येनानमें दो दिनोंतक रहे | इस बीच हमने अनेक ऐति- 
हासिक मह््वके स्थलोंका निरीक्षण किया | हमने उन गुफाओंकों देखा 
जिनमें श्रीमाओ स्से-ठुंग और श्री चाऊ एन-लाई रहते ये। हमने उस 
इमारतकों भी देखा जिसमें कम्युनिस्टोंका संयुक्त सरकार बनानेका 
निश्चय करने वाल्य ऐतिहासिक अधिवेशन हुआ था । हमने उस खेतका 
भी निरीक्षण किया जहाँ श्रीामाओ अपने और अपने मित्रोंके उपयोगके 
छिए तम्बाकूकी खेती करते थे। हम यांड. परिबारके उस बगीचेमें भी गये 
जहाँ चू तेहने, जो बृक्षारोपण और बगीचा छगानेमैं बहुत ही प्रवीण हैं, 
सताबके पेड़ छूगा रखे थे। हमने उस सांस्कृतिक उपत्यकामें भी भ्रमण 
किया जहाँ द्‌ सुन:छल्ित कलम महाविद्यालय अवस्थित है। इसके अति- 
रिक्त हमने जापानविरोधी युद्ध अकादमी, जहाँ भ्रीपिआओने छड़ाईके 
लिए, सैनिकोंको प्रशिक्षित किया था तथा उस अस्पतालका भी निरीक्षण 
किया जिसमें भारतीय चिकित्सक मण्डलने सेवाकार्य किया था। जब 
मुझे बताया गया कि सतालके उक्त पेड़ॉंकों भी चू तेहने अपने हाथसे 
छूगाया है और जबसे इन पेड़ौमें फल रूगने शुरू हुए वे कभी यहाँ 
नहीं आये हैं तो मैंने उनके पाठ कुछ सताद भेजे ये । 
एक नगरके रूपमें इस समय येनानका कोई खास महत्त्व नहीं रह 
गया है किन्त इसकी यात्रा करना बहुत आवश्यक है, क्योंकि यहाँ बिना 
आये कोई भी व्यक्ति चीनमें जो कुछ हो रहा है उसे अच्छी तरह नहीं 
समझ सकता । येनान बह प्रयोगशाल्व है जहाँ नये चीनके आर्थिक और 
राजनीतिक प्रयोगोंका बड़े पैमानेपर परीक्षण होता है। येनानमें ही कम्यु- 
निस्टोंने चीनके तटावरोध होनेकी स्थितिमें उत्पन्न परिस्थितिके अनुरूप 
विशिष्ट अर्थ-प्रणाढ्ीका विकास किया था जिससे चीनके खिलाफ अमे- 
रिकाके तटावरोधकी काररवाईके विरुद्ध सतत-संघर्ष करनेका उन्हें आत्म- 
विश्वास प्रास होता है । यहींके वीरान क्षेत्रोमे नवचीनके नेताओं और 
कार्यकर्ताओंने आत्मसंयम तथा स्वावल्म्बनकी कठिन साधना की थी। 
उन्होंने. इस वीरान प्रदेशकी मिद्ढीसे अधिकतम उत्पादन, बिलकुल 
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अनुन्नत स्थितिमें उद्योग-धन्धोंका विकास तथा मानवीय श्रमसे उस 
बस्तुकी उपलग्धि की थी जिसे स्वदा अन्त्रोंकी सहायतासे प्रास किया 
जाता है। यही साधना वर्तमान चीनी सरकारके आधारभूत अनुभव, 
शक्ति और अनुशासनका मुख्य खोत बनी हुई है। 

नगरके ठीक बाहर एक पहाड़ी गाँवमें जाकर मुझे सबसे अधिक 
रोचक अनुभव प्राप्त हुआ | इस क्षेत्रमें १९३५ में ही, माओ स्से-ठुंग के 
यहाँ पहुँचनेके पहले ही, भूमि-सुधारकी क्रान्तिकारी योजना लागू हो गयी 
थी। इस क्षेत्रके आन्दोलनके नेता श्रीकाओ काछ थे जो इस ,समय 
उत्तर-पूर्व ( मंचूरिया )की जन-सरकारके अध्यक्ष हैं। मैंने इस क्षेत्रमें, 
ऋन्तिका क्या स्वरूप रहा है, इसका अध्ययन, करना उचित समझा | 
यह गाँव येनानसे बाहर जानेवाढी सड़कसे ५०० फुटकी ऊँचाईपर 
अवस्थित है। यहाँकी जनता पहाड़ियोंमें बनी हुई गुफाओंमें रहती 
है। यहाँ हिमाल्यकी नीची पहाड़ियोंकी तरह ही पहाड़ोंमें जगह: 
जगह निकाले गये छोटे-छोटे ढुकड़ोंमें खेती होती है। खेतीका मुख्य 
उत्मादन रई, रेंड्रीका तेल, गेहूँ और ज्वार-याजरा है। गाँवमें केवल 
११ परिवार बसे हुए हैं। ग्राम-सभाका सभापति १९३८ में एक 
अटकते हुए मिक्षुकके रूपमें येनान पहुँचा था। उसे और उसकी 
पक्कीकों अन्य परिवारोंकी तरह सात माओ अर्थात्‌ सवा एकड़ भूमि 
दी गयी थी | यहीं उसने खेती की पारत्परिक सहायतामूल्क 
अ्रभाव्यीका विकास किया । वह अपने पड़ोसी परिवारकी खेतीमें अपने 
और अपनी पत्नीके भ्रमका योगदान देकर उसके बदलेमें उससे खेतीके 
औजार और मवेशी प्राप्त करता था । इस प्रकार बह खेतीमें उन्नति करता 
गया। जब १९४७ में येनानपर कोमिंतांगका पुनः कब्जा हो गया तो 
बह कम्युनिस्टोंके साथ ही वहाँसे चछा गया और फ़िर १९४८ में वापस 
आया । उसे फिर उसकी जमीन वापस दे दी गयी, किन्तु इस बार उसको 
तथा उसके पड़ोसियोंको कोई औजार या मवेशी नहीं मिले । इस बार 
ग्यारह परिबारोंमें छ परिवार उसके नेठृत्वमें खेतीमें पारस्परिक सहायता 
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दलके रूपमें सम्मिल्ति हो गये । इनके हिस्से वयस्क मजदूरोंकी सम्मिल्ति 
शक्तिके आधारपर निर्धारित होते थे | सामूहिक अरमशक्तिमें उसने अपने दो 
भतीजों और भतीजबहुओंको मिल्लकर पाँच इकाईका योगदान दिया | 
ऐसा ही दूसरे परिवारोंने भी किया। इस प्रकार गाँवके सभी परिवार 
संयुक्त रूपसे खेती करते हैं और उसके उत्पादनकों आपस बाँट छेते हैं । 
ओऔजार, खाद आदि सम्मिलित रूपसे खरीदे जाते हैं और प्रत्येक परिबार 
अपनी अधिकृत भूमिके क्षेत्रफलके अनुसार उसमें योग देता है। मैंने न 
केबल ग्रामके सभापतिसे बह्कि पारस्परिक सहायता दढूके कुछ दूसरे 
सदस्योंसे भी बातचीत की । इससे मुझे माद्ठम हुआ कि यह प्रणाली 
बहुत ही अच्छे ढंगसे कार्य कर रही है। इससे उत्यादन बढ़ता है, उप- 
युक्त औजार और खादकी व्यवस्था होती है तथा विक्रीके मी और अच्छे 
साधन प्रस्तुत होते हैं। इस प्रणाहीकी सफलताके रिए. इस बृद्ध पुरुषफो 
राष्ट्रका अमवीर चुना गया है। 

खेतीमें पारस्परिक सह्ायतां दछकी योजना एक बहुत ही महत्त्वपूर्ण 
योजना है। इसे बिखरे हुए. खेतोंकी समस्याके समाधान तथा खेतीकै 
सामूहिकीकरणकी दिल्यामें दोनेबाले प्रयत्षके रूपमें राष्ट्रीय स्तरपर प्रोत्साइन 
दिया जा रद्द है। बस्तुतः यह एक छोटे पैमानेपर सामूदिकीकरणकी एक 
ऐसी योजना है जिसे स्वय॑ जनता अग्रसर करती है. ।” सरकारकों इसे 
जनतापर छादना नहीं पड़ता। खेतोंकी चकबन्‍्दीकी जो जटिल प्रणाली 
आरतके विभिन्न भागोंमें अपनायी जा रही है उससे मुझे यह योजना 
अधिक प्रभावकारी प्रतीत हुईं | इससे ग्रामीण जनताकों ,नेतृत्व, 
पारस्परिक सहायता और सहकारिताकी आरम्भिक प्रणाल्लीकी 
शिक्षा मिलती है। भारतमें इस प्रणालीको कार्यान्वित किये जानेमें 
एक कठिनाई यह पैदा होगी कि छोग मजदूरीके हिस्सेके विवादकों 
अदाल्तोंमें छे जानेकी ओर प्रवृत्त झोंगे। चीनमें इसकी अनुमति 
नहीं दी जाती | गाँवकी सभा ही श्रमसम्बन्धी विबादोंका निर्णय 
करती है। 
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हम छोग मजदूर परिवारके साथ उसकी गुफामें काफी समयतक रहे | 
मजदूर परिवारने सेमके शोरबे और चायसे हमारा स्वागत किया। 
इम उनके प्रति बड़ी मैत्रीकी भावना लेकर विदा हुए । गुफामें मिट्ठीकी 
बनी हुई शब्या, सूल्ी सब्जियाँ रखनेके लिए बहुत-सी बड़ी-बढ़ी चीनी 
झारियां, गल्ला रखनेके रिए काठका बखार और जाड़ोंके लिए एक स्टोव 
रखा हुआ था। इस गुफासे सटी हुई एक दूसरी गुफा थी। इन दोनों 
गुफाओंके बीचमें एक दरवाजा था। इस दूसरी गुफ़ाका उपयोग रसोईघर 
आदिके रूपमें किया जाता था। गुफाएँ राष्ट्रीय वीरोंके चित्रोंसे सजी हुई 
थीं। प्रत्येक गुफामें राष्ट्रीय प्रतिज्ापत्रकी, जिसमें उत्पादन बढ़ाने, राष्ट्रकी 
सम्पत्तिकी रक्षा करने, अमेरिकाका प्रतिरोध तथा कोरियाकी सहायता 
करने आदिकी प्रतिज्ञाएँ दी गयी थीं, एक-एक प्रति मौजूद थी। इसपर 
परिवारके सभी वयस्क सदस्थोंने हस्ताक्षर किये ये। मजदूर तथा उसके 
समृद्धिशाली परिवारकों आगामी वर्षके वजटपर विचार करते हुए देखकर 
तथा उल्लादनदृद्धिके प्रति उसकी आशाओंको देखते हुए इस बातपर 
विश्वास कर पाना असम्भव था क़ि केवर तेरह वर्ष पहले वह और उसकी 
पक्षी इधर-उधर मारे-मारे फिरनेवाले मिखारी ये । 

येनानसे हम सिआन वापस आ गये और दूसरे दिन छान चाऊ 
रवाना हो गये। यद्यपि छानचाऊ प्राकृतिक सौन्दर्यके लिए चीनके 
सर्वाधिक प्रसिद्ध स्थानोमेंसे है, फिर भी हम वहाँ नहीं रुके, क्योंकि चीनी- 
हुसी विमान सप्ताइमें केवड एक ही बार उढ़ते हैं। हम लछान- 
चाऊत्े ३५० मील दूर पश्चिम गोवी मद्भूमिमें त्थित शाइलछ चिआओ 
चुआनकी ओर बढ़ गये। छानचाऊके पश्चिमका प्रदेश करीब १०० 
मीलतक ठुषाराच्छादित ऊँची पद॑तश्रेणियोंसे दैका हुआ है। ये पर्वत- 
श्रेणियाँ मुख्य चीनकी प्राकृतिक सीमा बनाती हैं। मस्प्रदेश इन श्रेणियोंके, 
जिन्हें चीनमें सात श्रेणियोंवाल्ी पर्वतमाला कहते हैं, उस पारसे झुरू 
होता है । विमानसे यह स्पष्ट दिखाई दे रह था कि मस्मदेश 
निरन्तर चीनकी मुख्य भूमिकी ओर अग्रसर होता जा रहा है| पर्वतमाला 
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और चिआओ चुआनके बीचका क्षेत्र बहुत हाल्तक अवश्य ही एक हरा- 
भरा उदर प्रदेश रहा होगा, क्योंकि अमी भी नदियोंके पेटे और बड़े-बड़े 
शादलूखण्ड वहाँ दिखायी देते हैं। फिर भी यह स्पष्ट प्रतीत होता था कि 
मरुभूमिकी प्रगति भी अप्रतिरोध्य रही है । 

चिआओ चुआन एक आयुक्त-सरकारका कैन्द्र दै। यह एक सुहा- 
चना और विस्तृत शाद्वछ और सिंकियगांसे स्थापित वार्तावहनके साधनों 
और पूर्तिका प्रमुख केन्द्र है। छानचाऊ और आनसीके बीच, जो इस 
मद्प्रदेशका दूसरा बड़ा शाद्७ है, सम्बन्ध स्थापित करनेवालली ६५० मीछ 
हुम्बी पक्की सड़क चिआओ चुआनसे ही होकर जाती है। यहाँसे आगे 
इमारी यात्रा शख्तराखबादी यानों, जीपॉ और ट्रकॉसे होती रही। 
इनकी व्यवस्था स्थानीय अधिकारियोंने की थी । उन्हींने हमारे मार्ग 
प्रदर्शन और सहायताके लिए जनबादी मुक्तिसेनाके ३० आदमी भी दिये 
थे । हमें अपने साथ बिस्तरे, कम्बल, रसद, रसोइये और नौकर सभी कुछ 
ले जाना पड़ा था । 

कहा जाता था कि यह मरुप्रदेश डाकूदलॉसे भरा पढ़ा है। डाकू- 
दर दुर्गम पहाड़ोंमें छिपे रहते हैं और बहाँसे मरुप्रदेशके यात्रियोपर 
आक्रमण करते हैं। कहीं-कहीं पहाड़ बिलकुल सड़कके पास आ गये 
हैं। चीनी सरकारने हमारे दर की रक्षाके लिए विशेष एहतियाती 
काररबाईका आदेश दिया था| हमारा जत्था यदि कहीं एक मिनटके 
लिए भी रुकता था तो हमारे साथ चढनेवाले सैनिक कर्मचारी अपनी 
अशीनगनोंकै साथ मोर्चेबन्दीके रूपमें ख्ास-खास जगहयँपर जाकर खड़े 
हो जाते ये । 

गोबीकी तुलूनामें भारतीय मर्प्रदेश, जिसके मध्यमें मैं ९ वर्षतक 
रह चुका हूँ, बहुत ही मामूलीसी चीज है। भारतीय मद्प्रदेशकी रेत 
अुलायम होती है। उसमें काफी झाड़ियाँ और कहीं-कहीं कुछ हरियाली 
औ नजर आती है। पश्चापक्षी भी बहुतायतसे पाये जाते हैं। इसके 
विपरीत गोबीका मर्प्रदेश रेतीला नहीं है। यह सख्त और पपढ़ी- 

श्ड 
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दार है | तीस-तीस चालीस-चालीस मील्तक जीवनका कोई चिह्न नहीं 
दिखाई देता | शायद ही कभी कोई चिड़िया या दूसरा जीवित प्राणी 
कहीं दिखाई दे जाय | इस मरुभूमिमें हरियालीका नामतक नहीं है। 
केवल काले रंगकी कड़ी मिट्ठीका असीम प्रसार मिलता है जिसपर 
दिनमें ऊंटतक चढनेकी हिम्मत नहीं कर सकते । चिआओ चुआनसे 
चलनेके बाद हमारा पहला पड़ाव सौ मील पश्चिम यू मेन या जेड दर- 
बाजेमें पड़ा | यहाँ अब एक ३० या ४० वर्ग मीलका शाद्वल बन गया 
है। किसी समय चीनकी प्रसिद्ध दीवाल यहाँतक बनी हुई थी। 
पश्चिमी दिशामें यह स्थान चीनकी दीवालका सबसे अन्तिम छोर था। 
जैसा कि जेड दरबाजेके नामसे पता चला है इस समय गोबी मद्भूमि 
यहीं समाप्त होती होगी किन्द॒ गत कुछ सौ वर्षो ही मस्भूमि बहुत 
आगे बढ़ गयी है और यू मेन एक शाद्छ बन गया है। 

सब जगहकी तरह यहाँ भी निर्माणका कार्य अबाघ गतिसे जारी था 
किन्दु यहाँ मैंने एक विशेष बात यह देखी कि सैनिक ठुकड़ियाँ बड़े 
पैमानेपर खेतीके काममें रूगी हुई थीं । संभवतः इसका उद्देश्य इस 
क्षेत्रमे फैली हुई सेनाके लिए खाद्यात्नकी पूर्ति करना था। झासतक हम 
आनसी ( अर्थात्‌-पश्चिमी शान्ति ) पहुँच गये। आनसी सौ मीछ 
दूर रेगिस्तानमें बला एक छोटा सा नगर है। यहाँ स्थानीय सरकारने 
सड्कपर “मित्रत्रय के नामसे एक छोटी सी अतिथिशाल्य बना रखी है। 
यह अतियिश्ञाल्य मिट्ठीकी एक झोपड़ी मात्र है जिसमें कुछ कमरे बने 
हुए हैं किन्तु स्थानीय अधिका रियोने इसमें दरी, गलीचे बिस्तरे आदिका 
ऐसा प्रबन्ध कर रखा है कि रात्रिमें विश्वामके लिए. यह एक उपयुक्त 
स्थान बन गया है। 

आनसीसे एक सड़क ठुझ. हुआन गाँव जाती है। तुढ हुआनसे 
गुफाएँ केवल दो मील रह जाती हैं | पहाड़ीकी बगलसे एक मामूली सा 
उबड़-खाबड़ रास्ता है। यात्रीकों अन्तिम क्षणतक कहीं भी कोई 
प्रवेशद्वार नहीं मिह्ता और न आदमियोंकी बस्ती या और किसी 
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प्रकारके कार्यका चिह्न ही दिखाई देता है। पहाड़ीके पास पहुँचनेपर हमें 
प्रवेशद्वारके रूपमें एक दरार मिला । किसी समय यहाँसे कोई नदी 
निकली होगी क्‍योंकि यहाँ नदीके पेंटेका चिह्न स्पष्ट रूपसे दिखाई 
दे रहा था | इस द्वारसे अन्दर जानेपर आपको एक ऐसा दृश्य मिलेगा 
जिसकी आपने यहाँ कल्पना भी न की होगी | आपके सामने एक छोटी 
सी उपत्यका दिखाई देगी जो चारों ओरसे पहाड़ियोंसे घिरी हुईं है। यह 
उपल्यका प्रकृतिसे घिरे एक उद्यान-सी है। इस उपत्यकाके दोनों ओर 
दो दरारें हैं। जबतक आप उपत्यकाकै बिल्कुल पास न पहुँच जायें, ये 
दरारें आपकी दृष्टिसे ओझल ही रहेंगी। एक दरास्मेंसे नदीने घाटीमें 
प्रवेश किया था और दूसरीते बाहर निकल कर वह मर्प्रदेशकी 
शष्क बाल॒का राशिमें विलीन हो गयी थी। उपत्यकाका एक भाग 
हरा-भरा है। इसमें हालमें ही पोपलर कक्ष लगाये गये हैं। इसमें छोटे- 
छोटे झरने प्रवाहित होते रहते हैं। पोपलर ब्रक्षोंकी भड़में वे प्रसिद्ध 
गुफाएँ, अवस्थित हैं. जिन्हें चौदह सौ वर्ष पूर्व बौद्ध मिक्षुऑंने 
एकान्‍्त निवास, निदिध्यासन और साधनाके किए बनवाया था। 
ये गुफाएँ मित्तिचित्रोंसे समलंकृत हैं। इन चित्रोंकी अभिव्यक्तियोंकी 
कलात्मक उच्चताकी तुलना केबल अजन्ता, बाघ और सिगिरीकी गुफाओं- 
में बने चित्रोंसे ही को जा सकती है। 
अधिका रियॉने हमारे रहनेकी व्यवस्था यहाँ हालमें बनी एक इसा- 
रतमें की थी । इस इमारतमें स्थानीय संग्रहालय स्थापित है | यह एक 
नये ढंगकी इमारत है | इसके साथ एक सुन्दर उद्यान भी छगा हुआ 
है। इमारतके ठीक सामने गुफाएँ हैं और इसके दोनों ओर तब हुआन 
इन्स्टीस्यूटके अधिकारियोंने देखनेमें सुन्दर छगनेवाले तथा उपयोगी 
बृक्ष और सागसब्जियोंके बगीचे लगा रखे हैं। यहाँ सिकियांगमें पैदा 
होने वाले मीठे खरबूजकी खेतीमें भी बड़ी 'सफलता मिली है। ये खरबूज 
दुनियाके शायद सबसे मीठे खरबूज हैं। स्थानीय अधिकारियोंका तो 
यह दावा है कि यहाँके खरबूज अपने मूलस्थान सिंकियाड_के खरबूजोंसे 
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भी अधिक स्वादिष्ठ हैं। इसमें संदेह नहीं कि ख्ादमें ये लखनऊके अच्छेसे 
अच्छे खरबूजोंके समान होते हैं | यद्यपि अभी पहली सितंबरका ही दिन 
था किन्तु मौसम बहुत ही सुहावना हो गया था । दिनमें काफी चमकती 
धूप होती थी और समान्य ठंढा रहता था । रातें बहुत ठंढ होती थीं। 
वायु बड़ी ही खुखावह थी। जैसा समी मस्य्रदेशीय क्षेत्रोंमें होता है, 
रातें बड़ी ख़च्छ और सुन्दर माठ्म होती थीं । तारांकित निर्मल 
आकाशकी छटा देखते ही बनती थी। इन्स्टीद्यूटके अधिकारियों ने मुझे 
पहले ही सावधान कर दिया कि तुछ हुआनमें बड़ी ही कड़ाकेकी सर्दी 
पड़ती है | तापमान सामान्य जीरो डिगरीसे कई अंश नीचे रहता है। 
ऐसी ही कड़ाकेकी सदी लगातार पाँच भहदीने तक पड़ती रहती है। 
ऐसी स्थितिमें यह कल्पना करना भी कठिन है कि बौद्ध मिक्षु जड़ेके 
महीनोंमें यहाँ कैसे रहते और काम करते थे। यह निश्चित प्रतीत होता 
है कि वे वर्ष भर गुफाओंमें ही रहते थे | 

बुर हुआनकी खोज और सहसा इसका विश्वविख्यात हो जाना 
बीसवीं शताब्दीकै पुरातत्व विशान और खोजके क्षेत्रका एक रोमांस ही 
कहा जायगा | चीन तुढ. हुआनकों कभी भी नहीं भूला था यद्यपि 
इसकी गुफाएँ, उपेक्षित-सी पड़ी थीं और जनता इस ओर ध्यान नहीं देती 
थी | उन्‍्नीसवीं शताब्दीमें कुछ विदेशी यात्रियोंने मी इन गुफाओंको देखा 
था । काउण्ट जेकैनीके अभियान दलने १८६७ में ही इनकी यात्रा की 
थी । इस दलके सदस्य प्रोफेसर एल, दे छाक्जीने इनके भित्तिचित्रोंका 
बड़ा ही चमत्कारपूर्ण वर्णन भी प्रस्तुत किया है किन्तु सबसे पहले सर 
आरेल,स्टीन ने ही यह घोषित किया कि तुड, हुआनकी गुफाओंमें विश्वका 
एक महान पुस्तकालय बन्द पड़ा है। सर आरेल स्टीनकी इस घोषणाके 
यूव॑ चीन अथवा संसारकी जनताकों तुढ हुआनके अत्तित्वके सम्बन्धमें 
कुछ नहीं माद्म था। #; 

स्टीनकी कल्पनाको प्रोफेसर ल्वक्जीके वर्णनसे ही प्रेरणा प्रात हुई 
थी। बे सिकियांगके अनेक ऐतिहासिक महत्त्के स्थान तथा गोबी 


अन्तर्देशीय यात्रा श्श्३ 


मझुभूमिमें स्थित अनेक प्राचीन नगरोंके ध्वंसावशेषोंकी खोज तथा चीनके 
महान यात्री हेन सांगके पदचिन्होंका अनुसरण करते हुए अन्तमें ठुछ 
हुआन पहुँच ही गये। उनके साथ भारतीय सहायकोंका एक दलछ भी 
था | इस दलका सचिव एक चीनी था। स्टीनने मसुभूमिमें ही जाहिद 
बैग नामक एक व्यक्तिसे एक गुफामें छिपे प्राचीन पाण्दुल्पियोंके एक 
ऐसे विशाल और महान्‌ संग्रहके सम्बन्धमें अफवाहें चुन रख्ली थीं जिनका 
संयोगसे पता चछ गया है | कद्दा जाता था कि ये पाण्डुलिपियाँ चौनी 
आाषामें नहीं हैं अतः पीकिंगके आदेशसे इन्हें फिर जहाँका तहाँ बन्द कर 
दिया गया है। स्टीन इन पाण्डुकिपियोंकों प्रास करना चाहता था । 
पाण्डुलिपियों का विशाल संग्रह वाड.ताओ-शिह्द नामक एक ताओबादी 
पुरोहितके हाथमें था। वह इनके मद्त्व्ते बिलकुक अनमिश था। बह 
इन गुफाओंका स्वय॑ अमिभावक बन बैठा था। उसने अपने व्यक्तिगत 
प्रयह्नसे धन एकत्र कर एक गुफामें स्थित बुद्धकी विशाल प्रतिमाके लिए. 
एक नौ मंजिंढका मन्दिर बनवा रखा था | उसका सरल चित्त 
बुद्ध प्रतिमाकी विशालूतासे आक्ृष्ट हो गया था। बह पाण्डुलिपियोंके 
संग्रहको किसीको देनेको तैयार न था। स्टीनने किस प्रकारते समझा- 
बुझाकर, बातें बनाकर और बादमें कुछ रुपये देकर वांगके विचार बदक 
दिये इसका सबसे अच्छा वर्णन उसके इन बब्दोंमें ही प्रात हो 
सकता है-- 

“इस विरक्षण पुरोहितके व्यक्तित्वमें पविन्न धार्मिक भक्ति-भावना, 
निष्कपट सरढतता एवं अनमिशता, अपने उद्देश्यकी सिद्धिके प्रति अदृढ 
छगन और बद्धमूछ निष्ठाका ऐसा अदूभुत सम्मिश्रण हुआ था जिससे 
मुझे उन प्राचीन बौद्ध यात्रियोंका स्मरण हों आया जो विचार और 
स्वभावसे सरछ और भोडेभाले होते हुए भी अन्धविश्वास और धार्मिक 
निष्ठामें इतने इृढ़ थे कि भीषणसे भीषण ठिनाइयाँ भी उन्हें भारतकी 
यात्रा करनेसें रोक न सकी । 

“भारतकी यात्रा करनेवाले इन चीनी यात्रियोंमें सबसे महान्‌ हेन 
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सांगकी स्पृतिके प्रति मेरा अनुराग सुप्रसिद्ध है। इसकी बदौलत चीनकी 
पण्डितमण्डली और साधारण जनता सभीके बीचमें मुझे कुछ सम्मान 
मिक सका है और सबने मेरी बातें सह्यानुभूतिपूर्वक सुनी हैं। सम्भवतः 
याड_ ताओ-दिहने भी इस सम्बन्धमें कुछ सुन रखा था । इसलिए बौद्ध 
अन्दिरोंके इन अवशिष्ट प्रतीकोले, जो मौलिक होते हुए भो समयक्री 
गतिसे विक्ृत हो चुके हैं, घिरे हुए वातावरणमें मैंने वाड-ताओ-शिहके 
प्रति अपनी श्रद्धा-मावना निवेदित करना उचित समझा । मैंने उन्हें 
बताया कि मैं किस प्रकार भारतसे उस सन्त यात्रीके पद-चिन्होंका अनु- 
सरण करता और दुर्गम पहाड़ों तथा मर्-प्रदेशोंके मध्यसे १०,००० ली 
(दूरी नापनेका मील जैसा चीनी माप) रूम्बा रास्ता तय करता हुआ यहाँ 
पहुँचा हूँ और कैसे अपनी इस यात्राके दौरानमें मैंने उन अनेक मठों, 
मन्दिरों और पवित्र स्थानोंके वर्तमान ध्वंसावशेषोंकी खोज की है जिनकी 
उन्होंने भक्ति-भावनासे यात्रा की थी और यात्राके वाद जिनका 
चर्णन अस्ठुत किया था । मैंने उन्हें प्रभावित करनेके लिए इसी प्रकारकी 
अन्य अनेक बातें कहीं | 

ऐसा प्रतीत होता है कि इस प्रकारकी वार्ताका वाइपर कुछ प्रभाव 
बढ़ा । उसने स्टीनके सचिवकों पाण्डुलिपियोंके कुछ खरीतोंको अपने 
पटावासमें ले जानेकी अनुमति दे दी। इन खरीतोंके प्रथम बार परीक्षण 
करनेसे ही विदित हो गया कि इनमें बौद्ध विधि-विधान सम्बन्धी सूत्र 
संगीत हैं| इनके अन्तमें दिये हुए नाम तिथि आदिके निर्देशक वाक्योंसे 
यह उद्घोषित हो गया कि इन्हें भारतसे छाया गया है और इनका 
अल्ठ॒ुत अनुवाद स्वयं हेंनसांगने किया है ।' पाण्डुलिपियोंके सम्बन्धमें इस 
तथ्यंके अवगत हो जानेपर स्टीनके लिए उपर्युक्त बौद्ध मिक्षसे पुनः 
मिलना आवश्यक हो गया। उसने वाड को यह समझाया कि हेन- 
सांगकी दिवंगत आत्माकी प्रेरणाका ही यह परिणाम है कि उनकी 
ऐसी अमूल्य कृतियोंका ऐसे अप्रत्याशित दड्जसे उद्घाटन हो सका 
है। वाडढ.को इन पुस्तकोंको अनुशीलनके लिए ही सही, स्टीनको 
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देनेमें प्रसन्ता होनी चाहिये | इस सम्बन्धमें स्टीनने लिखा है 
कि 'मेरे इस अद्ध'दैवी संकैतके प्रभावसे मिक्षुकी हिम्मत कुछ बढ़ी | वह 
मुझे गुफाके प्रवेशद्वारसे अन्दर जानेवाले प्रशस्त मार्गपर ले गया | इस 
मार्गकी बगहमें एक दूसरा सेंकरा प्रवेशमार्ग बना हुआ था जिसका 
यहिर्दार रुक्ष कपा्ोंसे बन्द था। यह गुफाके प्रशस्त मार्गसे चार फुट 
की डँचाईपर अवस्थित था। मिक्षुने मेरे लिए सैँकरे प्रवेशमार्गके 
बन्द दरबाजोंकों खोल दिया | दरवाजोंके खुछते ही चह्लानोंको काटकर 
बनाये गये जिस छोटेसे कक्षका दर्शन मिला उससे किसी की भी आखें 
खुल जातीं | मिक्षु एक छोटासा प्रदीप लिये हुए था। कक्षमें, इस 
प्रदीपके घुँधले प्रकाशमें, एकके ऊपर एक बिना ऋ़मसे तहोंमें छदी हुईं 
'परिवेष्टित पाण्डुलिपियॉंका करीब १० फुट ऊँचा अम्बार सहसा उद्‌भासित 
हो उठा | बादमें नाप करनेसे पता चला कि पुस्तकोंके इस अम्बारने 
पाँच सौ घन फुटकी जगह घेर रखी थी |! 
उपर्युक्त संग्रहके कुछ वेष्टनॉंका परीक्षण करनेपर पता चला कि 
उनमें अनेक भाषाओंमें रिखी गयी पाण्डुलिपियाँ तो हैं हो गेजकी 
तरहके रेशमी कपड़ों और लाइनेनपर बनाये गये बोधिसत्वों तथा 
बौद्ध कथाओँसे सम्बद्ध दश्योंके चित्र भी हैं। इन चिन्रोंका कलात्मक 
सौन्दर्य निराला है। परीक्षणके बाद इस अनुपम संग्रहकों प्रात करना 
अत्यन्त आवश्यक हो गया । इस प्रसंगमें स्टीनने छिखा है कि 'हम सभी 
छोग थक गये ये । मैंने इस अवसरका लाभ उठाकर मिक्षुसे अपने 
आराध्य बीर एवं साधुपुरुष ह्ेनसांगके वारेमें पुनः लम्बी वार्ता 
करनेका विचार किया | मैंने भिक्ुसे कद्दा कि आपके पथप्रदर्शन और 
अनुग्रहका इससे अच्छा प्रमाण और क्या मिकत सकता है कि मुझे आपने 
एक गहरस्थ मन्दिस्में हेनसाँगके समयके उन पवित्र अवश्येषोंकी आश्रर्य- 
जनक गुप्त निधिका दर्शन करनेकी अनुमति दी जिनके एक बड़े अंशको 
वे अपने भारत भ्रमणसे साथ छे आये ये और जिसकी देख- 
भाल 'ताड-सेड.'के आप जैसे उत्साही आराधक कर रहे हैं।! इसके 
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बाद हम छोग मन्दिरके बारजेमें चुपचाप खड़े रहे और ताओ-शिह 
अपने महान्‌ सन्‍्तके उन साहसिक यात्राओंके सम्बन्धमें विस्तारसे वार्ता 
करता रहा जिनका गुफाओंके सुरक्षित मित्तिचित्रोंमें अंकन किया गया 
है। ताओ-शिह द्वारा खोजे गये और दिनके प्रकाशसे सुरक्षित इन पवित्र 
अवश्येषोंके प्रति अपने औल्ठुक्य, आग्रह और रुचिको दिखानेके दिए. 
जो सर्वाधिक प्रभावकारी नैतिक आख्यान मैं प्रस्दुत कर सकता था 
बह उस मित्तिचित्रमें अंकित था जिसमें ह्ेनसांगकों अपने भारवाही 
पश्मुपर धार्मिक ग्रन्थोंका विषुछ भार छादे हुए भारतसे चीन वापस आता 
दिखाया गया है। है 

“अपेक्षाकत अधिक संवेदनशील मनःस्थितिमें होनेपर पुरोहितको 
यह स्वीकार करना पड़ा कि उसे उस महान्‌ पण्डित साधुने बौद्धज्ञान- 
विज्ञानके इन अमूल्य अवश्येषोंको प्रास करनेकी जो प्रेरणा दी है उसका 
उद्देश्य यह कभी नहीं हो सकता कि ये सदाके लिए एक अंधेरी गुफामें 
बन्द पढ़े रहें । उसने यह भी स्वीकार किया कि वह स्वयं अध्ययन 
अथवा अन्य किसी प्रकारसे इन अम्थोंके साथ न्याय करनेमें बिल्कुल 
असमर्थ है। इसी अवसरपर स्टीनके चीनी सचिव चाझले विचारोंको 
मुल्ययम तरीकेसे प्रस्तुत करनेकी अपनी विवेकपूर्ण प्रणालीकी सारी शक्ति 
लगाकर उसके सामने यह प्रश्न उपस्थित किया कि क्या ऐसी स्थितिमें यह 
स्पष्ट नहीं है कि अदृश विधानकी प्रेरणासे उसे साहित्यिक और अन्य 
प्रंकोरके अवशेषोंका यह जो विपुर भाष्डार प्रात हो गया है यदि वह 
उसका उपयोग ह्वेनसांगके मेरे जैसे निश्वान्‌ शिष्यकों करने दे और इस 
प्रकार यदि मैं इस भाष्डारको पाश्चात्य अनुसंघाताओं और विद्वानोंके लिए. 
खुलम कर सकूँ तो यह उसका एक महान्‌ धार्मिक इत्य होगा ? बातोंके 
छिलसिलेमें गौण रूपसे चाड.मे इस बातकी ओर भी संकेत कर दिया कि 
इस पवित्र त्यागके उपल्श्ष्यमें छ्राधुकों उस बौद्ध पीठके पुनर्निर्माणके लिए. 
पर्यातत घन भी दिया जायगा जिसके प्राचीन गौरवकी पुनः प्रतिष्ठाके लिए. 
चह इतना परिश्रम कर रहा है | 


*] पक 
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मिक्षुको सहायता देनेकी बात कहकर स्टीन केवल पाँच सौ 
रुपयेमें तुझ, हुआनसे ९ हजार पाण्डुलिपियाँ और पुराने चित्र उठा 
छाया | जब संसारकों स्टीनकी इस खोजका पता चला और माद्म 
हुआ कि उसे संल्कृतके अनेक छप्तप्राय मूल््स्‍न्थ तथा अनेक 
प्राचीन चित्र प्राप्त हुए हैं तो पण्डित मण्डलीमें बड़ी खल्यली 
सच गयी । दूसरे हो वर्ष फ्रांसके महान्‌ पण्डित पील्यिदने भी 
स्टीनका अनुकरण किया और उसके द्वारा किये गये कार्यको 
और भी सम्पूर्णतासे सम्पन्न किया | उसने चीन जाकर प्राचीन 
अम्थोंके संग्रहको इस व्यवस्थित ढंगसे छान डाला कि जब कुछ वर्षों बाद 
स्टीन पुनः उन गुफाओंके पास पहुँचा तो वहाँ कोई भी महत््वकी ऐसी 
पाप्डुछिपि नहीं बच गयी थी जिसे कोई अपने साथ ले जाना चाहता । 
चौीनसे प्राचीन पोथियोंके विशाल संग्रहके पश्चिमी नगरो'में स्थानान्तरित 
हो जानेके समाचारसे चीनकी जनता तो क्षुब्ध हुईं किन्तु इसके साथ ही 
च्चीनके शैक्षिक क्षेत्रों और विद्वन्मण्डलीमें गुफाओंके प्रति व्यापक रुचि 
पैदा हो गयी। कोमिंतांग सरकारने भी समर्थ कहाकारोंके तस्‍्वावधानमें 
छू हुआनमें एक इन्स्टीव्यू,ट स्थापित करनेकी व्यवस्था की। चीनकी 
नयी सरकार तो प्राचीन चीनी कलाके इस विशाल निधिकी 
मह्॒त्ताके प्रति बहुत ही जागरूक है। उसने इसे अपने विश्ष संरक्षणमें ले 
डिया है। १९५१ में बसंतकारूमें पीकिंगमें एक बड़ी प्रदर्शनीका 
आयोजन हुआ था जिसमें चीनके आधुनिक कल्वकारोंने तुरू: 
हुआनकी अधिकांश गुफाओंके प्रतिनिधि मित्तिचित्रोंकी रंगीन प्रति- 
कृतियाँ जनताकै अवलोकनार्थ प्रस्तुत की थीं। इस प्रकार समयका चक्र 
फिर पलटा है और सात शताब्दियोंकी उपेक्षाके बाद तुझ, हुआन पुनः 
महान्‌ पुनर्जागरणका केन्द्र बनता जा रहा है। 
ऐसा प्रतीत होता है कि ठुछ, हुआन जिस समय गौरवके चरस 
शिखरपर अधिष्टित था, उपत्वकाके सम्मुखीन पाव॑त्य पाश्वके निचछे 
आधे भागपर 'पल्स्तर' किया गया था और उसपर कल्लत्मक चित्र 
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अंकित किये गये ये । शताब्दियोंकी उपेक्षाके बाद अब यत्र-तत्र कुछ 
ओड़े-से चित्रोंका अवशेष मिल जाता है। किसी किसी स्थानपर भारतीय 
पुराणो्मे वर्णित अप्सराके चित्र स्वयं पर्वतपर मिल सकते हैं। इन चित्रोंकी 
रूपरेखाले स्पष्ट प्रतीत होता है कि ये किसी अन्य बड़े चित्र-विन्यासके अंग 
हैं। पर्वतके अन्दर बनी हुई ४६० गुफाओंमें बी राजवंश (छठी शताब्दी) 
से लेकर युआन राजवंश ( तेरहवीं शताब्दी ) तक सात सौं वर्षोकी 
व्यापक कलात्मक साधनाकी--चित्रांकन, अलंकरण और रूपदिन्यासकी 
अक्षय निधि रक्षित है। चह्लानोंको काटकर मन्दिर बनानेकी कल्पना 
आारतसे ही ली गयी है। तुढ हुआनकी चित्रकलाकी विषयवस्ठ भी बौद्ध 
कथाओं और प्रतिमाओंसे ही छी गयी है। इसके अतिरिक्त इन गुफाओंकी 
अनेक महत्त्वकी विशेषताओंपर भी भारतीय कल्यकी छाप परिलक्षित होती 
है। जैसा कि सिल्कोकने रिखा है 'इन गुफाओंकी चित्रित छतें भारतीय 
स्थापत्यके साइझ्यके आधारपर ही आयताकार भित्ति खण्डोमें विभाजित 
की गयी हैं। चह्मानोमें काटकर बनाये जानेवाले ताकोंके बृत्ताकार और 
जिपार्चिक तोरणोंका मूल भी भारतसे ही लिया गया है। यहाँके चित्रांकन 
और कहामें पिप्पल-पत्रकी जो प्रधानता मिलती है वह सीधे भारतसे ढी 
गयीं है। इसका सम्बन्ध बोधिवृक्षकी पावनतासे है। यहाँकी कलाकी ये 
मुख्य विशेषतताएँ चित्रोंके प्रधानतः चीनी हो जानेपर भी बराबर अन्ततक 
बनी रहीं | सबसे प्राचीन गुफा पहली बार ' सन्‌ ५७२ में बी सप्रार्ये 
के समयमें चित्रित की गयी थी। इस प्रकार अजन्ताकी गुफाओंसे यहाँ 
की गुफाएँ कमते कम दो सौ वर्ष बादकी हैं। अजन्ताकी कुछ बादकी 
शुकाएँ इनकी समसामयिक है। चित्रण और रूप-विन्यासकी दिस 
सर्वोत्तम रचना प्राचीनतर ग़ुफाओमें ही हुई है, यद्यपि ताड. युगके 
चित्रोंमें भी शिल्पकी पूर्णता और प्रेरणाकी सचाईं मिलती है। कमसे कम 
जश्ॉतक बौद्ध चित्रकलका सम्बन्ध है, ताड" कालकी चित्रकला कुछ 
विल्|सोन्मुख और हासकी ओर अग्रसर हो चली थी। वी युगके चित्रोंमें 
प्राण और ओजकी प्रतिष्ठा हुई है और रचना भी हर दश्टिसे परिपूर्ण और 
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पुष्ठ है | ताछ युगकी चित्रकला धीरे-धीरे अधिकाधिक कल्पना- 
प्रवण और रूपाश्रित हो चली । अलंकरण और रूपगत चमत्कार दिख- 
छानेकी प्रवृत्ति बढ़ती गयी। चित्रित आक्ृतियोंकों अतिरंजित ढंगसे 
सजाया जाने रूगा वी युगके चित्रोंपर भी भारतीय कलाकी गहरी छाप 
छक्षित होती है। खासकर बुद्धके पूर्वजन्मोंकी घटनाओंका वर्णन करने- 
बाली जातककथाओंके आधारपर बनाये गये चिह्रोंमें भारतीय कछाका 
प्रभाव स्पष्ट है । उदाहरणके लिए एक बत्तलकी जीवनरक्षाके लिए गरुड़- 
पक्षीकों अपने मांसका डकड़ा देते हुए बोधिसत्व अथवा भूखों मरनेवाल्गी 
व्याप्ती और शाबकोंकी प्राणरक्षाके रिए अपना प्राणोत्सर्ग करते हुए. 
राजकुमारके चित्र लिये जा सकते हैं। ये दोनों ही चित्र वी युगकै 
हैं। इन दोनोंपर भारतीय प्रेरणा और रचनाशित्पका प्रभाव स्पष्ट 
परिछक्षित होता है। 
यद्यपि वी युग चित्र-कलाकी दृष्टिसे सर्वाधिक रचनात्मक युग था फिर 
भी ताड..युगकी गुफाओं और उनके चित्रोंकों केवल अनुकरणात्मक या 
हासोन्मुख कलाका प्रतीक नहीं कहा जा सकता । राष्ट्रीय महत्ता और 
गौरबके इस युगमें चीनकी कल्त्मक प्रतिभाने काव्य, चित्रकला और 
मूर्तिकल्के क्षेत्रमें अपना सर्वाधिक विशिष्ट प्रकाशन कियां है। ताड.युगके 
आरम्भ और मध्यकाल्में वी युगकी प्रेरणाका खोत निरन्तर प्रबइमान 
रहा है किन्तु वर्णविन्यास, रचनाशित्प और चित्राक्नन-विधिमें परि- 
बर्तन हुआ है। ताड.युगकै चित्रकार ऐसे रासायनिक रंगका प्रयोग 
करते ये जो समयके व्यतीत होनेके साथ उड़ जाता है। चित्र अपेक्षा 
कृत बहुत बड़े होते हैं, उनके दृश्य-विधानमें अनेक व्यक्तियोंकी भीड़- 
सी छग जाती है। साथ ही एक नये प्रकारके मानव-शरीरकी उद्धा- 
बना होती है जिसमें भारतीय और चीनी विशेषताओंका सम्मिश्रण पाया 
जाता है। चित्रोंकी कथा-वस्तु बुद्धके ,आत्मदानकी सरल कहानिया- 
पर आधृत न होकर ब्राह्मणोंके साथ हुए बौद्ध वाद-विवादोंसे सम्बद्ध हो 
जाती है | इन चित्रोंकी एक लोकप्रिय कथाका सम्बन्ध एक युवराज 
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द्वारा बुद्धकों समर्पित किये गये एक ऐसे राजछत्नसे है जिसे राजाने 
आह्णोंके प्रभावमें आकर पुनः प्रात कर छेनेका प्रयत्न किया था। 
इसपर युवराजकी पत्नी,- बच्चे और उनके परिचारकगण मिक्षु बन 
गये हैं। यह कथा अनेक गुफाओंमें विभिन्‍न रूपोरमे अंकित की गयी है। 
ताड- युंगके कलाकारों द्वारा अपेक्षाकत बड़ी गुफाओंमें अंकित चित्रोंकी 
ब्रिय विषय-वस्तु पश्चिमकी पावन-भूमि अर्थात्‌ भारत है | ऐसा प्रतीत होता 
है कि चीनके आरम्भिक यात्रियों और खासकर ह्लेन सांगके भारतसे 
लौटनेके बाद भारत चीनकी कल्पनाकों पावन और पुण्यशालिनी भूमिके 
रूपमें अनुप्रेरित करने ढगा | इस पावन-भूमिके दृश्योंके चित्रणमें ताड.. 
कल्यकारोंने कल्पनाविछासका मुक्त दड्से उपयोग किया है। तीन 
अत्यधिक बड़ी गुफाओंमें परिनिर्वाणके बादकी बुद्धकी महदाकार ग्रति- 
माओंका दर्शन किया जा सकता है। इन प्रतिमाओंके साथ बुद्धके वे 
शिष्य भी हैं जो तथागतके परिनिर्वाणपर शोक प्रकट करते दिखाये गये 
हैं। यहाँ ताड. कल्मकारौंकी कत्यके सर्वोत्कृष्ट रूपका दर्शन मिलता है। 
इन प्रतिमाओंका अंगसौष्व, गरिमा और सौकुमार्य देखते ही बनता 
है । गुफाओंकी मित्तियोंपर उन देशोंके राजाओंका चित्रण किया गया 
हैं जहँ बुद्ध निवास और उपदेश करते ये। इन चित्रोंमें बुढके 
परिनिर्वाणके अवसरपर इन नरेशोंका शोक विहल होकर उनके अवज्लेषों- 
को प्रास करनेके लिए एकत्र होना दिखाया गया है। ताड-कलाकारोंने 
संमासीन: मुंद्रामे बुद्धकी दो सर्वाधिक ऊँची मूर्तिबोंका भी निर्माण 
किया है। इनमेंसे एक मूर्ति तो ६० मीटरसे भी अधिक छँची है। 
जिस गुफामें यह मूर्ति अवस्थित है, दुर्भाग्यवश उसकी दीवालोंपर 
बने चित्रोंकों ताओवादीः पुरोहितने नष्ट करके मूर्तिकों आच्छादित 
करनेके लिए. उसपर एक नंवभूमिक पगोडेका निर्माण करा दिया 
है। २० मीटर ऊँची दूसरी अपेक्यक्षत छोदी मूर्ति मी उतनी ही सुन्दर 
है। उसे गुफामें ठीक उसी रूपमें देखा जा सकता है जिस रूपमें 
ताड.कल्शकारोंने उसका निर्माण: किया था। यह मूर्तिजिस विशाल 


अन्‍्तर्देशीय यात्रा र२१ 
शुफा्में अवस्थित है उसकी मित्तियाँ अनुपम चित्रोंसे समलंकृत हैं। इन 
चिज्ञोंमें दुर्लम कलात्मक सौन्‍्दर्यकी प्रतिष्ठा हुई है । कुछ मिलाकर 
यह कद्दा जा सकता है कि ताडः-काछीन गुफाएँ वी और सुई-कालीन 
गुफाओंकी अपेक्षा यद्यपि बुद्धि और रूपवैचित्र्पर अधिक आधृत हैं 
ओर उनमें उतनी भक्ति भावना और अनुभूति नहीं मिलती, फिर 
भी उनमें चित्रकला और मूत्तिशिल्पकी कुछ सबॉत्कृष्ट कृतियाँ 
सन्निहित हैं। 
आगे चलकर (सन्‌ ८००-९०० ) ताझ.. कालीन गुफाओमें 
कलाकी दृश्टिसे स्पष्ट हासोन्मुखता दिखाई देने छगती है। ताड युगके 
अन्तिम चरणकी गुफाओंमें बनी मानवीय मूर्तियों और चित्रोंकी आकृ- 
तियोमें जिस प्रकारकी मांसल भावना और ऐहिक सुखानुभूति एबं 
आत्मपरितोषकी भावनाकी अभिव्यक्ति हुई है, भरेपूरे कपोलॉका 
जैसा अंकन किया गया है उसमें बौद्ध कछाकी अस्तर्निहित आध्यात्मिक 
शान्ति और गरिमा प्रतिफल्त नहीं होती | प्राणिमात्रकै प्रति प्रेमकी 
भावना, गंभीर आध्यात्मिक निष्ठासे उदूभूत दैहिक और मानसिक संतु- 
रून तथा आनन्दकी अनुभूति एवं जीवनकी तप्रस्साधना महान्‌ बौद्ध 
कलछाके आधारभूत तस्व रहे हैं| तुझ. हुआनकी बी-कालीन कलामें भी 
इन तस्‍्त्वॉंका साक्षात्कार किया जा सकता है, किन्ठ शतान्दियोंके बीतनेकै 
साथ-साथ कलामें इन तस्‍्वोंका अधिकाधिक अभाव होता गया | 
पाँच राजवंशोंके काल्‍में ( ९०७-९६० ) जब तुडः हुआन क्षेत्र 
तुर्कीके महान्‌ त्साओ परिवारके अधीन हो गया था, कलाके क्षेत्रमें कुछ 
अच्छी कृतियाँ सामने आयीं | त्वाओ परिवारके एक शासकने दो बड़ी 
गुफाओंका निर्माण कराया | इन गुफाओंको बुद्धके जीवनसे संबद्ध सुन्दर 
चिन्रोंसे सजाया गया। सुछू बंशके शासन (१०००-१२००)के साथ एक 
नयी परम्पराका आरम्म होता है। कब्मकार नयी गुफाओंका निर्माण, 
उनमें बुद्धकी विज्ञालकाय प्रतिमाआँकी स्थापना और उनकी दीवा- 
ल्ॉपर चित्रोंका अंकन तो कर देते हैं, किस्त इसके साथ-साथ वे 


र्रर चीन--कछ और आज 
पुराने चित्रोंपर फिरसे रंग चढ़ा कर उन्हींके आधारपर नये चित्र भी 
प्रस्तुत करने लगते हैं। कहीं-कहीं तो इन नये चित्रोंके पीछेसे पुराना 
चित्र भी साफ-साफ झलकता रहता है। कल्शकारोंकी रुचिमें हासकी 
प्रवृत्ति स्पष्ट दिखाई देती है और उनके चित्रोंकी भी वी या ताड. कालके 
चित्रोंसे कोई ठुलना नहीं की जा सकती | 

मंगोल राजवंदने कल्के क्षेत्रमें तान्त्रिकताका सन्निवेश किया | तुडः_. 
हुआनके वातावरणमें मंगोललेंका यद अवदान विशेष रूपसे खटकनेवाल्य 
और बेतुका रूगता है। इस युगमें बनी गुफाओंमें तान्त्रिक देवी-देवताओं- 
की मैथुन-मुद्राओंके चित्र दिखाई देते हैं। छामाओंका तान्जिक धर्म 
भारतीय श्ाक्त सम्प्रदायका ही परिवर्तित रूप है। कल्मकी इश्टसि 
इन चित्रोंको शक्ति और सौन्दर्यसे वंचित नहीं कहा जा सकता | 

यद्यपि तुछ, हुआनकी गुफाओंके मित्तिचित्रोंकी प्रधान प्रवृत्ति 
बौद्ध ही है, फिर भी यह नहीं समझना चाहिये कि सभी चित्र धार्मिक या 
बुद्धके जीवनसे ही सम्बद्ध हैं। अनेक गुफाओंमें सामान्य जनताके दैनिक 
जीवनसे सम्बन्ध रखनेवाछे चित्र देखे जा सकते हैं| इन चित्रोमें जीवनके 
सामान्य कार्योमें छगे नर-नारियोंका चित्रण किया गया है। कहीं उन्हें 
इक जोतते हुए, कहीं फसल काटते हुए, कहीं दूध दुहते हुए दिखाया 
गया है | किसी-किसी चित्रमें गवर्नरके जुद्स और शिविकाओंमें छे जायी 
जाती हुईं महिराओं आदिका चित्रण भी किया गया है। रुत्य, संगीत 
और साधारण आमोद-प्रमोदके चित्र भी विरक नहीं हैं। एक मनोर॑जक 
चित्रमें 'चीनके विभिन्न प्रान्तोंके यात्रियोंको शांसौस्थित , एक पवित्र 
पाव॑त्य क्षेत्रकी यात्रापर जाते हुए दिखाया गया है। 

गुफाओंमें निरन्तर ६ सौ वर्षोतक अल्पाधिक प्रेरणासे सजनका 

कार्य चलता रहा है | ये गुफाएँ वस्तुतः सारे एशियाकी अमूल्य निधि 
हैं, क्योंकि इन गुफाओंमें कमसे कम आराम्मिक तीन शतान्दियोंमें 
मिक्षुओंका एक महान्‌ अन्‍्तरराष्ट्रीय सम्प्रदाय निवास करता था । 
गुफाओंके खुजनका कार्य मुख्यतः चीनी कल्मकारोंने किया है। 


अन्तर्देशीय यात्रा श्र३े 

गशुफाओंके अलंकरण और इनकी चीनी विशेषताओंसे यह स्पष्टतः प्रमाणित 
हो जाता है। इन्हें धार्मिक प्रेरणा तथा सम्भवतः आरम्मिक रचना- 
शिल्प भारतसे ही प्राप्त हुआ है, फिर भी इनपर ईरानी और तुर्की तथा 
अन्य देशोंके प्रभाव भी लक्षित होते हैं। बौद्ध धर्म जैसे महान्‌ अन्तर- 
राष्ट्रीय धर्मने कमी भी जातियों और राष्ट्रॉमें भेद-भाव नहीं किया है। 
आसंख्य गुफाएँ एशियाके विभिन्न भागोंसे आये सहस्लों पुनीत मिक्षुओंके 
साधना एवं आशभ्रम-स्थल रह चुकी हैं । 

चीनी इतिहासकी दृष्टिसे तुझ हुआनका बहुत ही विशिष्ट महत्व 
है, क्योंकि यहाँ हमें एक ही स्थानपर चीनके अनेक शताब्दियोंके जीबन, 
विभिन्न युगोंकी वेशभूषाओं, यातायातके साधनों, स्थापत्य-कलाके रूप- 
विधानों इत्यादिका अतुलनीय संकलन प्राप्त हो जाता है | 

यह सोचनेका पर्यात आधार मौजूद है कि तुड, हुआनने संसारके 
सामने अपने सारे रहस्य अभी खोले नहीं हैं। हाढके अनुसंधानोंसि इस 
बातका संकेत मिलता है कि अभी कमसे कम १०० गुफाएँ भूगर्भसथ हैं । 
जो गुफाएँ प्रकाशमें आ गयी हैं उनकी अपेक्षा ये भूगर्भस्थ गुफाएँ अधिक 
सुरक्षित ह्वाल्तमें हों सकती हैं। तुझ, हुआनकी अनुसंधानशाला इन 
गुफाओंकों उद्घाटित करनेकी योजनापर विचार कर रही है | 

पांडित्यके नामपर कल्ण और साहित्यकै प्रति की गयी नितान्‍्त असा 
धारण बर्बरताकी एक घटनाका उल्लेख किये ब्रिना इस यात्राका वर्णन 
समाप्त करना मेरे लिए सम्भव न होगा। हम भारतवासी कव्यत्मक 
निधियोंकी चोरीसे परिचित हैं। तुझ हुआनको भी कुछ छोमी पण्डितों 
द्वारा की गयी ऐसी चोरियोंका अनुभव प्राप्त है। किन्तु बानर नामके एक 
अमेरिकीने यहाँ जिस प्रकारकी चोरी करनेका आश्चर्यजनक प्रयक्ष किया, 
कल्तत्मक निधियोंकी चोरीके इतिहासमें उसका कोई जोड़ नहीं मिल 
सकता । उसने रासायनिक प्रक्रियासे यहाँके भित्तिचित्रोंकी विशेष 
प्रकारसे बनाये गये पटफलकोंपर अविकल रूपसे उतारकर उन्हें अमेरिका 
छे जानेका प्रयक्ञ किया था। इस प्रयत्ममें कतिपय सुन्दरतम चित्र ऐसे 


श्र४ चीन--कलछ और आज 
क्षतिग्रस्त हो गये कि उनका किसी प्रकारसे सुधार करना असम्भव हो 
गया । कहा जाता है कि वह यहाँसे ऐसे २४ चित्र उठा छे गया । इसी 
प्रकारका दूसरा प्रयत्न और व्यापक पैमानेपर किया गया था, किन्तु 
सौभाग्यवश चीनी जनताके न्याव्य आक्रोशके कारण वह सफलन 
हो सका । 

उुड हुआनमें किये जानेवाछे भावी कार्यकरे सम्बन्धर्में यह आवश्यक 
प्रतीत होता है कि भारत और चीन दोनों जगह गुफाओंके मित्ति- 
चित्रोंके संरक्षणका उत्तरदावित्व जिन लोगॉपर है उनमें निकट सहयोग 
स्थापित हो । आवश्यकता इस बातकी है कि 'अजन्ता' और “बाघ का 
अध्ययन ठ॒ड_ हुआनके प्रकाशमें और तुड. हुआनका अध्ययन “अजन्ता' 
तथा वाघ'के प्रकाशमें सावधानीसे किया जाय। मेरी यात्राके कुछ 
महीनों बाद, तुझ- हुआन अलुसंघानशाल्के संचालक डाक्टर चाढका 
चीनी शिश्षमण्डलकै सदस्यके रूपमें भारत जाना सम्मवतः इस दिश्ामें 
उठाया गया पहलछा कदम था| 

तुढ हुआनकी इन अमर गुफाओंका यह संक्षिप्त सर्वेक्षण कतिपय 
निम्नलिखित मन्तव्योंसे समास किया जा सकता है--जीवन्त, कलात्मक 
और सांस्कृतिक जीवनसे परिपूर्ण ऐसा विशाल बौद्ध विहार गोबी मरु- 
आूमिके मध्यमें कैसे स्थापित हो सका! क्‍या मिक्षुओंने अपने एकान्त 
मानसिक विपवंय और आवेगजनक जन-समूहसे दूर चिन्तनका जीवन 
व्यतीत करनेकी इच्छा हीसे अपनेको मस्भूमिके इस छोठे-से शाद्वल्में 
दौवाल्मेंके अत्दर बन्दकर लिया था! सात सौ वर्षोंकी निरन्तर 
साधनाके बाद यह कैसे सम्भव हुआ कि इन गुफाओंमें रहनेवाढे छोग 
इन्हें इनकी महान्‌ कलात्मक निधियों और विशाल अ्न्थाल्योंके साथ 
छोड़कर चले गये । अभी इन प्रश्नोंका निर्णायक ढंगसे कोई उत्तर नहीं 
दिया जा सकता, किन्तु पुरातत्त्ववेत्ताओं और इतिहासकारोंकी खोजोंके 
आधारपर हम तुड. हुआनके विकास, हास और परित्यागकै कारणोंको 
कुछ-कुछ समझ सकते हैं। 
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यद्द एक सुप्रसिद्ध बात है कि पाँचवीं शतीतक बौद्ध धर्म चीनमें 
चूर्णतः प्रतिष्ठित हो चुका था । ऐसा प्रतीत होता है कि उस समय चीन- 
की मुख्यभूमि, जो तुझ_ हुआनसे ८० मीछ दूर आनसीतक फैली हुई 
थी और भारतकी सीमाके बीचका क्षेत्र स्थानीय शासकॉंके अधीन था 
जो कट्टर बौद्ध थे। चीनमें आनेवाले प्रथम महान्‌ धर्मप्रचारक कुमारा- 
जीव, जो एक कुचियन राजकुमारी और एक भारतीय पिताके पुत्र थे, 
स्वयं इन्हीं राज्योंमेंसे एकके थे। कमसे-कम उनके समयसे इस मार्गसे 
भारत और चीनके बीच बड़े पैमानेपर यातायातका अढूट सिलसिला 
प्रारम्भ हो गया | सर ओरेल स्टीनने भारतीय सीमासे सीधे हु हुआन- 
जक रास्तेमें बने अनेक विद्ारों' और गुफामन्दिरोंका पता ढंगाया है। 
मुझे पता च्ा है कि सिंकियांगके गुफा-मन्दिरोंके चित्र तुछ, हुआनकी 
मित्तिचित्रोंसे भी उत्कृष्ट हैं, इसलिए यह मान छेना उचित होगा कि इन 
गुफा-मन्दिरों और विद्ारोंका निर्माण भारत और चीनके बीच आने- 
जानेबाले यात्रियों और धर्मप्रचारकॉंके लिए. धर्मशाल्ाओंके रूपमें किया 
गया था | तुझ_ हुआनकी गुफाएँ भारतसे चीनके लिए होनेबाढी लम्बी 
यात्राकी आखिरी मंजिल पर थीं, क्योंकि उस समय चीनकी प्रसिद्ध दीबाल 
आनसी ( पश्चिमी शान्ति ) तक फैली हुई थी। उस समय तुझ, हुआन 
आइजेण्टाइन तथा पश्चिमी अरबसे चीनसे स्थापित बार्तावहनके मुख्य 
मार्गपर अवस्थित था | ताड. सम्रा्टोंके शासनकाढमें चीनका इन क्षेत्रोंसे 
भी कुछ आर्थिक और व्यापारिक सम्बन्ध विकसित हो चला था। 
दशवीं शतीके आरम्भ होनेपर भारतमें बौद्धर्मके हास तथा काबुल- 
की घाटीमें इस्लामके प्रवेशके फलस्वरूप भारत और 'चीनके बीच 
यातायातका सम्पर्क काफी घट चढछा था| इसीलिए भारत और चीनके 
अीचके इस भार्गपर तुछ..हुआन तथा अन्य स्थानोंके गुफा-मन्दिर घीरे- 
धीरे नष्ट होने छगे। कुछ समयके लिए थह क्षेत्र तिब्बतके नियन्त्रणमें 
अचल गया, इसीलिए बादके समयमें बनी ग्रुकाओंपर तान्त्रिक प्रभावकी 
अचुरता मिलती है। अन्त मंगोलेंकी विजयके बाद मध्य एशियामें होने- 
दर्द हट 
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वाली उथर-पुथलके परिणामस्वरूप इस क्षेत्रका जीवन्त सांस्कृतिक 
जीवन विनष्ट हो गया । इसकी अभिव्यक्ति हमें तुड..हुआनमें मिलती है । 
ऐसा प्रतीत होता है कि गुफाओंको छोड़नेके पहले मिक्षुऑने पोथियोंके 
अपने उस विशाल संग्रहको छिपा देनेकी सावधानी बरती थी जिसे वे 
अपने साथ ले जानेमें असमर्थ थे। वहाँ वे भूगर्मके संरक्षणमें तबतक दबे 
पड़े रहे जबतक ताओबादी वाड'ने एक गुफाके पुनरुद्धारके अपने सत्म- 
यतनके सिलसिलेमें उनका पता नहीं छगा लिया और उनका प्रहरी नहीं 
बन बैठा । वार इस अमूल्य निधिपर यक्षकी तरह बैठ मया। वह 
इस निधिकी महत्तासे सर्वधा अनिमिश्ञ था । 

आज तुर-हुआनमें पुनः कल्हत्मक कार्यकल्पर्मे तीतरता आ गयी है 
और एक नये जीवनका संचार हुआ है किन्तु इस बार नयी गुफाएँ बनाने 
और उन्हें बुद्के जीवनकी सम्बद्ध घटनाओंका चित्रण करनेवाले चित्रोंसे 
अलंझत करनेका कार्य नहीं चल रहा है बल्कि प्राचीन कलात्मक इतियोंके 
अनुसन्धान, संरक्षण और उनकी प्रतिकृति प्रस्तुत करनेका आन्दोलन 
चलाया जा रहा है| इस मरु-प्रदेशमें छिपे रहस्योंका उद्घाटन किया जा 
रहा है। गुफाओंके पास ही एक कला-मन्दिर और संग्रह्यल्यकी स्थापना 
हुई है जिनसे इन रेगिस्तानी क्षेत्रोमें चीन और भारतकी कलात्मक 
परम्पराओंको पुनस्जीबित किया जा रहा है । ये वेही क्षेत्र हैं जहाँ शता- 
'डिदयों पूर्व दोनों देशोंके सहयोगसे कला और ज्ञानकी इतनी समृद्ध 
हुई थी । का 

हम छोग एक विशेष विमान द्वारा, जो हमारे ही लिए. अनुम्रहपूर्वक 
भेजा गया था, व्यनचाऊ वापस आ गये | छानचाऊमें मैंने एक ऐसे 
गाँवका निरीक्षण किया जहाँ भूमि-सुधार केवल आंशिक रूपमें छागू किया 
गया था । यहाँ मैंने राष्ट्रके अत्पसंख्यकोंके लिए बने विशिष्ट महाविद्यालय 
और श्रमिक सांस्कृतिक केन्द्रकः मी निरीक्षण किया। 

मैं जिस गाँवमें गया था वह हवांग हो-( पीली नदी ) के १८ द्वीपॉरमेंसे 
एकपर बसा हुआ है | इस गाँवमें केवल भेड़ोंकी खालसे बने बेढ़ेसे ही 
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पहुँचा जा सकता है । वानचाऊसे बहनेवाली पीली नदीकी धार 
इतनी तेज और खतरनाक है कि उसपर नावें चल ही नहीं सकतीं । 

- नदीमें यातायातके लिए जो बेड़ा उपयोगमें आता है उसे भेड़की कई 
खाल्मेंकी कुछ कर वर्गाकार रूपमें बाँधकर तैयार किया जाता है। 
धाराके विरुद्ध जानेमें इसका उपयोग नहीं किया जा सकता, इसलिए 
डसे घाराके साथ ही नदीपर बहनेके लिए छोड़ दिया जाता है । इसपर 
एक बार सवार हो जानेपर यह प्रर्याप्त रूपसे सुरक्षित मालूम पड़ा किन्तु 
एक सबसे खतरनाक नदीमें इस मामूली-से बेड़ेपर यात्रा करनेका अनु- 
अब बड़ा ही रोमाश्कारी था। हम लोग करीब आध घंटेमें द्वीपपर 
पहुँच गये | 

येन थेन गाँवमें कुछ ७१ घर हैं और उसकी आबादी फरीब २०० 
है। गाँवकी भूमि दुनियाकी सबसे अधिक उपजाऊ भूमि है। इसका 
निर्माण नदी द्वारा छायी गयी ऐसी उर्वर मिट्टीसे हुआ है जिसमें 
पद्चुओंकी हड्डी और वनस्पति आदिकी खाद स्वतः तैयार हो कर मिल्ली 
रहती है। यह द्वीप कैवढ २०० वर्ष पहले अस्तित्वमें आया है । हमने ऐसे 
अनेक द्वीपों को निर्माणावस्थामें देखा है। जिस द्वीपपर हम छोग गये ये 
बह“ँ सात गाँव बसे हुऐ ये । वहाँ इन सातों गाबोंके प्रधान भी बीने, जिन्हें 
इम जेलदार कह सकते हैं, हमारा स्वागत किया | प्राम-परिषदके अध्यक्ष 
शी ली द्वान-फू, जो एक आदर्श किसान हैं और अन्य प्रमुख किसान 
गाँवकी यात्रामें हमारे साथ रहे। अभी गाँवमें भूमिका पुनर्वितरण नहीं हुआ 
था । इसका विचार दो महीने बाद हेमंतकाढीन फसलूके कटनेपर करनेका 
किया जा रहा था किन्तु जनमुक्तिकी तिथिसे ही रूगानमें २५ प्रतिशतकी 
कमी कर दी गयी थी और दर प्रकारके अवैध भुगतान बन्द कर दिये गये 
ये । भी ली हान-फूके पास ५ मो ( करीब १ एकड़ ) भूमि थी । गाँवमें 
जमींदार, धनी, मध्यवर्गीय और गरीब किसानोंकी श्रेणियाँ मौजूद थीं। 
मुक्तिअमियानकी सफल्ताके बाद सरकारने उन्हें बीज,खाद और औजार 
अदान किये ये । सरकारने उन्हें आर्थिक सह्दयता भी दी थी | इसलिए 
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उत्पादन ३० प्रतिशत बढ़ गया था | गाँवमें एक प्रकारके श्रम-विनिमय- 
की प्रणाली कार्यान्वित हो रही थी जिसके नेता भ्री हान-फू ये | इसके 
हछिए श्रमिकोंका एक दल तैयार किया गया था जिसके अन्तर्गत ४६ 
व्यक्तियोंके नाम छिखे गये ये | इस दलके अधीन अत्येक व्यक्तिकों अपने 
अबकाशके समयमें खेतीके काममें दूसरोंकी सहायता करनी पड़ती थी | 
इस प्रणांलीसे हर खेतपंर भ्रमशक्ति बढ़ गयी थी। श्री ढी हान-फूने मुझे 
बताब्ा कि वे तीन कारणोंसे समूचे कांसू प्रान्तके आदर्श किसान निर्चा- 
चित हुए हैं। पहला कारण तो उनके द्वारा स्थापित उत्पादनका कीर्ति- 
आने है । दूसरा श्रम-विनिमय प्रणाडीका उनके द्वारा किया जानेबाला 
नेतृत्व है। तीसरा कारण उनकी साधारण कार्यक्षमता है। भी फूने तीन 
तमगे पहन रखे ये और एक तमगा उनके पास था | राजनीतिक दृष्टिसे 
गाँवके छोग बहुत जागरूक और शिक्षित ये। इसका कारण सम्भवतः 
यह था कि यह द्वीप नगरके पास पड़ता था । मैंने उन छोगोंसे कोरिया- 
को सहायता देनेके लिए छेड़े गये आन्दोलनके सम्बन्धमँ अनेक प्रश्न 
किये | इन सभी प्रश्नौोका जवाब उनकी जबानपर था । इसमें सन्देह नहीं 
कि जर्मीदारोंकी ज्यादतियों समाप्त हो जाने और सरकारसे सहायता 
मिलनेके कारण गाँवमें एक नयी चेतना जग गयी है। 

हानचाऊमें केन्द्रीय जनवादी सरकारने राष्ट्रीय अल्पसंख्यकोंके लिए. 
जिस प्रकारके महाविद्याल्यका निर्माण किया है, १९५० में इसीकै साथ 
ऐसे ही दो मह्याविद्यालयोंका निर्माण और दो स्थानोमें किया गया था । 
इनमेंसे एक तो पीकिंगमे केन्द्रीय राष्ट्रीय शिक्षणशार्वाके रूपमें स्थित है 
और दूसरा दक्षिण पश्मिमके अल्पसंख्यकों और कवायल्योंके लिए चेडतू- 
में बना हुआ है। छानचाऊका महाविद्यालय उत्तर पश्चिमी क्षेत्रके अल्प 
संख्यकों के लिए है । कह्दा जाता है कि उत्तर-पश्रिमी क्षेत्रमें बाईस राष्ट्रीय 
अत्यसंख्यक समूह हैं। वस्वुक इन्हें: मुख्यतः तीन समूहों--सुसल्मान, 
अंगो और तिब्बतीमें ही विभाजित किया जा सकता है किन्द चीनी 
सरकारने मुसल्मानोंको अनेक छोटी-छोटी जातीय इकाइयोंमें विभाजित 
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कर दिया है। विधानतः कैबल शेंसी और कांसूके चीनी मुसल्मानोंको 
ही मुसलमान कहा जाता है। सिंकियांगके मुसल्मान उद्घर, कजाक 
आदि श्रेणियॉमें विभाजित हैं। 

छानचाऊका अल्पसंख्यक मह्दाविद्याल्य उत्तर-पश्चिमी क्षेत्रका 
केन्द्रीय शिक्षाल्य है। इसके अतिरिक्त तीन और महाविद्यालय हैं। 
इनमेंसे एक मुख्यतः तिब्बतियोंके किए. है जो चिडू हियामें स्थित है । 
दूसरा सिकियांगमें है जो उस क्षेत्रकी जनताके उपयोगमें आता है। 
तीसरा मंगोव्येके लिए है। अल्पसंख्यक समूहोंको अल्पकाडिक पाउय- 
क्रमकी शिक्षा देनेके लिए. सचल पाठशाढ्मओंकी भी व्यवस्था की 
गयी है। 
छानचाऊमे बहाँके गवरनंरने, जो प्रसिद्ध मुसल्मि युद्धनेता मा हुआड.. 
कुईके निकटसम्बस्धी हैं, हम छोगोंके स्वागतमें एक दावत दी। आति- 
थेयोमें गवर्नरकी तरह कुछ और मुसलमान भी थे किन्तु ये पूर्णतः चीनी या 
/ दँस ये। दूसरे चीनियोंसे उनमें कोई अन्तर न था। खास तौरपर 
शेचुआनसे छाये गये एक अजगरके मांससे प्रस्तुत व्यंजन इस दावतकी 
प्रमुख विशेषता थी । चीनमें रहते समय अन्य लोगोंकी तरह मुझे भी 
ऐसे कई विशिष्ट ध्यंजनॉका स्वाद लेनेका मौका मिका है जो दूसरे देशोसे 
आये छोगोंके लिए अजीबसे डगते हैं | किन्दु यह पहुछा अवसर था जब 
कि मेरे सामने अजगरके मांस द्वारा प्रस्तुत दुर्लभ स्वादिष्ट व्यंजन परसा गया 
था । पहले तो मुझे पता द्वी नहीं चछा कि यह किस 'चीजका व्यंजन है 
किन्तु मेरी पुत्रीने, जो कुछ कुछ चीनी समझ छेती है, हमारे चीनी मित्रों 
की वार्तासे यद्द जान लिया कि यह सॉपका मांस है। उससे यह संकेत मिलने. 
पर मैंने गवर्नरसे इस व्यंजनके माधुर्यकी सराइना करते हुए जिशसा 
प्रकट की कि यह किस चीजका मांस है | मेरी सराहनासे गवर्नरकों बड़ी 
प्रसक्षता हुईं | उन्होंने कह्ा कि यह एक ऐसे अजगरका मांस है जो केवछ 
शेचुआनमें ही मिल सकता है| इसका स्वाद मुर्गोंके बच्चोंके सफेद मांस- 
की तरह था। सॉंपका मांस खाते हुए मुझे चाहे जितनी झिझ्क हुई हों 
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किन्दु मैं इस बारेमें बड़ा सावधान था कि यह हमारे आतियेयोंपर प्रकट 
न हो | मैं उसे ऐसा स्वाद छेते हुए खा रहा था कि मानो मैं इसकी 
बहुत दिनॉंसे प्रतीक्षा कर रहा था। 

दूसरे दिन हम सामान्य हवाई यातायात व्यवस्थासे पीकिंग वापस 
आ गये । 





बारहवाँ परिच्छेद 
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औओरी पत्नीके स्वास्थ्यके सम्बन्धमें डाक्टरोंने सलाह दी थी कि 
उन्हें पूर्णतः स्वस्थ बनानेके लिए. यह आवश्यक है कि मैं एक रूम्बे 
अरसेतक उन्हें लेकर किसी ऐसे गर्म देशमें रहूँ जहाँ सूर्यका प्रकाश 
अच्छी तरह सुलभ हो सके। इसीलिए मैंने प्रधान मत्त्री नेहरूजी से 
अनुरोध किया था कि मेरी नियुक्ति मिसमें कर दें। मुझे जाड़ेके पहले 
ही अपना पद त्याग करके अक्तूबरतक भारत वापस आ जाने की 
अनुमति मिक गयी | किन शीम्र ही नेहरूजीने अपने आदेशमें कुछ 
परिवर्तन कर दिया | मुझे फरबरी या मार्चमें कुछ महद्दीनोंके लिए. 
पुनः चीन जानेकों कहा गया जिससे मैं एक दो ऐसे महत्त्वके प्रश्नोंका 
निबटारा कर सकूँ जिसपर उस समय विचार-विमर्श चल रहा था और 
यदि:सम्भब हो तो कोरियामें चल रही युद्धविराम वार्ताकी अन्तिम 
अवस्थाओंमें भी कुछ सहायता दे दूँ। मैं अक्दूबरके आरम्मतक 
भारत बापस आ गया । मैंने इस बातका अनुरोध किया कि मुझे जाड़ोंमें 
भारतमें न रहकर यूरोप जाकर अपने सम्पर्कोकों ताजा करने और पश्चिम- 
की राजनीतिक गति-विधिकी प्रत्यक्ष जानकारी प्रात करनेकी अनुमति 
दी जाय | उस वर संयुक्त राष्ट्रसंघीी साधारण सभाकी बैठक पेरिसमें 
हो रही थी । नेहरूजीने मुझसे कह्दा कि इस बैठकमें शामिल होनेबाले 
भारतीय प्रतिनिधिमण्डलके साथ मैं भी चला जाऊँ। इससे अनुत्तर- 
दावित्वपूर्ण अटकल्बाजियोपर निर्भर न*करके मुझे जनमतके प्रतिनिधि 
जेताओंसे प्रत्यक्ष सम्पर्क स्थापित करनेका अवसर मिलेगा | इस यात्राकै 
सिल्तसिलेमें मैं ब्रिटेन जाकर वहाँ कुछ समय रहनेके लिए भी स्वतन्त्र था । 
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साधारण सभाकी बैठकके रस्मी तौरपर आरम्म हो जानेके कुछ 
दिनों बाद हो मैं पेरिस पहुँच गया | प्रतिनिधिमष्डलके नेता भ्री बेनेगल 
नरसिंहरावने मुझे विशिष्ट ज़जनीतिक समितिका सदस्य नामजद कर दिया 
था | यह अच्छी तरह समझा जा रहा था कि सभाके सामने आनेवाले 
महत्त्वपूर्ण प्रश्नोंके लिए मैं बहुत अधिक समय न दे सकूँगा, इसल्ए 
प्रतिनिध्िमष्डडने राजनीतिक समितिमें समय-समयपर मेरे स्थानपर कार्य 
करनेके रहिए भ्री आर० के० नेहरूको तथा परराष्ट्र विभाग अर्थात्‌ 
उच्चायुक्तके कार्याव्यके प्रधान भरी हकसारको मेरा परामर्शदाता नियुक्त कर 
दिया | समितिके सामने पहला प्रश्न अध्यक्षके चुनावका था। पोहैष्डके 
स्थायी प्रतिनिधि भ्रीकाजे सूचीको भ्रीवर्गिनले पेरिसमें मेरी उपस्थितिके 
सम्बन्धमं पता चल गया था । बे पहले हो दिन मेरे पास यह सुझाव लेकर 
आये कि समितिकी अध्यक्षताके लिए तुर्की प्रतिनिधिके विरोधमें, जिसका 
अमेरिका तथा उत्तरी अतरांतक सम्धि-संघटनमें शामिल्त राष्ट्र समर्थन कर 
रहे ये, मैं अपना नाम उपस्थित करनेकी अनुमति दे दूँ | श्री बी० एन० 
राब इस सुझावसे बहुत प्रसन्न हुए, किन्‍्द मैंने अपने लिए जो कार्यक्रम 
बना रखा था उसपर विचार करते हुए समितिक अध्यक्षपदकी जिम्मे- 
दारियोंको स्वीकार कर ढेना मेरे लिए कठिन था। इसके अतिरिक्त मैं: 
इस सुझावके राजनीतिक अमिप्रायोंको भी अच्छी तरह समझ रहा था। 
इसकिए, मैंने इस सुझावको स्वीकार करनेमें स-धन्यवाद अपनी असमर्थता 
प्रकट कर दी । मैंने लाफ-साफ बतला दिया कि मैं पेरिसमें तीन या चार 
इफ्तोंसे अधिक ठहरनेकी आशा नहीं करता । 

पेसिसिमें रहते समय एक ऐसी कौतृइलजनक बात हुई जिससे मेरा' 
पर्यास मनोविनोद हुआ | स्वभावतः वहाँ चीनकी परिस्थितियेंकि सम्बन्धमें 
जनताकी बड़ी रुचि थी। पत्रोंके संवाददाता मुझसे मुलाकात करने 
तथा चीनकी नयी सरकारके बारेमें वक्तव्य प्रास करनेके लिए मुझे बराबर 
तंग किया करते थे | दिल्‍लीके मेरे कुछ भाषणोंसे पश्चिमी देशों, खासकर 
अमेरिकामें काफी हलचल मच गयी थी |- इसलिए, सैंने इस अवसरका 
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व्यभ उठाकर सुदूरपूर्वकी गतिविधिके रुम्बन्धमोँ भारतीय इश्टिकौण और 
मुख्यतया चीनके साथ अपने सम्बन्धोंकी व्याख्या की | कोमिंतांग प्रति- 
निधियोंकों यह पसन्द नआया। उन्होंने एक विशेष पत्र-प्रतिनिधि 
सम्मेल्नका आयोजन किया | उसमें कोमिंतांगके प्रमुख प्रतिनिधियोंने 
मेरे खिलाफ उम्र भाषण किये और मुझपर कम्युनिस्ट होनेके आरोप 
छूगाये । किन्तु यह विशेष ध्यान देने योग्य बात है कि सम्मेल्नमें जो कुछ 
कह्या गया उसकी ओर किसी भी पत्नने कोई ध्यान न दिया। 
यद्यपि मैं पेरिसमें थोड़े समयतक ही रहा फिर भी मैंने फ्रांसके कई 
राजनीतिक नेताओं तथा पन्नोंके प्रमुख समीक्षकोंसे मेंट की । मैंने देखा 
कि क्वाई डी आरसेकों चीनकी परिस्थितियोंके सम्बन्धमें बहुत ही अच्छी 
जानकारी थी | उसमें किसी प्रकारका सैद्धान्तिफ पूर्वाग्रद नहीं था | उसने 
स्पष्ट शब्दोंमें यह स्वीकार किया कि विएतनामकी परिस्थितिको देखते हुए 
फ्रांसके लिए चीनके सम्बन्धमें किसी स्वतन्त्र नीतिका अनुसरण करना 
कठिन है। उनकी सारी जिशासाएँ अन्ततोगत्वा एक ही प्रश्रपर आ 
डिकती थीं। वह प्रश्न यह था कि मैं हो-ची मिन्हके साथ वार्ता द्वारा 
समझौतेकी क्‍या सम्भावनाएँ समझता हूँ। मैंने उनसे विएतमिन्हकी 
स्थितिकों स्पष्ट करनेका यथाशक्य प्रयत्न किया, क्योंकि मैं उसे न कैवछ 
राजदूत होआंगकी मार्फत बहिकि पीकिंगके अन्य सज्जोंसे भी जानता था। 
बादमें मुझे फ्रांसके राजनीतिक नेताओंके जो पन्न प्रास हुए उनसे यह 
स्पष्ट हो जाता है कि मेरी वार्ताका उनपर कुछ प्रभाव अवश्य पड़ा था, 
चाहे उस समय यह प्रभाव दिखाई भले ही न पड़ा हो । 
पेरिसमें तीन सत्ताह रहकर मैं रनदन चला गया। डुन्दमम श्री 
कृष्ण मेननने मेरे लिए एक अत्यन्त उपयोगी कार्यक्रम तैयार 'करं रखा 
था | इसके लिए उन्होंने सारा प्रबन्ध बखूबी कर लिया था | मैं ब्रिटेनके 
परराष्ट्र कार्याव्यके सर्वश्री इडेन, सिछबिन लायड, स्ट्रांग, व्यर्ड रीडिंग 
तथा अन्य महत्त्वके अधिकांश व्यक्तियोंसे मिला | राष्ट्रमप्डलीय सचिव 
ड्वर्ड इस्मेको मैं भारतसे ही जानता था। वाल्टर मांकटन तथा मैंने. 
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भारतकी देशी रियासतोंके राजाओंके मामलोंमें वर्षोतक साथ-साथ 
काम किया था। श्री आर० ए० बटलरसे भी मेरा कुछ परिचय 
था। श्री. कृष्ण मेननने मेरी हूंदन यात्राकों एक कार्यनियुक्त 
अधिकारीकी यात्राके रूपमें ग्रहण किया और दोनों दलोंके सभी प्रमुख 
राजनीतिक व्यक्तियौँसे मेरे मिलनेका कार्यक्रम निर्धारित कर लिया | इन 
मैताओंसे मेरी बहुत ही रोचक वार्ताएँ हुईं । प्रधानमन्त्री नेहरूने मेरी 
यात्राके सम्बन्ध लार्ड माउप्ट्वैटनकों पहलेसे ही लिख रखा था। 
उन्होंने मुझे निजी तौरपर अपने तथा अपनी पत्नीके साथ भोजन करनेकै 
छिए आमन्त्रित किया | हम छोगोंकी वार्ताका मुख्य विषय कश्मीर था। 
हम छोग इस बातपर विचार करते रहे कि सुरक्षा परिषदम्में कश्मीरके 
मामलेमें क्या किया जाय क्योंकि उस समय आ्राहमकी रिपोर्टपर बिचार- 
विमर्श चल रहा था | मैंने पति पत्नी-दोनोंकी भारतके कल्याण तथा 
उसके सुनाममें सच्ची दिल्चत्पी देखी। छेडी माउण्टबैटनकों भारतकी 
सम्पूर्ण गतिविधि और समूचे देशमें होनेवाले कार्योकी बहुत अच्छी जान- 
कारी है। समय-समयपर भारतकी यात्रा करनेके कारण भारतीय मामलोंमें 
उन्हें ऐसी अन्तर्ृि प्राप्त हों गयी है जो कम लोगोंके पास होगी । मैंने 
इसे बहुत ही सौमाग्यकी बात समझा कि भारतके पास ऐसे दो अच्छे 
मित्र मोजद हैं। 

निश्चयात्मिका बुढि, विचारोंकी दृढ़ता, राजनीतिक उद्दश्योंके प्रति 
स्पष्ट दृष्टि और उन उद्देश्योंकी सिद्धिके लिए. अद्टूट उत्साह--इन गुणौंके 
ढिए मैं सदासे भी कृष्ण मेननका प्रशंसक रहा हूँ । मुझे यह भी भादम है 
कि उनके भीतर अपकर्षकारक तत्त्व भी मौजूद हैं। ऐसे छोग खासकर 
भारतके रूढ़ नागर सेवा ( सिविल्सर्विस ) में पाये जाते हैं | मैं यह भी 
जानता हूँ कि 'मूर्खोको प्रसन्नतापूर्वक बर्दाइत न कर पानेकी उनकी अस- 
मर्थता'के कारण, जिसके लिए वे काफी बदनाम हैं, उनके अनेक शत्रु बन 
गये हैं किन्द मुझे यह नहीं माठ्म था कि उच्चायुक्तके रूपमें उन्हें लंदनमें 
कितने प्रकारके कार्य करने पड़ते ये | लंदनमें रहनेवाले भारतीयोंके कल्याण- 
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के लिए वे छात्रावास, कृब तथा अन्य कई प्रकारकी संस्थाएँ चलाते ये । 
उन्होंने इण्डिया लीगसे भी अपना सम्बन्ध बनाये रखा था | इण्डिया लीग 
ब्रिटिश राजनीतिश नेताओंका वह संघटन है. जिसकी स्थापना उन्होंने 
ब्रिटेनमें सक्रिय राजनीतिज्ञका जीवन बितानेके समय की थी। मैंने यह 
भी देखा कि अपने सामान्य कूटनीतिक कार्योंके अतिरिक्त वे भारतकी नयी 
पीढ़ीमें--उच्चतर अध्ययनके रिए. भारतसे ब्रिटेन आनेबाले बहुसंख्यक 
भारतीय युवकों एवं युवतियोंमें स्थायी रुचि रखते हैं। इन छात्रोंके साथ 
उनके सम्बन्ध बहुत ही मैत्रीपूर्ण और अनौपचारिक ये | ब्रिटेनमें अपने 
निवासके अल्पकालमें ही मैं कमसे कम बारह बार उनके साथ किसी न 
किसी संस्थामें अवश्य गया | मैंने सत्र उद्यायुक्तकों छात्रोंके साथ मुक्त- 
रूपसे मिलते-जुलते देखा | बे छात्रोंके बीच ऐसा अनुभव करते ये मानो 
बे भी उन्हींमेंसे एक छात्र हैं । 
मैं बर्षके अन्ततक भारत आ गया । यूरोपमेँ छ सप्ताह रहकर मुझे 
दो बातोंका विश्वास हो गया | एक तो यह कि यूरोपीय राष्ट्र अपनी ही 
राजनीतिक तथा आर्थिक परेशानियॉम बुरी तरह उल्झे रहनेके कारण 
झुदूरपूर्व सम्बन्धी अमेरिकी काररबाईपर कोई तात्तविक प्रभाव डाहनेमें 
समर्थ न हो सकेंगे । इसके फलस्वरूप सुदूरपूर्वका तनाव कम न होगा 
और वह उस समयतक जारी रहेगा जबतक अमेरिका स्वयं कोई दूसरी 
नीति प्रयोगमैं छानेका निश्चय न कर छे। दूसरी यह कि फ्रांस यद्यपि 
हिन्द-चीनमें चछ रहे “इणित युद्ध/कों समाप्त करनेके लिए उत्सुक है 
फिर भी उसे अमेरिका ऐसा करने न देगा और इसके अनिवार्य परिणाम- 
के रूपमें समय बीतनेके साथ-साथ फ्रांसा सामाजिक और आर्थिक संकट 
गहरा होता जायगा | इसके अलावा सुझे इस बातका भी ह॒ढ़ विश्वास 
हो गया कि भारत अबतक शीतयुद्धमें किसी भी प्रकारसे शामिल्त ने होने 
और उससे तटस्थ रहनेकी जो नीति अपनातां आ रहा है उसके 
अतिरिक्त किसी भी दूसरी नीतिका अपनाना उसके लिए आत्महत्याकै 
समान होगा, क्योंकि शीतयुद्धकी प्रगति, चाहे वह मूलतः जहाँसे भी 
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झुरू हुआ हो, अमेरिकाकी अवसरवादी नीतिसे ही निर्धारित होती है 
और अमेरिका अपने मितरराष्रोके हितों और स्वार्थोंका ख्याल नहीं करता। 
बह हिन्दचीनमें युद्ध जारी रखनेके लिए फ्रांसपर जिस प्रकारसे दबाव 
डाल रहा था उससे मुझे यह बात विलकुछ स्पष्ट हो गयी थी। 

भारत पहुँचनेपर नेहरूजीने मुझसे कहा कि मैं तुरन्त चीन 
वापस चढ्य जाऊँ और कोरियाई वार्ताकों सन्‍्तोषजनक परिणामपर 
पहुँचानेके लिए अन्तिम प्रयत्न करूँ | नेहरूजीकी यह भी इच्छा 
था कि मैं पीकिंग रवाना होनेके पूर्व रंगूनमें बर्माके प्रधानम्त्री 
श्री थाकिन नूसे भी मिल ढूँ। नवम्बरमें दिल्ली आनेपर श्री थाकिन 
नमूने निजी तौरपर मुझसे चीन और बर्माके सम्बन्धोंपर विचार- 
विमर्श किया था और बर्मा जानेके समय उन्होंने नेहरूजीसे कहा 
था कि बे मुझे दो या तीन दिनोंके छिए बर्मा भेज दें जिससे मैं 
उनके मम्त्रिमण्डलके विभिन्न सदस्योंके साथ इस सम्बन्ध में विचार- 
विमर्श कर सकूँ। 

मेरी बर्मा-यात्रा बहुत ही उपयोगी सिद्ध हुई | वर्माके प्रधान अन्‍्त्री 
सम्तस्वभावके पुरुष हैं | उनका बहुत-सा समय बन्दना और उपासमें 
बीत्ता है उन्होंने मेरा बहुत ही हार्दिक स्वागत किया। उन्होंने 
मन्त्रिमष्डके सदस्योके साथ सुझे भोजनके लिए आमन्त्रित किया। 
इस. अवसरपर हम छोगोंने चीन और बर्माके सम्बस्धौपर कुछ 
विस्तारसे विचारभ्रिमर्श किया । मुख्यतः दो प्रश्न ऐसे थे जिनपर बर्मी 
सरकारको गम्भीर चिस्ता थी। पहला प्रश्न तो बर्मामें कोमिंतांग छापेमार 
सैनिकोकी स्थितिसे सम्बन्ध रखता था। वर्मी सरकारकों इस बात- 
की आशंका थी कि युज्नान स्थित कम्युनिस्ट सेनाएँ इन डाकू सैनिकोका 
प्रीछा करती हुईं सीमा पारकर. बर्मामें दस, आ सकती हैं | दूसरा प्रश्न 
वर्मा और चीनकी अनिर्णीत और अनिश्चित सीमा-रेखाका था| पहले 
प्रश्पर मैंने एकाधिक बार नेहरूजीके कहनेपर चीनी अधिकारियोंसे 
विचार-विमर्श किया था। मैंने इस सम्बन्धमें श्री चाऊ एनकाईसे जब 
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कभी भी विचार-विमर्श किया तो उन्होंने मुझे इस बातका गम्भीरता- 
पूर्वक विश्वास दिलाया कि जबतक बर्मी सरकार कोमिंतांगके उद्धत 
सैनिकोंके विरुद्ध पर्यात काररबाई करती रहेगी पीकिंग कोई ऐसा कदम 
न डठायेगा जिससे बर्माकों परेशानी हो। दूसरे प्रश्षको मैंने कभी नहीं 
डठाया था । कारण इसके लिए, मुझसे पहलेसे कुछ कहा नहीं गया था| 
बर्मी सरकारके अधिकारीगण मुझसे यह जानना चाहते ये कि दक्षिण- 
पूर्वी एशियाके सम्बन्धमें चीनकी स्थितिके प्रति मेरी सामान्य धारणा 
क्या है । बे. विशेष रूपसे यह भी जानना चाहते थे कि क्या मेरे ख्याल्से 
चीन अनिश्चित सीमा-रेखाकै प्रश्को उसी रूप में उठायेगा जिस रूपमें 
अतीतमें कोमिंतांग सरकारने अपने विभिन्न अनियमित कार्योंसे इसे 
डडानेका प्रयक्ष किया था। पहले प्रश्पर तो मैंने मुक्त रूपसे विचार- 
विमर्श किया, किन्तु दूसरे प्रश्षके सम्परन्धमें कह्ठा कि यदि हमारे प्रधान 
मन्‍्त्री मुझे अधिकार प्रदान करें तो मैं इस प्रश्रपर चीनी सरकारके साथ 
अनौपचारिक दंगसे विचार-विमर्श करनेको प्रस्तुत हूँ | 
दूसरे दिन परराष्र मन्त्रीने मुझे एक दाबत दी जो रातमें बहुत देर- 
तक चलती रही | बर्माके छोग बहुत ही मिलनसार होते हैं। वे हमेशा 
प्रसन्न रहते हैं | उनमें विनोदकी एक सहजात और संक्रमणशील प्रदृत्ति 
होती है। यद्यपि मेरा विमान प्रातःका ही रवाना होनेको था और इस- 
लिए मुझे कुछ विश्राम कर लेनेकी बड़ी आवश्यकता थी, फिर भी बे मेरा 
साथ नहीं छोड़ना चाइते थे और रात दो बजेतक बातें करते और मनो- 
रंजक कद्टानियाँ सुनाते रहे | उनका यह कद्दना था कि रात साढ़े ग्यारहतक 
तो चीनी राजदूत भी दावतमें उपस्थित रहे, इसलिए उनकी उपस्थितिमें 
उन्हें औपचारिक और सुस्ंयत बने रहना पड़ा, अतः असली पार्टी तो 
उनके जानेके बाद ही झुरू हुईं | जो भी हो, वातावरणकां परिवर्तन बहुत 
ही ध्यान देने योग्य था। बर्मी अधिकारियोंसे मिलकर मैंने अनुभव किया 
कि चीनकी हालकी प्रगतिसे वर्मी छोग काफी घबड़ा-से गये हैं। अपने 
क्ेंशकी सीमासे सटे हुए एक विशालकाय कम्युनिस्ट राजके अभ्युत्यानसे 
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उन्हें काफी परेशानीका अनुभव हो रहा है। 

अठारह महीने पूर्व जब मैं वर्मा गया था तबसे अबकी स्थितिमें 
आश्यातीत सुधार हो चला था | ऊ नूके व्यक्तित्ने उन सभी कठिना- 
इयोपर विजय प्राप्त कर छी थी जो पहले बिलकुल अमिभूत कर देनेबाली 
प्रतीत होती थीं। बर्माके पुरोहितवर्गकों सुधारकर नियन्त्रणमें छा दिया 
गया था | सरकारने करेन विद्रोहका भी सफलतासे सामना किया था। 
वे सारे आन्तरिक मतभेद, जिनके कारण शासकीय दर कमजोर हो 
गया था, बहुत हृदतक दूर कर दिये गये ये । बर्माकी आन्तरिक स्थिति- 
का सुहृढ़ होना और भारतके साथ उसका निकट तथा दृढ़ मैत्रीका 
सम्बन्ध स्थापित होना--ये दो ऐसे तथ्य हैं जिन्हें बहुत कम रोग पहलेसे 
समझते ये । १९४७ के पूर्व ब्रिदेन यह सोचता था कि बर्माका दृष्टिकोण 
भारतके प्रति शंकाड् और शब्रुतापूर्ण बना रहेगा। बर्मास्थित चेड्टियरों 
और वहाँ बसे हुए भारतीय व्यापारिक समाजके कारण भारतका 
दृष्टिकोणभी बर्माकी राष्ट्रीय सरकारके प्रति मैत्रीपूर्ण नहीं रह सकेगा, 
किस्तु दोनों देशोंके प्रधान मन्त्रियोंकी शुद्धिकत्ता और दोनों देशोंके सामने 
उपस्थित बृद्दत्तर समस्याओंकी उनकी सुझवूझके कारण बर्मा और भारत- 
के बीच दृढ़ मैत्री तथा समझदारीका सम्बन्ध स्थापित हो गया है। 
इसका दक्षिण एशियामें स्थिरता डानेमें बड़ा महत्व है। 

मैं फरवरीके आरम्ममें पीकिंग वापस चला गया । पीकिंग पहुँचनेके 
तत्काल बाद ही भ्री चाऊ एन-हाईने मेरा स्वागत किया। यूरोपकी 
स्थितिमें वे बड़ी दिलचस्पी ले रहे ये । उन्होंने मुझसे ब्रिटेन और फ्रांसकी 
आर्थिक और राजनीतिक परिस्थितियोंके सम्बन्धमें अनेक प्रश्न किये | मैंने 
उन्हें बताया कि ब्रिटेनकी स्थितिमें बहुत बड़ा सुधार हुआ है। वहाँकी 
जनता दिन-दिन दिकतोंसे पार होती रही है । मुझे ऐसा प्रतीत होता है 
कि ब्रिटेनने शान्तिपूर्ण ढंगसे और यथासम्भव कमसे कम तोड़-फोड़से एक 
बहुत ही प्रभावकारी सामाजिक क्रान्तिकी सृष्टि की है। यदि कोई राज- 
नीतिक सिद्धान्त इस मान्यताके आधारपर खड़ा किया जायगा कि 
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ब्रिटेनमें दिन-दिन सामाजिक अशान्ति बढ़ रही है तो इससे केवछ गलत 
निष्कर्ष ही निकलेंगे। मुझे ऐसा लूगा कि भी चाऊ एन-ढाईको मेरी इस 
ब्रातले बड़ा आश्चर्य हुआ। शान्तिपूर्ण क्रान्तिकी सम्भावना स्वीकृत 
मार्क्सवादी सिद्धान्तके विरुद्ध जाती है, इसलिए स्वमावतः उनके जैसे 
व्यक्ति के किए, जिसकी गैरकम्युनिस्ट देशोंके सम्बन्धमें प्रत्यक्ष जानकारी 
बहुत ही कम है, यह बात बिलकुल अविश्वसनीय है कि समस्याओंका 
समाजवादी समाधान कम्युनिस्ट क्रान्तिके एक अच्छे विकल्पके रूपमें 
प्रस्तुत किया जा सकता है। चीनी सांस्कृतिक प्रतिनिधिमण्डलका भारतमें 
जैसा स्वागत हुआ था उससे भी चाऊ एन-लाईको बड़ी प्रसन्नता हुई 
थी । उन्होंने भारतीय सदूभावना मण्डलके शीघ्र ही चीन आनेकी आशा 
प्रकट की । 

दो घण्टेकी रूम्बी और द्वार्दिक मुल्यकातके बाद मैंने श्री चाऊ एन- 
लाईकों सूचित किया कि मेरी सरकार तिब्बतके साथ स्थापित सम्बन्धोंके 
पुनर्नियमनपर विचार-विमर्श करनेकों तैयार है। विदा ढेनेके पूर्व ही 
उन्होंने यह प्रइ्न छेड़ दिया था और इस बातका भी संकेत कर दिया था 
कि नेपालके साथ सीधा कूटनीतिक सम्बन्ध स्थापित करनेमें वे हमारी 
सेबाओंका स्वागत करेंगे। मैंने उनसे कह्दा कि नेपाल्की स्थिति कुछ 
उकझी हुईं, अनिश्चित और अस्पष्ट-सी है, इसलिए इस मामछे पर विचार 
करनेके पूर्व कुछ समयतक प्रतीक्षा करना अच्छा होगा | श्री चाऊ एन- 
लाईने इस सारी समस्यापर शीघ्र द्वी मेरे साथ फिर विचार-विमर्श 
करनेका बचन दिया | 

अप्रैछके अन्ततक भारतीय सदूभावनामण्डल पीकिंग पहुँच गया | 
इसका नेतृत्व श्रीमती विजयारूक्ष्मी पष्डित कर रही थीं | यह भारतके 
सांस्कृतिक जीवनका अच्छा प्रतिनिधित्व करता था। आचार्य॑ नरेन्‍्द्रदेव 
और पण्डित अमरनाथ झा भारतके शैक्षिक जीवन और पाण्डित्य का प्रति 
निधित्व कर रहे ये | प्रतिनिधिमण्डलमें वैज्ञानिक, अर्थशास्त्री, इंजीनियर, 
घुरातत्त्ववेत्ता आदि सभी ग्रकारके छोग थे। सभी अपने अपने क्षेत्रके 
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विशिष्ट प्रतिनिधि और अपनी उपलब्धियोंके लिए प्रख्यात व्यक्ति ये। भार- 
तीय शाल्त्रीय रुत्यका प्रतिनिधित्व सुश्री शान्ताराव कर रही थीं | बेन्द्रेके 
रूपमें प्रतिनिधिमष्डलमें एक प्रख्यात चित्रकार भी शामिल था | प्रतिनिधि- 
मण्डल जिस रूपमें संघटित हुआ था उससे बड़ी प्रसन्नता हुई, क्योंकि मैं 
जानता था कि श्रीमती पण्डित अन्‍्तरराष्ट्रीय क्षेत्रमं अपनी महान प्रतिष्ठा 
और अपने तौर-तरीकोंके आकर्षणसे चीनी जनता पर बहुत ही अच्छा 
प्रभाव डालेंगी, तथा प्रतिनिषिमण्डलके दूसरे सदस्य अपनी विभिन्न 
अ्रकारकी प्रतिमाओँसे भारतकों चीनी जनताके समीप ढानेमें समर्थ होगे। 
प्रतिनिधिमण्डलका चीनमें बड़े उत्साइसे स्वागत किया गया। 

भारतीय सदूभावनामण्डलके चीन आनेके अवसरपर मैंने भमिक 
प्रासादमम आधुनिक भारतीय कलाकौ एक प्रदर्शनीका आयोजन कर रखा 
था जिसका उद्घाटन भी चाऊ एन-हाईने किया था। आधुनिक भारतीय 
कलाका वैविष्य और उसकी समृद्धि चीनी जनताके लिए बड़ी ही प्रेरणा- 
दायक और आकर्षक थी। प्रदर्शनीमें प्रतिदिन बड़ी संख्यामें लोग आया 
करते थे | प्रदर्शनीके उद्घाटनके अबसरपर भाषण करते हुए भी चाऊ 
एल-छाईने चीन पर भारतीय कलापरम्पराके पढ़नेवाले प्रभावकी चर्चा 
की थी। इस सम्बन्धमें उन्होंने तुझ हुआन की गुफाओंके भिन्तिचित्रोंका 
डदाहरण देते हुए कहा था कि ये मित्तिचित्र चीन और भारतके सहयोगके 
उत्कृष्ट उदाएरण हैं। सुश्री शान्तारावके दृत्यों तथा उनके द्वारा प्रस्तुत 
भारतनाव्यम्‌ और मोहिनी अत्तमकी सजीव व्याख्याकी भी बड़ी प्रशंसा 

थी। 

सुझे कोरियाई शास्तिवार्ताके प्रश्नको पुनः चढानेके लिए श्रीमती 
पण्डितकी उपस्थितिका.छाभ उठानेमें बड़ी प्रसन्नता हुईं | प्रतिनिधि- 
मष्डलके चीन पहुँचनेके पहले दी मैंने ओ चाऊ एन-लाईसे कह रखा 
था कि कोरियाके प्रइ्नपर श्रीमती पण्डितसे विचार-विमर्श करना उपयोगी 
होगा, क्योंकि वे राष्ट्रके संकटके समयमें न-कैबछ वाह्षिंगटनमें भारतकी 
राजदूत रह चुकी हैं बल्कि व्यक्तिगत रूपसे : नेहरूजीसे अपने स्वतन्त 
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विचार भी व्यक्त कर सकती हैं। इसलिए मैंने अपने निवासस्थानपर 
खास-खास आत्मीयजनोंके एक सीमित भोजका आयोजन किया। इस 
भओोजमें चीनी सरकारकी ओरसे कैबल सर्वश्री चाऊ एन-लाई, चाड. 
हान-फू, चान चिया-काड. और एक दुभाषिया तथा हमारी ओरसे 
श्रीमती पण्डित, स्वयं मैं और श्री कौल शामिल हुए ये । भोजके बाद हम 
छोगॉने युद्धवन्दियोंके प्रश्नपर कुछ हृदतक विचार-विमर्श किया, क्योंकि 
युद्ध विरामकै रास्तेमें यह प्रश्न सबसे बड़ा रोड़ा बना हुआ था। भरी 
चाऊका यह आग्रह था कि दोनों पक्षके बन्दियोंकों सामान्य नियमके 
अनुसार परावर्तित किया जाय । अमेरिका इसके विरुद्ध था, इसलिए मुझे 
गतिरोध दूर करनेका कोई उपाय नहीं दिखाई देता था, किन्तु फिर भी 
हम छोगोंने तटस्थ रूपसे समस्याके परीक्षणकी सम्भावना पहली बार व्यक्त 
की । इस विचार-विमर्शसे एक लाभ यह अवश्य हुआ कि औमती पण्डित- 
को इस बातका दृढ़ विश्वास हो गया कि यदि किसी ऐसे उपयुक्त सूत्र॒का 
विकास नहीं किया जाता जिसमें यह प्रश्न भी शामिल हो जाय तो 
अन्ततोगत्वा युद्ध विरामवार्ता भज्ञ हो सकती है। 
प्रतिनिधिमण्डलके पीफिंगसे रवाना होनेसे पूर्व भीमाओ त्से-तुंगने 
डसका स्वागत किया | श्रीमती पष्डितकी उनसे बड़ी ही रोचक बार्ता 
हुई । वार्ताके बाद भ्रीमाओं स्से-ठुंगने सुश्री शान्ताराबका रुत्य भी देखा। 
इस अवसरपर भारतीय अतिथियोंके स्वागतमें चीनकी ओरसे विशेष रूपसे 
प्रस्तुत एक दृत्यकामी आयोजन किया गया था | इस ठृत्यके कार्यक्रका 
चस्मोत्कर्ष उस समय दिखाई पड़ा जब कि सम्पूर्ण रज्ञमञ्न शतदछू 
कमलोंसे परिपूर्ण हो उठा और प्रत्येक कमलमेंसे एक-एक नारीशमूर्ति 
तथा सध्यवर्ती कमलमेंसे नर्तकी राजकुमारी आविर्भूत हुई । मैं नहीं 
कहद्द सकता कि इस यृत्यका अमिप्राय भारतीय पुराणॉमें वर्णित रुथ््मीकी 
अबतारणाकी कथाको प्रस्तुत करना था या नहीं, किन्तु यदि उसका यही 
अमिप्राय रहा हो तो उससे भारत और श्रीमती विजयालक्ष्मी पण्डित 
दोनोंका अमिनन्दन हो जाता था । श्री चाऊ एन-छाईने मुझे बताया कि 
श्र 
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इस उृत्यकी रूपरेखा दृत्य अकादमीको स्वयं उन्होंने दी थी। 

पीकिंगमें अपना कार्यक्रम समाप्त करनेकै बाद प्रतिनिधिमष्डल मंचू: 
रिया गया | वहाँ जाकर उसे स्वयं अपनी आँखोंसे यह देखनेका अवसर 
प्राप्त हुआ कि किस प्रकार श्री काओ काड.. उस महत्त्वपूर्ण क्षेत्रका समाज- 
बादकी एक प्रयोगशाल्मकै रूपमें संचालन कर रहे हैं । इसी क्षेत्रके बारेमें 
चीनविरोधी प्रचारकॉने यह उड़ा रखा था कि यह क्षेत्र रूसियोंके अधीन 
है। म॑चूरियासे प्रतिनिधिमण्डल विश्येष ट्रेनसे हुआई नदी परियोजनाके 
निरीक्षणके लिए गया । इस परियोजनाके अन्तर्गत बाद नियन्त्रण और 
सिंचाईकी संयुक्त-योजना शामिल दै । नवचीन द्वारा कार्यान्वित की जाने- 
बाली यह अपने दक्षकी पहली योजना है। मैं भी प्रतिनिधिमण्डलका 
स्वागत करनेके लिए शंघाई पहुँच गया था, क्योंकि मैंने नगरमें प्रतिनिधि- 
अण्डलके पदार्पण करनेके अवसरपर एक कला प्रदर्शनीका आयोजन कर 
रखा था जिसका उद्घाटन भ्रीमती सुन यात-सेन करनेबाली थीं। श्रीमती 
सुन यात-सेन प्रधानमन्त्री नेहरूजीकी पुरानी मित्र हैं। १९४८ में मेरे 
चीन पहुँचनेके समयसे ही उनकी मुझपर कृपा रही है। करान्तिके बाद 
भी इमछोगोंका बराबर सम्पर्क बना रहा यद्यपि मैं उन्हें परेशानन 
करनेकी इच्छासे औपचारिक अवसरोपर ही उनसे मिला करता था | नव- 
चीनमें उनकी स्थिति नितान्त अपवादस्वरूप थी। स्वभावतः बे भी 
श्वुन यात-सेनकी अतुयायिनी थीं। बे कम्युनिस्ट नहीं थीं। उनके मकानमें 
दौवालूपर उनके दिवंगत पतिके अतिरिक्त और किसी व्यक्तिका चित्र 
नहीं था । बे एक सांस्कृतिक महिरका जीवन व्यतीत कर रही थीं। 
उनकी रुचि अपेक्षाकृत जनकल्यांणकारी कार्योमे ही अधिक थी। वे 
एकात्मभाव और लगनसे अपनेकों उस मद्दान्‌ संघटनकों अर्पित कर चुकी 
थीं जिसकी उन्होंने स्थापना की थी। इस संघटनका नाम चीन-कल्याण 
समाज ( चाइना रिलीफ सोसाईटी ) था। अब इसे सरकारने अपने 
हाथमें छे लिया था। यद्यपि वे चीनी जनवादी गणतन्त्रके छ उपाध्यक्षों- 
मैंसे थीं, तथापि वे सामान्यतः शंधाईमें ही रहकर अपनी विमिन्न संस्थाओं 
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का निरीक्षण करती रहती थीं। पहली अक्तूबर जैसे केवल महत्त्वके 
सामाजिक अवसरोपर ही वे पीकिंग आ जाया करती थीं। 

ओऔमती सुन-यात सेनने-अपने निजी बंगलेमें हम लोगोंका स्वागत 
किया । बंगलेमें प्रतिनिधिमण्डलके सभी सदस्य उपस्थित ये, इसलिए वे 
कुछ औपचारिक ढंगसे व्यवहार कर रही थीं और चीनीमें ही बोलती 
थीं। उनकी बालोंका एक दुभाषिया अनुबाद करता जाता था | श्रीमती 
पण्डितकों उनका चीनी भाषामें बोलना कुछ अजीब और कृत्रिम-सा माद्म 
पड़ा, क्योंकि उन्हें माद्म था कि भ्रीमती सुन यात-सेनका अंग्रेजी भाषा- 
पर बहुत अच्छा अधिकार है। वस्त॒तः श्रीमती सुन यात-सेनकी अंग्रेजी 
उनके दुभाषियेकी अंग्रेजीसे कहीं अच्छी थी, किन्तु चीनमें औपचारिक 
अवसरॉपर दुभाषियेके माध्यमसे ही बातचीत करनेके नियमका बड़ी 
कड़ाईसे पारूम किया जाता है यद्यपि आपसी व्यवद्दारमें इस नियमका 
पालन नहीं किया जाता। स्वयं भीमती सुन जब हमलोगोंकों विदा 
देने बाहर आयी तो उन्होंने निजी तौरपर मुझसे अंग्रेजीमें ही बातचीत 
की किन्तु सावंजनिक रूपकों तो उन्हें बनाये ही रखना था। 

दूसरे दिन भीमती सुनने प्रदर्शनीका उद्घाटन करते हुए भारतके 
सम्बन्धमें बहुत द्वी उदारतापूर्ण विचार व्यक्त किये। दो दिनों बाद मैंने 
प्रतिनिधिमष्डलके सम्मानमें एक भोज दिया। इसमें श्रीमती सुन, भी 
ज्षेन यी तथा नगरकी कम्युनिस्ट पार्टीके नेता और सरकारी अधिकारी 
शामिल ये। ऋन्तिके, बादसे ओऔमती सुन कभी भी किसी सार्वजनिक 
भओोजमें शामिल नहीं हुई थीं। उन्होंने मुझसे कहा कि जब बे भारतके 
अम्मानमें प्रदर्शनीका उद्घाटन करनेके रिए आयी तो एक मित्रेके रूपमें 
मेरे प्रति सौजन्य दिखलानेके लिए. उनका भोजमें शामिल होना भी 
आवश्यक था। भोजके बाद सुश्री शान्ताराबका द्य हुआ | श्रीमती 
झुन तथा जनरल चेन यी दोनोंने दृत्यकी बड़ी प्रशंसा की | भीमती 
झुनको भारतीय रुत्यका कुछ शान भी था । बे बर्लिनमें भी उदयशंकरका 
तय देख चुकी थीं। 
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जनरछ चेन यी कई मानोंमें विशेष प्रकारके व्यक्ति ये। वे 
देखनेमें ४० पार कर रहे ये। उनका शरीर सुसंघटित और व्यक्तित्व 
सुन्दर था । उनकी आँखोंमें एक चमक थी और उनकी चाल-ढाछ 
बड़ी आकर्षक थी। उनकी सैनिक शक्तिकी कहानियाँ चीनके घर-घरमें 
प्रचलित थीं। उन्होंने तथा चीनके एकाक्ष अजगर लीउ पो-चीने मिलकर 
मध्य चीनमें च्याढकाई-शेककी समूची सैनिक शक्तिको उद्ध्वस्त कर 
दिया था और सुचाऊकी बड़ी छड़ाईमें विजय प्रात की थी। बे 
शान्तुढ.से लेकर फूकिनतक समूचे पूर्वी चीनके सैनिक प्रशासक ये | 
उन्हें शंधाईके मेयरकी नागरिक प्रशासकीय उपाधि भी प्राप्त थी । बात- 
चीतसे पता चलता था कि उनकी जानकारी बहुत ही ऊँचे दर्जेकी है। 
वे बिना किसी प्रकारकी हठवादिताके अनेक राजनीतिक समस्याऑपर 
बड़े बुद्धिमत्तापूर्ण ढंगसे विचारविमर्श करते ये। किन्तु उनकी जिस 
विशेषतासे मैं सबसे अधिक प्रभावित हुआ बह काव्य, संगीत और दुत्यमें 
उनकी रुचि थी । वे सुभी शान्तारावके नृत्य तथा उस रुत्यकै बाद्ययस्जरोंकी 
संगीतकों न कैबल समझते और उसकी सराहना करते जाते ये बल्कि 
उसकी कल्ाकी बारीकियोंपर भी विचारविमशश करते थे | सैनिकके रूपमें 
को उनकी उपलब्धि बेजोड़ थी ही, एक कविके रूपमें भी उनकी कुछ 
प्रसिद्धि थी | इस प्रकार भी चेन यीके व्यक्तित्वमें मुझे चीनकी प्राचीन 
संस्कृति और,नवयुगकी गतिमत्ताका विशिष्ट सम्मिश्रण दिखाई देता था | 

औ चेन बीने भी हम छोगोंके स्वागतमें इत्य और संगीतके कार्यक्रम- 
की व्यवस्था की थीं | :इम छोगोंके सामने श्री मी छान-फाड. द्वारा बौद्ध 
कथाबस्तुके आधारपरः रचित एक विशेष प्रकारके गीतिनाव्यका कार्य- 
अम प्रस्तुत किया गया ।: प्रतिनिधिमण्डलने नगरकी अनेक सार्वजनिक 
संस्थाओंका भी निरीक्षण कियाः॥ उसे- नबचीनकी औद्योगिक प्रगतिका 
परिचय करानेके लिए कुछ कारखाने भी।दिखाये गये। शंघाईसे 
प्रतिनिधिमष्डल हानचाऊ गया और -वहाँसे अपनी वापसी यात्रा- 
में वह कैप्टन पहुँचा। इस सदूभावनामण्डलको आश्ञातीत सफ़ल्ता 
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आ्रास हुई । इसमें सम्देह्द नहीं कि इस सफछताका बहुत बड़ा श्रेय श्रीमती 
पण्डितके व्यक्तित्व और आकर्षणक्रो है। उनकी मैत्री-भावनासे चीनी 
जनता उनके पीकिंग पहुँचनेके पहले दिनसे ही प्रभावित होने लूगी थी । 

प्रधानमन्त्री नेहरूजीने मुझे प्रतिनिधिमण्डलके भारत वापस चले , 
आनेपर पीकिंगमें अपना पदत्याग कर देनेकी अनुमति प्रदान कर दी थी । 
अन्तिम महीनेमें मुल्कातों और दावतोंका दौर पूर्वबत्‌ चढता रहा, 
किन्दु मुझे स्वभावतः तिब्बतकी समत्याका समाधान प्रास करनेकी विशेष 
चिन्ता थी। मैं कोरियाई युद्ध-बन्दियोंकी समस्याके सम्बस्धमें भी कुछ 
कर पानेके लिए प्रयत्नशीक था, क्योंकि पानमुनजानमें चलनेवाली युद्ध- 
विरामबार्ताके रास्तेमें सबसे बड़ा रोड़ा यही समस्या थी। श्रीमती पण्डित- 
के चीनसे विदा होनेके तुरन्त बाद ही मुझे प्रधान मल्त्रोका एक ब्यक्ति- 
गत सन्देश प्रात हुआ । इस सन्देशमें कुछ ऐसे प्रस्ताव दिये गये ये जो 
आशाजनक और उत्साहबर्दक प्रतीत होते थे | संक्षेपमें इन प्रस्तावोंका 
यह आशय था कि कोरियाई युद्ध-बन्दियोंकी देखभालके लिए एक तटरथ 
आयोग संघटित कर दिया जाय | उत्तर कोरिया तथा उसके मिन्रराष्ट्रोके 
अतिनिधियोकों बन्दियोंसे स्वतन्त्रतापूर्वक सुछाकात करनेका अबसर दिया 
जाय जिससे वे आयोगको अपेक्षित स्पष्टीकरण दे सके | इन प्रस्ताबोपर 
औक्ृष्ण मेनन तथा ब्रिटेनके अधिकारियोंके बीच विचार-विमर्श हों चुका 
था, यद्यपि इन्हें उपस्थित करनेका उत्तरदायित्व पूरी तरहसे हम लछोगोपर 
ही था । मेरे चीनसे विदा होनेकी निर्धारित तिथिसे दो दिन पूर्व भीचाऊ 
एन-लाईने मुझे अपने निवासस्थानपर एक निजी भोजके लिए. आमस्त्रितं 
किया । भोजके समय उन्होंने मेरे साथ इन प्रस्तावोपर विस्तारसे बिचार- 
'बिमर्श किया । मुझे ऐसा प्रतीत हुआ कि चीनको ये प्रस्ताव सिद्धान्ततः 
स्वीकार्य होंगे, फिर भी स्पष्टीकरणकी अवधिके सुमय युद्धवन्दियोंके नियन्त्रण 
तथा उनसे साक्षात्कार करनेके तरीकों आदिपर बहुत ही छानबीनके साथ 
चार्ता करमेकी आवश्यकता होगी। कुछ मिल्यकर प्रस्तावके सम्बन्धमें 
उनकी प्रतिक्रिया सन्‍्तोषजनक थी । मेरे पास यह विश्वास करनेका पूरा 
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आधार हो गया कि ये प्रस्ताव सफल होंगे । अन्ततोगत्वा हुआ भी यही, 
यद्यपि इसमें छ महीनेकी कड़ी सौदेबाजी हुई । 

तिब्बतक़ी समस्या अपेक्षाइत सरक थी | श्रो चाऊ एन-छाई तिब्बत 
हमारे व्यापारिक और सांत्कृतिक स्वार्थोंकी वैधता स्वीकार करते ये। 
उन्होंने यह सुझाव दिया कि लासास्थित राजनीतिक अमिकरणको, 
जिसकी वैधता संदिग्ध है, भारतीय महाबाणिज्यदूतके दूतावासके रूपमें 
बदल दिया जाय और इसके बदलेमें इसी प्रकारका एक चीनी वाणिज्य 
दूतावास भी वम्बईमें खोछ दिया जाय | मुझे उनका सुझाव स्वीकार 
करनेका अधिकार मिल चुका था। जहाँतक हमारी तिब्बतस्थित अन्य 
संस्थाओं, पदों आदिका सम्बन्ध था, उनमेंसे तारकी लाइनों, यातुझ, स्थित 
सैनिक रक्षक दल आदिको समयसे धीरे-धीरे समास कर दिया गया 
और व्यापारिक तथा अन्य अधीनस्थ अमिकरणोंकों वाणिज्य दूतावासके 
सामान्य सम्बन्धोंके ढाँचेके अन्तर्गत ढा दिया गया | इन विषयोपर यथा- 
बसर अनुकूल परिस्थिति आनेपर विचार करनेका निश्रय किया गया । 
छासामें हमारे प्रतिनिधित्वकी मुख्य समस्या इस प्रकार सन्तोषजनक दंगसे 
इछ हो गयी | मुझे चीनसे विदा होते समय इस बातकी प्रसन्नता हुई 
कि अब चीन और भारतके बीच कोई मुख्य समस्या नहीं रह गयी है। 

आप पूछेंगे नये चीनके सम्बन्धमें मेरी सामान्य धारणा क्या है ! मैंने 
प्रीकिंगमें चीनकी कैम्द्रीय जनवादी सरकारके प्रमुख नेताओंके निकट 
सम्परकम दो वर्षसे श्री अधिक समय व्यतीत किया था। मैं नानकिंगमें भी 
उस समय रह चुका था जब कोमिंतांग सरकार शक्तिशाली थी । मैंने 
डसके दुःखद विधटन और -अन्ततोगत्वा पतनके भी दृश्य देखे थे। मैंने 
पाँच महीनेका ऐसा कठिन/स़मय भी काटा था जिस सम्रय चीनमें मेरी 
आधिकारिक स्थितिको कोईः मान्यता प्राप्त न थी.। यह ठीक है कि 
पाँच भह्दीनेके इस समयमें चीममें मुझे एक नये समाजको विकसित होते 
देखनेका अवसर मिला | इस अल्पकालमें हीः: जिस नाटकीयतासे पुराने 
झुगका अन्त और नये युगका आरम्मः-हुआ: उसका अनुभव सचमुच्त 
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बहुत ही रोचक है। इसी समयमें एक ओर कोमिंतांग जैसे महान 
आन्दोलनसे जो आशाएँ की जा सकती थीं उनका दुःखद अन्त हो रहा 
था जिसके अनिवार्य फलस्वरूप चतुर्दिक्‌ अव्यवस्था फैल गयी थी, कितने 
ही गहिंत विश्वासघातों और कितने ही व्यक्तियोंके विधादपूर्ण अवसानके 
इृश्य देखनेको मिले। दूसरी ओर एक नये युगका उत्साहपूर्ण सभारम्भ 
हो रहा था। नवप्रभातके रूपमें इसका अभिनन्दन किया जा रहा था। 
इसके पीछे न जाने कितनी महत्वाकांक्षाएँ थीं--कितनी महान्‌ आशाएँ 
थीं । इसके प्रति सबंत्र आशाबा दिता व्याप्त थी । 
मेरे मस्तिष्कमें नये चीनके सम्बन्ध तीन धारणाएँ बहुत ही स्पष्ट 
रूपमें विद्यमान हैं। पहली धारणा तो यह है कि नवचीन असंदिग्ध 
रूपसे एशियाके पुनर्जागरणकी चरम परिणतिसे सम्बन्ध रखनेवाली एक 
मद्दान्‌ घटना है । नवचीनको कम्युनिस्ट क्रान्तिको लेकर जो विवाद खड़ा 
किया जाता है, उसके फलस्वरूप संसार और मुख्यतः यूरोपकी जनता 
इस आधारभूत तथ्यकी उपेक्षा कर जाती है। एशियाका यह पुनर्जागरण 
कोमिंतांगसे ही आरम्भ हुआ था। अपने आरम्भिक उत्कर्षके दिनोंमें, 
विगत दो महायुद्धोंके बीचके काठमें, इसने एशियाई जनताके महान्‌ 
अप्रगामी आन्दोलनका प्रतिनिधित्व किया था। एशियाई जागर्तिकी 
अग्रिम पंक्तिसे राष्ट्रवादी चीनके च्युत होनेका कारण कैब यही नहीं था 
कि कोमिंतांग सरकार भ्रष्टाचार, राजनीतिक एबं सैनिक दुर्बलताका 
शिकार हो गयी थी और ऐकान्तिक रूपसे अमेरिकापर निर्मर करने छूगी 
थी, इसका कारण यह भी था कि उसने एशियाकी नयी चेतनाका 
प्रतिनिधित्व करना छोड़ दिया था। चीनके कम्युनिस्ट नेताओंकों यदि 
पड़ोसी राष्ट्रीकी अपेक्षाकत अधिक सहानुभूति प्रात हुई तो इसका कारण 
उनका कम्युनिज्म नहीं है। इसका मुख्य कारण यह है कि वे एशियाई 
जनताके विचारोंमें जो नया परिवर्तन अग्या था, उसे अच्छी तरह समझते 
ये और शुरूसे ही पाआत्य राष्ट्री तथा अमेरिकासे सम्बन्ध रखनेवाली 
एशियाई समस्याओंकी गहरी समझ-बूझका परिचय देने लगे थे । 
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दूसरी बात यद्द है कि चीनकी नयी सरकार मुझे चीनमें एक सुदृढ़ 
केन्द्रीय सरकार कायम करनेकी ' दिशामें अग्रसर उस सौ वर्ष पुरानी 
प्रगतिकी परिणति ग्रतीत होती है जिसका सूत्रपात मांचूयुगके उत्तराद्ध में 
ही चीनके महान्‌ शासकोने कर दिया था। कोमिंतांगने भी इस प्रगति- 
को कुछ हृदतक आगे बढ़ाया था और एक ऐसी सरकारकी स्थापना 
की थी जो चीनके अधिकांश भू-मागपर अपना प्रभुत्व कायम कर सकी 
थी । बाहरी परिस्थितियों, जापानके हस्तक्षेप, बड़े राष्ट्रेके इश्टिकोण, चीन- 
के पूँजीपति वर्गंक़ा, जो राजनीतिक क्षेत्रमे भी बड़ा अधिकार रखने लगा 
था, पश्चिमके पूँजीपतियोंगे साथ गठबन्धन तथा बहिवंत्ती क्षेत्रोंमें स्थानीय 
युद्धनेताओंकी शक्तिके कारण कोमिंतांग सुरकारका स्वाभाविक विकास 
रुद्ध हो गया। कम्थुनिस्टोंके उत्कर्षफे साथ चीनके इतिहासमें पहली 
बार एक सुदृढ़, संयुक्त केन्द्रीय सरकार अस्तित्वमें आयी है जिसका 
साश्वेरियाकी सीमासे लेकर हिन्दचीनतक और प्रशान्त महासागर- 
से लेकर पामीरतक प्राचीन 'देबी साम्राज्य'के समूचे क्षेत्रपर एक छत्र 
आधघिपत्य स्थापित है। यह ठौक है कि साम्राज्यशाहीकै पुराने दिनॉमें, 
हंस, ताढ., युआन, मिझ. और मांचुआँके समयमें समूचा चीन एक 
साम्राज्यके अन्तर्गत एक केन्द्रीय सरकारके अधीन संयुक्त था, किन्तु यह 
सरकार दिवपुत्र' सम्राटके रहस्यमय अस्तित्वपर निर्भर करती थी और 
सम्नाट्‌ दैवी आदेशोसे अपने महान्‌ राज्याध्यक्षोंके माध्यमसे शासन करता 
था । वह सरकार आजके सर्वव्यात इस कैन्द्रीय जनवादी सरकारसे सर्वथा 
मिन्न थी जो रहों, हवाई यातायात, डाक, तार, बेतारके तार आदि 
यार्तावहनकै सभी आधुनिक साधनोंसे सुसज है और इस सबसे ऊपर 
जिसके पास एक शक्तिशाली राष्ट्रीय सेना और एक ऐसा दीक्षित, सुशि- 
क्षित और अनुशासित दल मौजूद है जिसकी शाखाएँ सारे देशमें फैली 
हुई हैं। चीनका यह केन्द्रीकरण-चाढ़े अच्छा हो या बुरा, किन्तु यह एक 
बहुत ही महत््वका तथ्य है, क्योंकि हंसने परस्पर असंएतक्त और एक 
बिखरे हुए जन-समूहकों एक ऐसे संयुक्त राष्ट्रके रूपमें बदल दिया है जो 
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चीनके अपार साधनोंकों संघटित करने और उपयोगमें लानेमें समर्थ है। 
इस प्रकियासे चीन आज सचमुच एक 'महान्‌ शक्ति! बन गया है 
जिसका कि वह बराबर दावा करता रहा है। 
ऐबटने अपने यूरोपका प्रसार ( एक्सपैंसन ऑंब यूरोप ) नामक 
अन्य लिखा है कि 'इतिहासमें किसी 'युगको स्मरणीय बना देनेबाली 
विभिन्न घटनाओंमें कोई भी घटना इतनी महत्त्वपूर्ण नहीं होती जितनी 
किसी एक राष्ट्रकी विश्वके गष्यमान्य राष्ट्रीकी सम।नतामें आ जाने या उनसे 
प्रथुत्वमें बढ़ जानेकी घटना होती है। पहले दीर्घकाल्तक अनिवार्य रूपसे 
घटनाचक्रका विकास होता रहता है। तदनन्तर किसी असाधारण परि- 
स्थितिके उत्पन्न हो जानेसे अथवा किसी विशिष्ट व्यक्तिकी मह््वाकांक्षा या 
योग्यताके कारण उसमें एक नयी गति आ जाती है। अस्तमें घटना- 
चक्रका पर्यवसान किसी बड़ी उथरू-पुथल या बड़े पैमानेपर शस्त्बलकै 
निर्णायक प्रयोगमेँ होता है जिसके फलस्वरूप शक्ति, धन और रक्तका 
भारी अपव्यय होता है। इस प्रकार विश्वके राष्ट्रॉमे एक नवागत और 
नवोत्यित राष्ट्र शक्तिपूर्वक अपना स्थान बना छेता है। फिर इन नयी परि- 
स्थितियोंमें अन्य राष्ट्रीका आपेक्षिक हास हो जाता है और उन्हें अपनेको 
इसके अनुरूप बनाना पड़ता है। इतिदासमें घटनाचक्रका यही अनिवार्य- 
क्रम बाखार उपस्थित होता रहता है । यही विश्वके राजनीतिक रंगमंचपर 
होनेबाले अमिनयकी प्रगति और वैशिष्णयका मुख्य अमिग्राय है।” 
ज्वीन एक महान्‌ शक्ति बन गया है और आग्रह कर रहा है कि उसे 
इसी . रूपमें स्वीकार किया जाय । अन्य राष्ट्रोके लिए विश्वकी 
राजनीतिमें किसी ऐसे नये राष्ट्रके आगमनकों मान्यता देना और उसके 
फलस्वरूप उत्पन्न होनेवाली नयी स्थितिके अनुरूप अपनेकों बना लेना 
आसान नहीं होता | स॒दूरपूर्वका संघर्ष इसीका परिणाम है। नये चीनके 
जीवनके प्रत्येक अंगमें यही संघर्ष प्रतिमलित हो रहा है। नये चीनमें 
जो कुछ भी अच्छा या बुरा हो रहा, है उसकी एक मुख्य प्रेरक- 
शक्ति संघर्षकी यही भावना है | नवचीनके शक्तिप्रदर्शन, उसकी 
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संघर्षशीरता, जो कोई भी उसके अधिकारोंकों माननेसे इनकार करता है 
उसको ललकारनेकी उसकी प्रवृत्ति; इतना ही नहीं, आज चीनी जनतामें 
जो उत्साह दिखायी पड़ रहा है, जनताकी अपार शक्ति सर्वत्र मुक्त होकर 
जिस रूपमें रचनात्मक कार्योमें लगी हुई है, न केवल सत्ता बल्कि औद्यो- 
गिक तथा अन्य प्रकारकी मह्दत्तामें भी दूसरे बड़े राष्ट्रीकी समकक्षता प्राप्त 
करनेका उसमें आज जो अटटूट संकल्प जगा हुआ है--इस सबके पीछे 
यही प्रदृत्ति काम कर रही है। 

नवचीनकी जिस तीसरी विशेषताने मुझे प्रभावित किया है वह 
डसकी अपने जीवन और संस्कृतिका नैरन्तर्य॑ बनाये रखनेकी अभिराषा 
है, यद्यपि नये विचारके नेता जिन वस्तुआंकों सामन्‍्ती और प्रतिक्रिया- 
बादी व्यवस्थाका कुपरिणाम समझते हैं उन्हें निर्मम भावसे नष्ट कर दिया 
जाता है। चीनियोंने चीनी होनेके अतिरिक्त और कुछ भी वननेकी प्रदृत्ति 
नहीं दिखाई है। रूसकी उपलब्धियोंकी प्रशंसा करते हुए भी उन्होंने 
अपनी वेशभूषा, भोजनका अपना विशेष ढंग, अपने शिष्टाचार और 
अपनी विशिष्ट जीवन प्रणालीका त्याग नहीं किया है। कनफ्यूशियनवाद, 
उसकी पाँच आशाओं, धार्मिक अनुशनों, विधिविधानों और बोलने तथा 
छिखनेके उसके कृत्रिम तरीकोंके कइटर विरोधी होते हुए भी नये चीनके 
नैताओंने अपने देशके इतिहासकी पुनर्व्याख्या करते हुए वर्तमानका 
अतीतसे सम्बन्ध स्थापित कर रखा है। जिस भ्रद्धा और सावधानीसे वे 
चीनके प्राचीन स्मारकोंकी रक्षा कर रहे हैं, जिस प्रकार उन्होंने प्राचीन 
कल्सूपोंकों नया जीवन प्रदान किया है और चीनके प्राचीनकालके इति- 
हासके सम्बन्ध खोज करनेका उनमें जैसा उत्साह दिखाई दे रह है, 
उससे नवीनको प्राचीनंसे जोड़नेकी उनकी प्रबल भावनाका ही परिचय 
मिलता है। ल्‍ 
चीनमें सर्वत्र शिक्षा-प्रसार, सभी क्षेत्रोंमें शीक्र प्रगति और समी 
चीजोमें शीक्तासे सुधार लानेका संकल्प दिखाई देता है । यह ठीक है कि 
इन सारे कार्योकी मुख्य शक्ति कम्युनिस्ट पार्टीसे ही प्रास होती है किन्तु 
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”  पार्टॉके बाहर भी ऐसे छोगोंकी विद्याल संख्या मौजूद है जिनमें उसी 

प्रकारका उत्साह भरा हुआ: है | जनता ऐसे छोगोंको बर्दाश्त नहीं कर 

पाती पा हाथपर हाथ ुरें बैठे रहना चाहते हैं और उन लोगोंके प्रति तो 

है जो प्रगतिके इन सारे कार्योंका विरोध करते 

£आत्मपरितोष और निश्चिन्तताकी भावना तथा सामान्य 

विरुद्ध 'सानफान'के विलक्षण आन्दोलनके रूपमें जो महान 

>फ्रीय संघ छेड़ा गया था वह प्रगतिकी ओर होनेवाले कृतसंकल्प अमि- 

”““” यानका ही एक अक्ल था। निरन्तर छ मह्दीनेतक सभी क्षेत्रोमें जनताके 

आचरणमे शुद्धता छाने और राष्ट्रकी कार्यक्षमता बढ़ानेके लिए समूचे 

देशमें बहुत ही जोरदार आन्दोलन चलता रहा । इस आन्दोलूनमें 

कम्युनिस्ट पार्टीसे छेकर, विश्वविद्यालयों तथा व्यावसायिक क्षेत्रोतक सर्वत्र 

ऊपरसे नीचेतक शुद्धिका विराद्‌ आयोजन किया गया। अपराधी 

व्यक्तियौंपर सार्वजनिक रूपसे अभियोग लगाये गये | छोगोंको जनताके 

सामने अपनी गलूतियोंको स्वीकार करनेके लिए. विवश किया गया। 

राष्ट्रीय चरित्रकै संशोधनके लिए ऐसे विचितन्न तरीके अख्तियार किये गये 

कि कमी-कभी तो बे मुझे मानसिक उत्पीड़नसे माद्म होते थे। इसमें 

सन्देह नहीं कि राष्ट्रका चरित्र-निर्माण ही इन सबका एकमात्र महान्‌ उद्देश्य 

था किन्तु इसके लिए जिन तरीकों का उपयोग किया गया वे मुझे कुछ- 

कुछ पुराने जमानेमें बल्प्रयोगसे मनुष्योंके विचार बदलूनेके लिए होनेवाले 
धार्मिक उत्पीड़न जैसे माद्म पढ़ते ये। 

संक्षेप नये चीनके सम्बन्ध मेरी यह धारणा है कि उसने एक ऐसी 

बड़ी उथक-पुथलकी सृष्टि की है जिससे उच्च सम्यतासे सम्पन्न चीनी 

जनता, जो बिखरी हुई और असंघटित अवस्थामें पड़ी हुई थी, आज 

संघटित होकर उठ खड़ी हुई है और चीनमें एक महान्‌ आधुनिक राजका 

निर्माण हुआ है। उसने जनताकी बँधी हुई अपार शक्तिको उन्मुक्त कर 

दिया है, उसे एक नयी आशा और 'ीजोंको देखनेकी नयी दृष्टि दी है। 

उसने राष्ट्रमें महान्‌ उत्साहका संचार किया है और उसमें आगे बढ़नेका 
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अदम्य संकल्प जाग्रत कर दिया है किन्तु इन नितान्त वाउ्छनीय उद्दे- 
ऑ्योंकी सिद्धिके लिए जो तरीके काममें छाये जज वे बहुत बार स्वतन्त्र 
विचारके प्रतिकूल पढ़ते हैं । राजकी तुलनामें बिलकुल नगप्यनसा 
हो गया दै। यह चीनके लिए एक विलक्षण बात है नये चीनकी 
कान्तिने चीन और एशियाके लिए जो कुछ किया है सराइना 
करते हुए भी मन कुछ खिन्न हो जाता है । 










६9 


(०७ 0०0) | 
(२ 















शशि 5 











। टणगाय्, 3एठप्५80:006था, 7छछरए, | ४ 
पु फज़ फका 
>> 9807700४878 760074. 





॥8080९ ९०, 954/987-4605 


कपल नल, 2०४ ३॥८(४४ , 5.५ 





पंत 0-- 0४77--६8३ #प५ 8३. 





फभा०णक्ष गप०, द एल 


006 ०! [8806 





